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«Cuando la lluvia cae en el corazon de Texas, el amor se expande nutriendo el alma».

Lia Sayoni



1. Rumores acerca de Bruce

1919, Dallas, Texas

La cantina de Bill Macalister estaba envuelta en una atmésfera cargada de humo, risas y el

tintineo constante de los vasos chocando entre si. Entre el ruido de las conversaciones, Roger
Anderson se encontraba sentado en un rincén oscuro, a solas, y con la mirada fija en el vacio. Se
habia vuelto una costumbre ir a la cantina por las noches, a pesar de que él no era dado a la
bebida. En realidad, tampoco era mujeriego. Sin embargo, su vida habia dado un giro drastico y
ahora intentaba desesperadamente aferrarse a cualquier cosa que le proporcionara consuelo. Y
ese algo era pasar la noche con alguna de las mujeres que trabajaban alli. Ya habian pasado
varios meses desde que la guerra habia llegado a su fin. Varios meses en los que, a pesar de
encontrarse junto a su familia, Roger no habia hallado consuelo ante la pérdida de su amada
Helen, ni tampoco por la desaparicion de su hermano Bruce.

—¢Una partida de billar? —dijo Jake, palmeandole el hombro y devolviéndolo a la
realidad.

Roger mir6é a su hermano y se sorprendio de encontrarselo alli. Desde que Rose estaba
embarazada, que este evitaba dejarla a solas por las noches.



—¢Qué haces aqui?

—La pregunta, hermano, es qué haces ti aqui —coment6 Jake mientras se sentaba a su
lado y le pedia una taza de café a Bill.

—¢Cual es el problema de que quiera distraerme un poco? —espetd, molesto—. Ni
siquiera bebo alcohol ni tampoco hay donde conseguirlo con esa maldita ley. j¢Qué tiene de
malo que quiera pasar tiempo fuera de casa?!

—No tiene nada de malo, Roger. —Su hermano se pas6 la mano por la cabeza en un
gesto de frustracion—. Es solo que llevas meses encerrado en tu habitacion, y ahora te ha dado
por saltar de cama en cama. Tt no eres asi.

—¢Con qué cara me reprochas eso cuando ti mismo te caias de borracho después de que
Eleonor te abandonara en el altar? —bufé elevando la voz, aunque esta se perdia en el murmullo
del establecimiento que, pese a la prohibicion de venta de alcohol, no dejaba de abarrotarse por
las noches para disfrutar de unas partidas de cartas o de billar.

—No te lo estoy reprochando. Sé mejor que nadie lo que estas viviendo, Roger, pero
estoy preocupado por ti. Mama y Rose también lo estan. ;No crees que va siendo hora de dar
vuelta la pagina?

—Déjame en paz, Jake. Sera mejor que regreses a casa —dijo mientras se levantaba y
caminaba hacia la escalera, donde varias muchachas esperaban ser escogidas por él.

Cuando se giré para ver si su hermano se habia largado, el peso de los remordimientos
cay6 con fuerza sobre él. Roger siempre fue un hijo ejemplar, pese a no ser el mayor. Su sentido
de la responsabilidad era muy superior a sus instintos masculinos, y jamas se habia
emborrachado, salvo la primera vez que fue a la cantina de Bill, luego de abandonar por fin el
refugio de su cuarto. Aquella también fue la primera vez que se acostd con una mujer sin estar en
una relacion con ella. Para Roger, esas cosas solian ser muy importantes, al menos en el pasado.
Pero luego de Helen, incluso aquello carecia de valor ahora.

—Si estas buscando distraccion, vaquero, puedo ser todo lo que necesitas esta noche —le
dijo Rita, una mujer de pelo negro y voluptuosas curvas, captando de inmediato su atencion.

La chica era atractiva y no era la primera vez que intimaba con ella. Roger le sonrio,
aunque de manera superficial. Luego la bes6, indicandole que la habia escogido entre las otras
que esperaban conseguir su atencion. A pesar de ello, y a sabiendas de que solo su cuerpo
encontraria placer, no era capaz de sentir alegria. Es mas, ese sentimiento parecia haber
desaparecido de su interior el mismo dia en que Helen murid.

Rita lo condujo a su cuarto y lo colm6 de besos y caricias que lo hicieron olvidarse por un
momento de su situacion. Sin embargo, una vez que todo termino, volvio a sentir el vacio
instalandose en su pecho. En ocasiones, reflexionaba sobre su hermano Jake cuando pasaba
borracho sus tristezas en el pasado. Al menos, él conseguia olvidarse de todo con el alcohol. Pero
a Roger no le gustaba beber, lo que de alguna manera le impedia utilizar el alcohol como via de
escape. Le iba mas la soledad. Era conocido en la ciudad por su seriedad y por ser un lobo
solitario.

—¢Ya te marchas? —le pregunt6 la mujer cuando lo vio levantarse y ponerse la ropa sin
siquiera mirarla.

—Tengo algunos pendientes —dijo mientras se ponia el sombrero y la miraba de manera
fugaz. Después saco dinero de su cartera y lo arrojo en la cama—. Nos vemos, preciosa.

La chica lo mir6 como si en realidad quisiera pasar mas tiempo con él, pero Roger no
tenia intenciones romanticas con ninguna de las mujeres con las que se acostaba. Es mas, dudaba
volver a enamorarse alguna vez.



Descendid las escaleras y encendié un cigarrillo, bajo la atenta mirada de las chicas que
aun aguardaban por un cliente esa noche. Roger las ignord y se acerco hasta la salida, donde
Edwin Schmidt lo intercept6 por el brazo.

—Roger, ¢ya te enteraste? —quiso saber, preocupado.

—:De qué?

—De los rumores. Todos en la cantina hablan de eso desde hace por lo menos media
hora.

—iExplicate, Ed! —exigio con impaciencia.

—Esos forasteros que estan alli —dijo indicandole con la cabeza—, dicen que en su
pueblo hay un joven que arrasa en las competiciones de rodeo, y que, segun las descripciones
fisicas del sujeto, podria ser Bruce.

El corazon de Roger dio un vuelco repentino al escuchar el nombre de su hermano. Sin
embargo, no quiso hacerse ilusiones con tan poca informacion a cuestas.

—¢Sabes cuantos hombres jovenes, rubios y de ojos azules se le asemejan, Ed? —rebatio
con seriedad.

—Roger. Dicen que te le pareces demasiado. Observa como la mesa completa centra su
atencion en ti. Son demasiadas coincidencias. ;Por qué no te les acercas y preguntas ti mismo?

—Lo siento, Ed, pero no puedo dejarme llevar por simples rumores —respondi6é Roger
con cautela, sintiendo la mezcla de esperanza y temor revoloteando en su interior.

—También se llama Bruce —le informé de pronto, y Roger pudo sentir la esperanza
resurgir en su pecho—. No tienes nada que perder con solo hacer algunas preguntas, amigo. Tal
vez sea la oportunidad que has estado esperando para encontrar a tu hermano —insisti6 Ed,
mirandolo de manera comprensiva.

—FEsta bien —admitio, dejando entrever una pequefia grieta en su determinacion—.
Hablaré con esos forasteros y veré qué pueden decirme, pero no espero mucho de esto.

Con un gesto de asentimiento hacia su amigo, Roger se dirigié hasta los desconocidos
con paso firme, preparandose para lo que podria ser un callején sin salida o, tal vez, el principio
de una nueva esperanza. A medida que se acercaba, el murmullo de la conversacion disminuia y
las miradas curiosas se volvian hacia él.

Con una expresion determinada en el rostro, Roger se detuvo frente al grupo y carrasped
ligeramente para llamar su atencion.

—Disculpen —comenz6 diciendo—. He escuchado algo acerca de un joven en su pueblo
que ha estado causando sensacion en las competiciones de rodeo. ;Podrian decirme mas al
respecto?

Los forasteros intercambiaron miradas breves, evaludndolo con cautela. Uno de ellos, un
hombre de aspecto curtido y sombrero raido le respondio.

—S], es cierto. Tenemos un chico en nuestro pueblo que es todo un prodigio en el rodeo.
Arrasa en todas las competiciones y ha llamado la atencion de muchos. Lleva al menos seis
meses Con Nosotros.

—¢Y de donde es?

—No lo sabemos. Habla poco de si mismo, pero luché en la guerra y coment6 que uno de
sus hermanos también fue abandonado en el altar.

—También? —pregunté Roger sin comprender.

—Pues si —se explico abrazando con camaraderia al sujeto que se encontraba sentado a
su lado—. Mi amigo, aqui presente, acaba de ser plantado por su novia.

Roger observo al sujeto en cuestion, y se dio cuenta de que estaba ebrio. Seguro que estos



forasteros portaban algiin whisky de manera ilegal. De otro modo, no se explicaba su condicidn,
ya que Bill ya no vendia bebidas alcohoélicas debido a la nueva ley.

Roger centr6 nuevamente su atencion en su interlocutor y pregunto:

—¢Saben su apellido o podrian darme alguna descripcién fisica mas detallada?

—No sabemos su apellido, pero él dice que se llama Bruce, aunque quién sabe si es
verdad —comento, levantando una ceja con diversion—. Es un mujeriego empedernido y
presume de sus conquistas. Su tltima aventura lo llevd a la carcel. Lleva semanas detenido por
meterse con la mujer del sheriff —dijo riendo—. Va a ser dificil que salga de esta, porque el
sheriff es implacable y lo tiene entre ceja y ceja.

El corazon de Roger se salté un latido al reconocer en aquellas descripciones las
similitudes con su hermano Bruce. Sin embargo, se negaba a ilusionarse del todo.

—¢Y su fisico?

—iEs igualito a ti! Eso comentabamos hace un rato. {Si hasta parecen gemelos! —se
carcaje6 mientras el resto de los hombres en la mesa asentian con la cabeza, dandole la razén—,
aunque Bruce es algo mas joven que tu.

Roger se pregunto si el hombre del que hablaban estos sujetos seria su hermano perdido,
y de ser asi, no comprendia por qué no habia regresado a casa ni habia dado sefales de vida
mediante alguna carta. Todo le parecia bastante extrafio, la verdad. No obstante, una pequefia luz
de esperanza intentaba hacerse espacio en su interior con una fuerza descomunal. ;Podria ser
verdad que fue avistado en algin lugar de Texas? Y de ser Bruce, ;qué dificultades habria tenido
en el camino que no se habia comunicado aun con su familia? La idea lo atormentaba, pero
también la posibilidad de que se encontrase vivo alimentaba el fuego de la esperanza en su
interior.

—¢Y en qué ciudad dicen ustedes que esta €l? —quiso saber, ocultando el cimulo de
emociones del que se sintid presa.

—En Waco, al sur de Dallas.

Roger se despidié con un gesto del sombrero en sefial de agradecimiento, y salié de la
cantina con una extrafia sensaciéon de regocijo en su interior. Ed lo siguio.

—:Y bien? —le pregunt6 este cuando estuvieron fuera—. ;Qué vas a hacer?

Roger pisé la colilla del cigarrillo y exhal6 con la vista fija en el cielo. No sabia si aquel
Bruce era su hermano, pero tampoco podia quedarse tranquilo sabiendo que tal vez lo fuera y
estuviera en apuros. Fue entonces cuando tomo una decision. Tal vez esta era la oportunidad de
dejar de autocompadecerse por su propia desgracia y debia aprovecharla en beneficio de su
familia.

Mir6 a Ed en la oscuridad y luego dijo:

—Solo hay una manera de saber si ese hombre es 0 no mi hermano —admitié con
decision—. Iré en su busqueda.



2. Sombras en el circo

Forth Worth, Texas

El Circo estelar de los hermanos Macleod acababa de instalarse en la ciudad de Forth Worth

hacia apenas cuatro dias, y ya los preparativos para los futuros espectaculos estaban en pleno
apogeo. Entre el polvo y el aroma a heno, se escuchaban las voces de los cuidadores de animales
mientras los caballos relinchaban en sus improvisados establos. Elefantes, leones y un sinfin de
seres vivos se adaptaban a su nuevo hogar, el que los acogeria durante unas cuantas semanas.

Lily dej6 atras la caravana que compartia con sus padres y con su hermano de seis afios
para dirigirse a la pista y perfeccionar su nimero. El volteo sobre caballo era una de las
acrobacias que realizaba, y que causaban bastante admiracion entre los espectadores. Realizar
piruetas sobre el lomo de un animal en movimiento constante no era tarea sencilla y, sin
embargo, para ella era como un juego de nifios. Le gustaba, al igual que las maniobras que hacia
con el lazo. Era experta con la cuerda y podia hacer cualquier cosa con ella, ya sea en
movimiento o estando de pie.

Cuando Lily paso por fuera de la caravana de su tio Oliver, el hermano de su padre,
escucho una fuerte discusion entre ellos. Frunci6 el cefio y se agachd, con intencion de evitar ser



vista, y luego se asomo con cuidado por la ventana. No era la primera vez que los oia discutir, ni
tampoco era el tnico que parecia tener diferencias con su tio. Sus tratos inadecuados le habian
generado mas de un conflicto en el pasado, lo que afectaba el clima laboral entre los integrantes.

—iNo! jNo realizaremos la actuacion sin la red de seguridad! ¢Es que te has vuelto loco,
Oliver?

—iVamos, Ethan! —dijo su tio con arrogancia—. Han realizado las acrobacias cientos de
veces y jamas han fallado. ; Me vas a decir que ahora tienes miedo?

—No se trata de tener miedo —le aseguré su padre—, sino de que son nuestras vidas las
que estan en juego alla arriba.

—¢Te das cuenta de lo impactante que seria para el publico presenciar un espectaculo de
esa magnitud? —dijo su tio con intenciones de convencerlo—. Estos ultimos meses las finanzas
no han andado nada bien, y necesitamos captar la atencién de la gente con presentaciones mas
riesgosas. El circo de los italianos ya esta haciendo niimeros acrobaticos sin la red y, hasta ahora,
no han tenido problemas.

—No voy a exponer a mi mujer, Oliver. jEntiéndelo de una vez! —grit6 su padre con los
pufios apretados—. O hacemos el espectaculo con proteccion, o puedes ir buscandote otros
trapecistas.

Lily observé la rigidez en el rostro de su tio, y sabia que este se estaba conteniendo para
no golpear a su padre. Ya en ocasiones anteriores se habian enfrentado a pufietazos.

—Eres un cobarde, Ethan —afirmé su tio con desprecio—. Si este circo te importara,
harias lo que fuese necesario para sacarlo adelante.

—Y tu eres un imbécil por pedirmelo.

La puerta de la caravana se abri6 con fuerza, y su padre abandon6 el pequefio habitaculo,
dominado por la furia. Todo su cuerpo reflejaba su disgusto. Su tio, en tanto, tomé un vaso, lo
llené con algun tipo de licor que cogié de un pequefio mueble, y se lo bebi6 de golpe. Luego,
Lily lo vio sonreir, pero no era una sonrisa auténtica; era una sonrisa que contenia una buena
dosis de maldad. Aquella expresion no le gustd, ya que sabia que escondia segundas intenciones.
Conociendo a su tio, sabia que no podia fiarse de él.

Se alejo de alli y corri6 hacia la pista, en la misma direccién en la que su padre se habia
dirigido. Lo vio conversar con su madre y, por su expresion, supo que le estaba contando sobre la
reciente discusion. Después, ambos se abrazaron en una actitud complice y subieron al trapecio
para practicar algunos de los movimientos que ejecutarian esa misma tarde en la inauguracion
del circo en la ciudad.

Lily divisé a Ben a lo lejos, uno de los trabajadores que se encargaba del cuidado de los
animales, y aprovecho la oportunidad para acercarsele, antes de que se ocupara con algo mas.

—Ben, ;podrias preparar a mi yegua para la sesion de volteo? —le pidi6 con una sonrisa
que €l le devolvié.

—Enseguida, lady Lily.

—iOh, muchas gracias! Solo realizaré un par de ejercicios y te la devuelvo. No quiero
agotarla antes de la actuacion de esta tarde.

El hombre asinti6 y desapareci6 de su vista. A Lily le resultaba divertido que los
trabajadores se refirieran a ella por su nombre artistico: «Lady Lily». Lo de «Lady» se debia a su
ascendencia irlandesa. Ademas, el nombre le conferia cierto estatus en las actuaciones,
haciéndola parecer importante ante el publico.

Mientras esperaba a que trajeran a Rois, Lily centr6 su atencion en sus padres, quienes se
balanceaban con agilidad y fluidez de un trapecio al otro como si fueran solo uno. Llevaban tanto



tiempo trabajando juntos que se complementaban a la perfeccion. En algiin momento de su vida,
ella también aprendi6 algo de trapecio, pero luego encontré mayor satisfaccion en ejecutar volteo
sobre el caballo que en volar por los aires. Y las destrezas con el lazo eran otra de las actividades
que mas le gustaban.

—Nerviosa por la inauguracién? —pregunté Owen, inquisidor.

Su amigo la miraba como buscando algtin rastro de nerviosismo; algo que reflejara algin
tipo de tensién por su parte. Sin embargo, supo por su expresion que no la hallé.

—Sabes que no me asusta presentarme en publico —le respondio Lily, sonriendo.

—Es que no entiendo como lo haces. Yo todavia no consigo relajarme en la pista
—Teconocié pasandose la mano por la cabeza.

—Si yo tuviera que meter la cabeza dentro de la boca de un Leo6n, créeme que también
estaria nerviosa, Owen.

—Pero ta tienes tu propio acto con cuerdas y fuego, y eso tampoco es precisamente
seguro —contestd su amigo con una sonrisa ironica.

—Tranquilo. Seguro que arrasaras, como siempre lo haces —anadio Lily, palmeandole el
hombro con afecto.

—Bueno, ¢y qué hay de ti? ;Tienes tiempo para salir conmigo esta noche? —preguntd
Owen, cambiando de tema.

—Ya te he dicho que no, que ti y yo somos amigos, y que no me interesas de ese modo.

—Lo sé, lo sé, pero ;qué tiene de malo salir como amigos? Ademas, quién mas podria
soportar mi compaiia aparte de ti —respondié Owen con una sonrisa picara.

—Oh, no te hagas el gracioso. Sabes que tengo mucho trabajo que hacer esta noche.
Ademas, alguien tiene que asegurarse de que no termines metiéndote en problemas durante la
inauguracion —replico Lily, con un tono de advertencia fingida.

—: Yo meterme en problemas? jNunca! —exclamé Owen, levantando las manos en sefial
de inocencia.

—Si ti lo dices. Pero hablando en serio, esta noche no puedo. Quizas otro dia —dijo
Lily, dirigiéndose hacia su yegua.

—Esta bien, estd bien. Sera para otra ocasién entonces. No te librards de mi tan
facilmente —respondi6 su amigo con mirada traviesa.

—Eso espero —replicé mientras montaba a Rois y se alejaba al trote.

KKk

El recinto se encontraba abarrotado de espectadores, los que esperaban ansiosos a que
diera inicio el espectaculo. Lily se preparaba para abrir con su numero «Lazo en Llamas», ya
ubicada detras de unas cortinas, observando atentamente al ptiblico desde su posiciéon. Su madre,
una mujer tan alta y delgada como ella, la abraz6 enfundada en su maillot.

—Estas preciosa, hija —le dijo esta mientras observaba con detenimiento el maquillaje
de su rostro.

—~Gracias, madre. Tt también te ves muy bonita con ese maillot. Quizas podrias
prestarmelo para una proxima presentacion —le coment6 con una sonrisa complice.

—Por supuesto, querida. Seria un honor para mi verte brillar con €l en el escenario.

El presentador anuncié su nombre, y Lily inspiré profundo antes de entrar a la pista. Su
figura se erguia con una elegancia casi etérea al avanzar. Sus largas extremidades eran graciles, y
su cabello pelirrojo parecia flamear como una llama ardiente, enmarcando su rostro que parecia
ser el de una nifia y no el de una mujer de veinte afios. Sus ojos verdes afiadian un brillo
encantador a su semblante.



El publico contuvo el aliento cuando Lily comenzé su actuacion. Con movimientos agiles
y precisos, giraba el lazo alrededor de su cuerpo con una destreza impresionante. Las llamas
danzaban y se retorcian en el extremo de la cuerda, creando un espectaculo de luz y sombra que
hipnotizaba a la audiencia. Sus movimientos eran fluidos y elegantes, como si estuviera bailando
con las llamas. El calor del fuego rozaba su piel, pero ella no vacilaba, concentrada en el desafio
que tenia por delante. Finalmente, con un movimiento audaz, Lily lanzo la cuerda hacia el cielo
donde se encontraba una antorcha apagada. El lazo se envolvié con precision milimétrica a su
alrededor, creando una espiral de llamas.

Cuando finalizé, el publico estallé en aplausos y gritos, impresionado por su habilidad.
Con una sonrisa radiante, ella salud6 a la audiencia y abandoné la pista, conforme con su
presentacion.

—Lo hiciste de maravilla, hija —Ile dijo su padre con orgullo—. Ahora es nuestro turno.
Deséanos suerte.

—iSuerte! Vuelen por los aires.

Lily observé con admiracion a sus padres mientras estos ascendian por las escaleras para
tomar sus posiciones en el trapecio. Abajo, los trabajadores del circo preparaban las redes de
seguridad con precision. La musica en la carpa adquirié un ritmo frenético, marcando el inicio
del espectaculo. Los padres de Lily se balancearon en el trapecio con gracia y habilidad,
ejecutando sus acrobacias con una destreza que dejaba boquiabiertos a los espectadores. Ella no
podia dejar de mirarlos mientras ejecutaban aquellos movimientos tan precisos y perfectos.

De pronto, Lily observo a su tio decir algo al presentador, quien, dominado por el
entusiasmo, anunci6 al publico que la siguiente hazafia seria realizada sin la red de proteccion.
La gente estallé en aplausos al escucharlo, pero ella sintié el miedo recorrerle por dentro, ya que
sus padres no podian negarse en pleno acto. Quitaron las redes con rapidez mientras su tio
sonreia complacido a la distancia, y Lily sinti6 unos deseos irrefrenables de castigarlo con su
lazo. Observé que las facciones de su padre se habian endurecido por la ira. Su madre, en
cambio, asentia para tranquilizarlo.

Los tambores comenzaron a sonar, uno tras otro, aumentando la tensién y la expectacion
de los espectadores. Con el corazon en un pufio, Lily contuvo el aliento mientras sus padres
comenzaban su acrobatico vuelo. El silencio se apoderé de la carpa, interrumpido solo por el
sonido ritmico de los tambores y el latido acelerado de su corazén. En un instante, todo cambié.
Sus miedos mas profundos se materializaron ante sus ojos. Un grito colectivo de horror llen6 el
aire cuando los cuerpos de sus padres se precipitaron al vacio, rompiendo con todos los silencios.

—iMama, papa! —grit6 Lily horrorizada.

Corri6 hacia la pista, al igual que una serie de personas que llegaron antes que ella. Se
hizo espacio a empujones, hasta que consigui6 acercarseles.

—Estan vivos? —quiso saber entre sollozos.

Hizo la pregunta a sabiendas de cual era la respuesta, aunque nadie le respondid. Era
como si ninguno se atreviera a confirmar lo evidente. Después, Lily dej6 de escuchar a la
multitud. Sus oidos emitieron el zumbido tipico que precede a un desmayo, pero se obligo a
respirar en profundidad. De inmediato pensé en su hermano Dean, y record6 con alivio que este
se encontraba en cama en la caravana, bajo los cuidados de su madrina, aquejado por la fiebre.

—iTodo el mundo atras! —escuché que alguien gritaba.

Lily se sinti6 de pronto presa de una serie de emociones tormentosas, las cuales no sabia
como gestionar dentro de si. Sus padres habian muerto frente a sus ojos y al de muchos otros.
Observé a su tio Oliver, cuyo rostro habia palidecido visiblemente y, aunque sus 0jos se



encontraron por un breve instante, fue incapaz de no reprocharselo. Lo miré con odio, haciéndole
saber que la tragedia habia sido su culpa. Sin embargo, él le devolvié una mirada de indiferencia,
porque la expresion de preocupacion que asomaba su rostro no estaba motivada por los afectos,
sino que por las pérdidas econémicas al tener que devolver el dinero de las entradas.

—Se suspende el espectaculo —anunci6 este con voz grave. Sin mas, su tio se volvid y
desaparecio entre las sombras, dejando tras de si las huellas de su malestar—. jTodo el mundo
fuera!

Lily se aferro al cuerpo de sus padres y llor6 sin cesar, hasta que el anochecer cubrié el
cielo con su manto oscuro. Sus compafieros y amigos se acercaron para consolarla, compartiendo
en silencio el peso del dolor y la pérdida que llenaba el aire a su alrededor.



3. La hora de partir

Dallas, Texas

Roger ingres6 a la cocina y se prepard una taza de café. Luego, se asomé por la ventana en

donde observo a su cufiada Rose caminando hacia el invernadero. Fue inevitable para él no
recordar cuando esta habia llegado a vivir con ellos luego de casarse con Jake, y de lo mal que se
lo hicieron pasar, pensando que habia atrapado a su hermano en un matrimonio intencionado.
Nada mas lejos de la realidad. Ahora, cuando la miraba, su pecho se reconfortaba al saber que
Jake tenia a una buena mujer por esposa, que lo amaba y cuidaba con esmero, y que pronto lo
convertiria en padre. Aquel pensamiento no pudo evitar entristecerlo al imaginar en lo que podria
haber tenido con Helen si ella no hubiese muerto durante la guerra en Europa. La maldita guerra
no solo le habia arrebatado a la mujer de la que se habia enamorado como un loco, sino también
las ganas de sentir, de amar y hasta incluso las de existir. Vivia una vida a medias, casi vacia y
carente de objetivos. Realizaba su trabajo en la granja en silencio, como un autémata, consciente
de que era necesario mantenerla a flote y de que no podia cargar toda la responsabilidad sobre
los hombros de su hermano Jake. Ademas, su madre también necesitaba de €él, en especial desde
la muerte de su padre y desde que reportaron como desaparecido a su hermano menor.



«Bruce», penso, y una pequefia llama de esperanza le inflam6 el pecho. Si lo que esos
hombres comentaban en la cantina era cierto, entonces debia partir lo antes posible en su
btisqueda.

—¢:Ya tienes todo listo para marcharte? —pregunt6 Jake entrando en la cocina y
sirviéndose un vaso con agua.

—Si. Mike ya ha preparado a Kaiser.

—Kaiser? —Frunci6 el cefio—. Ese caballo es muy temperamental, Roger. ;Estas
seguro de que no prefieres llevarte otro?

—No. Kaiser es perfecto. Ademdas, a mi no me da problemas, y si alguien intenta
quitarmelo en el camino, no conseguira nada con €él. No se deja montar por cualquiera.

Su hermano lo mir6 y apret6 los labios, como si se estuviera conteniendo de decir algo.

—Roger —Ilo llamé dando dos pasos hacia él—. ;Estas seguro de que no quieres que te
acompafie a Waco?

—No. Tu deber es estar con Rose ahora. Tu hijo podria nacer en cualquier momento Yy,
ademas, prefiero hacer esto a solas.

Jake asintié en un gesto de comprension, y luego se volvio para abandonar la cocina, pero
antes de salir, afladi6:

—Ve con cuidado.

Roger asintié y continué sumido en sus pensamientos mientras observaba a su hermano
dirigirse al invernadero. Dio un sorbo a su café y otra vez volvié a sentir dentro de su pecho esa
sensacion de amargura que lo venia acompafando desde que perdiera a Helen. Recordd con
dolor aquel fatidico dia en el hospital, cuando ella cambi6 su turno para tener la noche libre y
poder pasarla junto a él. Si tan solo no hubiera accedido a su peticion; si tan solo no hubiera
cambiado su turno, entonces quizas las circunstancias habrian sido distintas y no la habria
perdido. La culpa lo abrumaba cada vez que la recordaba. La maldita culpa, un peso que apenas
lo dejaba respirar.

Dejo la taza en la mesa y salié de la cocina para recoger sus cosas. Era hora de partir.
Con la misma sensacién de pesar que lo habia acompafiado durante meses, fue en busca de su
madre para despedirse. La encontré sentada en el porche delantero, tejiéndole a su futuro nieto.
De alguna manera, Roger habia observado en los ojos de su madre no solo el renacer de nuevas
esperanzas con la llegada de ese nifio al hogar, sino que también, estas habian resurgido con la
noticia de un posible avistamiento de su hermano en un pueblo vecino. Temia darle falsas
esperanzas, pero, luego de hablarlo con Jake, decidieron que era mejor decirle la verdad.

—Vengo a despedirme, mama.

—iOh, Roger! —dijo ella dejando la labor a un lado y poniéndose de pie para
abrazarlo—. jCuidate por favor y regresa pronto a casa!

—~Quédate tranquila, estaré bien.

Los ojos de Betty se llenaron de lagrimas cuando lo miro, transmitiendo un mensaje tan
potente que las palabras resultaban innecesarias.

—Haré todo lo posible por encontrarlo, mama. Lo prometo.

—~Gracias, hijo —dijo emocionada. Después lo besé en la mejilla y se sent6 para retomar
el tejido—. Rezaré para que asi sea y para que no regreses solo.

Roger se sentia responsable de encontrar a su hermano Bruce y estaba decidido a hacerlo.
Queria disipar la tristeza en los ojos de su madre y en el corazén de cada uno de ellos. A pesar de
su determinacion y esperanza por encontrarlo, Roger temia que los rumores fueran infundados.
No obstante, no podia soportar vivir con la incertidumbre. En ocasiones, la duda era mas



agobiante que conocer la verdad, y €l estaba harto de cargar con ese sentimiento a cuestas.

Inspiré profundo y se dirigié al invernadero en busca de Rose. No podia marcharse sin
despedirse de ella.

—iRoger! —grit6 su cufiada apenas lo vio ingresar—. ; Ya te vas?

—S], ya es hora. He venido a despedirme y a desearte que todo salga bien en el parto, por
si no llego antes. —Rose se toco6 el abdomen con carifio y le sonrié con afecto.

Nunca habria imaginado que esa mujer frente a él seria quien le ayudaria a alejarse,
aunque solo fuera en parte, de ese aislamiento y negrura que lo envolvia como una sombra de
desdicha. Su presencia, ternura y apoyo constante habian sido como un destello de luz que
disipaba las tinieblas que lo rodeaban. Jake tenia muchisima suerte de haberse casado con ella.

—Lleva esto contigo —dijo Rose sacando del bolsillo de su vestido un pequefio saco con
hierbas dentro—. He preparado estas medicinas naturales por si acaso tienes algun
inconveniente.

—No es necesario, Rose.

—iClaro que si lo es! —insisti6 empujandolo con suavidad para que aceptara el saco—.
Ademas, me sentiré mas tranquila sabiendo que estas preparado para cualquier eventualidad.

—Hazle caso a mi esposa, Roger —intervino Jake con una sonrisa, respaldando a Rose
mientras la abrazaba—. No querras disgustar a una mujer embarazada. Por otra parte, nunca se
sabe cuando necesitaras esas medicinas, o quizas las necesite Bruce.

—FEsta bien —acept6 a regafiadientes—. Espero estar de regreso antes de que nazca mi
sobrino.

—Lo aguantaré dentro hasta que vuelvas —le dijo sonriendo y acariciandole la mejilla
con dulzura.

Roger sonri6 por su ocurrencia y asintié con la cabeza en sefial de agradecimiento.
Después, se giré para marcharse.

—iHey, Roger! —lo llamo6 Jake—. Encuéntralo, ;vale? —pidio6 recuperando la seriedad.

—Lo haré.

Se dirigi6 a las caballerizas con paso decidido, y con una sensacion esperanzadora
recorriéndole por dentro. Extrafiaba a Bruce y se rehusaba a creer que hubiese resultado muerto
durante la guerra. Lo mas probable era que estuviera por ahi, en algtin rincén perdido, retozando
con alguna mujer. De solo pensar en eso, sonrio.

Entro en las caballerizas y dio una tltima revision a las alforjas de su caballo, verificando
que todo se encontrara dentro. Aprovech6 de guardar las medicinas que Rose le habia entregado
y luego se mont6 sobre Kaiser, un hermoso caballo negro de pelaje brillante y caracter hurafio
que le habia regalado su padre luego de rescatarlo de un maltratador hacia algunos afios atras. A
pesar de que a nadie le gustaba montarlo, debido a su temperamento arisco, Roger disfrutaba
haciéndolo y era el tinico que lograba amansarlo y establecer una conexion con él.

Mir6 el cielo despejado y decidi6 emprender la marcha. Esperaba no demorarse
demasiado en llegar a Waco. Aunque la primavera apenas despuntaba, ya se anticipaba el peligro
de una sequia. A pesar de que el clima parecia mantenerse estable, las altas temperaturas y la
falta de lluvias suscitaban preocupacion entre la poblacion. Era evidente que la naturaleza se
preparaba para un periodo desafiante.



4. Insensible

Forth Worth, Texas

Siete dias habian pasado desde la muerte de sus padres. Siete dias en los que el circo habia

cerrado sus puertas en sefial de luto. La tristeza flotaba en el ambiente, apagando los animos de
toda la gran familia circense. Era como si las risas se hubieran extinguido; incluso los sonidos de
los animales parecian haberse silenciado, sumidos en una congoja colectiva.

El unico consuelo que encontraba Lily ante la pérdida de sus padres era que habian
fallecido haciendo lo que mas amaban. «Juntos en la vida y en la muerte», se dijo mientras se
arrancaba una lagrima de la mejilla con la mano. Su hermano Dean ya se habia recuperado de la
fiebre, pero continuaba con los ojos hinchados de tanto llorar por la pérdida, al igual que ella.
Ahora solo se tenian el uno al otro. No habia nadie mas. Su tio Oliver no contaba, ya que Lily
jamas podria perdonarle lo que les hizo a sus padres para beneficiarse a su costa. Ademas, nunca
lo habia percibido como alguien que se preocupara por su bienestar.

De repente, Lily escuché un sonido que la hizo levantar la cabeza. Tres golpes secos
resonaron en la puerta. Secandose las lagrimas con el dorso de la mano, se levant6 de la cama
con cuidado para no despertar a su hermano. Por la noche, el pobre habia llorado hasta muy



tarde, y ella no queria arrebatarle el consuelo que otorgaba la inconsciencia.

Cuando abri6 la puerta, se encontr6 con la mirada preocupada de su amigo Owen.

—¢Qué haces aqui a esta hora? —le reprocho, cogiéndolo por la chaqueta para arrastrarlo
dentro de la caravana.

—Perdona que te moleste tan temprano, pero hay algo importante de lo que debo
hablarte.

—Baja la voz —Ile ordendé mientras se ajustaba la bata alrededor de su cuerpo—. Dean
todavia esta durmiendo, y no quiero que se despierte.

—Lo siento, Lily, pero necesitaba contarte esto. Anoche, mientras caminaba cerca del
area de los remolques, escuché a tu tio Oliver hablando con algunos miembros del equipo. Dijo
que hoy se reanudaria el espectaculo y que necesitaban preparar a Dean en el trapecio. Ademas,
menciono algo sobre buscar una nueva contratacion para cubrir la ausencia de tus padres.

Lily se quedé petrificada ante las palabras de Owen. La idea de que su hermano fuera
obligado a realizar un acto tan peligroso como el trapecio era inaceptable para ella. Sabia que no
era el deseo de sus padres y, lo que era mas importante, Dean no tenia ningin interés en eso. Es
mas, le aterraba. Por eso sus padres habian desistido de ensefiarle cuando era mas pequefio.

—iNo puedo creerlo! —exclam6 Lily con indignacion—. ;Cémo puede mi tio siquiera
considerar algo asi? jDean nunca quiso ser trapecista y mis padres jamas lo hubieran permitido!

Owen asintio, compartiendo su preocupacion.

—Lo sé, Lily, pero parece que tu tio esta mas preocupado por el espectaculo que por el
bienestar de ustedes dos. Tenemos que hacer algo al respecto, antes de que sea demasiado tarde.

El circo, que siempre habia sido su hogar y refugio, ahora le parecia un lugar frio y vacio.
Su tio ni siquiera respetaba el duelo ni tampoco los deseos de sus padres.

—Pues, que se espere sentado si cree que va a obligar a mi hermano a ser trapecista.
Todos saben que lo suyo son los animales —espet6 molesta.

Owen la mir6 con una expresion seria que nada tenia que ver con él. Era evidente que
estaba preocupado por su bienestar, y lo agradecid, pero tuvo la impresién de que eso no era
todo.

—Hay algo mas —dijo él, confirmando sus sospechas. —Lo miré con cautela, a la espera
de que soltara de una vez toda la informacién—. Tu tio quiere que ti realices el nimero de
trapecio en honor a tus padres.

—Pero j¢Es que se ha vuelto loco?! —grit6, sin poder contenerse esta vez—. jQué clase
de persona hace algo asi, a una semana del fallecimiento de su propio hermano!

—Lo siento, Lily. Mejor me voy para que puedas pensar bien lo que haras, pero tomate
las cosas con calma, ;vale?

Lily se dio cuenta de que sus ojos se habian desbordado por las lagrimas sin control. De
pronto, se vio envuelta bajo el cobijo de su amigo, y recién entonces fue consciente de cuanto
necesitaba de un abrazo; de unas palabras consoladoras y de un lugar donde volcar las tristezas y
el sinfin de emociones del que habia sido presa durante esos dias de sombras y tempestades.
Owen le acaricié la cabeza y ella se lo permitié, porque tenia la impresion de que ya las fuerzas
la habian abandonado; de que ya nada podia sostenerla en pie.

—¢Lily? —escuch6 que preguntaba su hermano, de pie, bajo la puerta del pequefio
cuarto.

Lily rompio6 el abrazo y se limpi6 las lagrimas para que Dean no notara que se habia roto
por dentro. Ella debia ser fuerte para él.

—No es nada. Solo estoy triste porque extrafio a nuestros padres, pero estaremos bien,



¢de acuerdo? —Ile explicé mientras se le acercaba y lo sujetaba por los brazos. Su hermano la
miré con sus brillantes ojos verdes, enrojecidos de tanto llorar, aunque confiados en sus
palabras—. En ocasiones, hay que sacar la tristeza fuera, pero también es importante seguir
adelante, Dean. ;Lo entiendes?

—Si —respondi6 dudoso, y ella supo que algo lo preocupaba.

—Dime lo que piensas, Dean.

—Lily, no subas al trapecio, por favor. {No quiero perderte a ti también! —rogo,
abrazandose a sus piernas y rompiendo en un llanto desgarrador.

—Tranquilo, Dean, que eso no pasara —dijo con suavidad.

Sin embargo, Lily podia sentir la ira recorriéndole por dentro como una ponzofia
venenosa. Cuanto odi6 a su tio en ese momento. Tendria que hablar con él, porque solo a un
insensible sin corazon se le podia ocurrir proponer algo asi. Ella no se encontraba
emocionalmente preparada para realizar un acto que llevaba afios sin entrenar. Ademas, el
trapecio no era lo suyo, y aun si lo fuera, seria una irresponsabilidad ejecutarlo con la tristeza que
cargaba encima. No lo haria, y asi se lo comunicaria su tio.

—Estaré en el comedor si me necesitas —informé Owen mientras caminaba hacia la
puerta—. ¢Estaras bien?

—Si, gracias —Ile respondid, sin dejar de acariciar la cabeza pelirroja de su hermano—.
Luego te busco.

Owen abandono la caravana y ella lo observé partir con las manos en los bolsillos. Lily
se relacionaba bien con sus amigas, pero preferia la compafila de Owen, a pesar de que, en
ocasiones, percibia que sus sentimientos hacia ella iban mas alla de una simple amistad.

Cuando Dean se tranquilizo, ella aprovech6 para asignarle unas simples tareas dentro de
la caravana. Le pidi6 que organizara su ropa y guardara el maquillaje que habia quedado
desperdigado en el pequefio mueble con espejo el dia del fatal accidente, con la intencién de
mantenerlo ocupado y distraido. Ya se encargaria ella de guardar las pertenencias de sus padres,
con la ayuda de Dean si asi lo deseaba; o tal vez decidiria dejar todo tal como estaba, como una
manera de sentirlos mas cerca.

Lily tom6 una inspiracion profunda y se recre6 en las sensaciones. La caravana olia a
aserrin, maquillaje y al tenue aroma del perfume de su madre. Mir6 a su alrededor y se dio
cuenta de que el lugar estaba impregnado de recuerdos. En un rincon, la caja repleta de maillot
de su madre, y de trajes ajustados de su padre; el espejo que usaban para maquillarse; mascaras y
sombreros con brillos; capas que guardaban historias en sus pliegues, y fotografias enmarcadas
de sus actuaciones mas memorables.

Lily se dejo envolver por la nostalgia y el amor que emanaban de cada objeto y cada
rincon del lugar. Todo parecia una fotografia amarillenta de un tiempo feliz que ya no volveria.

kg

Por la tarde, Lily observaba desde la puerta de su caravana como el circo se transformaba
en un hervidero de actividad. Los artistas afinaban sus rutinas, los payasos practicaban sus gags,
y los acrébatas realizaban estiramientos y ensayos rapidos. El rugido de los leones resonaba
desde la zona de las jaulas, mientras que los domadores los tranquilizaban con palabras suaves y
firmes. Era como si la muerte de sus padres no hubiese acontecido. El bullicio habitual, que solia
traerle consuelo y una sensacién de comunidad, ahora solo le provocaba mas ira. Tener funcién
luego de una pérdida tan reciente parecian un insulto, un recordatorio de la insensibilidad de su
tio Oliver.

Decidida, cerr6 la puerta de la caravana tras de si y se dirigi6 hacia la de su tio. El



trayecto se le hizo eterno, aunque apenas fueron unos cuantos pasos los que se vio obligada a
dar. Lily observo las miradas de los que se cruzaban en su camino, y detect6 en ellas su
descontento por tener que trabajar en pleno luto, a pesar de cargar con la tristeza de la pérdida de
dos de los mejores artistas del circo. De algin modo, eso la hizo sentir mejor.

Lily se mir6 las manos y estas le temblaban de rabia contenida. En su mente intentaba
ordenar las palabras con las que se enfrentaria a su tio, porque necesitaba tener el control de la
conversacion. Al llegar, golped la puerta con fuerza, tres veces, sin molestarse en ocultar su
furia.

La puerta se abrio lentamente, revelando a su tio Oliver con una expresion de sorpresa
que pronto se transformé en una mueca de exasperacion.

—Lily, ¢qué...?

—Tenemos que hablar —interrumpi6 ella, empujando la puerta para entrar sin esperar
invitacion.

La caravana de su tio estaba tan ordenada como siempre, en contraste con el caos
emocional que ella sentia en su interior. Cerr6 la puerta tras de si y se giré para enfrentar a su tio.

—Deberias estar practicando. ;O es que no te lo han informado? —pregunté él con un
tono despreocupado—. Reemplazaras a tus padres en el trapecio.

—No voy a presentarme hoy ni en el trapecio ni en nada. Estoy de luto.

—Lo haras, Lily —afirmé con una tranquilidad que aument6 su inquietud—. Y ahora, ve
al grano, que tengo cosas que hacer.

—Se trata de Dean, y de tu falta de respeto hacia el duelo y los deseos de mis padres
—espetoO Lily con voz temblorosa por la ira—. No voy a permitir que obligues a mi hermano a
ser trapecista. El no quiere, y mis padres nunca lo hubieran permitido. ;Cémo puedes ser tan
insensible?

Su tio Oliver suspir6 y se pasé una mano por el cabello, un gesto que Lily reconocio
como un intento de mantener la calma.

—Lily, entiéndelo, el espectaculo debe continuar. El circo no puede detenerse por mas
tiempo —dijo, tratando de sonar razonable—. Dean tiene un don, igual que tu. Seria un
desperdicio no utilizarlo.

—iUn don! —replicoé Lily, indignada—. Dean es un nifio, y no quiere estar en el
trapecio. Lo suyo son los animales. ;No puedes ver lo egoista que estas siendo?

—Egoista o no, tenemos compromisos —respondié Oliver con firmeza—. Los boletos se
han vendido, la gente espera. No podemos defraudarlos otra vez.

—¢Otra vez?

—Tus padres defraudaron al ptblico y a cada integrante de este circo —le explic6 con la
voz endurecida—. Su muerte no fue mas que la consecuencia de sus errores. Es imperdonable
que dos de los mejores trapecistas que existen hayan fallado asi, en un ntimero que llevaban afios
practicando.

—iTd no entiendes nada! —grit6 Lily, dando un paso hacia él—. La familia y el
bienestar de los artistas son mas importantes que cualquier espectaculo. Si no puedes verlo,
entonces no mereces estar al frente de este circo.

Oliver la perfor6 con la mirada y su expresién se endurecio.

—Lo que tu pienses de mi es irrelevante, Lily. Haras lo que se te ha dicho. Y Dean
también.

—No, tio. No lo haremos —Ie inform6 con los pufios apretados—. Y si intentas
forzarnos, te aseguro que todo el circo sabra quién eres realmente. Ahora, si me disculpas, tengo



que cuidar de mi hermano —dijo, dandose la vuelta y abriendo la puerta de la caravana.

—iLily! —Ila llam6 su tio a gritos, haciéndola frenarse en seco—. O haces lo que te digo,
o ti y tu hermano pueden largarse de aqui.

Lily no podia creer lo que habia escuchado. ;La estaba echando? Fruncio el cefio y lo
miré con odio, sabiendo que él habia ganado. La sonrisa de triunfo de su tio se lo confirmo, pero
las cosas no se quedarian asi.

Asintié con aire derrotado y se dio la vuelta para abandonar la caravana, sintiendo la
mirada de su tio clavada en su espalda. No permitiria que €l dictara el destino de su hermano ni
el suyo propio.

Se detuvo un momento y mir6 hacia el cielo, prometiéndose a si misma que honraria los
deseos de sus padres y protegeria a Dean a toda costa, aunque eso implicara abandonar todo lo
que ella habia conocido y amado.



5. Decisiones dificiles

Apenas Lily abandono el remolque de su tio Oliver, enfurecida, Owen la abordd. Lo vio correr

hacia ella desde la distancia y mantener el paso a su lado, pero Lily se encontraba demasiado
abrumada como para explicar nada o detenerse. De hecho, se estaba conteniendo de llorar de
rabia y frustracion.

—iQué paso, Lily! —quiso saber su amigo, pero ella no le respondié.

Se limit6 a abrir la puerta de su caravana y meterse dentro, aunque tuvo la precaucion de
no cerrarla para que su amigo pudiera entrar.

—iMe ha amenazado con echarme si no me presento hoy! —grit6 enfurecida—.
i¢Puedes creerlo?!

Lily lo mir6 un segundo a los ojos y luego saco un pequefio bolso de un compartimiento,
en donde comenzé a guardar algunas pertenencias personales.

—¢Qué estas haciendo con eso? —pregunt6 Owen con nerviosismo.

—iMe largo de aqui con mi hermano! —informo, sin dejar de echar cosas dentro—. No
permitiré que mi tio se salga con la suya.

—iNo puedes irte, Lily! j¢A donde irian?!

—iMe da igual! —dijo mientras sacaba otro bolso y comenzaba a guardar las cosas de
Dean.



La mano de Owen la detuvo, y ella se zaf6 con brusquedad.

—Lily, por favor, recapacita —rog6 su amigo en un tono conciliador—. Aqui tienes un
techo y comida, pero fuera no tendras nada de eso. Es peligroso.

Lily detuvo el movimiento frenético de sus manos y lo mir6 con expresion de dolor.

—Lo sé, pero no puedo permitir que mi tio ponga nuestras vidas en peligro como lo hizo
con mis padres. Debo proteger a mi hermano, Owen. jEntiéndelo! Dean apenas tiene seis afios.

—No lo hagas, Lily.

—¢Vas a apoyarme o no? —exigio, molesta—, porque si no es asi, ya puedes largarte por
donde has venido.

Lily era consciente de que estaba siendo injusta con él, pero se sentia atrapada en un
espiral de emociones sin control. Por mas que intentaba mantener la calma, sus sentimientos la
arrastraban hacia la tormenta. La rabia, el dolor y la confusién se mezclaban en su interior. Era
como si estuviera luchando contra una marea furiosa que amenazaba con llevarla a la deriva. En
medio de su propia desesperacion, apenas podia encontrar la claridad para tomar decisiones o
controlar sus reacciones. Lo tnico que tenia claro era que debia proteger a Dean.

—Esta bien, te apoyaré —admiti6 su amigo suspirando con frustracién—. Dime qué
quieres que haga.

KKk

Al parecer, la reciente desgracia del circo habia atraido la atencién de los habitantes de
Fort Worth. Siete dias después del fatidico accidente, el circo habia decidido reanudar sus
presentaciones, y la respuesta del publico fue abrumadora. La carpa principal estaba rodeada de
gente desde temprano. El ambiente estaba cargado de una mezcla de morbo y solidaridad. Las
filas de personas se extendian por varios metros, y encontrar un lugar donde ubicarse era casi
imposible. Los habitantes de Fort Worth se habian congregado en masa.

Oliver sonreia satisfecho detras del escenario, pues la tragedia ocurrida hacia una semana
habia jugado a favor de las finanzas del circo. El lugar estaba lleno a rebosar. Sabia que la
mayoria de los artistas y trabajadores estaban descontentos con su decision de reanudar la
funcién tan pronto después de la tragedia, pero el espectaculo debia continuar y los negocios eran
negocios.

—iQueridos espectadores, sean todos bienvenidos al Circo estelar de los hermanos
Macleod! —proclamé el maestro de ceremonias con voz alegre y alzando las manos—. Esta
tarde, les hemos preparado un espectaculo inolvidable, lleno de emocién, magia y valentia. Hoy,
mas que nunca, queremos rendir homenaje a la gran familia circense que, a pesar de la tristeza,
sigue adelante con fuerza y pasién. jPorque el show debe continuar!

El estruendo de los aplausos resond con tanta fuerza que Oliver no pudo evitar sentir una
oleada de regocijo. Observo a su alrededor, asegurandose de que su sobrina estuviera lista para
su presentacion en el trapecio, y sinti6 un alivio instantaneo al divisarla a lo lejos. Vestia el
mismo maillot que habia usado su madre antes del accidente, y entorn6 los ojos debido a su
sentimentalismo.

—Es un honor presentarles uno de los actos mas impresionantes de la noche: jLa doma
de leones! —anunci6 el hombre con voz enérgica, aumentando la expectacion del publico—.
iMantengan sus ojos bien abiertos mientras nuestros valientes domadores desafian al peligro!

Oliver se cruzé de brazos y se relajo, consciente de que el nimero con leones causaria un
gran impacto en los espectadores. Habia sido una eleccién acertada iniciar el espectaculo con una
exhibicién de riesgo. A pesar de su juventud, Owen se destacaba como un domador excepcional,
ganandose de inmediato la admiracién del publico con su habilidad y destreza.



Oliver sonri6 satisfecho cuando finaliz6 su nimero. Todo marchaba sobre ruedas.

—Y ahora, damas y caballeros, el momento mas esperado de la tarde ha llegado. Les
presento a una artista excepcional, una valiente y talentosa joven que ha decidido honrar la
memoria de sus recién fallecidos padres con su increible actuacién. Con ustedes, la tnica e
incomparable jLady Lily! —EI aplauso del publico no se hizo esperar, alegre, euférico, incluso
se habia vuelto ensordecedor.

Oliver fruncio6 el cefio al percatarse de que, a pesar de haber sido anunciada, Lily no
ingresaba al escenario. Mir6 al presentador y le hizo un gesto para que volviera a anunciarla. Sin
embargo, la pista permaneci6 vacia, sin la presencia de la tan esperada artista. El publico se
silencid, a la espera, sin comprender qué era lo que estaba pasando, puesto que no sabian si la
demora era parte del espectaculo, o si se debia a otra cosa. Finalmente, los payasos hicieron su
aparicion, dispuestos a salvar la situacion con su humor.

Oliver abandono la carpa, hecho una furia, y caminé con paso firme hasta la caravana de
Lily. Una vez llego, golpeo con su pufio la puerta, esperando una respuesta que no llego.

—iLily, abre la maldita puerta! —grit6, enfurecido. Sin embargo, el silencio persistio, sin
ningun indicio de que alguien pudiera encontrarse en el interior.

Frunciendo el cefio con frustracion, Oliver golpe6 la puerta una vez mas, esta vez con
mas fuerza, pero no obtuvo respuesta.

—iLily, sé que estas ahi! —insistio—. {Si no abres ahora esa maldita puerta, la echaré
abajo!

En vista de que nada pasaba al otro lado, retrocedi6é unos pasos y luego lanz6 una patada
contra la puerta. Esta se abrio de golpe en un ruido sordo que atestiguaba el nivel de su ira.

Con la respiracion agitada, Oliver se qued6 parado en el umbral, sin poder creer lo que
veia. La caravana estaba vacia y desordenada, sin rastro de Lily ni de Dean. Removio los cajones
mientras una idea inquietante comenzé a rondarle por la cabeza. Habian desaparecido sus
pertenencias y también las de su sobrino. El corazén le latié con fuerza en el pecho, intentando
dominar su furia. Lily se habia largado, y con ella, uno de sus mejores espectaculos.

—iMaldita desgraciada! —grit6 a todo pulmon mientras volcaba el mueble con el espejo
al suelo.

Se habia marchado, y Oliver se recriminé por no haberlo previsto. Para €él, su principal
preocupacion no era el bienestar de sus sobrinos, sino el impacto que su partida tendria en el
negocio circense. Nunca imagin6 que Lily tomaria en serio sus palabras y se largaria de alli. Su
partida representaba una amenaza para su estabilidad financiera y su reputacion como lider del
circo, y se recrimind por no haber reconocido sus movimientos a tiempo. Sabia que, para su
sobrina, el circo representaba mucho mas que un simple lugar de trabajo; era su hogar, su
refugio, donde todas sus necesidades estaban cubiertas. Ella conocia los peligros que acechaban
fuera, especialmente para una joven delgada como ella y un nifio pequefio como su sobrino.
Quizéas lo que mas irritd6 a Oliver fue haber subestimado su determinacién. Descubrié con
desagrado que Lily habia planeado cuidadosamente su partida, incluso hasta el extremo de
vestirse para su presentacion con el tinico fin de despistarlo y llevar a cabo su jugada. Y para su
desgracia, habia salido a la perfeccién.

Abandon6 el remolque consumido por la furia y sin siquiera cerrar la puerta, deseando
desquitarse con lo primero que se encontrara en su camino.



6. El encuentro con el desconocido

E1 viento comenzé a agitar las hojas de los arboles mientras Lily cabalgaba sobre su yegua, con

Dean montado delante de ella. La oscuridad se dejo caer poco a poco sobre ellos, envolviéndolos
en un halo de incertidumbre y misterio. A pesar de que el atardecer pintaba en el horizonte un
cielo en tonos anaranjados, Lily sinti6 un escalofrio de temor recorriendo su espalda, aunque se
esforzaba por ocultarselo a su hermano. Habian abandonado el circo sin mirar atras, escapando
de un futuro incierto que les aguardaba bajo el yugo de su tio Oliver. Lily le habia explicado a
Dean sus intenciones y las razones de su huida, tratando de mantener un semblante sereno para
no preocuparlo mas de lo necesario. Le habia prometido a su hermano que encontrarian un nuevo
hogar, un lugar donde pudieran ser libres y felices, lejos del peligro que ahora implicaba vivir en
el circo.

Mientras avanzaban por el sendero, Lily record6 con carifio los dias que se presentaron
en Waco, donde la vida era mas sencilla y los recuerdos estaban tefiidos de nostalgia. Sabia que
no seria facil comenzar de nuevo, pero estaba decidida a enfrentar cualquier desafio por el bien
de su hermano y por su propio futuro. Waco seria su destino, el punto de partida para una nueva
vida llena de esperanza y oportunidades.

Cuando ya casi no podia ver, debido a la oscuridad, decidié que seria mejor hacer un alto
en el camino. Ya llevaba varias horas cabalgando, y su espalda y la de su hermano necesitaban



descansar.

—Dean, dormiremos aqui, bajo esos arboles —dijo descendiendo de su montura y atando
a Rois en un tronco.

—Tengo hambre, Lily, y estoy cansado —se quejo el nifio cuando ella lo ayudoé a apearse
del caballo.

Lily sac6 un par de mantas de las alforjas. Después, extrajo dos trozos de pan de maiz y
carne seca de bufalo que habia conseguido su amigo Owen de las cocinas del circo. Aunque la
comida era sencilla, eran suficiente alimento para reconfortar sus estomagos.

—TLily, ¢crees que el tio Oliver venga por nosotros? —pregunté Dean sin poder ocultar
su temor.

—iClaro que no! —lo tranquiliz6—. Estd demasiado ocupado con otros asuntos como
para seguirnos.

Dean dej6 escapar un suspiro de alivio, pero ella lo conocia bien y sabia que el temor
persistia en su interior.

—Yo no quiero ser trapecista —declar6 con determinacion.

—Y no lo serds. No te preocupes por eso —asegurd Lily con firmeza, poniendo una
mano reconfortante sobre su hombro.

El silencio que se hizo presente entre ellos fue roto por los sollozos de su hermano.

—~Quiero a papa y a mama —musito6 entre lagrimas de dolor.

Ella también los extrafiaba y anhelaba desahogar su dolor en un mar de lagrimas, pero se
obligé a mantener una apariencia de fortaleza por su hermano. Ahora, era ella quien debia
encargarse de cuidarlo, protegerlo y guiarlo en el camino hacia la madurez. Seria su deber
ayudarlo a convertirse en un hombre de bien, aunque en su corazén pesara la ausencia de sus
padres.

—Estaremos bien, Dean. Nuestros padres nos cuidan desde las alturas ahora. Ya veras
que todo saldra bien.

El nifio asintio, conforme con sus palabras, y luego se acurruc6 bajo la manta. Lily se
recostd junto a su hermano, al abrigo de un arbol cuyas ramas se extendian a baja altura,
ocultandolos de las miradas curiosas. Aunque no se veia un alma alrededor, Lily pens6 que era
importante ser precavidos.

Dean se durmié6 casi de inmediato, pero Lily no tuvo tanta suerte. La preocupacion y la
tristeza por los recientes acontecimientos aun la mantenian abrumada. Tenia alimento para unos
pocos dias y tendria que buscar la manera de hacer dinero para sobrevivir. Sus intenciones eran
llegar a Waco y buscar trabajo en cualquier cosa; eso le daba igual. Solo ansiaba encontrar un
techo donde refugiarse y permanecer seguros. Su hermano era demasiado pequefio para sufrir
penurias.

Cerr6 los ojos y se cubrio hasta la cabeza. Aunque la temperatura habia descendido
varios grados, su mayor preocupacién no era el frio de la noche, sino el calor del dia y la sequia
que asolaba la region. Llevaban semanas sin una gota de lluvia, y la situacién se volvia cada vez
mas alarmante.

Sacudi6 esos pensamientos que solo conseguian aumentar sus preocupaciones y se obligo
a dormir. Necesitaba descansar para enfrentar con fuerzas todo lo que se avecinaba.

kK ok
El canto del sinsonte nortefio fue lo primero que Lily escuché al amanecer. Aquel sonido

que en ocasiones anteriores se le antojé melodioso, ahora era una tortura.
—iMaldito pajaro! —buf6 con frustracién cuando se despert6 del todo.



Parpade6 varias veces, tratando de desperezarse, y observé a su alrededor mientras el
cielo comenzaba a tefiirse con los primeros tonos rosados y dorados del amanecer. Dean aun
dormia profundamente a su lado, envuelto en las mantas que habian compartido.

Se incorpor6 con lentitud y se estiro, sintiendo el ligero dolor en su espalda después de
haber pasado la noche en el suelo y a la intemperie. Su yegua, que aiin permanecia atada al
tronco, levanto la cabeza y relinchd, como si también quisiera emprender pronto el viaje.

Lily se arrodill6 junto a Dean y le acarici6 el cabello con suavidad.

—Dean, despierta —dijo moviendo su hombro—. Debemos partir.

Dean se removio6 con pereza, parpadeando somnoliento antes de abrir los ojos. Frot6 sus
manos contra la cara, tratando de despejarse.

—:Ya es de dia, Lily? —pregunté con voz adormilada.

—Si, Dean. Es hora de levantarse.

El nifio bostezé y se estird.

—¢Vamos a Waco hoy? —inquirio6 con curiosidad.

—Si —respondid asintiendo también con la cabeza—. El viaje es largo, y debemos
aprovechar de avanzar lo que mas podamos, antes de detenernos en alguna posada a descansar.

Una vez que continuaron su viaje, Lily divis6 un pequefio riachuelo a la distancia.
Decidi6 desviarse del camino principal para beber agua y refrescarse. Ademas, aprovecharia para
lavarse un poco y saciar también la sed de Rois. Atn llevaba puesto el maillot que habia
pertenecido a su madre y, aunque le traia consuelo usarlo, no queria llamar la atencion. La
prenda era demasiado ajustada y llamativa como para moverse en plena calle con él y le urgia
cambiarse.

—Lily, hay un hombre alli —dijo su hermano indicando con su dedo.

Lily se detuvo de golpe y se escondi6 detras de un arbusto, resguardandose del
desconocido. Podria ser peligroso y ella preferia no exponerse en un lugar tan solitario.

—No hagas ruido —le advirtio.

—¢Puedo bajar? Alli hay un caballo y quiero darle una manzana.

—Shh —Ilo hizo callar—. Es mejor que no te muevas de mi lado.

Lily observd a un hombre alto y rubio inclinarse junto al arroyo, sumergiendo ambas
manos en el agua para luego salpicarse el rostro. Vestia vaqueros y una camisa que delineaba una
espalda ancha y fuerte. Su cabello caia en mechones hasta la altura de las mejillas, y en su rostro
se notaba la sombra de un par de dias sin afeitar.

—Lily, quiero orinar —le inform6 su hermano en voz baja.

—¢:Otra vez? —bufé entornando los ojos—. Esta bien, pero no te alejes de aqui —le
advirti6 mientras lo ayudaba a apearse.

Lily centr6 su atencién en el atractivo desconocido, oculta entre las ramas y deseosa de
que se largara pronto para poder acercarse a la orilla. El sujeto llen6 una cantimplora con agua, y
luego se alejo de la orilla como si hubiese escuchado sus pensamientos. Cuando desaparecio de
su vista, Lily se relajé y buscé a su hermano con la mirada, pero no lo hallé. De repente, escuchd
una voz severa que la alarmo.

—iHey, nifio, aléjate de mi caballo!

El sonido la hizo reaccionar de inmediato. Lily se bajo de Rois, cogié un lazo y corrio
hacia donde escucho la voz. Entonces se encontrd con que el hombre de aspecto rudo y mirada
hosca empujaba hacia atras a Dean con brusquedad. Sus ojos eran frios, de un azul penetrante, y
estos se posaron en ella con extrafieza y desdén, como si no pudiera comprender la presencia de
una joven vestida con un maillot circense en medio del campo.



—iSuelta al nifio, ahora! —Ile grit6, invadida por la furia y con el lazo en la mano.

—iNo lo estoy atacando, sino que protegiendo! —respondio el sujeto en un tono hostil—.
Mi caballo es temperamental.

—iPues yo lo soy mas! —le advirtio, lista para atacarlo con la cuerda.

El hombre solt6 a Dean y se irgui6 en toda su estatura. Era atractivo, demasiado quizas,
pero tenia una mirada peligrosa, y la observaba como si ella fuera un incordio que debia hacer a
un lado. Luego lo vio sonreir de manera irénica mientras guardaba sus manos en los bolsillos de
sus vaqueros.

—¢Vas a atacarme con eso? —le dijo haciendo un gesto hacia la cuerda que llevaba en la
mano.

—Te sorprenderias de lo que puedo hacer con ella —le advirti6, rogando para que €él no
viera en sus 0jos el miedo que sentia, ni que escuchara los desenfrenados latidos de su corazén.

—No sera necesario, hadita del bosque. Yo me largo de aqui —dijo el sujeto en tono
despectivo, montando con destreza sobre su hermoso caballo negro.

Con un gesto de despedida que pretendia ser irénico, levant6 el sombrero y esboz6 una
sonrisa burlona antes de alejarse al galope, dejando a Lily con una mezcla de incredulidad y
molestia.

—iMaldito arrogante! —comento, irritada.

Después se gir6 hacia su hermano cuyo rostro no expresaba ni miedo ni inquietud.

—¢Estas bien? —le pregunté mientras se agachaba para quedar a su altura.

—Si. No me hizo dafio.

—No creo que quisiera hacerte dafio, Dean. Solo fue un poco brusco.

—Yo ya sabia que su caballo era peligroso.

—Dean —dijo suspirando con resignacion—. Ya te he advertido que no debes acercarte a
los animales que no conoces. Eso podria ser riesgoso para ti.

—Mama y papa decian que yo tenia un don con ellos, y que, si les susurraba, ellos no me
dafarian.

—Lo tienes, Dean. Tienes un maravilloso don, pero no todos lo saben, y ya ves lo
nervioso que se puso ese sujeto con su caballo. Ten cuidado, ¢vale?

—Esta bien.

«Hombre estupido y prepotente», pensé Lily cuando record6 la manera hostil con que le
habia hablado a ella y a su hermano. ;La habia llamado «hadita del bosque»? De tan solo revivir
la conversacion le daban ganas de haberlo castigado con su lazo.

Se oblig6 a tranquilizarse y le palme6 el hombro a Dean.

—Vamos —le orden6—. El agua nos espera.

Lily caminé hacia la orilla junto a Dean, atin con la irritacion y el miedo recorriéndole
por dentro. Aunque intentaba sacudirse de la mente el desagradable encuentro con el
desconocido, no pudo evitar sentir un nudo de nerviosismo en el estbmago al evocar sus 0jos,
como si estos pudieran traspasarla por dentro.



7. El robo

Eisol despiadado caia sobre la cabeza de Roger, sin dar tregua al agotamiento ni a la sed que lo

atormentaban. Cada paso de su caballo, Kaiser, levantaba una nube de polvo que se mezclaba
con el aire caliente, afiadiendo una capa mas de sofoco al calor abrasador. Aquella primavera
estaba siendo en extremo calurosa, y la sequia ya llevaba meses extendiéndose en la region.
Roger habia intentado racionar el agua de su cantimplora, bebiendo pequefios sorbos para que
durara lo maximo posible, pero era evidente que tanto él como su fiel montura estaban al limite
de sus fuerzas. Habian pasado varias horas desde que abandonaron el tdltimo punto de descanso,
aquel riachuelo donde se top6 con el nifio y la chica con aspecto de hada, y el paisaje desolado
no ofrecia ninguna promesa de alivio. Finalmente, cuando casi habia perdido la esperanza, Roger
divis6 a lo lejos una pequefia estructura de madera con aspecto de ser una posada. Suspird
aliviado e impuls6 a Kaiser a avanzar hacia el refugio. El cansancio que antes parecia
insuperable se hizo mas soportable y se obligd a continuar.

Roger lleg6 a la posada justo al mediodia, cuando el sol de Texas se encontraba en su
punto mas alto. Se detuvo frente al establecimiento y desmont6 con agilidad de su caballo, que
resoplaba cansado tras tantas horas de viaje. Después, le acarici6 el lomo murmurandole palabras
tranquilizadoras mientras lo guiaba hacia el bebedero. Una vez Kaiser saci6 la sed, lo amarr6 a
un poste bajo la sombra de un arbol, y le dio una tltima palmada antes de dirigirse hacia la



entrada.

Al cruzar el umbral, fue recibido por una bocanada de aire fresco y el aroma tentador de
la comida casera. El interior de la posada estaba iluminado por la luz natural que se filtraba a
través de las ventanas. Roger se acercé al mostrador, donde una mujer de mediana edad, vestida
con un delantal blanco, atendia a los clientes. La saludé con un leve asentimiento.

—Buenas tardes, ¢qué puedo servirle? —pregunto6 ella, con una sonrisa cordial.

—Algo sencillo y abundante, por favor. Y un poco de agua fresca —respondié Roger,
sintiendo como el hambre comenzaba a apretar su estomago después de la larga cabalgata.

La mujer le indicé que tomara asiento en una de las mesas del rincon y él se acomodo.
Mientras esperaba, se dejo caer en una silla, cerca de la ventana, desde donde podia vigilar a su
caballo y observar el ir y venir de los demas huéspedes. Se quité el sombrero, dejandolo sobre la
mesa, y pasé una mano por su frente sudorosa, aliviado de tener un momento para recuperar el
aliento.

De pronto, observo el forcejed6 de una mujer contra un hombre montado a caballo
mientras esta gritaba pidiendo por ayuda. El jinete azuz6 las riendas y se alejé de ella a gran
velocidad, dejandola a solas. De inmediato, €l se puso de pie y abandoné su rincén de descanso,
maldiciendo su mala suerte.

—i¢Qué es lo que esta pasando?! —exigio saber cuando se le acerco.

Fue cuando la muchacha se gir6, que se dio cuenta de que era la misma que en la
madrugada lo habia amenazado con un lazo. El nifio permanecia a un costado, mirandola con los
ojos muy abiertos.

—iMe han robado a mi yegua! —grit6 la chica con desesperacion, acercandose a él,
invadida por la angustia—. jPor favor! —rog6—. ¢Podrias alcanzarla con tu caballo?

Roger la miré con indiferencia y luego consideré que no valia la pena perseguirlo, ya que
el ladrén se habia distanciado lo suficiente como para que fuera imposible alcanzarlo. El caballo
blanco apenas se divisaba a lo lejos.

—Lo siento. Mi caballo estd demasiado agotado como para someterlo a semejante
esfuerzo —comento, y luego se giré para entrar nuevamente en la posada.

—iSe lo ha llevado todo! —grit6, desesperada—. jPor favor! —suplicé cogiéndolo del
brazo para detenerlo.

Ya no quedaba rastro de la ira que habia observado por la mafiana en el riachuelo cuando
alejo al nifio de su caballo. Ahora, solo se dejaban entrever unos ojos suplicantes y llorosos.

—NMira, ya te he dicho que no puedo hacer nada. Kaiser ha estado bajo el sol y la
polvareda todo el dia. Necesita descansar.

—:Como puedes ser tan insensible? —La mujer lo solté y retrocedid, con los ojos llenos
de lagrimas—. jEse caballo era todo lo que teniamos!

Roger suspird, sintiendo una punzada de culpa, pero se mantuvo firme.

—Lo siento, pero no puedo ayudarte.

Sin decir mas, la chica se alej6 de él. Roger observo cdmo la joven luchaba por mantener
la compostura y, por un momento, estuvo a punto de negarse otra vez. Sin embargo, no pudo
ignorar la imagen de desesperacién y vulnerabilidad que expresaban sus o0jos.

—iMaldicién! —exclamé malhumorado—. Espera aqui —Ile advirti6 a la muchacha
antes de correr hasta su caballo y subirse con agilidad.

Luego, agit6 las riendas de su montura y avanzo en la misma direccion en que habia
huido el ladron. Kaiser resoplo fatigado, pero continu6 corriendo durante varios kilémetros sin
éxito. No habia rastro del caballo blanco ni tampoco de su jinete. Finalmente, Roger decidi6 que



era tiempo de regresar, puesto que el paisaje que se asomaba frente a sus 0jos no era mas que una
extension de tierra desolada y vacia. Al menos, lo habia intentado.

Regres6 sin apuro, dandole tiempo a Kaiser de recuperarse del agotamiento. A lo lejos
vio a la chica y al nifio, ambos sentados en el suelo cerca de la posada. La mujer lo observaba
con una expresion de desesperacion en el rostro mientras el nifio permanecia abrazado a ella sin
dejar de mirarlo.

Roger desmont6 con pesadez, sintiéndose fastidiado. Camin6 hacia ellos, intentando
hallar las palabras adecuadas para darles la noticia.

—No los encontré —dijo con voz ronca—. Lo siento.

La muchacha bajé la mirada, tratando de contener las lagrimas. El nifio, por su parte,
apret6 mas fuerte el brazo de la mujer. Roger se rascé la cabeza, incomodo ante la situacion.
Queria decir algo para animarla, pero las palabras no parecian suficientes. «;Seria su madre?», se
pregunt6 cuando se fij6 en el enorme parecido entre ellos dos. Pelirrojos, ojos verdes, piel
blanca, y unas pecas que parecian acumularse sobre el puente de la nariz, dandoles un aspecto
travieso. La chica ya no vestia la extrafia indumentaria de la mafana, pero utilizaba unos
pantalones ajustados bastante raros y llevaba el pelo recogido en un mofio alto.

—~Gracias por intentarlo —murmur6 ella, apesadumbrada.

Roger maldijo su mala suerte. No queria problemas ni la compafiia de nadie. Por otra
parte, necesitaba con locura estar solo. Sin embargo, no podia ignorar el hecho de que esa mujer
y el nifio requerian que se les echara una mano. Era probable que, después del robo, ni siquiera
tuvieran dinero para comprar comida.

—Vamos, entremos a la posada. Pidan algo para comer. Yo me encargaré de los gastos
—dijo con su hosquedad habitual, intentando sonar amable, aunque no lo consiguio
demasiado—. Luego, cada uno sigue su camino —advirtio, dejando claro que él viajaba solo.

La joven lo mir6 con desconfianza, pero la necesidad de pensar en el nifio era mas fuerte
que su orgullo. Pudo notarlo.

—Esta bien, gracias. Lo acepto por mi hermano Dean. Por cierto, soy Lily —se presento
de manera mas amistosa.

Ese parentesco entre ellos tenia mas sentido, pens6 Roger, puesto que ella lucia
demasiado joven para ser madre de un nifio tan crecido.

Roger entré en la posada primero que ella, sin animos de charlar, y se sent6 en la misma
mesa de antes, manteniendo el silencio y sin prestar atencién a la chica y a su hermano. La
camarera se acerco con los platos, y Roger solicit6 dos mas para Lily y su acompafante. Sin
embargo, mientras esperaban, él no se atrevid a tocar su comida, pues las miradas que lo
examinaban lo hacian sentir como si estuviera en exhibicion.

—No me has dicho tu nombre —Ie recordé el hada con ojos bailarines, como si no
hubiese perdido todo hacia unos minutos atras.

—Roger Anderson —se limit6 a responder y a beber un poco de agua de su vaso.

La camarera regres6 casi de inmediato con el resto de los platos y los distribuy6 en la
mesa. Mientras el nifio se zambullia en su comida, la muchacha parecia mas interesada en
entablar una charla amistosa que en llenar su estomago.

—¢Y a qué te dedicas? —quiso saber ella.

—Ahora mismo, a comer —respondi6, molesto, echandose una buena porcion de
alimento dentro de la boca para no hablar.

No queria hacer amigos ni charlar con nadie. Que la muchacha estuviera compartiendo la
mesa con €l no era mas que por las circunstancias. Es mas, era un estorbo para sus planes.



La chica guardo silencio y luego comid, aunque no parecié afectada por la manera en que
le habia hablado. En su fuero interno, Roger lo agradecio, puesto que no estaba de dnimos para
tonterias ni sentimentalismos. Intent6 centrarse en su plato, pero fue inevitable no observarla y
notar su delgadez. Era menuda y de estatura considerable. Su apariencia sugeria fragilidad,
aunque no fue la impresion inicial que tuvo de ella por la mafiana cuando lo miraba como si lo
fuese atacar. Habia una elegancia natural en la forma en que movia las manos al hablar. Sin
embargo, su manera de comer se contradecia con su imagen, como si su estomago fuera un barril
sin fondo y no le importara ganar unos kilos de mas.

Una vez finalizé de comer, Roger se levanto, se puso el sombrero y se acerco al mesén
para pagar.

—¢Hacia donde te diriges? —inquirid Lily, quien se habia detenido a su lado sin que él
se percatara.

—Waco —se limit6 a responder.

—iQué casualidad! —chill6 alegre—. ;Podriamos viajar contigo? Nosotros también
vamos para alla.

—No. Viajo solo —respondio6 hosco, luego de pagar y encaminarse hacia la salida.

—Lo entiendo —dijo aparentando resignacién, pero su tono denotaba una determinacién
que no paso desapercibida para Roger.

—Créeme que estaran mejor sin mi. No puedo hacerme cargo de ustedes. Lo siento.
—Roger tratd de sonar convincente, pero la expresion de Lily mostraba que no se daria por
vencida facilmente.

—Pero jpodriamos ayudarnos! Nunca viene mal tener compafiia y nosotros... nosotros
necesitamos llegar a Waco —insistio Lily, con una mezcla de stiplica y conviccién en la voz.

Roger fruncio el cefio, debatiéndose internamente entre su instinto de mantenerse alejado
de los problemas y la compasion que sentia por la joven y su hermano.

—Lo lamento. No puedo ayudarte.

Le dio la espalda y fue en busca de Kaiser sin mirar atras. El ya cargaba con demasiados
problemas encima como para hacerse responsable de una chica y de su hermano pequefio.

Mont6 en su caballo y se alejé sin prisas hacia su destino, repitiéndose que habia tomado
la decision correcta. A pesar de eso, no lograba sacudirse esa extrafla sensacion de
remordimiento que lo habia invadido desde el momento en que partié. A medida que avanzaba,
un peso molesto parecia crecer en su pecho con cada paso de su caballo, dejando una huella
imborrable en su conciencia. Sin embargo, no dejo de repetirse que el hada del bosque no era su
responsabilidad.



8. La jugada de Lily

En el momento en que Lily vio partir a Roger Anderson, una ola de desaliento la invadi6. La

figura del vaquero se desvanecia en el horizonte, llevandose con €l su tltima esperanza de llegar
a Waco. Sinti6 una intensa rabia ardiendo en su interior, pero no dirigida hacia Roger, sino hacia
su tio Oliver. Si no fuera por él, ella no se encontraria en esa situacién precaria, viajando con su
hermano y mendigando comida y un aventén. La amargura creci6 ain mas al recordar que le
habian robado a su amada yegua, junto con todas sus pertenencias. La promesa de una vida
mejor en Waco ahora parecia un suefio lejano, casi imposible. Sin su yegua y sin la ayuda de
Roger, las probabilidades estaban en su contra.

Mir6é a su hermano, quien la observaba intentando comprender la situacién con sus
grandes ojos verdes, llenos de preguntas. Lily respir6 hondo, tratando de calmar las emociones
que amenazaban con abrumarla. No podia permitirse perder la esperanza. Tenia que encontrar
una manera de seguir adelante, con o sin la ayuda de Roger Anderson.

—Lily? —pregunt6 Dean mientras le tocaba el brazo para que le prestara atencion—.
¢Cbémo vamos a viajar sin un caballo?

—Tu no te preocupes por eso. Ya se me ocurrira algo —lo tranquilizo, aunque en
realidad, no tenia ni la mas minima idea de como haria para viajar, puesto que caminar con su
hermano pequefio no era una opcion.



Aquella mafiana, Lily se habia asustado con el desconocido en el arroyo, sobre todo
cuando lo vio jalar a su hermano por el brazo, pero ahora, luego del episodio del robo y su
generosa actitud para con ellos al invitarlos a almorzar, se dio cuenta de que era un buen hombre.
Algo solitario y hostil, quizas, pero bueno, al fin y al cabo. Roger tenia una mirada tormentosa y
apagada, como si cargara con el peso del mundo sobre sus hombros. Ella se habia percatado de
que era reservado, quizas mas de lo normal, y que tenia una actitud algo hostil. Sin embargo, un
sujeto que mereciera su desconfianza no habria intentado quitarsela de encima como habia hecho
él, sino que se habria aprovechado de su vulnerabilidad. Solo por eso, Lily consider6 apropiado
viajar en su compafiia, ya que asi aseguraba su bienestar y el de su hermano. No obstante, el
atractivo vaquero de mirada triste se habia largado sin siquiera mirar atras.

—Vamos, Dean. Sera mejor que entremos.

Mientras caminaban hacia la posada, Lily comenzo6 a pensar en las opciones que tenia.
Cuando entraron, la camarera les sonrid y ella decidi6 que era el momento de hablar.

—Disculpe —dijo con voz firme, pero educada—. Necesito preguntarle algo. ;Tiene
algun caballo que pueda vendernos? Nos han robado el nuestro y necesitamos llegar a Waco.

—Le preguntaré a mi madre. Espere aqui.

Lily la observo desaparecer en lo que supuso era la cocina, y se giré hacia Dean, que la
miraba con ojos llenos de expectacion. Traté de ofrecerle una sonrisa tranquilizadora, pero su
propia incertidumbre hacia dificil mantener la compostura.

—No te preocupes, Dean. Todo saldra bien —murmurd, mas para convencerse a si
misma que a su hermano.

Pasaron unos minutos que se sintieron eternos antes de que la joven regresara
acompafiada de una mujer mayor, de apariencia amable y de mirada astuta.

—Mi hija me contdé sobre su situacion —dijo la mujer, observando a Lily con
curiosidad—. Tenemos un caballo viejo en el establo. No es el mas rapido ni el mas fuerte, pero
deberia servirles para llegar a Waco.

Lily sinti6 un alivio palpable y asintid, agradecida.

—¢Cuanto pide por €l?

—Podria dejarlo ir por cien ddlares.

Lily sintié un nudo en el estomago. No tenia esa cantidad de dinero. Apenas si le quedaba
un poco en los bolsillos de los pantalones, ya que el resto se habia esfumado con su caballo.

—Lo siento, solo tengo veinte —dijo, sacando un billete arrugado del bolsillo para
ensefiarselo—. Pero podria ofrecerle como pago un espectaculo con el lazo para entretener a sus
clientes. Soy bastante buena.

La posadera la mird con una sonrisa calculadora.

—Veinte délares y un espectaculo, ;eh? —repiti6, sopesando la oferta—. Muy bien, trato
hecho. Pero asegtirate de que sea un buen show. Mis clientes pueden ser dificiles de impresionar.

Lily asinti6 con determinacion. No tenia otra opcion.

—Trato hecho —confirmoé.

Mientras la posadera se dirigia al establo a buscar el caballo, Lily se giré hacia Dean y le
sonrio.

—¢Ves, Dean?, te dije que se me ocurriria algo.

Poco después, la posadera regresé con un caballo viejo que apenas si se sostenia en pie.
Por un momento, Lily supo que habia hecho un mal negocio, pero al menos tendria una manera
de continuar el viaje, aunque dudaba que el animal llegara vivo a destino. A pesar de sus dudas,
acaricio al caballo con suavidad, agradecida por tener al menos una opcion para seguir adelante.



—Se llama Viejo, y su nombre hace honor a sus afios.

—~Gracias —dijo entregandole el unico dinero que llevaba encima.

—No me agradezcas todavia —respondié la posadera—. Quiero ver ese espectaculo.
Espero no salir perdiendo contigo.

Una vez dentro de la posada, Lily pidi6 uno de los lazos que colgaban en la pared. Luego
solicité diez botellas vacias y despejo una zona, apartando las mesas y sillas del centro del
comedor para tener espacio para maniobrar con la cuerda. Lamenté haberse quitado el maillot
por la mafiana, ya que eso habria mejorado su presentacion personal. Sin embargo, no podia ser
tan exigente en las circunstancias en que se encontraba. Tendria que demostrar su valia con lo
que tenia a mano.

Al principio, nadie le prest6 mucha atencion. Los clientes de la posada la miraban con
curiosidad mientras movia las mesas y las sillas hacia los costados. Algunos murmuraban entre
ellos, lanzandole miradas escépticas y poco interesadas. Sin embargo, Lily se concentrd en
preparar su pequefio escenario improvisado, determinada a sorprenderlos.

Con el lazo en mano y las diez botellas vacias alineadas, comenz6 a hacer girar la cuerda
con precision y agilidad. Sus primeros movimientos eran sencillos, buscando captar la atencion
del puablico. Lentamente, los murmullos comenzaron a callarse y las miradas curiosas se tornaron
hacia ella con interés.

Lily aument6 la dificultad de sus maniobras, lanzando el lazo con destreza y atrapando
las botellas una por una. La cuerda parecia una extension natural de su cuerpo, moviéndose con
gracia y control. Los vaqueros que habian estado ignorandola, sumidos en sus conversaciones, se
volvieron para observarla, asombrados por su habilidad. La sala se llené de exclamaciones de
sorpresa y admiracién. Con cada truco, el interés y la emocion crecian. Lily hizo girar el lazo en
patrones complicados, lanzdndolo al aire y recogiéndolo sin esfuerzo. La audiencia, ahora
absorta, comenz6 a aplaudir, animandola. Los rostros, antes indiferentes, mostraban asombro y
respeto por la joven que demostraba ser una maestra en el arte del lazo. Lily sabia que eso
pasaria, puesto que su destreza era admirable y ella tenia consciencia de ello. Incluso disfruté
observando el rostro incrédulo de la duefia de la posada y de su hija, quienes la observaban con
asombro.

Al finalizar su actuacién, Lily fue ovacionada con entusiasmo; incluso la miraban con
respeto. No habia vaquero en la sala que no aplaudiera su destreza y que no la contemplara con
asombro.

Sonriendo, aunque ligeramente sin aliento, Lily se incliné en una reverencia agradecida.
Luego, con un gesto a Dean, le indicé que recorriera el salén con el sombrero invertido para
recibir las cuantiosas propinas que no tardaron en aparecer. Después, Lily se acercé a la duefia,
satisfecha con su desempefio y contenta de ver tanto dinero reunido en el sombrero. Eso le
permitiria abastecerse de alimentos para unos cuantos dias.

—Tome —dijo Lily, extendiendo el brazo para entregarle la cuerda—. Creo que a los
clientes les ha gustado.

—Te quedas corta, chiquilla. Y guardate esa cuerda, que con ella haces maravillas. Aqui,
solo decora la pared. ;Dénde demonios aprendiste esos trucos?

—Trabajé en un circo —respondio sin entrar en mayores detalles—. Muchas gracias,
sefiora, por el caballo y por todo. —La duefia asinti6é con aprobacion.

—FEres una muchacha talentosa. Espero que este lazo te ayude en tu viaje.

Lily se sintié abrumada por el gesto amable de la mujer y respondi6 con sinceridad.

—~Gracias de nuevo. ;Podria ayudarnos con algo mas? Necesitamos comprar algunos



viveres para el camino —pidié Lily con amabilidad, esperando que la posadera estuviera
dispuesta a ofrecerles ayuda.

—Por supuesto —respondié asintiendo—. Puedo preparar un poco de comida para llevar.

—Eso seria perfecto, gracias.

Media hora después, Lily y su hermano Dean montaban sobre Viejo. El sol no daba
tregua, golpeando con fuerza sus cabezas. Mientras el clima permanecia seco, la esperanza de
lluvia se desvanecia dia tras dia. Lily se habia asegurado de hidratar bien al caballo, cuyo paso
reflejaba el esfuerzo extenuante de llevar a ambos, a pesar de su ligereza. Tendria que recorrer
tramos mas cortos si queria que el animal resistiera el trayecto.

—Lily —dijo su hermano, sacandola de sus elucubraciones—. Viejo esta enfermo.

—Lo sé.

—Se va a morir —le informé Dean, y a ella se le apret6 el pecho al escucharlo.

—Algun dia, Dean.

Lily no sabia si su hermano lo decia porque ya lo sabia, o porque la idea de la muerte
permanecia latente en su dia a dia luego del accidente de sus padres. Dean tenia una sensibilidad
especial con los animales, en especial con los caballos. Era un susurrador de caballos, un don que
parecia innato en él. Desde pequefio, tenia el poder de calmar a las bestias mas peligrosas con tan
solo unas palabras susurradas, una rareza que para ella resultaba inexplicable. De hecho, siempre
lo habia considerado como un futuro domador, ya que lograba mas con los animales incluso que
su propio amigo Owen, quien llevaba afios entrenandose en el arte de la doma.

Dean acaricio las orejas del viejo caballo y luego se incliné hacia adelante para abrazarse
a su cuello. El relincho del animal no se hizo esperar. Lily se percato de que se habian conectado
como dos amigos que se entregan mutuo consuelo.

Al parecer, dedujo Lily, Viejo si se iba a morir, y mucho antes de lo esperado.



9. Casualidad y mala suerte

Roger corria en medio de la devastacién de la guerra, entre los cuerpos ensangrentados y los

escombros. Podia sentir su respiracion agitada a medida que avanzaba por el terreno irregular,
mientras en lo tinico en que pensaba era en Helen y en encontrarla a salvo. De repente, distinguio
la figura de su padre a poca distancia, lo que lo obligé a detenerse.

—Bruce esta por alla —le dijo mientras le indicaba el camino con la mano.

Cuando volvi6 la mirada hacia su padre, este ya no estaba. Se habia esfumado como el
humo que lo envolvia, al igual que todas las personas a su alrededor. Acompafiado tinicamente
por la desesperacion y el miedo, retomo la carrera y llego6 al hospital en llamas. Helen no se veia
por ningun lado. Sin embargo, Rose estaba tirada en el suelo en uno de los rincones, junto a su
hermano Jake. El nifio iba a nacer en medio de los bombardeos y de los horrores de la guerra. De
pronto, una explosion lo ensordecio.

KKk

Roger solt6 un grito de desesperacion y se incorpor6 de golpe, percatandose de que habia
sufrido una de las tantas pesadillas que parecian acompafiarlo desde que habia llegado de la
guerra. Sabia que era su cabeza la que le jugaba malas pasadas, y que todo lo sofiado no era mas
que los resquicios de un tiempo de horrores y el reflejo de sus propios dolores ante la pérdida de



la que seria su mujer. «Si ella no hubiese cambiado su turno, no estaria muerta», penso, incapaz
de arrancarse la culpa de su conciencia.

Se llev6 las manos al rostro y ech6 un vistazo a su alrededor. Era de noche, y la oscuridad
envolvia el sitio eriazo en el que se habia detenido. La tinica fuente de luz provenia de la luna,
que se reflejaba en un estanque de agua cercano, brindando un resplandor plateado al desolado
paisaje. El aire estaba fresco, y el silencio era roto por el ocasional croar de las ranas y el susurro
del viento entre los arbustos secos.

De repente, el sonido de una rama al romperse hizo que se pusiera en alerta y se levanto
para echar un vistazo alrededor. Sacé su revolver cuando divisé a un conejo escabullirse por
entre la vegetacion, consciente de que cazarlo con esta arma no seria sencillo. Avanz6 despacio,
tratando de no hacer ruido. Finalmente, divis6 uno a la distancia. Apunté con cuidado y disparo.
Fue un tiro preciso. El conejo cay6 al suelo, asegurando una cena que le proporcionaria las
energias necesarias y mitigaria el vacio de su estomago.

Luego de alistar al animal, desprendiéndole la piel y las visceras, prepar6 un fogoén con
ramas secas y lo cocin6 mientras se sumia en sus pensamientos. Por un momento, se perdio en el
movimiento de las llamas anaranjadas que parecian bailar siguiendo su propio ritmo,
acompafiadas por el crepitar de las ramas ardientes. Aquel color le recordé el cabello de la chica
y se pregunto si Lily y su hermano estarian bien, y si habrian conseguido ayuda para desplazarse
hacia Waco. El peso del remordimiento al recordarlos volvié a apoderarse de €él. Llevaba horas
sin pensar en ellos, aunque, de vez en cuando, la mirada suplicante de la chica aparecia en su
memoria, perturbando su tan ansiada paz. Justamente él, que no necesitaba problemas porque ya
lidiaba con los suyos propios, tenia que toparse con ella. Lo tinico que ansiaba era encontrar a su
hermano Bruce y regresar a casa. Nada mas. Sin embargo, el destino le habia preparado una
jugada que, en lugar de ayudarlo, le estaba complicando la existencia.
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El relincho de un caballo que no era el suyo lo despert6 sobresaltado. Roger se incorporo
con rapidez, agudizando el oido en la semioscuridad. El silencio que sigui6 fue profundo, roto
solo por el canto lejano de algiin ave madrugadora. Permaneci6 inmovil, esperando escuchar el
sonido nuevamente. Sin embargo, después de varios minutos de espera, no oy6 nada mas.
Resignado, se dijo que debio haberlo sofiado.

Estaba amaneciendo y la temperatura habia descendido varios grados durante la noche, lo
cual agradecid, ya que el calor primaveral y la falta de lluvias en la regién solo aumentaban las
incomodidades del viaje. Incapaz de volver a dormir, se levantd, caminé hasta el estanque y se
quito la ropa para zambullirse por completo en sus aguas. Se estremecié cuando el liquido frio le
rozo la piel, pero casi al instante su cuerpo se adaptd. Se avecinaba un dia caluroso, asi que
decidié tomarse su tiempo, consciente de que mas tarde afioraria poder sumergirse en aquellas
aguas frescas.

Una vez se despejo, sali6 del agua y comenzo6 a vestirse. Se puso los vaqueros y las botas,
y justo cuando iba a ponerse la camisa, escuch6 los gritos de una mujer pidiendo ayuda. Eran
gritos desesperados, tan desgarradores que Roger, con la camisa atn en la mano, corrié a medio
vestir hacia el origen de los chillidos, con la mente en alerta y el corazon acelerado. Al llegar,
cerca de donde habia dormido, encontré a Lily gritando por ayuda mientras su hermano se
retorcia de dolor en el suelo. Su corazon se aceleré al instante al percatarse de la gravedad de la
situacion. «Una serpiente», penso.

Se arrodill6 junto a él y, al examinarlo, noté las marcas de una mordedura en su tobillo.
El panico lo invadid, pero intenté mantener la calma para actuar con rapidez y eficacia. Con un



cuchillo que llevaba consigo en el bolsillo de sus vaqueros, abri6 cuidadosamente la herida de
Dean. Luego, con determinacion, aplico su boca sobre la herida y succioné con fuerza, tratando
de extraer todo el veneno posible. Sinti6 el sabor amargo en su boca mientras el liquido letal
inundaba su paladar. Con cada succién, escupia el veneno fuera.

Lily observaba horrorizada la escena, pero Roger no podia detenerse. Sabia que cada
segundo contaba. Una vez que sintié que habia extraido la mayor cantidad posible de veneno,
tomé a Dean en brazos y lo llevo hacia su caballo para sacar de las alforjas alguna de las
pomadas que Rose le habia dado para situaciones como esa. Recosté al nifio en el suelo y mojo
la manga de la camisa que llevaba en la mano con el agua de su cantimplora. Luego, limpi6 la
herida con ella, aplico la medicina de Rose y le vendé el tobillo con la tela que desgarré del
dobladillo de la prenda. Lily lo observaba atonita, pero €l no le presté atencion.

Una vez asegurada la venda, se inclin6 hacia Dean y le sostuvo la mano con firmeza,
transmitiéndole una sensacion de seguridad.

—¢Qué tipo de serpiente fue? —le preguntd, tratando de obtener mas informacién para
evaluar el peligro.

—No la vi —respondi6 Dean, jadeante—. Me mordi6 mientras dormia.

—Era una serpiente de cascabel pequefia —respondié Lily, un poco mas tranquila, quizas
contenida por su presencia.

Roger asintio, preocupado.

—Estaras bien, amigo. Solo te sentirds algo enfermo algunos dias.

Lily se acercé a su hermano y se limpi6 una lagrima de la mejilla, incapaz de contenerse
por mas tiempo.

—Gracias, Roger. No sé qué habriamos hecho sin tu ayuda —le dijo la chica, temblando.

Dean cerro6 los ojos y su rostro permanecio contraido por el dolor. El hada, en cambio, le
destinaba miradas de reojo que intentaba ocultar sin éxito. Fue cuando Roger tom6 consciencia
de que tenia el torso desnudo.

Sacé una camisa limpia de las alforjas y se la puso, dandole la espalda, e intentando
comprender como habian llegado hasta alli sin un caballo. Una idea comenzé a rondarle por la
cabeza.

—¢Has estado siguiéndome? —quiso saber, aun de espaldas, sin dejar de abotonarse la
prenda.

—iNo! —se apresur6 Lily en responder—. Ha sido una casualidad encontrarte aqui.

—¢Y cémo llegaron? —Roger se gird hacia ella y le clavd la mirada, para determinar si
le mentia o le decia la verdad.

—Compré un caballo —reconocio la chica.

—Dijiste que te habian robado todo.

—Y lo hicieron —le asegur6—. Pero la duefia de la posada tenia un caballo viejo, y yo se
lo compré con el dinero que gané haciendo un espectaculo con la cuerda. Te adverti ayer que era
buena con el lazo.

Roger la observé con un dejo de escepticismo. No sabia si debia creer lo que ella decia o
si estaba inventando una historia para calmarlo. Habia algo en su expresion que sugeria una
habilidad natural para la mentira, como si fuera capaz de tejer historias con facilidad. Sin
embargo, también podia percibir una chispa de sinceridad en su mirada, lo que lo confundia.

—c:Donde esta ese caballo tuyo?

—Se muri6 —Ile respondi6 Lily con naturalidad.

—¢Se muri6? —pregunto, ahora si que pensando que la chica estaba mal de la cabeza.



—Si. Estaba viejo y medio enfermo, pero al menos nos trajo hasta aqui.

—¢ A qué estas jugando? —Ile espetd, molesto con sus mentiras.

Lily se puso de pie de un respingo, y apoy6 ambas manos en su cintura, evidentemente
disgustada.

—No estoy jugando a nada. Sigueme —le orden6 mientras se encaminaba hacia unos
matorrales secos.

Roger fue tras ella con cautela, consciente de que el hada del bosque estaba como una
cabra. Mientras avanzaba, observd que su gracil figura se desplazaba con elegancia y
naturalidad, y que sus caderas angostas y bien formadas tenian un vaivén que se le antojo
perfecto y seductor, pese a que sabia que ella no era consciente de eso.

Se sacudi6 esos pensamientos y reconocié que le hacia falta acostarse con una mujer. De
otra manera, no se explicaba ese tipo de ideas rondando por su cabeza.

—Alli estd —dijo Lily indicandole el caballo viejo tirado en el suelo.

Roger la mir6 con incredulidad, puesto que todo lo que le habia dicho la chica era cierto.
Incluso sintié una pizca de remordimiento por pensar que ella estaba loca y que era mentirosa.
Sin embargo, no fue capaz de disculparse.

—Era una historia dificil de creer —se justifico en cambio.

—Si, pero cierta. ¢ Vas a ayudarnos?

Roger la miré, maldiciendo su mala suerte. No podia abandonarlos ahora que el nifio
estaba lastimado. Ademas, se les habia muerto el caballo y no les quedaba nada a qué echar
mano. Seria un bruto insensible si esta vez se negaba.

Tom6 una bocanada de aire profundo, y luego exhal6 con abatimiento ante su mala
suerte.

—FEsta bien, te ayudaré. —Nada mas decirlo, supo que su destino habia cambiado para
siempre.



10. Testarudez

Lily observo horrorizada a Roger desenvainar el cuchillo otra vez; el mismo que habia utilizado

para abrir la herida de su hermano. Luego, al ver lo que iba a hacer, corri6 hacia él,
interponiéndose entre su cuerpo y el del caballo.

—¢Qué crees que estas haciendo? —lo increp6 con los ojos muy abiertos.

—Resulta que estamos varados en medio de la nada y tenemos que comer, Lily
—respondié Roger como si fuese obvio.

—iNo podemos comernos al caballo! —protesto ella con fuerza—. Este animal nos trajo
hasta aqui. Ademas, mi hermano siente afecto por él.

—Pero jsi apenas lo tienes desde hace un dia! —exclam6 impaciente—. No hay otra
opcion. Dean esta herido, y necesitaremos alimento.

Roger hizo intentos de esquivarla, pero ella lo detuvo apoyando sus manos sobre su
pecho. Se sorprendié de la firmeza de su cuerpo y de la reaccién de su propia piel, erizada por
toda su espalda. Frunci¢ el cefio e hizo a un lado esas sensaciones.

—iNo lo haras, Roger! iNo dejaré que lo hagas! Es mi caballo y yo decido por él.

—¢Y qué pretendes? ;Darle sepultura? —expreso ironico.

—iS], si es necesario! —respondi6 Lily con los ojos llenos de lagrimas.

—Estas siendo irracional.



—No me importa, Roger. Cazaré lo que sea necesario, buscaré frutas, raices, pero no voy
a permitir que destroces a Viejo. Mi hermano se vincul6 con él.

—¢En un dia? —dijo Roger, soltando una risa sarcastica, pero ella se limité a apretar los
labios y a mirarlo, conteniéndose de llorar de rabia.

—T1 no entiendes.

—Pues, explicamelo —Ila insté mientras se cruzaba de brazos con indolencia.

—Acabamos de perder a nuestros padres en un accidente —se sincero, sin poder impedir
que una lagrima se le escapara de los ojos—. Mi hermano se reconforté con ese animal viejo y
enfermo cuando veniamos hacia acd; se vinculé con él. Dean tiene un don con los animales.

Lily se enfrenté con su mirada, esperando encontrarse con la burla danzando en sus ojos,
pero no fue eso lo que hallé. En su lugar, percibi6é algo mas profundo, como si él comprendiera
su dolor. Su rostro habia palidecido y su expresion se torno inexpresiva, en un intento de ocultar
sus emociones. Sin embargo, en sus ojos habia una contradiccion, una chispa de empatia que no
podia disimular. Fue entonces cuando despert6 toda su curiosidad, y se pregunt6 qué podria
haberle pasado para desenvolverse por el mundo con tanta hostilidad y una expresion de tristeza
permanente en la mirada.

—Siento lo de tus padres —dijo luego de un tenso momento. Después, esquivo sus 0jos y
guardo el cuchillo en el bolsillo de su pantalon—. Esta bien, lo haremos a tu manera, por ahora.

A Lily le brillaron los ojos, y se apresur6 en recoger un pequeiio saco que habia dejado en
las alforjas de Viejo, y en colgarse el lazo al hombro.

—Aqui tengo alimento para, al menos, dos dias.

Roger hizo una mueca de desagrado y bufo, sin siquiera prestar atencion a lo que ella le
decia. Se limit6 a regresar hacia donde estaba su hermano, dejandola sin otra opciéon que
seguirlo.

Dean se habia dormido, pero su respiracién era agitada. Lily not6 que su piel estaba
cubierta por un fino sudor y que el tobillo se habia hinchado de manera considerable.

—iOh, por Dios! —exclamé arrojandose al suelo para tocar su frente—. jNecesita un
médico!

—Estara bien —le dijo él, sin darle la importancia que la situaciéon merecia, lo que la
molesto.

—Te das cuenta de que la vida de mi hermano peligra?

—No es para tanto, mujer. Tt misma dijiste que la serpiente era pequefia —le respondio
mientras se agachaba y levantaba a Dean en brazos, sin comprender sus intenciones.

—¢No es para tanto? —grit0, esta vez, incapaz de contenerse—. j¢Es que acaso no lo
ves?!

Roger clavo su mirada azul en la suya con una frialdad que la estremecié. Luego, con su
hermano en brazos y sin hacer ninguin tipo de esfuerzo para sostenerlo, se le acerc6 amenazante.

—Me estoy cansando de que cuestiones todo lo que hago o digo —espetd, molesto—. Tu
hermano estara bien, y lo sé con certeza, porque a mi, de nifio, también me mordi6 una serpiente
cascabel, y no era de las pequefias. Mi padre hizo conmigo lo mismo que yo he hecho con él. Si
vas a estar a mi lado, lo haras con mis reglas, y si no te gusta, ya puedes largarte por donde has
venido —sentencio.

Lily comprendia que confrontar a Roger y oponerse a sus decisiones solo empeoraria su
situacién. El no tenia ninguna obligacién de ayudarlos, y ella sabia que cargar con ellos no era
precisamente su deseo. Sinti6 la frustracion recorrerle por dentro, pero se oblig6 a ceder y a
intentar mostrarse mas agradecida, aunque le costara lidiar con su desagradable caracter. Lily



penso6 que Roger Anderson tenia de atractivo lo mismo que de antipatico.

Exhal6 con frustracién y luego le pregunto en el tono mas ligero que pudo emplear para
con él:

—¢Para donde lo llevas?

—Tenemos que alejarnos de aqui si no queremos respirar el hedor de tu caballo en
descomposicion.

—iOh! —dijo ella, consciente de que él tenia razén.

—Deja que mi caballo te huela la mano antes. De otro modo, no te dejara montarlo —le
indic6 Roger mientras se acercaba con Dean en brazos hacia Kaiser.

Ella obedecio y el caballo, al sentir que acercaba su mano hacia su cabeza, intenté darle
un mordisco.

—iAy! —se quejo por el susto—. Parece que no le agrado.

—No le agrada nadie, y solo yo puedo montarlo.

—¢Y eso por qué?

—~Cuando mi padre lo compro, tenia sefiales evidentes de maltrato. No fue facil que
confiara otra vez en un jinete.

—Qué triste. ;Y a quién pertenecia?

—A un circo ambulante que pasaba por la ciudad.

A Lily se le contrajo el pecho al escucharlo, puesto que el tono de su voz son6 despectivo
y airado, como si los circos fueran despreciables.

—No todos los circos tratan mal a sus animales —djijo ella a modo de defensa.

—iJal —Roger solt6 una risa irénica—. jQué sabras tu!

Lily se enderez6 con firmeza y luego colocé las manos en las caderas, en un gesto que
reflejaba su creciente furia. No le parecia justo que Roger generalizara, como si no hubiera
personas en los circos que se preocuparan de manera genuina por el bienestar de los animales.

—iPues harto sé, puesto que he nacido y crecido en uno!

—¢Es en serio? —pregunt6 con mirada burlona—. Y qué hacias. ; Cobrabas las entradas?

—No. Trabajaba con caballos y cuerdas —respondio Lily de manera escueta, procurando
ocultar su verdadero talento.

Roger fruncié el cefio, aparentemente sorprendido por su respuesta.

—Pues parece que los caballos no se te dan tan bien, porque Kaiser no deja que te le
acerques.

—Rois se me daba de maravilla —se defendid en tono ofendido.

—Pues bien, esta es la situacion —dijo obviando su comentario—. Yo montaré a Kaiser
para trasladar a Dean. Sujétalo —orden6 entregandole a su hermano para acomodarse sobre su
caballo. Por un momento, ella pensé que iba a abandonarlos alli, pero luego se relajo al notar que
el vaquero extendia los brazos y cogia a Dean por debajo de las axilas y lo alzaba, acomodandolo
delante de él.

—:Y yo? —quiso saber, todavia disgustada por su antipatia.

—T1 deberas caminar, aunque, no te asustes, hadita del bosque, que solo nos moveremos
unos mil metros.

Lily se cruzo de brazos, sin poder evitar que sus ojos ardieran de disgusto mientras Roger
acomodaba a Dean delante de él. Su actitud despreciativa le revolvia el estbmago, pero decidio
no dejar que él viera cuanto le afectaba.

—No todos los circos tratan mal a sus animales —repitio, tratando de controlar su tono,
pero Roger ni siquiera le presté atencion. Se limit6 a acomodarse en la silla y guiar a Kaiser para



comenzar a moverse con lentitud.

Lily caminaba a su lado, mirando a Roger de reojo. Sus pasos eran decididos, pero su
mente estaba agitada debido a él. La forma en que Roger se dirigia a ella le resultaba
exasperante.

—Roger —dijo luego de un rato—, ;por qué tienes que ser tan... desagradable? —FEI la
mir6 desde lo alto del caballo, inexpresivo.

Después de un momento, Roger suspir6 y aparté la vista. Por un breve instante, aunque
demasiado fugaz como para asegurarlo con certeza, a Lily le parecié ver una grieta de tormento
en sus 0jos, como si cargara con una tristeza profunda, de esas que adormecen el alma y sacuden
todos los cimientos de una persona.

Como no le respondid, Lily apret6 los labios, sintiendo cémo la frustracion y el enojo se
mezclaban en su interior. Sin embargo, sabia que discutir no ayudaria. Asi que, con un ultimo
vistazo desafiante, reanudé su caminata, decidida a no dejar que Roger la viera afectada.
Mientras avanzaban, el silencio entre ellos era tenso, pero Lily decidio hacer caso omiso. Al
final, lo que realmente le interesaba, era mantener a su hermano a salvo y seguir adelante, sin
importar cuan dificiles fueran las circunstancias o cuan desagradable pudiera ser Roger.



11. El pueblo fantasma

Mientras avanzaba sobre su montura con Dean adormecido contra su pecho, Roger observaba

de reojo a la pelirroja que caminaba a su lado con paso decidido, como si estuviese acostumbrada
a realizar esfuerzos. Quizas era cierto eso de que habia crecido en un circo, aunque no sabia por
qué no le creia. Sin embargo, su manera de moverse revelaba una delicadeza y feminidad que
rara vez habia visto en una mujer de forma tan natural. Lily tenia el rostro de una jovencita, con
mejillas sonrosadas y ojos picaros llenos de curiosidad, pero su cuerpo, pese a su extrema
delgadez, indicaba que ya habia superado la veintena. Habia en su porte una elegancia innata,
una delicadeza que contrastaba con la determinacién que demostraba con cada paso que daba.
Cuando ella le revel6 que habia perdido a sus padres de manera reciente, le bastd con mirar el
dolor que mostraban sus ojos para creerle, sin embargo, la chica escondia algo. De otro modo, no
se explicaba que viajara a solas con un nifio tan pequefio, exponiéndose a los peligros de un viaje
que podria tornarse hostil en cualquier momento. No obstante, no queria saber, no le interesaba
vincularse con nada ni nadie que lo alejara de su cometido. Su Unico interés era encontrar a su
hermano Bruce y llevarlo de vuelta al rancho junto a su familia.

Dean abrio6 los ojos y lo observd, pero su mirada estaba vidriosa, como si no pudiera
enfocar realmente lo que tenia delante.

—¢Y mama? —pregunto el nifio.



Roger mir6 a Lily y observo c6mo su rostro mutaba en una mueca de dolor.

—Duerme, Dean. Necesitas descansar —dijo ella para tranquilizarlo mientras lo miraba a
él.

Roger esquivo sus ojos, invadido por una extrafia sensacion. La vulnerabilidad de la chica
parecia afectarlo mas de lo que creia apropiado, y eso no le agradaba.

De repente, divisé lo que parecia ser un pequefio pueblo a lo lejos, aunque no tenia
certeza de si era asi o su mente lo estaba imaginando. No era demasiado cerca como para que
Lily continuara a pie, asi que detuvo su montura, se inclin6 hacia adelante y le tendi6 la mano.

—Sube detras —le indic6, aunque mas sonaba a una orden que a una peticion.

—No, gracias —respondio Lily con recelo—. No quiero que tu caballo me tire lejos.
Ademas, ya nos hemos distanciado lo suficiente. ; Cuanto mas quieres avanzar?

—Acabo de divisar un pueblo, y no esta tan cerca como para que recorras el camino a
pie. Sube de una vez.

—Esta bien, subiré —dijo, aunque su tono denotaba su desconfianza.

Ignor6 su mano y se acomodo la ropa y el cabello, haciendo un mofio alto que sujet6 con
una tira elastica que sacé de su bolsillo. Roger no dijo nada y se concentré en acomodar a Dean
sobre el caballo. Una vez que estuvo seguro de que el nifio estaba bien sujeto, se volte6 hacia
Lily con una expresion que denotaba su impaciencia. Volvio a extenderle la mano y ella se limito
a mirarla con desconfianza.

—¢Vas a subir o vamos a perder mas tiempo aqui? —preguntd, con un dejo de irritacion
en su voz.

Roger noto la renuencia de Lily, pero no podian permitirse mas demoras. Con un gesto
impaciente, acercé mas su mano hacia ella para ayudarla a subir. Lily, con cierta vacilacion,
acept6 su ayuda, se impulsé levemente y se acomod6 a su espalda como si fuese una pluma
movida por el viento. El caballo, inquieto por la presencia de una nueva carga en su lomo,
comenzoO a moverse nervioso, pero Roger se inclin6 hacia adelante y le habl6 con suavidad cerca
del oido.

—Tranquilo, Kaiser, todo esta bien —susurro, acariciando el cuello del animal con
ternura mientras mantenia un firme control sobre las riendas.

Poco a poco, el caballo se calmé bajo la influencia tranquilizadora de su voz, permitiendo
continuar con el recorrido.

A Roger le llamo la atencién la gracia con la que la chica se habia montado, como si
flotara con la mas minima accién de sus piernas. Si era cierto que habia vivido en un circo, se
preguntd qué habilidades tendria. Ella decia ser buena con el lazo y los caballos. Sin embargo,
cualquier pensamiento racional desaparecié de su mente cuando la mano pequefia, pero firme de
Lily se pos6 en su abdomen para sujetarse. De repente, se sinti6 extrafio, como si la atmésfera
hubiera cambiado y sus terminaciones nerviosas se hubiesen agudizado al mas leve contacto.

Carrasped con incomodidad y aceleré el galope, con el tnico fin de llegar pronto a
destino para alejarse de ella. Su mera proximidad lo perturbaba de una manera que ain no habia
decidido si le agradaba o no.

keskesk

Lily tenia los nervios a flor de piel. Ni siquiera durante sus presentaciones, que a menudo
eran bastante arriesgadas, se habia sentido tan perturbada. Una inquietud la recorria por dentro
mientras el calor del cuerpo de Roger parecia quemarle las palmas de las manos. Incluso sin
presionar demasiado, podia sentir la firmeza de su abdomen, lo cual la desconcertaba ain mas.
Nunca habia experimentado esa sensacion con un hombre. Owen no contaba, puesto que era su



amigo y lo queria como a un hermano, y aunque también tenia un fisico atractivo, jamas se le
erizo el vello de la nuca por tocarlo como si le sucedia con el vaquero, pese a su antipatia. Se
pregunto si la muerte de sus padres le estaria afectando sus percepciones, ya que no conseguia
comprender sus propias reacciones corporales.

Por otra parte, ansiaba cambiarse la ropa y darse un buen bafio, pero no traia nada mas
que lo puesto. Sentia que apestaba, mientras que Roger desprendia un aroma a jabon y a limpio
que le provocaba deseos de pegar la nariz a su espalda, solo para aspirar su agradable olor.

El lugar al que llegaron parecia pequefio y desolado, como un pueblo fantasma, ya que no
se veia un alma alrededor. Mientras avanzaban, el silencio los envolvié como una manta densa,
aumentando la incertidumbre de Lily. El camino de la que parecia ser la calle principal era
amplio y de tierra compactada, bordeado por casas y arboles que, a pesar de parecer
deshabitadas, dejaban entrever la presencia humana debido al cuidadoso estado en que se
encontraban. Las puertas de madera, aunque cerradas, mostraban signos de haber sido utilizadas
recientemente, y las macetas de las ventanas estaban cuidadosamente arregladas.

—Este lugar asusta. ;Dénde estaran todos? —pregunt6 Lily a un silencioso Roger.

El no le respondié. Se limit6 a soltar un suspiro pesado y a observar el entorno con
mirada cautelosa.

Roger avanzo hasta el final del camino, a lo que parecia ser una cantina, el tnico lugar
que parecia tener alguna actividad. Al acercarse, escucharon voces dentro y una que otra
carcajada. Y sobre la entrada, un enorme cartel decia con letras talladas en la madera «Saloon &
Grill».

—Vamos —dijo Roger apeandose del caballo con Dean en brazos.

Dean era presa de un suefio profundo y ni siquiera se inmuté con los movimientos. Roger
extendio la mano para ayudarla a apearse, pero Lily se nego.

—Puedo sola, gracias.

—Solo queria ayudarte —le reproch6, molesto.

—No necesito ayuda. El dia que llueva aceptaré que alguien me asista para descender de
un caballo.

—Envejeceras esperando.

—Por eso lo digo —dijo con una leve sonrisa que, obviamente, el no correspondio.

A Lily le dieron ganas de poner los ojos en blanco. El sentido de humor del vaquero era
nulo. Tendria que trabajar en eso con él, aunque no estaba convencida de tener éxito.

Apenas traspasaron las puertas del local, una veintena de ojos se posaron sobre ellos,
silenciando las ruidosas manifestaciones de alegria que habitaban dentro de sus paredes. Lily
pensd que esos debian ser la mayoria de los habitantes del pueblo, los que, al parecer, se habian
reunido para organizarse en algo, ya que al fondo habia un enorme cartel impreso en el que
estaban detallados una serie de eventos, desde concursos de rodeo hasta juegos de feria y
espectaculos de musica en vivo.

Lily miré a Roger, pero este parecia ignorar que todos centraban su atencioén en ellos. Se
limité a avanzar hacia el meson, con Dean en brazos, ante la atonita mirada de los presentes.
Poco a poco las voces se aduefiaron del silencio y las personas retomaron sus actividades. La
mujer que secaba uno de los vasos tras el meson, que debia rondar los cuarenta y cinco afios y
que no dejaba de mirarla como si la conociera, dej6 el vaso de golpe sobre la mesa y lanzé un
grito de emocion.

—Lily? Eres Lily Macleod, ;verdad? —pregunto casi gritando de alegria. Sé que eres
td. iEl parecido con tu madre es impresionante!



Lily asinti6, sin poder ocultar su extrafieza. Se pregunt6 que quién seria esa sefiora, y por
qué parecia conocerla. Algunas de las personas dejaron de prestarles atencion cuando se dieron
cuenta de que la mujer, alta y delgada como un junco, de ojos grises y expresion amable, le
tomaba las manos con afecto y luego la abrazaba, soltando algunas lagrimas que terminaron por
desconcertarla.

—¢Quién es usted? —pregunto cuando se sintio liberada de los brazos de la mujer.

—Soy tu tia Flor. Fui la esposa de Oliver, pero me conocian como «Madame Fleur» en el
circo.

Lily sinti6 que el estbmago se le encogia en un nudo. ;No habia muerto esa mujer cuando
ella era una nifia?

—No sabia que... Pensaba que... —dijo titubeante, pero la mujer la interrumpié con una
sonora carcajada.

—Pensabas que estaba muerta. Y casi lo estuve, por culpa de ese infeliz que tenia por
marido. —Se levant6 la blusa y dejo entrever una cicatriz al costado de su abdomen—. Llegué
media muerta a un hospital. El muy desgraciado me dejo alli, abandonada, cuando se percaté de
que no habia mas que hacer por mi. Pero sobrevivi, a pesar de €él. Sobrevivi a pesar de todo el
dolor y el abandono, y aqui estoy, mas fuerte que nunca.

—¢Y nunca regreso al circo después de eso?

—No. Queria que cargara con la culpa de mi muerte y que lo carcomieran los
remordimientos, pero ya hablaremos de eso luego —dijo acercandose a Roger y centrando la
atencion en su hermano—. ;Qué le ha pasado al nifio?

—Lo ha mordido una serpiente —se explico Roger con su sequedad habitual.

Lily entorn6 los ojos y se pregunto si ese hombre conoceria la palabra «amabilidad».

—iOh, por Dios! —exclam6 la tia Flor—. Necesitara un médico y un lugar donde
descansar.

—Necesitaremos dos habitaciones —informé Roger a la mujer.

—:Dos? Imposible, vaquero. Ya esta todo ocupado por lo de la feria, salvo la habitacién
de huéspedes de mi posada. Esa no la arriendo, pero por el carifio que le tengo a tus padres,
querida Lily, se las cederé sin costo.

—Pero jsi en este pueblo no hay nadie! —exclamé Lily con nerviosismo al intuir que
tendrian que compartir habitacion.

—iJal, estan todos en el rancho de los Henderson, participando en las competencias de
tiro al blanco. Y en dos dias es el campeonato de rodeo, muchacho, por si te animas —se explico,
alegre—. Vengan conmigo. Les mostraré su habitacion. Mi posada esta aqui al lado.

Mientras avanzaban detras de la mujer, Roger la miré con una expresion imperturbable,
como si la idea de compartir cuarto con ella no le afectara en lo mas minimo. En ese instante,
Lily sintié como si fuera invisible para él, como si su presencia o ausencia no tuvieran ningun
impacto en su persona. Esa sensacion de indiferencia por su parte la desconcerto, le despert6 un
sentimiento de incomodidad. «No deberia afectarme, apenas lo conozco», se dijo intentando
encontrar consuelo. Por alguna razén que no lograba comprender del todo, el hecho de que a
Roger le fuera indiferente no le sentd bien. La sensacion de ser ignorada por ese hombre que
exudaba masculinidad hasta por los poros, y que era un verdadero maleducado, despert6 un
impulso en ella, un deseo de demostrarle que era mas que una simple compafiera de viaje.
Aunque no sabia exactamente como, estaba decidida a dejar una impresion en €él, a hacer que se
diera cuenta de que ella era mucho mas que una desconocida en su camino.



12. Tension en la posada

La tia Flor avanzs por un pasillo hasta llegar a la ultima habitacion. Luego, saco del bolsillo de

sus pantalones una llave y abri6 la puerta. Lily observé el lugar con curiosidad. La habitacion era
acogedora y estaba ordenada y limpia. Las paredes estaban pintadas en un tono suave que le
daban un aspecto de calidez con el sol filtrandose por la ventana, y el suelo de madera estaba
pulido y brillante. Una cama grande ocupaba el centro de la habitacién, con una manta tejida
como cubrecamas, y junto a ella, una mesa de noche con una lampara de aceite encima. En una
esquina se hallaba una cama mas pequefla y angosta, y al lado de esta, una puerta que Lily
supuso era el cuarto de bafio.

—No es muy grande, pero cuenta con su propio bafio, y tiene una bafiera —coment6 la
tia Flor entrando primero que ellos—. Recuesta al nifio en la cama. Mientras, iré por el médico.

Roger recost6 a Dean y luego abandond la habitacion sin decir ni una palabra, lo que a
Lily la desconcerto.

—¢Es tu hombre? —quiso saber la tia con picardia.

—¢Qué? No! —se apresuré en responder—. Roger solo me esta ayudando con mi
hermano. Lo conoci en el camino luego de que me robaran la yegua y todas nuestras
pertenencias.

—Es muy atractivo —coment6 con una sonrisa bailandole en los labios.



—Lo que tiene de atractivo lo tiene de antipatico, pero nos ha ayudado, aunque no le hace
muy feliz la idea —se explicé mientras posaba la mano sobre la frente de su hermano para
verificar su temperatura.

La tia Flor la mir6 de arriba abajo y luego asintié, como si hubiera resuelto un enigma en
su cabeza.

—Te traeré un par de prendas mias, y veré que puedo conseguir para tu hermano.

—~Gracias, tia —dijo con franqueza. Luego, incapaz de no saciar su curiosidad, le
pregunto:

—El te clavé un cuchillo?

—¢Oliver? jQué val, si hasta para eso es un cobarde —se rio restandole importancia con
un gesto de la mano—. Me oblig6 a participar en un nimero con cuchillos a ciegas. Me negué,
pero €l sabia bien donde apretar. Por cierto, Lily, cuéntame de tus padres. ¢Ellos siguen volando
por los aires?

Un velo de tristeza ensombreci6 el rostro de Lily, quien se sent6 en la cama junto a su
hermano mientras negaba con la cabeza.

—No, tia. Ellos fallecieron hace algo mas de una semana por una caida mortal. Fue
horrible —comentd, echandose a llorar.

Durante dias, Lily habia estado ocultando su vulnerabilidad a su hermano, tratando de
mantener una fachada de fortaleza para protegerlo. Sin embargo, la presencia de esa mujer
parecia ofrecerle un refugio donde pudiera ser ella misma, sin temor a ser juzgada o criticada.

—iOh! jCuanto lo siento, carifio! Qué horrible noticia! Pero ;como fue a pasar algo asi?

—El tio Oliver —respondio.

Después de explicarle lo sucedido a su tia, la mujer la abrazé para darle su consuelo. Asi
se encontraban cuando Roger ingreso en la habitacion con una bolsa con sus pertenencias, las
que arrojé sin miramientos en la cama pequefia.

—Bueno. Iré por el doctor y enviaré por mi ahijado para que les llene la bafiera —dijo la
mujer incorporandose y caminando hacia la puerta.

—Gracias por todo, tia.

—No me las des. Estoy muy contenta de volver a verte, Lily. Eras muy pequefia cuando
te vi por ultima vez.

La tia cerrd la puerta, y Roger se dejé caer en la pequefia cama. Luego la mir6 como si
ella fuese un extrafio ser en exhibicién.

—Asi que era cierto —afirm6 recostandose en el pequefio catre en el que apenas le
cabian las piernas.

—El qué?

—Que creciste en un circo.

—iClaro que era cierto! No habia motivo para mentirte —bufé, molesta por su
comentario—. Y tu?

—Yo qué.

—De donde vienes, y por qué quieres llegar a Waco con tanta urgencia. —Roger no le
respondid. Se limit6 a acomodarse en la cama y a cubrir su rostro con el sombrero para
dormir—. ¢Eres un forajido o algo asi?

—No.

—¢Qué eres entonces?

—Es evidente, nena. Soy un ranchero.

«¢;Nena?», se repitié con irritacion.



—Primero, no soy «nena» y; segundo, no es evidente que seas un ranchero. Me parece
muy sospechoso que digas tan poco sobre ti y que viajes a solas. ¢ De donde eres?

—De Dallas, voy a Waco por motivos que no te importan.

—Tienes razon. No me importa —mintid, porque cada minuto que pasaba, su curiosidad
por saber mas de él parecia incrementarse de manera descomunal.

Dos golpes en la puerta les anunciaron la presencia de alguien en el exterior. Lily se
aproximo a la entrada y la entreabrid, revelando el rostro curtido de un hombre mayor y de muy
baja estatura que sostenia un maletin en la mano.

—Soy el doctor Olsen. Vengo a atender al nifio —anuncié con voz grave y autoritaria.

—Adelante, alli esta —respondio Lily, cediéndole el paso con un gesto de la mano.

Roger parecia haberse dormido, porque ni siquiera se incorpor6 para saludar al recién
llegado.

El doctor mir6 el tobillo de Dean y frunci6 el cefio. Luego realizo algunas preguntas
mientras examinaba la temperatura y los signos vitales.

—Cuantas horas han pasado desde la mordedura? —pregunt6 el doctor.

—Menos de una hora.

El doctor asintié y continud con su examen. Después de unos minutos, levantd la mirada
y dijo con seriedad:

—Afortunadamente, parece que la mordedura no fue grave. Y el corte que hicieron para
extraer el veneno ayudé —reconoci6 el hombre—. No creo que vaya a morir, pero es importante
que descanse y se mantenga hidratado. Sera presa de la fiebre por unos dias. Luego, estara bien.
¢Quién le aplico esa medicina a base de hierbas?

—Mi compafiero —dijo Lily indicando a Roger, quien ni se inmuto.

—Hizo bien. Pocas personas conocen los beneficios del arnica y la equindcea para
reducir la inflamaciéon y combatir la infeccién. Les dejaré un poco de aceite de menta para
limpiar la herida.

—~Gracias, doctor. Y ¢es normal que se lo pase durmiendo?

—Es por la fiebre, y puede que también delire. Todo es normal —explic6 el hombre
mientras dejaba el frasco encima del velador y guardaba sus instrumentos dentro del maletin—.
Mantengan la herida limpia y vendada. Si se complica, no duden en avisarle a Flor. Ella sabra
donde encontrarme.

—¢Cuanto le debo?

—Ya esta arreglado —dijo haciendo un gesto de despedida con el sombrero.

Después de que el médico se marchd, un joven delgado llegé con agua caliente en dos
cubetas. Sus ojos se posaron en ella con admiracién, o esa impresion le dio, puesto que sonri6
con cierto aire de fascinacién cuando la miré.

—Hola, tt debes ser Lily —dijo adentrandose no sin esfuerzo en el cuarto de bafio—. Me
llamo James, pero me dicen Jim. ; Tt también eres trapecista como lo fue mi madrina?

—He entrenado el trapecio, pero no es mi especialidad. Trabajo con la cuerda y también
con los caballos.

—iGuau! jDebes ser impresionante!

—Eso dicen —respondié con falsa modestia, a lo que el joven respondié con una sonrisa
que intentaba ser seductora, pero que a ella le causé gracia.

—¢Podrian callarse de una maldita vez? —espet6 Roger, molesto—. jEstoy intentando
descansar! —buf6 con exasperacion.

—Lo siento —se disculp6 Jim, avergonzado, y se apresuro en vaciar las cubetas y en salir



en la bisqueda de mas agua caliente.

Una vez el joven desaparecio, Lily se acerco hasta Roger y luego puso las manos en
jarras.

—No deberias ser tan desagradable. jEstas personas estan intentando ayudarnos! —le
reprochd, roja de ira.

Roger, con un gesto de impaciencia, se gir6 hacia Lily y la mir6 con dureza.

—NMira, estoy cansado y algo irritado. Debo llegar a Waco lo antes posible, y estoy
varado aqui en contra de mi voluntad. No me interesa ser amable con extrafios —respondié con
brusquedad—. Solo quiero un poco de paz y tranquilidad antes de marcharme.

—¢Te iras? —pregunt6 sintiendo saltar todas las alarmas dentro de ella.

—No —reconocio luego de exhalar con fuerza, dejando en evidencia su frustracion—. Te
dije que te ayudaria.

Jim apareci6 otra vez con mas cubetas y, luego de vaciarlas, volvié a salir de la
habitacién. Repiti6 el proceso varias veces mas, hasta que informé que el agua estaba lista. En
todo ese momento, la tension en el aire era palpable. Dean dormia, ajeno a todo, y Roger se habia
acomodado en la cama dandole la espalda. La camisa que llevaba puesta, al cruzarse de brazos,
dejaba en claro la fuerte musculatura que poseia. En realidad, su aspecto si cuadraba con el de un
ranchero, aunque su caracter dejaba bastante que desear. Lily pensé que algo debié sucederle
para agriarle tanto el temperamento. Tal vez habia ido a la guerra y vivio alla, lejos de casa,
horrores inimaginables.

Sus divagaciones fueron interrumpidas por el sonido ronco de su voz.

—Puedes bafiarte ti primero. Si quieres desvestirte aqui, no miraré.

—No tengo ropa de cambio. —Roger se incorpord, sacé una camisa y una pastilla de
jabon de su bolso, y se las entrego.

—Usa esto mientras, y el jabon déjalo en el bafio. Luego me bafiaré yo.

Lily recibi6 la prenda y el jabén, dubitativa, y luego fruncié el cefio con desconfianza.

—:Coémo sé que no me miraras?

—Porque te lo estoy diciendo. Un cuerpo es un cuerpo. No es la gran cosa que te vea
como Dios te trajo al mundo.

—iJa! El dia que llueva te permitiré que me veas desnuda —dijo dirigiéndose al bafio,
mas azorada de lo que queria mostrar.

¢Por qué se avergonzaba con esas palabras? En el circo muchas veces hombres y mujeres
compartian espacio para cambiarse el vestuario, y era todo algo muy natural. Sin embargo, la
mera idea de que este hombre en particular pudiera verla desnuda le aceleraba el corazén, aunque
no estaba segura si era por nerviosismo o atraccion. Era inexperta en ese tipo de cuestiones.

—Te tomaré la palabra, hada del bosque —dijo €l con una sonrisa cargada de picardia,
mas con la intencién de avergonzarla que de expresar un verdadero deseo.

Después, se recostd y le dio la espalda otra vez, con intenciones de dormir.

Lily se encerré en el cuarto de bafio y se despojo de la ropa sucia. Luego se meti6 en el
agua y tomo la pastilla de jabén, cuyo olor a lavanda inund6 sus fosas nasales y se deleité en su
fragancia. ;Qué clase de hombre utilizaba un jabon tan perfumado? «Los que tienen esposa», se
respondio en silencio. Pero si tenia esposa, ¢por qué llevaba el anillo en la otra mano? La
pregunta flot6 en su mente mientras el agua tibia la envolvia, disipando poco a poco las tensiones
del dia.



13. Indagaciones

Roger mir6 al nifio que dormia junto a su cama y se levant6 al notar su respiraciéon agitada.

Tomé un vaso con agua del velador que la tia de Lily habia traido, junto a unas prendas de vestir
para ellos, y le hizo beber a Dean a pequefios sorbos, levantando su cabeza con cuidado.

—Vamos, chico. Debes pelear esta batalla —le dijo, mas afectado de lo que aparentaba.

Cuando mir6 el pie del nifio, observando la hinchazon y el enrojecimiento causados por
la mordedura de la serpiente, una oleada de recuerdos lo inund6 de repente. Recordo la vez en
que él mismo habia caido enfermo en Francia durante la guerra, con fiebres tan altas que temian
que hubiera contraido la temida gripe mortal. En aquel entonces, habia sido Helen quien habia
cuidado de él. Roger recordaba como lo trataba con ternura, trayéndole agua fresca y compresas
frias para bajarle la fiebre. Su amor por ella habia nacido en el momento mismo en que la
conocio.

Tener esos recuerdos comenz6 a afectarle. Su respiracion se volvié entrecortada, como si
un pufio invisible le oprimiera el pecho y le robara el aire. De repente, se vio transportado a un
lugar que preferiria olvidar, pero que persistia en su memoria como una herida abierta. El
estruendo de los estallidos y los bombardeos no dejaban de sonar, mientras el humo y el polvo lo
envolvian, nublando su vision y atrapandolo en su propia desesperacion. Corri6 hacia el hospital,
aunque sabia lo que encontraria al llegar. Jamds sinti6 mas miedo que en ese momento, ni



siquiera cuando estuvo a las puertas de la muerte por causa de su enfermedad. Y ese miedo se
materializé cuando la encontré desmadejada en el suelo como si fuese escombro, cubierta de
sangre y con la mirada vacia, sin vida. Helen, su amada Helen habia muerto, y €l era el tnico
responsable. Todo habia sido culpa suya, por haberle pedido que cambiara su turno de noche por
el de la tarde, con la esperanza de poder pasar mas tiempo juntos. Habia planeado pedirle
matrimonio esa misma noche, y el anillo guardado en el bolsillo de su uniforme quemaba como
un peso en su conciencia.

La puerta del cuarto de bafio se abri6 de improviso, devolviéndolo al aqui y al ahora. Se
apresuré en ocultar sus ojos, los que se habian anegado de manera inevitable por el recuerdo. Sin
embargo, casi al instante en que vio a Lily alli, de pie, como si fuese un hada del bosque, perdié
toda capacidad de pensar. Lily tenia el cabello tomado y traia puesta la camisa que le habia
prestado. Era alta, aunque no tanto como é€l, pero la prenda apenas si cubria sus caderas, dejando
a la vista unas largas piernas firmes y torneadas, tan delicadas y perfectas que Roger se
conmocion6 con aquella vision.

—El agua atin esta caliente —dijo ella sin mirarlo a los ojos, centrada en la ropa que
habia encima de la cama y que dedujo era suya.

Decidi6 ignorarla y comenzo6 a quitarse la ropa, dandole la espalda. Primero se despojo de
la camisa y los zapatos, y luego se desabrocho los vaqueros.

—¢Qué crees que estas haciendo? —espeto ella.

—Quitandome la ropa. ;No es evidente?

—Pues no lo hagas delante mio.

Roger se gir6 hacia ella, y con el pantalon todavia puesto, caminé hacia el cuarto de bafio
para terminar de desnudarse. No le pasé inadvertido que las mejillas de la chica se habian
enrojecido, quizas por vergiienza o tal vez por la temperatura del agua. De igual forma, eso no le
molestd. Lo que en realidad lo irrit6 fue la reaccion de su propio cuerpo cuando la vio entrar con
las piernas descubiertas y las mejillas arreboladas, como si la deseara, y €l habia deseado a
muchas mujeres. Sin embargo, cuando miraba a Lily, sentia que debia permanecer lejos de ella,
ya que solo asi permaneceria a salvo, pero «¢a salvo de qué?», se pregunto.

Se encerrd en el cuarto de bafio y luego de desnudarse por completo se introdujo en la
bafiera, donde intent6 despejar su mente y centrarse en cumplir sus objetivos. Tenia que
averiguar si alguien en ese pueblo perdido habia visto a su hermano Bruce merodear por alli.
Roger se negaba a creer que este hubiese muerto en la guerra, como también se negaba a pensar
que alguien podria tomar el lugar de su amada Helen en su corazén. El rostro arrebolado del hada
del bosque apareci6 de pronto frente a si, y Roger lo hizo a un lado, disgustado y sumergiéndose
por completo bajo el agua, con el fin de ahogar no solo sus inquietantes pensamientos, sino
también las sensaciones que se aduefiaban de su cuerpo.

kg

Roger sentia la necesidad de averiguar mas sobre su hermano, y la urgencia de actuar lo
impulsaba abandonar la habitacion de inmediato. Eso se decia €él, porque, en realidad, ver a Lily
utilizando aquel sencillo, pero bonito vestido azul que resaltaba sus ojos y su figura, lo ponia
nervioso de una manera que no queria admitir. Tratando de concentrarse en su misién, intentd
ignorar esas sensaciones.

—Voy a salir un rato —anuncié Roger, poniéndose las botas con determinacion.

—1Iré contigo.

—No. Tu te quedaras aqui, cuidando de tu hermano —le dijo mientras tomaba su
sombrero y caminaba hacia la puerta—. En un rato vengo por ti para que salgas a comer algo.



—No pienso quedarme aqui sin hacer nada —dijo ella, cruzandose de brazos—. Necesito
averiguar sobre mi yegua. Quizas esta por aqui.

—Esto no es un paseo, Lily —respondié Roger, tratando de mantener la calma—. Tengo
cosas que hacer.

—Yo también —insisti6 tomando su cuerda y colgandola en su hombro.

Roger la mir6 extrafiado, preguntandose para qué demonios queria llevar el lazo consigo.

—¢Y tu hermano?

—La tia Flor me asegurd que la hermana de quince afios de Jim puede cuidar y alimentar
a Dean mientras no estemos. No hay razén para que yo me quede aqui sin hacer nada.

Como si la hubiesen invocado, una jovencita desgarbada, al igual que el muchacho de las
cubetas, apareci6 con una sonrisa de oreja a oreja.

—Hola, me llamo Molly —saludé la adolescente—. Asi que tu eres lady Lily —expreso
con una energia desbordante que a Roger de inmediato lo exaspero.

—Veo que mi tia le ha contado a toda su familia sobre mi —dijo ella sonriendo.

—~Querras decir, ja todo el pueblo! —expres6 la muchacha entrando en el cuarto y
posando la mano en la frente de Dean como si fuese una enfermera—. Vayan tranquilos, que yo
me encargaré de cuidarlo. La tia Flor dice que es muy importante que las parejas pasen tiempo a
solas, ya que eso fortalece los lazos de amor.

Roger entorno los ojos y Lily se apresurd en negar lo evidente.

—No somos pareja —se explico—. Lo cuido para que no se meta en problemas. Es un
tanto impaciente.

—¢Como dices? —espet6 Roger con la ceja en alto—. Te recuerdo que la que se mete en
problemas eres td, no yo.

—¢No es un encanto? —dijo Lily a la muchacha, acompafiando la frase con un guifio de
0jo—. Nos vemos luego.

A Roger le molesté que Lily insinuara que €l se metia en problemas, cuando lo que hacia
era evadirlos como la peste. Mientras caminaban hacia el saloon, fruncio el cefio y miré los ojos
de la chica, que resaltaban con un brillo picaro. Su intencién era incomodarla, pero ella parecia
muy alegre y recompuesta, sin manifestar rastro de la tensién que habia percibido antes en la
habitacion.

Ingresaron en el Saloon & Grill, encontrando el lugar casi desierto. Solo unos pocos
clientes dispersos permanecian en las mesas, charlando en voz baja y fumando mientras jugaban
a las cartas. Roger se acercé al mostrador, donde el cantinero limpiaba un vaso con un pafio.

—Buenas tardes —dijo mientras sacaba una foto de su bolsillo—. ;Ha visto a este
muchacho por aqui?

El cantinero levanto la vista, tomo la foto y la examiné por un momento antes de sacudir
la cabeza.

—No, no lo he visto, pero le preguntaré a Flor. Ella sabe todo lo que pasa en este pueblo.

Lo vio desaparecer por una puerta y poco después regres6 acompafiado de la tia de Lily.

—A ver, vaquero. Muéstrame la foto. —Roger se la entregd y ella fruncié el cefio,
haciendo memoria—. Es igual a ti.

—Es mi hermano —respondié Roger con un tono de voz que no reflejaba ninguna
emocion—. Dicen que fue visto por la zona hace un tiempo.

De pronto, Roger sinti6 que Lily se acercaba a su tia y se inclinaba hacia adelante para
mirar la fotografia con interés.

—Parece simpatico —coment6 ella con un tono irénico, pero €l ignoré su comentario.



Sin embargo, ella no parecia dispuesta a dejarlo pasar—. ¢ Estas seguro de que es de tu familia?

Roger no le respondi6 y continué dialogando con la mujer.

—Lo ha visto? —volvio a preguntar.

—No. No ha pasado por aqui.

—Esta segura? Podria haber estado de paso o quizas se unié a algin grupo de forasteros.

La tia Flor neg6 con la cabeza de nuevo.

—Estoy segura. Si hubiera pasado por aqui, lo recordaria. No he visto a nadie que se
parezca a él, salvo a ti, ahora. —Roger frunci6 el cefio, guardando la foto en su bolsillo—.
Podrias preguntar en la feria. Hay muchas personas que vienen de pueblos cercanos.

La tia Flor los acompafi6é hasta ubicarlos en una mesa, y les dijo:

—Les traeré la comida y luego nos vamos al rancho de los Henderson. Alli hay muchas
personas. Seguro que alguien podra darte alguna informacién sobre élI.

—Disculpen —dijo un hombre mayor desde una mesa cercana—. No he visto al joven de
la foto, pero he oido hablar de unos forasteros que andaban cerca del rancho de los Thompson.
Quizas podrian investigar por ahi.

Roger y Lily se miraron y luego asintieron hacia el hombre.

—Gracias —respondi6 escueto—. Iremos a echar un vistazo.

Sintio los ojos de Lily clavarse en los suyos.

—Te faltan abrazos —dijo ella, sorprendiéndolo—. Eso lo explicaria todo —afirmé
meneando la cabeza de un lado a otro.

—¢ A qué te refieres?

—Nadie puede ser tan desagradable, a menos que le falten abrazos —expresd con
naturalidad, como si fuese algo obvio—. ;Cuando fue la dltima vez que alguien te abraz6?

—¢Hablas en serio? —la mir6 como si estuviera loca.

En respuesta, Lily se encogi6é de hombros y suspir6.

—¢Como se llama tu hermano?

—Bruce, y no cambies de tema —le reproché impaciente—. Explicame lo de los abrazos,
que sigo sin comprender.

—Esta bien —cedi6 mientras apoyaba los codos sobre la mesa—. Mama decia que las
personas poco amables, o que parecen demasiado amargadas, les han faltado abrazos en su vida.
¢Cuando fue la tltima vez que te dieron uno?

—Eso es una estupidez —rebati6, molesto.

—:Ves que tengo razon? Ni siquiera lo recuerdas.

—Eso no es de tu incumbencia. ¢ Quieres abrazarme ti? —la desafié para incomodarla.

—Sigue sofiando, Roger, porque el dia que llueva, yo te abrazaré.

La tia Flor aparecié con una bandeja con dos platos de pollo asado con papas cocidas, y
dos vasos de agua. Luego de dejar todo encima, dijo en voz baja para no ser escuchada por nadie
mas.

—Tengo vino por si gustan algo mas fuerte —susurr6 con picardia.

—No bebo alcohol, pero gracias —respondi6 Roger ante la mirada atonita de Lily—.
iQué! —le espeté—. ¢ Tan raro es que un vaquero no ingiera alcohol?

—La verdad es que si —afirm6 Lily con conviccion.

—Bueno. En cuanto a tus tltimas palabras, la lista va creciendo y creciendo. El dia que
llueva tendras que cumplir cada una de las promesas que me has hecho: «El dia que llueva
aceptaré que alguien me asista para descender de un caballo», «El dia que llueva te permitiré que
me veas desnuda», «El dia que llueva yo te abrazaré» —le record6 sabiendo que habia ganado



ese asalto.
—¢Qué? —se exalto—. Pero jsi son solo una manera de expresarme!
—Ya veremos, hada del bosque —respondi6 Roger, sonriendo por dentro.



14. La feria

Cuando llegaron a la feria en la granja de los Henderson, Lily, Roger y la tia Flor se apearon de

la carreta y se internaron entre la marea humana. Lily qued6 impresionada por la multitud que se
habia reunido alli. EI lugar rebosaba de personas de todas partes, cada una sumida en su propia
actividad. Para Lily, que disfrutaba de los diferentes espectaculos y actividades que se realizaban
a su alrededor como si fueran una novedad, era un ambiente emocionante. A su derecha, observé
una fila de puestos de comida que ofrecian diferentes delicias, como manzanas caramelizadas y
limonadas caseras. A su izquierda, los ganaderos exhibian sus mejores animales para la venta.
Frente a ella, los jinetes preparaban sus monturas para el concurso de rodeo que se realizaria en
dos dias, mientras un escenario cercano presentaba musica en vivo amenizando el ambiente.
Varias mujeres vendian artesanias y productos locales, y los nifios disfrutaban de los juegos y
atracciones. Los aromas de la comida y el bullicio del ambiente creaban una atmoésfera alegre
que a ella se le antojo fascinante.

Mir6é a Roger y le llamé6 la atencion que no se emocionara como ella, aunque claro,
reflexion6 luego, él debia estar acostumbrado a ese tipo de eventos, en contraste con ella, que
habia pasado la mayor parte de su tiempo viajando de ciudad en ciudad con el circo.

—Iré a dar una vuelta —dijo la tia Flor mientras saludaba a alguien a la distancia—. Si
quieren marcharse antes a la posada, pueden llevarse la carreta. Yo me puedo ir con el sheriff



—sonrié picara—. Somos muy amigos.

Lily asinti6 y Roger aprovech6 de acercarse a un grupo de personas que conversaban
animadamente. Ella tuvo que correr tras €l para no perderse entre la multitud.

—Buenas tardes. ¢Por casualidad han visto a este hombre por aqui? —pregunt6 Roger
mostrandoles la fotografia.

Un vaquero de mediana edad, con un sombrero de ala ancha y una barba mal cortada, se
inclin6 para mirar la foto mas de cerca. Se rasco la cabeza, pensativo.

—Mmm, no, no lo he visto. ;Es tu hermano? —pregunto.

—S], lo es. Se llama Bruce Anderson, y esta desaparecido. —Roger trat6 de mantener la
voz firme, pero Lily not6 la tension en sus palabras.

—Lo siento, amigo. No lo reconozco —dijo el hombre, y los demas negaron con la
cabeza, confirmando que tampoco lo habian visto.

—Gracias de todas formas —dijo Roger, apretando los labios.

Lily lo observéd acercarse a otro grupo de personas y formular la misma pregunta. La
respuesta negativa de ellos endureci6 atn mas sus facciones, reflejando su creciente
preocupacion. A esas alturas, la curiosidad de Lily se habia magnificado tanto que no pudo evitar
satisfacerla.

—¢Cuando desapareci6 tu hermano?

—En la guerra —se limit6 a responder.

—De eso ya ha pasado algo de tiempo —coment6 con suavidad—. ¢Qué te hace pensar
que €l esta aqui?

—La carta que envio el ejército a mi madre decia que mi hermano habia desaparecido en
combate. Nunca confirmaron su muerte, y hace unos dias me llegaron rumores acerca de que fue
visto en Waco, y segun las descripciones fisicas y conductuales, todo concuerda con que se trata
de Bruce.

Lily reflexioné acerca de eso, y pens6 que la odisea de encontrar a su hermano con tan
poca informaciéon podria prestarse para hallar mas decepciones que esperanzas. Sin embargo,
comprendio su determinacion y no quiso desanimarlo.

—Debe ser dificil no saber qué le paso realmente —dijo, suavizando el tono.

Roger asintio, y su mirada se endurecié ain mas, pero no dijo nada. Lily se percat6 de
que con su mano libre giraba la argolla en su dedo de manera inconsciente. Quizas hacia eso para
relajarse.

Inspir6 profundo y decidi6 cambiar de tema para aliviar la tension.

—Bueno, vaquero. Sera mejor que nos separemos por unas horas. Continda con tu
blisqueda mientras yo busco a mi yegua. Algo me dice que Rois esta por aqui.

Como siempre, él no respondio. Se alejo de ella dejando tras de si el delicioso aroma del
jabon con olor a lavandas. ¢Estaria casado?, se pregunto.

—Imposible, con lo desagradable que es —dijo en voz baja, aunque nadie pudo
escucharla.

Lily observé que Roger era objeto de atencion de gran parte de la poblacién femenina. Y
como no, si era guapo a rabiar, pero bastaba que abriera la boca para que de principe se
convirtiera en sapo.

Mientras paseaba por la feria, Lily not6é un area especialmente concurrida. Se acerco y
vio un cartel anunciando una competencia de lazo sin montura, con premios tentadores. Sus 0jos
se iluminaron. «jPerfecto!», penso.

Se aproximo y alzo la voz para que todos pudieran escucharla, aunque algunos hombres



la miraron con desdén y algunas mujeres con gestos desaprobatorios.

—~Quiero participar. ¢Podria inscribirme, por favor?

—Esto no es lugar para mujeres —dijo uno de ellos con tono despectivo.

Lily sinti6 el fuego del enojo arder en su pecho, pero antes de que pudiera responder, la
tia Flor apareci6 a su lado.

—iDéjenla participar si asi lo desea! Las mujeres tienen tanto derecho como los hombres
a demostrar su habilidad —exclamo la tia Flor con firmeza.

Pero los hombres seguian sin estar convencidos.

—Las mujeres no tienen la fuerza ni la destreza necesaria para esto —argumenté otro—.
Deberias presentarte en algin concurso de tartas o de artesania. Seguro que con lo fragil que
eres, uno de los becerros te llevara volando.

Las risas de algunos hombres resonaron en el aire, pero Lily mantuvo la compostura,
aunque su mirada denotaba determinacion. Justo cuando la discusién parecia llegar a un punto
muerto, Lily decidio actuar. Tomo su lazo y lo lanzé con precision, arrancando el sombrero de
uno de los hombres sin siquiera rozarlo. El silencio cay6 sobre la multitud mientras todos
observaban con asombro. Sin perder tiempo, Lily repitié la hazafia dos veces mas, arrancando los
sombreros de otros dos vaqueros con movimientos fluidos y precisos.

Los hombres, enmudecidos por la impresionante demostracion de habilidad con el lazo,
finalmente accedieron a dejarla participar, aunque a regafiadientes.

—Quitar sombreros no es lo mismo que atrapar becerros —dijo uno de ellos, aunque su
voz habia perdido fuerza y determinacion.

—Pruébame —lo desafio.

El sujeto suspiré frustrado y se incliné sobre el papel.

—Nombre y apellido.

—Lily Macleod —respondi6 con una sonrisa de satisfaccion.

A medida que la competicion avanzaba, Lily deslumbro a la multitud con su destreza con
el lazo, superando a sus competidores uno por uno. Finalmente, se coron6 como campeona,
ganandose el respeto y la admiracion de todos los presentes, incluido Roger que observaba desde
la distancia con asombro, aunque ella nunca se percat6 de eso.

KKk

Roger quedd aténito al presenciar la habilidad de Lily con el lazo. La forma en que
manejaba la cuerda era impresionante, como si el implemento fuera una extensién de ella misma,
pero lo que mas le sorprendi6 fue la determinacion que mostraba al enfrentarse a los hombres
que cuestionaban su participacién en la competencia. Estuvo a punto de intervenir para
defenderla, pero se contuvo al notar que su tia se aproximaba para mediar en la situacion. Al
menos, uno de los dos regresaba contento a la posada. El, por su parte, no habia conseguido
saber nada acerca del paradero de su hermano. De la yegua de Lily tampoco habia rastro, pero
eso no impidi6é que la chica sonriera complacida a su lado en la carreta.

Sumido en sus propios pensamientos, Roger condujo hasta la posada, ansioso por
encontrarse a solas un momento para silenciar el ruido interior que lo atormentaba. Estaba
convencido de que haber emprendido el viaje para buscar a su hermano podria ayudarle a
abandonar esa permanente sensacion de amargura que lo acompafiaba a todas partes desde que su
Helen habia muerto. Sin embargo, solo habia cambiado el escenario, ya que por dentro seguia
sintiéndose igual.

Una vez llegaron, Lily brincé de su asiento y abrazé su trofeo como si fuera de
incalculable valor. Luego lo mir6 a los ojos, y Roger hallé en los suyos un brillo desafiante.



—¢No vas a felicitarme? —lo insté—. Llevo rato esperando que preguntes o digas algo,
pero nada de nada.

—Lo que hiciste fue arriesgado. Te pusiste en peligro innecesariamente —le reprocho,
aunque en el fondo reconoci6 en su interior una pizca de admiracién hacia ella.

—Para mi, usar el lazo es un juego de nifios.

—Lo digo por enfrentarte a esos hombres.

—Puedo defenderme sola. Nunca tuve miedo de ellos.

—¢Qué querias demostrar participando en eso? —pregunté dando un paso hacia ella,
aunque de inmediato se arrepintié, ya que se sintié extrafio, y de pronto tuvo la necesidad de
alejarse de su lado.

—Soy competitiva —reconocio6 con naturalidad—. ¢ Participaras en el rodeo?

Roger fruncié el cefio, intentando seguirle el ritmo.

—No cambies de tema.

—No lo estoy cambiando. Intento explicarte —dijo ella—. ;Lo haras?

—Si —admitio.

—¢Por qué?

—:Coémo que por qué? —repitio elevando una ceja. Ella alz6 el mentén, esperando una
respuesta por su parte—. Participaré porque soy bueno en eso, y porque si gano, el dinero no nos
vendra nada mal para llegar a Waco.

—Bueno. Yo también soy buena en esto —dijo levantando el trofeo—, y si gano,
obtengo no solo un premio, sino también respeto.

Roger le sostuvo la mirada y se sorprendio de su determinacion. ¢ De donde habia salido
esta mujer? ;Y por qué habia abandonado su circo? Por primera vez, en mucho tiempo, sintié
curiosidad por saber algo mas de su vida.

—¢Por qué abandonaste tu circo, poniendo en peligro a tu hermano en el proceso?

Lily lo mir6 con dureza, aunque vislumbro6 una grieta de vulnerabilidad en sus ojos.

—Era quedarnos o morir.

Roger abrio la boca para replicar, pero las palabras se le quedaron atrapadas en la
garganta mientras la veia alejarse con paso decidido, dejandolo solo con su asombro y sus
preguntas sin respuestas.



15. La pesadilla de Roger

Durante 1a noche, Lily observaba absorta como Roger limpiaba y curaba la herida del tobillo de

Dean. Aunque su rostro permanecia impasible, abstraido en sus propios pensamientos, ejecutaba
la tarea con esmero y cuidado, intentando incomodar lo menos posible al nifio. A Lily su
dedicacion le conmovié y afect6 en partes iguales, aunque no sabia como describir la sensacion
que le abrazaba el corazén.

—¢Quién te ha preparado esa medicina? —pregunto, con el tnico fin de conocer si era un
hombre casado o comprometido.

—Mi cufiada Rose, la esposa de mi hermano Jake.

—Tienes mas hermanos? —Lily siguié sondeando.

—No. Solo somos tres —respondio €l, concentrado en la herida de Dean.

Lily hizo una pausa, pensando en como obtener mas informacion sobre Roger sin parecer
demasiado interesada.

—:Y ti? —dijo finalmente, intentando sonar casual—. ;Tienes a alguien que te espere
en casa?

Roger levant6 la mirada, quizas sorprendido por la pregunta, aunque no tuvo claro que si
lo que percibi6 en sus ojos era recelo o dolor.

—No —respondi6 con firmeza—. No tengo a nadie esperando por mi.



Roger cubri6 con la ropa de cama a Dean, y luego se desvistid, quedando solo en
calzoncillos. Lily fue incapaz de despegar los ojos de su espalda. Saber que a ese hombre no le
esperaba nadie en casa la hizo sentir un ligero alivio y, al mismo tiempo, una extrafia sensacion
de desconcierto. ¢Por qué le importaba? Se reprendi6o en silencio, sin poder apartar sus
pensamientos del anillo que él llevaba en su dedo.

Como una manera de apaciguar sus emociones, decidio seguir indagando.

—Debe ser dificil estar siempre en movimiento, sin un lugar fijo al que llamar hogar
—comento, buscando entender mas sobre él.

—Mi hogar esta en Dallas, junto a mi madre y hermanos.

—¢Y tu padre? —se atrevio a preguntar.

—NMuerto. Y ahora, deja de hacer preguntas y duerme —sentencié con impaciencia,
poniendo fin a la conversacion.

Ella supo que habia llegado el momento de callar. Aprovechando que Roger le daba la
espalda, se desvistio y se puso la camisa que €l le habia prestado por la mafiana. Luego, se
recosté junto a su hermano en la cama grande mientras intentaba imaginar como Roger iba a
acomodarse en ese camastro tan pequefio.

—El circo es lo tinico que conozco como hogar —susurr6 Lily mas para si que para que
Roger la escuchara.

Luego de eso, se durmid.

KKk

El corazon de Lily se apreto al escuchar los sollozos que brotaban de la oscuridad de la
habitacion. Con movimientos cautelosos, se incorpord en la cama, tratando de acostumbrar sus
ojos a la penumbra. A medida que se ajustaba a la escasa luz, pudo distinguir la figura de Roger
retorciéndose entre las sabanas, atrapado en las garras de una pesadilla. Los sollozos eran casi
silenciosos, pero inquietantes, que hablaban de una tristeza profunda y desgarradora, llenandola
de una angustia palpable. Eran lamentos cargados de dolor, como si cada uno fuera el reflejo de
un sufrimiento profundo.

Lily sinti6 un nudo en la garganta al escucharlos, y su instinto la impuls6 a acercarse a
Roger, a intentar calmarlo, aunque no sabia si podria hacerlo. Se pregunt6 si seria por causa de la
guerra, o tal vez habia algo mas. Con pasos suaves, se aproximé a la cama y pos6 una mano en
su hombro, sintiendo el temblor de su cuerpo bajo sus dedos. Los sollozos persistian, llenando la
habitacién con su triste melodia. Lily desed poder aliviar su sufrimiento, deseé poder borrar las
pesadillas que atormentaban su descanso. Entonces, en un gesto impulsivo, lo rode6 con sus
brazos, ofreciéndole el calor y la calma que tanto necesitaba en ese momento de desesperacién.

—Tranquilo, estas a salvo —le susurré mientras con su mano le acariciaba el rostro para
calmar su tormento.

La barba de tres dias le hizo cosquillas en la palma, lo que le agrad6. Ella nunca habia
acariciado a un hombre de esa manera. Tampoco habia estado antes en una situacion asi.

—Helen —susurro él con la voz rota por el dolor.

—iRoger, despierta! —urgio Lily, dandole pequefias palmadas en el rostro al notar que la
pesadilla se estaba tornando agénica.

De repente, Roger abrio los ojos de golpe con una violencia que la sorprendio y, sumido
en la oscuridad, atrapd su rostro con un movimiento rapido que la hizo gritar de miedo. Aunque
su agarre fue firme, no lleg6 a lastimarla. A través de la penumbra, Roger la observé con una
intensidad desgarradora, como si esperara encontrar en su rostro la respuesta a la angustia que lo
habia atormentado en suefios. Sin embargo, ella noté el reconocimiento y la desilusién en su



mirada, quizas decepcionado por no hallar lo que buscaba, y solt6 su rostro como si se hubiese
quemado, para luego cubrir sus propios ojos con el antebrazo.

Lily, ain con el corazon latiéndole a mil, trag6 saliva e intent6 explicarse mientras no
dejaba de pensar en quién seria Helen y por qué Roger la llamaba con tanta angustia.

—Lo siento —se disculp0 él de repente—. Tengo pesadillas a menudo. ¢ Te desperté?

—No —mintid, incapaz de poder ordenar las ideas en su cabeza. El haber sentido su
rostro tan cerca del suyo, y los dedos presionando con tantas ansias sus mejillas la dejaron algo
conmocionada—. Tengo problemas para conciliar el suefio desde que abandoné el circo.

Lily volvi6 a su lecho y pos6 con suavidad la mano sobre la frente de Dean. El alivio la
inundé al comprobar que la fiebre habia remitido. Dean dormia ahora en calma y con su
respiracién acompasada.

Se recost0 a su lado, aun sintiendo hormiguearle el rostro por el contacto de las manos de
Roger en su piel, como si con eso la hubiese marcado. Su corazén latia a gran velocidad y en su
mente no dejaban de revolotear pensamientos que intentaba poner en orden.

Cerr6 los ojos y lo escucho suspirar, preguntandose como podria regalarle un instante de
felicidad para aliviar la amargura que evidentemente llevaba consigo.

A los pocos minutos, Roger cay6 en un suefio profundo, pero inquieto. En varias
oportunidades lo escuché llamar a una mujer: «Helen», la misma que habia mencionado antes
cuando ella lo despert6. Lily se mantuvo atenta a escuchar cada frase dicha por él en la
inconsciencia, con el unico fin de comprender un poco mas a ese hombre que parecia haberse
aduefiado de una parte de sus pensamientos. ;Quién seria esa mujer? ;Y por qué él parecia tan
obsesionado con ella? No tenia respuestas para esas preguntas que insistian en merodear por su
cabeza y que le impidieron dormir. La mafiana lleg6 antes de lo deseado, trayendo consigo el
bullicio propio de los festejos de la feria local en aquel pueblo perdido.

Dean despert6 sin fiebre y con el pie notoriamente menos hinchado que el dia anterior.
Lily se sorprendio por lo efectiva que habia sido la medicina que Roger le aplicé en la herida. El
semblante de su hermano también lucia mucho mejor, como si no hubiera estado al borde de la
muerte tan solo unas horas antes.

—¢Como te sientes? —quiso saber ella mientras le tocaba la frente para cerciorarse de
que no tenia fiebre.

—Bien. Ya casi no me duele el pie y tengo mucha hambre. —EI corazén de Lily salté
emocionado dentro de su pecho al escucharlo—. Quiero ir al bafio.

—Estas seguro, Dean?

—Me siento bien —respondio este mientras se levantaba y caminaba con una leve cojera
hasta el cuarto de bafio.

Roger se incorporo en la incomoda cama y se estird, dandole la espalda. Lily no pudo
evitar observar su cuerpo, que parecia esculpido por un artista. Era evidente que trabajaba al sol
con el torso desnudo, ya que su piel habia adquirido un tono dorado que hacia resplandecer los
vellos rubios de sus brazos y su pecho. Después, se vistié sin siquiera mirarla.

De repente, Lily sintié que el rubor le inundaba las mejillas y se reprendié por tener esas
reacciones tan absurdas frente a él. ;Por qué le afectaba tanto ese hombre? «Pues, ;por qué va a
ser, tonta? Si es tremendamente atractivo», se recriminé entornando los ojos.

—~Qué tienes —dijo Roger, sobresaltandola.

—Nada, ¢por qué? —se extrafid, llevandose las manos a la cabeza para revisar el aspecto
de su cabello.

Casi sinti6 deseos de llorar al percatarse de la vision desastrosa que debia ofrecer, con la



marafia de rizos desordenados que coronaban su cabeza. Roger, en cambio, parecia fresco como
un vegetal recién cortado de la huerta, a pesar de haber dormido mal durante la noche.

—Acabas de entornar los ojos —se explico él.

«Qué vergiienza», se dijo en silencio.

—No es nada, tonterias mias. No me hagas caso —dijo para esconder su azoro.

Roger se encogié de hombros y comenzé a ordenar su cama. A Lily le sorprendié que
fuese tan domeéstico. Por lo general, los hombres que ella conocia, incluido su padre y su amigo
Owen, solian dejar todo tirado, para que luego alguien mas se encargara de recoger sus cosas y
ponerlas en su sitio. Ver a un hombre como él comportarse asi le agrado.

Dean entro en la habitacion y se sent6 en la cama. Sin mediar palabra, Roger terminé de
ordenar sus cosas y luego procedié a limpiar la herida de su hermano, quien ni siquiera se quejo.

—Va muy bien —le dijo mientras asentia satisfecho—. ;Te duele?

—No tanto como ayer —respondié su hermano.

—Roger —lo llamo Lily y esper6 a que €l la mirara para continuar hablando—. Necesito
tu caballo para competir hoy en trick riding.

—iQué! ;Estas loca? —grito sobresaltado—. ¢Ademas, por qué quieres hacer eso? Es
peligroso!

—Porque necesito el dinero para llegar a Waco. Cuando me robaron la yegua, se llevaron
todos mis ahorros —se explico, determinada a convencerlo—. Ademas, no es riesgoso para mi.
Creci en un circo, ¢recuerdas? Soy experta en volteo sobre el caballo. La tinica diferencia es que
el animal ir4 libre, y no atado a una cuerda.

Roger la mir6 en silencio como si estuviera intentando descifrarla. Habia en sus ojos una
pizca de desconcierto y algo mas que no supo comprender, pero se sinti6 tentada de explicarse
mejor.

—Roger. Quiero hacerlo.

—No —se nego.

—Por qué no?

—Porque te mataras. He tardado afios para que Kaiser se acostumbre a mi, ;y tu crees
que lo conseguiras en un par de horas?

—Si, si td y mi hermano me ayudan.

—¢Qué tiene que ver Dean en esto?

—Ya te dije. El tiene un don con los animales, en especial con los caballos. Puede
susurrarle y el animal hara lo que le diga.

—Eso no sera suficiente. No lo permitiré. —Roger tomo su sombrero y se lo puso sobre
la cabeza. Después, caminé hacia la puerta y la abrid.

En un intento desesperado, Lily le grito:

—iTe daré lo que me pidas si accedes!

Roger se gir6 y la miré con tanta intensidad que su corazon se salté un latido por su
imprudencia.

—¢Y si te pido un beso, hada del bosque?

—iJa! El dia que llueva te daré un beso, vaquero. Sigue sofiando —espetd, ocultando el
rubor de sus mejillas al darle la espalda.

Roger se contuvo de sonreir, y cerr6 la puerta tras de si, dejandola con el corazén
acelerado y la mente llena de preguntas y dudas sobre el verdadero significado de aquellas
palabras.



16. Admiracion

Eisol despiadado de Texas no tenia intenciones de dejarse cubrir por ninguna nube durante esa

primavera. La sequia parecia haberse aduefiado del paisaje, con la tierra agrietada y la vegetacion
sometida bajo el inclemente calor. Las sombras eran escasas y cada respiro traia consigo polvo y
sequedad.

Lily se seco el sudor de la frente con el dorso de la mano y decidié aprovechar la
ausencia de Roger para acercarse a su caballo. La oportunidad de estar sola con Dean y Kaiser
era un lujo que no pensaba desperdiciar. Con una sonrisa decidida, se giré hacia Dean, cuyo
semblante ya no reflejaba ni una pizca del veneno de la vibora circulando por su cuerpo.

—Vamos, Dean. Es hora de ver si Kaiser se presta a colaborar.

—Roger se va a enojar si montas su caballo sin permiso —le advirtié Dean.

—No me ha dejado otra opcion —se excusd mientras se detenia a una distancia
prudencial de Kaiser.

El pelaje del animal parecia mas negro y brillante que nunca, y levant6 la cabeza al
escuchar sus pasos, dejando en evidencia su inquietud.

—Hola, Kaiser —saludo6 Lily con suavidad, intentando calmar al animal.

Kaiser, sin embargo, no parecia dispuesto a cooperar. Agitaba la cabeza y pisoteaba el
suelo, nervioso ante la presencia de Lily. Ella suspird, sabiendo que necesitaria un enfoque



diferente.

—Esta bien, chico, estd bien —murmur6 con las manos al frente y retrocediendo dos
pasos—. No te haré dafio.

Lily comprendi6 que montar a Kaiser seria mucho mas dificil de lo que habia pensado, ya
que el caballo no estaba dispuesto a colaborar. Cada vez que intentaba acercarse, Kaiser
retrocedia mirandola con desconfianza.

Dean, observando la escena, decidié intervenir. Se acercé al caballo con una calma
sorprendente y le habl6 en voz baja.

—Kaiser, tranquilo, amigo. No vamos a hacerte dafio. —Dean extendi6 una mano hacia
el caballo, quien de inmediato comenz6 a calmarse.

Lily observé a su hermano con admiracion. Dean siempre se vinculaba con los animales
de una manera que pocas veces ella habia visto. A pesar de su corta edad, su voz suave y sus
movimientos tranquilos parecian tener un efecto hipnético en ellos.

Finalmente, el caballo dejo de moverse y permitié que Dean se acercara mas.

—Buen chico, Kaiser. Buen chico —repitié Dean, acariciando su pelaje.

Dean logro tranquilizar al caballo con su voz suave y melodiosa, manteniéndolo bajo el
hechizo de sus palabras. Poco a poco, Kaiser encontr6 la calma y confié en la mano que lo
acariciaba, una mano que, con la dulzura propia de la inocencia de sus cortos afios, le transmitia
una inmensa serenidad.

—Sube, Lily. El estd bien —le indicé su hermano sin dejar de acariciarle la frente al
animal.

Lily aproveché el momento y se acerco cautelosa. Luego, con un impulso suave, se
mont6 sobre su lomo. El caballo resopld, pero no mostr6 mas signos de resistencia. Una vez
arriba, Lily sintié una oleada de confianza, ajusté su posicion y comenzé a dar pequefios pasos
en circulo mientras Dean guardaba las distancias y le hablaba en todo momento, como una
manera de mantener viva la conexion entre ellos.

—Mantente cerca, Dean. Necesitaré que le sigas hablando, que sepa que estds cerca
—dijo Lily, dirigiéndole una sonrisa de satisfaccién a su hermano.

Dean asintid, observando con atencion cada movimiento de su hermana. Con la calidez
del sol sobre su piel y el aliento tranquilo de Kaiser bajo ella, Lily comenzé a realizar las
acrobacias que requerian de movimientos mas delicados para no asustar al animal. Sus giros eran
fluidos y graciles, y Kaiser parecia haberse acostumbrado a cargar con su ligero peso sobre su
lomo. A medida que ella avanzaba con sus acrobacias, incorporando ejercicios de mayor
dificultad, Kaiser parecia mas relajado, como si finalmente aceptara la presencia de Lily sobre su
cuerpo. Dean, en tanto, la miraba con admiracién, consciente de que su hermana estaba logrando
algo extraordinario.

Cuando Lily consideré que ya habia practicado lo suficiente, se detuvo y descendi6 de
Kaiser, no sin antes acariciarle las orejas con afecto.

—Bien hecho, amigo. Eres todo un artista —lo felicitdé y lo devolvié al establo,
convencida de que se desempefiarian bien juntos durante la competencia.

—Lily? —pregunté Dean cuando iban de vuelta a la posada—. ;C6mo haras para que
Roger te preste su caballo por la tarde?

Lily sonri6 con algo de malicia y le destiné una mirada complice.

—Lo tomaré prestado sin su permiso.

—Se enojara.

—Ni siquiera se dara cuenta —lo tranquiliz6 con un gesto de la mano—. Esta



preocupado de otras cosas, averiguando sobre su hermano perdido. No te preocupes, que todo
saldra bien. —EI nifio asinti6, confiando a ciegas en sus palabras.

Lily sonri6 y decidio6 hablar con la tia Flor. Quizas ella atin conservara algun vestuario de
su época como artista del circo que fuese apropiado para utilizar en la competicion.
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Roger caminaba entre la bulliciosa multitud, agobiado por la falta de noticias sobre su
hermano Bruce. Lily le habia sugerido que fuera solo a la feria, ya que ella no se sentia
demasiado bien como para acompafiarlo. Cansado de escuchar negativas y falsas esperanzas
acerca del paradero de Bruce, decidi6 dar un paseo por el lugar en busca de distraccion. Mientras
vagaba entre los diferentes puestos, sus o0jos se posaron en el ruedo donde se llevaba a cabo una
competencia de trick riding, y recordd la discusién que habia tenido con Lily respecto a su
posible participacion montando a Kaiser. El hada del bosque era demasiado ilusa si pensaba que
un caballo como el suyo le permitiria realizar acrobacias sobre su lomo.

Roger observo a los jinetes realizando unos giros impresionantes sobre los caballos,
desafiando la gravedad con aquellos complejos saltos en el aire. Casi rio al imaginar a Lily
encima de Kaiser realizando algo asi. Su caballo la habria lanzado lejos antes de permitirle
semejante rutina sobre su lomo.

Se detuvo un momento para observar el espectaculo, decidido a tomarse un descanso. Se
ubico en un lugar estratégico donde pudiera tener una vista clara del ruedo y se arremangé la
camisa para combatir el calor. Fue entonces que sinti6 su corazéon detenerse debido a la
conmocion.

—Pero jqué demonios! —exclamo6 cuando diviso a Dean llevar a Kaiser desde las riendas
hacia la zona de partida, y sobre su lomo, Lily figuraba como si fuese una aparicién.

Su atuendo cefiido realzaba la gracia de su figura, delineando sus contornos con una
elegancia que no evidenciaba curvas pronunciadas. En lugar de ello, su porte denotaba firmeza y
distincién, una presencia que irradiaba seguridad y feminidad en cada paso que daba.

—iEsta loca! —grité incorporandose y corriendo entre la gente, intentando llegar hasta
ella, aunque sabia que eso seria imposible—. {Si no se mata por su estupidez, la mataré yo
mismo! —exclamo desesperado.

El animador la present6 como Lady Lily, y Roger se detuvo con el corazon en un pufio
cuando vio galopar a Kaiser en pequefios circulos mientras Dean tomaba distancias. Lily se alzd
sobre Kaiser con una gracia sin igual, y luego ejecut6 giros y piruetas sobre el caballo,
desafiando la gravedad con su natural elegancia. Cada acrobacia parecia una obra de arte en
movimiento. Roger, al observarla con semblante atonito, se preguntd que como era posible que
un cuerpo se contorsionara de esa manera sin romperse. La audiencia parecia hipnotizada por la
armonia de sus movimientos, al igual que él, cuya habilidad solo le causaba estupor y
admiracion. Se pregunt6 que como demonios habian conseguido someter a Kaiser a su voluntad.
El se habia tardado afios en lograrlo.

—Dean —se respondi6 en voz alta cuando observé que su hermano parecia hablarle al
caballo en todo momento.

Cuando concluyd su rutina, el estruendoso aplauso del publico perturbé a Kaiser, quien
dio un brinco inesperado que pill6 desprevenida a su jinete, haciéndola volar por los aires.

—iLily! —grit6, corriendo desesperado por hacerse espacio entre la multitud.

Por un momento, pensé que se mataria, pero la chica se habia dado un porrazo incluso
con elegancia, como si caerse del caballo fuese parte del espectaculo. Cuando se cerciordé de que
se encontraba bien, ingreso a la pista y la tomé en brazos, controlando la ira que de pronto se



apoder6 de todo su ser.

—¢Roger? —pregunto extrafiada de verlo alli—. Bajame, estoy bien.

—:Se puede saber en qué demonios estabas pensando? —Ile grit6, dominado por el miedo
y la frustracién.



17. Malas pulgas

Roger carg6 con Lily hasta alejarse de la zona de competencia, sintiendo que la rabia que estaba

conteniendo dentro se le escapaba sin control. Las imagenes de ella saliendo despedida de la
montura le causaron una conmocion incapaz de explicar, pensando en todo momento en que se
iba a lastimar de gravedad. Pero al levantarla del suelo y observar que ella no daba muestras de
dolor y parecia encontrarse bien, toda la preocupacion se convirtio en ira.

Una vez comprobé que ya nadie les prestaba atencion, la bajo y, con voz temblorosa por
la furia, le espeto:

—¢Se puede saber en qué demonios estabas pensando? jPodrias haberte matado! —grit6
mientras ella lo miraba desafiante.

—Sabia lo que estaba haciendo. Tenia todo bajo control.

—icBajo control?! —replico él, alzando la voz—. Montaste a Kaiser sin mi permiso y
casi te matas frente a toda esa gente!

—Porque sabia que podia hacerlo —respondi6 Lily, tratando de mantener la calma—. Y
lo logré, ¢no es asi? La audiencia estaba encantada.

—iEso no justifica el riesgo! —Roger estaba casi gritando ahora.

—iNecesitamos el dinero!

—iY una mierda el dinero! —buf6, dandole la espalda de manera intencional, ya que, si



continuaba mirandola a los ojos, ella podria percibir el miedo que lo recorrié cuando la observé
salir despedida por los aires.

Roger se llevé una mano a la cadera, y la otra se la paso por el mentoén sin afeitar, a la vez
que intentaba regular su respiracion para sosegarse. Penso en Helen, en su padre y en su hermano
Bruce, y supo en ese instante que no era capaz de perder a nadie mas, porque en su corazén aun
sangraban las heridas por sus ausencias. Los ojos se le llenaron de lagrimas y un nudo doloroso
se le alojo en el esterndn, pero ella no podia verlo, ya que le daba la espalda.

De repente, sintié que Lily lo abrazaba por detras, y que apoyaba la frente en su cuerpo.
Aquel gesto lo pill6 por completo desprevenido.

—Lo siento, Roger —se disculpd, consiguiendo que su corazén, cuyos latidos se agitaban
desaforados en el pecho debido a la ira, se apaciguara con la calidez de sus palabras—. No queria
preocuparte.

Roger dejé de pensar. Las pequefias manos que lo envolvian y transmitian su calidez a
través de su abdomen tuvieron un efecto desconcertante en él. Sinti6 cémo su furia y
preocupacion se disipaban con lentitud, reemplazadas por una extrafia sensacion de consuelo y
tranquilidad. El contacto fisico con Lily era reconfortante, y lo que sintié6 fue del todo
inesperado. El calor que emanaba de sus manos parecia calmar la tormenta interna que habia
estado rugiendo dentro de su pecho y su cabeza.

Lily rompi6 el contacto y se alejé de él, dejandolo con una sensacion de vacio, como si
hubiese perdido algo de gran valor. Se gir6 hacia ella, se encontr6 con sus 0jos y vio en ellos su
vulnerabilidad y arrepentimiento, como si de pronto se diera cuenta de lo irresponsable que habia
sido al tomar a Kaiser. Detras, Dean los observaba junto a su caballo, quien permanecia sereno a
su lado.

—¢Podrias explicarme como rayos consiguieron que Kaiser se sometiera a ustedes?
—preguntd, escondiendo sus emociones e intentando sonar mas tranquilo.

—Fue Dean —se explicé cautelosa—. No sé cémo lo hace, pero Kaiser confia en él. Solo
aproveché esa confianza para la competencia.

Roger fruncié el cefio, controlando su malhumor. Auln se sentia alterado por lo
acontecido, pero hizo a un lado su malestar y mir6 a Dean con renovada atencion. El nifio, a
pesar de su corta edad, parecia poseer una sabiduria y un don inusual con los animales, que
incluso era capaz de someter a su propio caballo, el animal mas arisco y hosco que él habia
conocido.

—¢Puedes comunicarte con él, Dean?

—Si —reconocio6 asintiendo.

—Kaiser puede hablarte?

—No.

—¢Y cémo consigues entenderlo entonces?

—Siento lo que él siente —se explicé mientras le acariciaba el costado—. Kaiser me
escucho y supo que no ibamos a hacerle dafio.

Roger asintio con lentitud, dejando que las palabras de Dean se asentaran en su cabeza.
Su ira se disipd, reemplazada por una mezcla de asombro y respeto por el joven y su habilidad.
Después, se acerco a Kaiser y le acaricié el hocico, para luego cogerlo por las riendas y
marcharse.

—¢Te vas? —quiso saber Lily.

—Tengo un asunto que atender —respondié haciendo un gesto de despedida con el
sombrero y montandose con agilidad sobre su caballo.



No era cierto. Lo que en verdad necesitaba era estar solo, huir de ella y de todo aquello
que estaba experimentando por dentro. Todavia podia percibir la sensacion de calidez sobre su
cuerpo cuando ella lo abrazé por la espalda, pillandolo por completo desprevenido. «Te faltan
abrazos», recordé que le habia dicho. Tal vez era cierto. Luego sacudi6 esa esttipida idea de su
cabeza y se convencid de que lo que realmente necesitaba era estar con una mujer. Tendria que
poner remedio a eso lo antes posible. Quizas, asi apaciguaria la tempestad en que se habia
convertido su temperamento.

—iVamos, amigo! —azuzo6 a Kaiser, buscando refugio en algtn sitio solitario cercano.
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A medida que Roger se adentraba en el bullicioso baile de la feria local, se percataba de
que el pueblo entero parecia haberse congregado alli. La musica y las risas reflejaban el animado
ambiente que se vivia en la pequefia localidad. Sabia que Dean se habia quedado en la posada
bajo los cuidados de Molly, y que Lily ya se encontraba alli, acompafiada por su tia Flor. Sin
embargo, no la habia visto desde el incidente de la tarde. Aunque una parte de él anhelaba
encontrarla y asegurarse de que estaba bien, otra parte se resistia a interesarse demasiado. Habia
tomado la decision de mantenerse alejado de ella, como una forma de dar espacio a sus
pensamientos y poner en orden sus ideas. A pesar de ello, no podia evitar buscarla entre la
multitud. El lugar rebosaba de gente y ain no la divisaba por ninguna parte, lo que lo dejaba
inquieto. No obstante, tampoco pasaron desapercibidas las miradas coquetas que algunas jovenes
le lanzaban, lo que le hizo considerar la posibilidad de pasar el rato con alguna de ellas. Estaba
convencido de que tal vez asi podria mejorar el malhumor que lo acompafiaba desde que habia
conocido al hada del bosque.

Con esa idea en mente, Roger avanzd hasta una joven que le sonreia con descaro, y que
se encontraba apartada en un rincon.

—No eres de por aqui, ¢verdad? —le dijo la morena batiéndole las pestafias y
balanceando su cuerpo de un pie al otro.

—No. Estoy de paso —Ile respondi6 invadiendo su espacio personal. Ella no se alejé. Se
limit6 a sonreir con coqueteria—. ;Bailas?

—Esperaba que me lo pidieras —dijo la chica colgandose de su cuello y dejandose
conducir, aunque no se dirigieron a la pista, sino que se limitaron a balancearse en el mismo
rincon donde estaban, sumidos en un entorno mas intimo y carente de iluminacion.

La beso, y la muchacha lo acepté sin rechistar. Sin embargo, mientras sus labios se
encontraban en un apasionado beso con la desconocida, Roger no pudo evitar que su mente
divagara hacia Lily. Abrio los ojos sin dejar de besar a la chica y la divis6 sonriente mientras
bailaba con Jim, el ahijado de su tia, una danza animada tomados de las manos. Fruncio el cefio y
se obligo a cerrar los ojos para centrarse en la mujer que estaba entre sus brazos, pero la vision
de Lily lo perturb6 y volvié a centrar su atencion en ella. Su vestido era de color verde y
resaltaba sus ojos y su tez, haciéndola parecer un ser encantado, como un hada. Roger penso6 que
el apodo que le habia dado le iba muy bien. Llevaba el pelo recogido en un mofio alto, dejando
en caida libre una serie de risos rojos que le otorgaban un aspecto encantador y vivaz. Su figura
espigada no hacia mas que resaltar su elegancia y sus cuidadosas curvas, atrayendo miradas de
admiracién a su paso. Jim la miraba aturdido, a punto de babear, como si fuese una aparicién.

—Pasa algo? —le pregunto la morena, tomandole el rostro para captar su atencion.

—No es nada. ¢En qué estabamos? —Ila tranquiliz6 y luego se apoder6 de su boca otra
vez.

Sin embargo, Lily lo distraia, y mas viendo como el nifiato ese invadia su espacio



personal con mas confianza de la que debia. ¢La iba a besar?

Roger se separ6 de la mujer con brusquedad, sintiendo una oleada de incomodidad que le
invadi6 de repente, y se hizo espacio entre la multitud, ansioso por llegar donde se encontraba
Lily junto a Jim.

—Es mi turno —Ile dijo al muchacho, casi arrebatandole a Lily de los brazos.

—iHey! —se quejo el joven—. jTodavia no termina la cancion!

—Piérdete, Jim —espet0, perforandolo con la mirada.

El chico lo observo con irritacion, pero no dijo nada, probablemente intimidado por su
envergadura. Se limit6 a dar dos pasos atras antes de desaparecer entre la gente.

—¢Se puede saber qué te pasa con Jim? —Ilo increpo6 ella, molesta.

—Te estaba molestando.

—iNo es cierto! —se quejo.

—Estaba invadiendo tu espacio personal. No deberias permitir que se tome tantas
confianzas.

Lily lo miré con incredulidad, notando que las chispas de su irritacion parecian saltar
desde sus ojos. Roger se dio cuenta de que varias personas estaban centrando su atencion en
ellos, incluida la morena a la que habia besado antes y que ahora lo fulminaba con la mirada.
Hizo caso omiso de ella y tom6 a Lily por la mufieca, llevandola fuera del recinto, con el tinico
fin de tener algo mas de intimidad.

—Roger, ;se puede saber qué es lo que pasa contigo? —exigié saber Lily cuando se
detuvieron, elevando el rostro hacia el suyo.

La noche no le permitia ver con claridad sus facciones, pero los destellos de las luces de
los alrededores le permitian vislumbrar su silueta alta y delicada, y unas profundas ganas de
besarla se apoderaron de él. Sin embargo, se abstuvo de hacerlo.

Carraspe6 antes de explicarse, aunque ni el mismo les encontraba sentido a sus acciones.

—Jim se estaba tomando muchas libertades contigo. Estuvo a punto de besarte frente a
todas estas personas.

Lily fruncio el cefio, cruzando los brazos sobre el pecho.

—¢Y qué tiene eso de malo? Jim es mi amigo y no veo por qué deberia preocuparte a ti.

Roger sinti6 cdmo la irritacién crecia dentro de él, pero se esforz6 por mantener la calma.

—No es adecuado, Lily. La gente habla y no quiero que se formen ideas equivocadas
sobre ti.

—:Desde cuando te importa lo que piense la gente? —replic6 Lily, clavando su mirada
en él—. Ademads, no tengo que justificarme ante ti ni ante nadie. Si quiero bailar con Jim, lo
haré.

Roger apret6 los dientes, luchando contra la oleada de celos que amenazaba con
desbordarlo.

—No se trata de eso, se trata de respeto, y ese nifiato se estaba sobrepasando contigo
—espet0d, molesto.

—¢Respeto? —se burld Lily—. Tu estabas besando a una chica hace un momento sin
siquiera conocerla. ¢ A eso le llamas respeto?

Roger sintio un golpe de culpa, pero se neg6 a admitirlo.

—No es lo mismo.

—¢Por qué? —quiso saber ella, alzando mas el menton.

Roger, motivado por un impulso incierto que no supo de dénde surgid, tomo su rostro
con ambas manos y la beso en los labios, como si no soportara estar un segundo mas sin



probarla. Fue solo un encuentro de labios, un beso superficial, pero que escondia un profundo
deseo por internarse dentro de su boca para apaciguar la tormenta interior que llevaba tiempo
desatada dentro de él. El quejido de Lily lo devolvié de golpe a la realidad.

La solté como si quemara y encontr6 en sus 0jos vestigios de sorpresa y de algo mas que
no supo identificar. La tension entre ellos era palpable, pero antes de que Roger pudiera
disculparse por lo que habia hecho, Jim se acerco, interrumpiendo el momento.

—Lily, ¢todo bien?

Lily asintio, dandole una sonrisa tranquilizadora a Jim.

—S], todo esta bien. Solo estabamos teniendo una pequefia charla —Ie explicé con la voz
temblorosa.

Jim lanzé una mirada desconfiada a Roger y luego le ofrecio el brazo a Lily.

—Ven, volvamos al baile. —Ella asintio y se alejé de su lado, dejandolo con una extrafia
sensacion de vacio en el pecho.

Roger no comprendia lo que acababa de suceder. Una fuerza inexplicable se habia
apoderado de él, llevandolo a actuar de manera impulsiva. Algo profundo y desconocido lo habia
empujado a actuar como un desquiciado, y ahora se encontraba atrapado en un sinfin de
emociones que le impedian pensar con claridad y que no sabia como gestionar. Necesitaba
encontrar una manera de lidiar con estos sentimientos, de entender lo que le estaba ocurriendo.
Solo esperaba poder hallar pronto las respuestas que le devolvieran la paz que tanto anhelaba.



18. Caos emocional

Aquella noche, después del inesperado beso de Roger, Lily no logrd recuperar el equilibrio ni

calmar sus inquietantes pensamientos. Todo su ser se habia conmocionado ante esa actitud de
posesion que €l habia mostrado, como si ella le perteneciera.

—¢Te sientes bien, Lily? —Ie pregunté su tia, tomandole la mano y advirtiendo su
actitud taciturna dentro de la carreta.

—Si, solo estoy cansada —mintio, ya que su ensimismamiento no tenia nada que ver con
el cansancio, sino con sus turbulentos pensamientos, los cuales no sabia cdmo apaciguar.

La tia le dio un pequefio apretén afectuoso en la mano y le dijo:

—¢Por qué no te quedas a vivir aqui en el pueblo? Yo podria alojarlos a ti y a tu
hermano.

Lily abandono sus elucubraciones para prestar atencién a las palabras de su tia. Lo que le
estaba ofreciendo era algo importante, algo que les otorgaria seguridad y estabilidad a ella y a su
hermano, y que les permitiria emprender una nueva vida. El panorama que se le presentaba era
muy favorecedor. Sin embargo, el impulso por ir a Waco y buscar hacerse una vida alli era
mayor. En ese lugar habia vivido momentos muy significativos junto a sus padres.

—~Gracias, tia, pero debo ir a Waco.

—Estas segura de que eso es lo que quieres?



—Si —admiti6 con certeza—. Ademas, quiero encontrar a mi yegua Rois.

La tia la mir6 de manera comprensiva y luego fue ella la que asintid, como si confirmara
algo que ya sabia en su interior, aunque Lily no comprendia qué podia ser.

—Bueno, si vas a Waco y no encuentras lo que estas buscando, sabes que aqui siempre
podras regresar.

Los ojos de Lily se humedecieron cuando la tia le dio un abrazo. Aquella mujer le hacia
pensar en su madre y en lo que habia perdido hacia tan poco tiempo. ;Por qué se iba de alli, si en
su tia podria encontrar todo lo que buscaba en otro lugar? No tenia respuestas de peso para esas
interrogantes, pero saber que podria regresar si las cosas no salian como ella esperaba, era
tranquilizador.

Entr6 en la habitaciéon y encontré a su hermano dormido y a Molly roncando a su lado.
De Roger no habia ni rastro.

—Molly, ya puedes irte —le dijo con suavidad, dandole una pequefia sacudida en el
hombro para despertarla.

Molly abrié los ojos con lentitud, parpadeando para despejarse. Al darse cuenta de que se
habia dormido, suspiré con resignacion.

—iRayos y truenos! —exclamé con aire lastimero mientras se incorporaba—. Estabamos
jugando a que el primero que se dormia perdia... y parece que yo perdi.

Lily sonrid, divertida.

—No te preocupes, Molly. Seguro que Dean se durmi6 antes que td, y tampoco se dio
cuenta —la tranquiliz6—. Puedes irte a descansar ahora.

La muchacha se marchd, y a Lily se le borr6 la sonrisa que tanto le habia costado
regalarle. La culpa de su estado animico la tenia Roger con sus aires de macho alfa, y ese beso
que, aunque fue fugaz y superficial, la habia marcado igual que se marca al ganado, a fuego.

Se dej6 caer en la silla junto a la cama de Dean, sintiendo el peso de sus pensamientos y
emociones. No podia evitar recordar la intensidad del beso de Roger, la forma en que sus labios
habian reclamado los suyos con una mezcla de desesperacion y posesion. Ese momento habia
sido tan breve, apenas un roce de labios, pero habia sido suficiente para encender algo dentro de
ella, algo que no lograba comprender del todo. Se pregunt6 si estaria celoso, pero eso le parecia
imposible, porque para que alguien pudiera celar a otro, primero debian existir afectos.

El beso la dej6 confundida y vulnerable. Ademas, instantes atras lo habia visto devorarse
la boca con otra mujer, y Lily no pudo evitar sentirse incomoda al presenciar ese momento tan
intimo. Pero eso no le sorprendi6. Roger era un hombre atractivo, tal vez demasiado para su
propia paz mental, y parecia atraer la atencioén de cualquier mujer que se cruzara en su camino.
Seguro que bastaba con que chasqueara los dedos para tener una fila de féminas esperandolo. Lo
que a Lily si la sorprendié, fue que llegara a reclamarla como si ella fuese de su propiedad. Habia
esperado un encuentro lleno de reproches y tensiones, no una manifestacién de deseo tan
evidente y avasalladora. La actitud de Roger, con su comportamiento dominante e inexplicable,
solo afiadia mas lefia al fuego de sus emociones. ¢Por qué se sentia tan afectada por él, si lo
consideraba un bruto antipatico? ;Por qué una parte de ella, a pesar de todo, deseaba volver a
sentir ese contacto? No tenia respuestas.

Mir6 a su hermano, quien dormia envuelto en la tranquilidad, y busco consuelo en la
serenidad de su rostro infantil. Dean era su ancla, su razén para mantenerse firme y seguir
adelante. Pero en ese momento, mientras la noche avanzaba y el silencio se hacia mas profundo,
Lily no pudo evitar sentirse perdida, ya que una tormenta de sentimientos contradictorios la
sacudian por dentro, dejandola en un estado de permanente inquietud.



Se puso la camisa que utilizaba como pijamas con intenciones de dormir, pero el
recuerdo de los labios de Roger sobre los suyos seguia ardiendo en su mente.

La hora transcurri6 con lentitud y Roger no regresd. Lily, aunque aliviada por su
ausencia, decidi6 que necesitaba pedirle explicaciones. Y con ese pensamiento en mente, por fin
se quedd dormida.
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Lily abri6 los ojos debido al ajetreo que se sentia en la habitacion. Roger habia
abandonado el cuarto de bafio con el cabello himedo y con el gesto adusto. Parecia molesto, ya
que ni siquiera la mir6. Se limitdé a vestirse y a emitir pequefios grufiidos, que sonaban como
maldiciones en voz baja, lo que le impidié comprender qué era lo que lo tenia tan irritado. Ella
observo sus movimientos en silencio y con cautela, como si cualquier cosa que pudiera decir
perjudicara atin mas su malhumor.

—Levantate, Lily. En veinte minutos nos largamos de aqui —inform6 mientras tomaba
sus cosas y caminaba hacia la puerta.

—¢Nos vamos? —se sobresaltd, incorporandose en la cama—. Pero ;y el rodeo?

—No puedo perder mas tiempo aqui. Tu hermano ya esta bien y yo tengo cosas que
hacer. ¢ Vienes o te vas? Porque yo me largo de aqui, con o sin ustedes —advirtio, mirandola con
los ojos enrojecidos.

Lily se pregunté donde habria pasado la noche. Luego record6 a la morena con la que
estaba entreteniéndose antes de besarla a ella, y su cefio se fruncié.

—¢Podriamos quedarnos hasta el rodeo? —quiso saber, aunque al mirar sus 0jos no
necesité que le diera la respuesta.

—Ya te lo dije. Me marcho en veinte minutos —dijo abriendo la puerta—. Sera mejor
que se apresuren.

Roger cerro6 la puerta tras de si, y Lily se levant6 de un respingo, alarmada al darse cuenta
de que solo tenia veinte minutos para estar listos con su hermano. ;Por qué de pronto le habia
entrado la urgencia por marcharse? Ya lo averiguaria luego.

—Dean, rapido. Debemos irnos —lo apresur6—. Roger se marcha, y si tardamos, no nos
esperara.

Dean se levanté somnoliento y se froté los ojos con las manos. Lily observo que la herida
de su tobillo habia cicatrizado bien, y que ya no se apreciaba en ella hinchazén ni
enrojecimiento, y sinti6 alivio.

—:¢Nos vamos? —pregunt6, confundido—. ;A dénde?

—A Waco.

Quince minutos después, Lily se estaba despidiendo de la tia Flor. El abrazo que
compartieron fue prolongado y célido. La tia Flor, con un suspiro, la mir6 y le dijo:

—~Cuidate mucho, nifia. Y cuida de tu hermano. —Lily asintid, agradecida.

—Estaremos bien.

—Este es Arrow, un caballo fuerte y docil —le dijo, conduciéndola hacia el bebedero de
los animales, ubicado cerca de la entrada de la posada.

Dean acaricio el lomo del caballo cuyo pelaje rojizo brillaba al sol, con una amplia
sonrisa.

—~Gracias, tia. Cuando encuentre a Rois, te la devolveré —asegurd mientras ajustaba las
riendas.

—Nada de eso. Es un regalo por el afecto y por los buenos recuerdos que vivi junto a tus
padres, en especial con tu madre.



Lily se conmovid con sus palabras y la abrazo, esforzandose por contener las lagrimas.
Mientras tanto, Dean estaba completamente concentrado acariciando al caballo, ajeno a la
conversacion de las mujeres. Roger, por otro lado, se habia despedido de la tia Flor y los
observaba desde una distancia prudente sobre Kaiser, fumando un cigarro con gesto arrogante e
impaciente. A Lily le molest6 su actitud y se aferr6 a esa emocion para mantener la compostura y
no llorar.

Con el sol matutino asomando en el horizonte, se montaron en Arrow, listos para
comenzar su viaje. La tia Flor los observo con ojos llenos de preocupacion y carifio.

—Adios, tia. Gracias por todo.

—Cuidate, carino.

Se alejaron al galope, pasando por el lado de Roger, aunque Lily ni siquiera lo mird, ya
que no queria que advirtiera su tristeza, pero escuché a Kaiser seguirle detras y supo que ya no
habia marcha atras, que tendria que buscarse un destino en otro lugar.

A medida que las horas pasaban y ellos continuaban el viaje bajo el sol abrazador, Lily se
dio cuenta de que Roger se habia ensimismado al igual que cuando recién lo conoci6, como si
estuviera inmerso en un mundo de soledad y dolor. Entonces las palabras salieron de su boca sin
que pudiera contenerlas.

—¢Quién es Helen?



19. Revelaciones

Era mediodia y Lily ya estaba agotada de cabalgar. El sol ardia implacable sobre sus cabezas,

haciendo que cada movimiento fuera un esfuerzo agotador. Mientras avanzaba tras Roger,
observando su espalda ancha y erguida desde la montura, su mente divagé hacia la noche en que
él habia estado inquieto, retorciéndose entre las sabanas y murmurando el nombre de una mujer.
Intentando despejar su mente de esos recuerdos incomodos, Lily apret6 las riendas con mas
fuerza y se concentrd en seguir avanzando, pero el estado de Roger, tan distante y ensimismado
en sus pensamientos, la hizo reflexionar en lo mucho que debia sufrir por esa mujer. No obstante,
aunque sentia curiosidad por indagar, también estaba disgustada con él, por lo que no pudo
contener el movimiento de sus labios con una frase tan directa y rebosante de antipatia.

—¢Quién es Helen? —Roger se detuvo de improviso al escucharla, y el gesto adusto con
el que la mir6 dej6 claro que no le gustaba que ella tuviera esa informacion.

—No es asunto tuyo.

Lily decidid insistir. Era como si una parte de su mente intentara descifrar los misterios
que envolvian a ese hombre, sobre todo desde aquel beso que €l le habia arrebatado sin darle sin
siquiera una explicacion.

—¢Es tu novia?

—Déjame en paz, Lily.



—Es por ella por lo que vives amargado y te comportas con tanta antipatia, o eso es
parte de tu encanto natural? —pregunto con ironia, retomando el galope hasta situarse a su
lado—. Vamos, explicame para poder entenderte. Ella te dejo, ;verdad? Por eso estas siempre
enojado, porque no la has olvidado y ella a ti si.

Roger se detuvo de golpe, se ape6 del caballo y luego la hizo bajar del suyo, tomandola
del brazo con fuerza, aunque no con la suficiente como para hacerle dafio. La arrastré lejos de
Dean, y Lily se vio obligada a seguirlo. En ese momento, se dio cuenta de que habia cruzado una
linea que no debia traspasar y lamento6 su imprudencia.

—:Se puede saber qué es lo que te pasa? —le espet6 Roger con brusquedad, irguiéndose
en toda su estatura.

A Lily le pareci6 mas amenazante que nunca y sintié que debia disculparse, pero algo la
impulsaba a no hacerlo. Una fuerza invisible crecia dentro de ella, haciéndola responder con
apatia, como si quisiera lastimarlo, como si deseara responsabilizarlo por su propia bruma
emocional.

—Nada. Yo solo quiero entenderte —respondié armandose de valor para enfrentarlo—.
Amas a una mujer, pero te besas en frente de todos con una desconocida, y luego me besas a mi
sin siquiera explicarte. ; A qué estas jugando?

—Escuchame bien, hada del bosque —expresé con sarcasmo, acortando la distancia de
sus cuerpos hasta el punto de que su aliento le acarici6 los labios con su calor—. Tt no entiendes
una mierda.

—Tengo razén, ¢verdad? Si no, no me explico tanta apatia por tu parte. Solo un corazén
desgraciado por la infidelidad o el abandono de su amada puede estar tan seco como el tuyo
—dijo dominada por una rabia visceral, sin medir las consecuencias de lo que de su boca salia—.
Helen te dejo, y...

—iEsta muerta! —gritd, con la mirada echando chispas, como si una tormenta se hubiera
desatado en el profundo azul de sus ojos.

Después, Roger le dio la espalda y exhal6 el aire con frustracion, y Lily sintié6 que su
corazon se desbocaba, rompiéndola en mil pedazos por la manera tan injusta en que lo habia
tratado.

—iOh, Roger! —dijo dando un paso hacia él y posando la mano encima de su hombro,
pero €l rechazé el contacto como si no soportara ser tocado o acariciado por ella—. Cuanto lo
siento. Yo no queria..., yo, no lo sabia. Lo siento.

—Sube a tu caballo, cuida de tu hermano y déjame en paz —le advirtio, destinandole una
mirada tan sombria que a ella se le erizo6 el vello de la nuca.

Lo vio alejarse de ella con todo el cuerpo en tension y comprendié que era un hombre
atormentado por el dolor. Lily se sinti6 miserable por haberlo juzgado de manera tan injusta y
fue presa de los remordimientos. Lo siguié cabizbaja y monté sobre el caballo, evitando
encontrarse con sus o0jos. Estaba demasiado avergonzada como para dirigirle la palabra, y sabia
que él tampoco queria hablar.

Retomaron el paso y el silencio fue el inico compafiero presente en aquel trayecto, en el
que el sol parecia desquitarse con sus cansados cuerpos. A medida que avanzaban, el terreno se
volvié mds boscoso, ofreciendo algo de alivio al calor primaveral. Cerca, se escuchaba el suave
murmullo de un riachuelo y las risas de unos hombres, lo que les indic6 que no estaban solos.

Roger detuvo su caballo y se ape6 con agilidad.

—Esperen aqui, y no hagan ningtin ruido. Iré a investigar —dijo antes de desaparecer por
entre los arboles.



Lily lo observé en silencio y aprovechd que se habian quedado a solas para desmontar y
estirar las piernas entumecidas.

—Iré a orinar —le comenté a su hermano—. ;Puedes cuidar a los caballos? —Dean
asintid, acariciando la crin de Arrow para mantenerlo calmado.

—Si, no te preocupes. Los cuidaré.

Lily se intern6 en el bosque, buscando un lugar apartado. Mientras avanzaba, no podia
dejar de pensar en Roger. Su reaccion habia sido intensa, y aunque ahora comprendia parte del
dolor que llevaba dentro, todavia le costaba entenderlo completamente.

No muy lejos, encontré un lugar adecuado y se agacho para aliviarse. Cuando termind, se
quedo unos instantes escuchando el murmullo del riachuelo y el eco de las risas de los hombres.
Se pregunt6 quiénes serian y si representarian algin peligro para ellos. Después, regresé junto a
Dean.

—Tu turno —Ile dijo, ayudandolo a bajar—. No te alejes demasiado.

Dean asinti6 y se adentr6 en el bosque. Lily se qued6 cuidando de los caballos,
acariciando el hocico de Arrow para calmar sus propios nervios. No pas6 mucho tiempo antes de
que Roger regresara. Traia el gesto adusto, como si lo que hubiese visto no le gustara.

—Son unos vaqueros que estan acampando cerca del riachuelo —inform6—. No parecen
representar una amenaza, pero debemos estar atentos.

—Roger —dijo ella, apesadumbrada por los remordimientos—. Siento lo que dije antes.

Roger la ignor6 como si nada, y ella pens6 que se lo merecia. Sin embargo, insistio, ya
que no queria estar en malos términos con él. Después de todo, Dean no estaria a salvo si no
hubiese sido por su ayuda.

—Roger, lo siento —se disculpo otra vez, atenta a su reaccion—. Lamento haberte dicho
esas cosas. Fui muy injusta contigo.

Roger la miré con frialdad, aunque ya no habia ira en sus ojos; solo la sombra de una
profunda desolacion. Asintié6 de manera casi imperceptible, aceptando sus disculpas, y para Lily
fue suficiente como para que el alivio la recorriera por dentro.

—Descansaremos un momento aqui antes de continuar —dijo é]l mientras ajustaba las
correas de Kaiser.

Lily asinti6 y se sento en el suelo, aprovechando la sombra de los arboles. Miré a Roger,
que parecia perdido en sus pensamientos, y por un momento, aunque fugaz, percibié su
vulnerabilidad. Era un hombre roto que intentaba reconstruirse. A Lily se le encogio el corazén
al darse cuenta de cuanto debi6 amar a esa mujer para que no pudiera superar la pérdida. Se
preguntd si a ella alguien la amaria alguna vez asi, hasta el punto de llenar todos los
pensamientos de esa persona, y un profundo anhelo se instal6 en su pecho.

—Hay una pequefia cueva —dijo Dean con entusiasmo cuando regreso de realizar sus
necesidades—, y esta junto a una gran poza de agua. ; Podemos bafiarnos?

—¢No te dije que te mantuvieras cerca, Dean? —le reprocho ella.

—Lo siento —dijo su hermano, bajando la mirada.

—Vamos. Yo también quiero darme un bafio —coment6 Roger mientras cogia las
riendas de los caballos.

—No quiero mojar la ropa que llevo puesta —dijo Lily, incorporandose.

—Siempre puedes bafiarte desnuda. —Lo dijo como si a él le diera lo mismo y, por algtn
motivo, eso le dolié y molest6 en partes iguales.

—iJa! El dia que llueva me veras bafiarme desnuda, vaquero. jSigue sofiando! —exclamd
con sarcasmo mientras se adelantaba, con el dnico fin de ocultar su rubor.



Dean los condujo entre los arboles por un sendero natural, y en pocos minutos llegaron a
un lugar encantador. Alli se encontraba una formacioén rocosa lo suficientemente amplia como
para que los tres pudieran pararse dentro de ella. Mas abajo, una pequefia cascada desviaba su
curso natural hacia un pozo redondo y profundo, lo bastante espacioso como para que pudieran
sumergirse en él. A Lily le brillaron los ojos al verlo, ya que el agua cristalina parecia invitarla a
explorar en sus profundidades.

—iEste sitio es perfecto! —exclamé Lily yendo hacia la orilla y refrescando su cuello
con las manos.

—iTe lo dije! —coment6 su hermano, complacido por haber encontrado ese lugar.

Roger dej6é a los caballos atados a un arbol cercano a la orilla para que pudieran
hidratarse.

—Ven, Dean. Vamos a pescar mientras tu hermana se da un bafio. —Los ojos de Dean
brillaron de emocion.

—iNi se te ocurra mirar mientras me bafio! —le advirtio, conteniendo su rubor.

—Entonces, no te tardes.

De repente, el dia se oscureci6 debido a una nube que se posé sobre sus cabezas. Era
pequefia y oscura, como esas que presagiaban una inminente lluvia. Lily la mir6 horrorizada, y
en respuesta, Roger dej6 entrever una sonrisa maliciosa.

Lo tnico que faltaba era que comenzara a llover. Si tan solo pudiera mantener esa boca
suya cerrada, se meteria en menos problemas de los que esperaba.



20. El supuesto amante

Roger se habia tranquilizado lo suficiente como para ir a pescar en compafiia de Dean. El

muchacho le agradaba; era inteligente y no solia molestar en absoluto. Ademas, de alguna
manera, le conmovia que hubiera perdido a sus padres siendo tan pequefio. Cuando Roger
recordaba a su propio padre, sentia una gratitud inmensa por el hombre que le dio la vida. Estaba
orgulloso de él y aspiraba a parecérsele tanto como fuera posible. En cambio, Dean apenas
conservaria recuerdos de sus padres al haberlos perdido tan joven. Una oleada de tristeza lo
embargd, pero pudo superarla al ver el brillo de emocion en los ojos del nifio cuando lo invité a
pescar.

Se alejaron lo suficiente como para otorgarle intimidad a Lily, y luego Roger extrajo un
cuchillo de su bolsillo y comenz6 a sacar filo a las puntas de un par de ramas firmes y grandes
que habia recogido en el camino.

—¢Para qué haces eso? —le pregunté Dean con curiosidad.

—Estoy improvisando un arp6n para que podamos pescar —dijo Roger. Una vez
termino, le entreg6 uno a Dean y luego caminé hacia la orilla con el suyo en la mano—. Quitate
los zapatos y dobla los pantalones para que no se te mojen.

Dean asintio y sigui6 las instrucciones. Roger le explic6 cémo debia pararse dentro del
agua y utilizar la improvisada herramienta para no lastimarse. El nifio parecia disfrutar de la



experiencia como si fuera la actividad mas entretenida del mundo. Estuvo tentado de reir ante sus
numerosos intentos fallidos y su perseverancia y, en cierto modo, se sinti6 identificado con él.
Cuando era nifio, su padre lo instruia en las labores del rancho junto a sus hermanos, y él se
empefiaba en practicar hasta que conseguia aprender. Desde muy pequefio, tuvo un sentido de la
responsabilidad que superaba incluso al de su hermano Jake, quien, a pesar de ser el mayor de
los tres, en ocasiones abandonaba cuando se veia superado. A Bruce, por su parte, solo le
importaba disfrutar de la vida y carecia por completo de madurez y del sentido de la
responsabilidad, siendo un vividor empedernido y mujeriego. Roger recordé con carifio a su
hermano menor, quien, pese a sus defectos, alegraba sus vidas y aportaba el optimismo que él y
Jake parecian necesitar.

Roger abandono sus recuerdos y observo a Dean con atencion. Qué distinta debia ser la
vida en un circo a la de un rancho.

—Te gustaba vivir en el circo, Dean? —quiso saber, sin dejar de centrar su atencion en
los peces que pasaban entre sus piernas.

—Si. Teniamos muchos animales alli, y a mi me gustaba cuidarlos.

—¢Por qué se fueron del circo con tu hermana?

—Porque el tio Oliver queria que yo me preparara en trapecio, y yo no quiero hacer eso.
A mi me gustaria ser doctor de animales.

Roger no consider6 que la razon para abandonar el circo fuera realmente contundente. Lo
mas probable era que hubiera algo mas detras de ello.

—Mi hermano Jake es veterinario —le comenté mientras asestaba el arpon de lleno en
una carpa.

—iLo atrapaste! —chill6 el nifio lleno de asombro.

—Asi es. Y creo que ya es hora de volver. Tu hermana debe estar lista.

Cuando regresaron, Roger divisé a Lily realizando unos movimientos que parecian
imposibles de ejecutar de manera natural. Se detuvo de golpe, aténito ante lo que veia, como si
no pudiera creer que fuese real.

—Siempre practica —le explico Dean como si le hubiese leido el pensamiento—. Dice
que la ayuda a pensar.

Roger la observo, admirado por la delicadeza de sus movimientos. Cada estiramiento y
flexiéon parecia una extension natural de su mente, como si su cuerpo expresara lo que las
palabras no podian. La gracia con la que se movia contrastaba con la firmeza que habia mostrado
en su caracter. Roger no podia apartar la mirada, fascinado por la armonia que emanaba de ella.
La chica le parecia bonita, demasiado quizas para su salud mental, pero ahora, utilizando un
vestido liviano que la hacia parecer una aparicion en aquel paisaje, se realzaba una belleza mas
salvaje, como si fuese parte de aquel entorno. De pronto, sintié por ella respeto y admiracion, y
unos profundos deseos de besarla otra vez.

Los ojos de Lily se encontraron con los suyos, y se vio obligado a carraspear cuando ella
le sonri6. Dejo de practicar y se le acercd, observando con admiracién la carpa que traia
insertada en el palo.

—iEs impresionante! —dijo recogiéndose el cabello himedo en un mofio improvisado
que dejo libre un par de mechones. Roger se sinti6 tentado de tocarlos, pero se contuvo de
hacerlo—. Buscaré algunas ramas para hacer un fuego mientras te das un bafio.

—¢Sabes como limpiarla? —quiso saber Roger.

—Si. En el circo teniamos cocineros, pero a veces me escabullia para aprender. {Me
encanta cocinar! —admitio alegre.



—Bien. Ve en busca de palos, pero no te alejes demasiado —le advirti6 mientras le
entregaba el pescado.

Dean, ajeno a ellos, se desnudd con rapidez y se arrojo de una zambullida en el agua,
chillando de alegria y placer. Roger, con tranquilidad, comenz6 a desvestirse también junto a la
orilla. Se quit6 la camisa, revelando sus musculos tonificados y la piel bronceada por el sol
implacable de Texas, y tuvo la impresion de que Lily intentaba disimular su interés, mirando
hacia donde estaba su hermano, pero sus ojos se volvian inevitablemente hacia él. Por un
momento, se sintio6 como Bruce. Este solia aprovechar cualquier instancia con una chica para
provocarlas.

De manera intencional, levanté la cabeza y sus ojos se encontraron con los de Lily. Por
un momento, se mantuvieron asi, inmoviles. Roger levanté una ceja, y una sonrisa picara curvo
sus labios al notar el rubor creciente en las mejillas de Lily. A pesar de sus esfuerzos por
mantenerse seria y distante, su rostro no podia ocultar la marea de emociones que la invadian.
Saber que le afectaba de esa manera le gusto.

Continué desabrochando su cinturén y se quité los pantalones, quedando solo con los
calzoncillos puestos. La expresion de Lily fue una mezcla de vergiienza y rabia, y Roger,
disfrutando el momento, decidié darle un pequefio empujon a su nerviosismo.

—¢Quieres unirte, Lily? —pregunt6 con un tono de voz relajado y algo provocador.

Lily abri6 los ojos aun mas cuando él tuvo la intencion de quitarse el calzoncillo.

—¢Podrias esperar a que al menos yo me haya alejado, antes de exponer tus joyas?
—espeto con el rubor extendiéndose hasta su cuello.

—iOh!, es que como te has quedado alli de pie —dijo a la vez que se encogia de
hombros—, creia que querias mirar.

—Yo... yo... ya me voy —balbuceo, sin poder ocultar su turbacion. Lily mir6 al cielo y
comprobd con alivio que ya no habia nubes sobre sus cabezas. Entonces sonri6—. jJa! Ya
quisieras td. El dia que llueva querré verte desnudo. Sigue sofiando, vaquero —dijo recuperando
la compostura y luego dandole la espalda para alejarse.

Roger sonri6, satisfecho con su pequefia victoria. Se desprendié de toda la ropa y se
zambull6 en la poza de agua, desapareciendo bajo la superficie por unos segundos antes de
volver a emerger. Dean chapoteaba alegre a unos cuantos metros, ignorandolos y sumido en su
propio juego. De pronto se sinti6 rejuvenecido y, aunque no lo demostrara abiertamente, estaba
contento de haber provocado una reaccion en Lily. Mientras nadaba, lanzaba miradas ocasionales
hacia la orilla, donde ella intentaba sin éxito ocultar que lo estaba observando. Algo sucedid
dentro de él, porque de pronto tuvo la sensaciéon de estar bien, en plenitud, como si no llevara a
cuestas el peso de su propia conciencia. Sin embargo, era ridiculo sentirse asi por una broma sin
sentido, y mas todavia con ella, una mujer que parecia un hada en vez de una mujer; una chica
que habia tenido una vida por completo diferente a la suya y que solia sonreir mas de lo que a él
le gustaba. El no era de los que solian flirtear, ni antes ni después de Helen. No era tampoco de
los que solian sonreir con frecuencia. Roger era de los que vivian inmersos en el trabajo, sumidos
en el silencio e intentando actuar con responsabilidad y esmero. Era de esos hombres que nacian
viejos, como si ser nifio o adolescente estuviera de mas en sus vidas.

Dean abandon6 el agua cuando Lily lo llamé, y luego los vio desaparecer de su vista. A
lo lejos, divisé el humo de la fogata que de seguro habia preparado para asar el pescado, y a
Roger le rugi6 de hambre el estémago. No habia sido consciente de sentirla hasta que la
sensacion de vacio habito en su interior.

Salio del agua y se sacudio la humedad de la cabeza con las manos. Luego, se puso la



ropa interior y los pantalones. Fue cuando se estaba terminando de poner las botas que tres
hombres aparecieron en su campo de vision. Sus sentidos se pusieron en alerta y rogé porque
Lily y Dean permanecieran ocultos.

—iHey, Sam! —dijo uno de ellos mientras le daba una palmada en el hombro al sujeto de
su derecha—. ¢Este no es el tipo que se meti6 con tu mujer?

Sam, un hombre fornido con una cicatriz en la mejilla, dio un paso al frente y mir6 a
Roger con desprecio.

—Si, este es —respondidé, acercandose mas—. No olvidaria esa cara de forastero
entrometido.

—No sé de qué estas hablando —respondié Roger con calma, aunque por dentro sentia
que la situacién se estaba poniendo peligrosa—. Me confundes con otro.

—¢No sabes? —dijo el tercer hombre, un sujeto alto y delgado con una risa
desagradable—. Pues mi amigo Sam aqui dice que tt estuviste rondando a su mujer. Y nosotros
no toleramos ese tipo de cosas.

Antes de que Roger pudiera responder, Sam le lanz6 un pufietazo directo al estomago.
Roger se doblo por el dolor, intentando recuperar el aliento. Los otros dos hombres lo sujetaron,
impidiéndole defenderse mientras Sam continuaba golpeandolo.

—iEso es por meter tus narices donde no te llaman! —grit6 Sam mientras Roger
intentaba protegerse de los golpes.

Roger cayo al suelo y sinti6 una patada en las costillas y unas cuantas en la cabeza. Por
un momento pensd que no viviria para contarlo, y que no habria manera alguna de que pudiera
proteger a Lily y a su hermano sin tener su arma o su lazo cerca. Se sinti6 confuso e
imposibilitado de poder defenderse. Eran tres contra uno, y él estaba en desventaja debido a que
no habia podido incorporarse luego de la caida. Cuando pensaba que estaba a punto de perder el
conocimiento, escuché su voz, y la maldijo en diez idiomas por su estupidez. ;Es que esa mujer
no conocia la palabra «prudencia»?

—iSuéltenlo ahora mismo! —exclamo Lily con firmeza y sin vacilar.

Roger sintio que dejaban de golpearlo, y que los hombres se reian en su cara cuando la
observaron amenazarles con su lazo en la mano, al igual que se rio él el dia en que la conocié.
Por aquel entonces, €l no conocia sus habilidades, pero ahora era distinto, y una mezcla de rabia
y alivio lo recorrieron por dentro. Ya se encargaria de ella cuando salieran de esto.

Con movimientos precisos y rapidos, Lily lanzo el lazo y atrap6 a uno de los hombres
que sujetaban a Roger, tirandolo al suelo con fuerza. Los otros dos se quedaron
momentaneamente sorprendidos y cesaron sus risas de inmediato, dandole a Roger una
oportunidad para zafarse de sus agresores. Aprovechando la distraccion, Lily volvié a lanzar el
lazo, atrapando ahora a Sam por el cuello y tirando de él con fuerza. Sam perdié el equilibrio y
cayo de espaldas, soltando a Roger.

Uno de ellos hizo intentos por desenfundar su arma, pero el latigo la arrancé de sus
manos y luego le golpeo el ojo, haciéndolo chillar de dolor.

—iLargo de aqui! —grit6 Lily—. Si vuelven a acercarse, no dudaré en usar esto de
nuevo, y no seré tan benevolente —amenaz6 sefialando sus testiculos.

Los tres hombres, aturdidos y furiosos, miraron a Lily y luego a Roger, quien ya se estaba
recuperando y poniéndose de pie. Finalmente, decidieron que no valia la pena seguir peleando y
se retiraron, lanzando maldiciones por lo bajo.

Roger, respirando con dificultad, escupi6 sangre al costado de sus pies y luego mir6 a
Lily, furioso.



—¢Qué demonios haces tu aqui?



21. Malagradecido

Lily escogié un lugar mas oculto para preparar el fuego, con el unico fin de darle algo de

privacidad a Roger para que se vistiera, aunque a €l eso parecia no importarle en absoluto. De
repente, escuché unas voces de hombres y se puso en alerta de inmediato.

—Dean. jQuédate aqui y cuida que el fuego no se apague! —le advirtio—. Regreso
enseguida.

Su hermano asintio y ella se acerco con sigilo a su caballo para tomar el lazo. Luego,
avanzo6 hasta que pudo ver con horror la paliza que le estaban dando a Roger entre tres sujetos, y
se estremecio. Tenia que hacer algo antes de que lo mataran a patadas. Fue entonces cuando
decidi6 actuar. Con determinacién, golpe6 a los sujetos con su lazo sin titubear, haciendo que
soltaran a Roger de inmediato. Los atacantes, sorprendidos y conscientes de que no tenian otra
alternativa, decidieron marcharse con rapidez.

Una vez que se fueron, Lily se volvié hacia Roger, esperando algin comentario por su
parte, quizas gratitud o alivio. Sin embargo, su reaccion fue muy diferente a lo que ella habia
anticipado.

—¢Qué demonios haces ti aqui? —Ile espeto, furioso, dejando entrever toda su ira.

—iSalvandote el culo, maldito malagradecido! —grito, presa de la furia.

—Debiste permanecer escondida y no exponerte a ellos, Lily. jEsos sujetos son



peligrosos! —la reprendi6 mientras se incorporaba con dificultad.

Lily lo observé tambalearse, aunque Roger luchaba por mantenerse en pie.

—iSi hubiese permanecido escondida, ahora estarias cantandole a los angeles, bruto
ingrato!

—iLo tenia todo controlado!

—iSi, claro! —respondio con ironia.

Roger se llevo las manos a la cabeza, y luego se desplom6 hacia adelante. En ese
momento, Lily tuvo certeza de que estaba malherido y que la paliza habia sido peor de lo que
pensaba.

—iRoger! —grit6, alarmada.

Corri6 hacia él y observé que la ceja izquierda estaba hinchada y el ojo se habia tornado
rojo. La sangre brotaba de su nariz y su labio, y al palpar su cabeza, descubri6 unos cuantos
chichones que requerian atencién.

—iVamos, Roger! —dijo palmeando su mejilla con suavidad—. jReacciona!

Roger abrié los ojos con lentitud y se quejo al intentar incorporarse, pero tuvo que
desistir debido al mareo que sintio.

—¢Qué ha pasado?

—Te han dado la paliza de tu vida, asi que no te muevas. Tienes varios chichones y
necesito limpiarte la sangre. ; Dénde mas te duele?

—Las costillas, pero no las tengo rotas.

—¢:Como lo sabes?

Roger no le respondi6. Se limito a fruncir el cefio y a reordenar sus ideas en la cabeza, y a
ella le dieron ganas de zamarrearlo para que le hablara. Le molestaba mucho que la dejara sin
respuestas cuando le hacia una pregunta.

—Por qué demonios saliste a enfrentarlos, Lily? ;Acaso no te das cuenta de lo
arriesgado que fue eso? —Lo dijo sin gritar, pero el tono de voz que utiliz6 era un reproche en
toda regla.

—¢Y qué querias que hiciera? Te estaban acribillando a golpes entre los tres. ; Tenia que
dejar que te mataran sin hacer nada?

—Si! —grit6—. Te pusiste en peligro, y yo no me habria perdonado que te sucediera
algo.

A pesar de su tono molesto, Lily sintio algo calido en el corazén. Ahora comprendia que
Roger no estaba enojado porque lo defendiera una mujer, como habia pensado en un principio,
sino porque estaba preocupado por ella y su seguridad. Saber que de algiin modo le importaba
hizo que su enfado se desvaneciera y surgiera en ella la necesidad de cuidarlo.

—Deberias confiar mas en mi —le dijo Lily con una voz tan suave como una caricia, y
sin rastro del enojo anterior—. Soy buena con el lazo. Incluso soy mejor que tu, vaquero.

—Fuiste muy irresponsable.

—NMe pensaré lo de los abrazos —Ile dijo sonriente, y Roger fruncié el cefio sin
comprender—. Ya te lo dije la otra vez. Te faltan abrazos. Creo que esperaré a que estés menos
adolorido para darte uno.

—No quiero un abrazo, Lily —bufé, incorporandose y cayendo hacia atrds otra vez—.
iDemonios, como duele!

—Igual te lo daré —afirmo6 mientras iba por la camisa de Roger que estaba tirada en el
suelo, y la mojaba para ponérsela en la cabeza.

—iNo quiero un abrazo, Lily! —grit6, pero ella lo ignor6—. jQuiero llegar a Waco de



una maldita vez!

Lily le sonrid, contenta de tenerlo a su merced. Ahora tendria que someterse a su
voluntad, le gustase o no, y eso a ella le causaba una enorme sensacion de triunfo.

—FEsta bien, tu ganas —Ile dijo con picardia—. No te daré un abrazo; te daré dos.

Le dio la espalda y se alejo de él, a sabiendas de que Roger la miraba con incredulidad
mientras echaba palabrotas en voz baja.

keskesk

El resto de la tarde, Roger descansé dentro de la cueva mientras Lily se desvivia por
atenderlo, a pesar de su malhumor, que parecia haber empeorado debido al dolor de cabeza y
costillas.

—iNo te muevas, hombre, que quiero poner esto en el ojo! —lo amonesté Lily con los
dedos impregnados con la medicina que habian utilizado para la herida de Dean.

—iNo quiero que me pongas nada! —bufé con irritacion—. jLo unico que deseo es
largarme de aqui de una maldita vez!

Lily sonri6 y Roger parecia querer fulminarla con la mirada.

—¢Cual es el apuro?

—Tengo que encontrar a mi hermano —respondid, después de inhalar y exhalar el aire
con lentitud para calmarse.

—Desde cuando que no lo ves?

—La dltima vez que lo vi, estaba besandose a escondidas con una enfermera francesa
detras de un arbol —sonri6 con melancolia al recordarlo—. Ni siquiera hablaban el mismo
idioma, pero eso no detenia Bruce cuando de mujeres se trataba.

—Seguro que rebosaba encanto y atractivo —coment6 mientras colocaba la pomada en el
ojo, aprovechando la distraccion.

—DBruce me ha dado mas dolores de cabeza que satisfacciones. Es mujeriego, imprudente
e irresponsable, pero también es un hombre muy bueno que sabe disfrutar y valorar la vida por
sobre todas las cosas.

—Parecen muy unidos.

—Los tres lo somos a nuestra manera. Jake y yo somos mas serios, aunque mi hermano
ha cambiado mucho desde que se cas6 con Rose.

—Ella es quien ha preparado esto?

—Si. Le gustan las plantas —dijo recordandola, y Lily percibi6 un atisbo de carifio en su
voz al hablar de ella—. Mas de una vez, Rose usé esto para curar las heridas de mi hermano
Bruce, que se metia en problemas con mujeres comprometidas con bastante frecuencia.

—Roger, ¢qué pasara si no encuentras a Bruce en Waco? Si los rumores son falsos,
entonces, ;qué haras? —pregunto con cautela, aprovechando que él se estaba abriendo con ella.

—NMe lo he preguntado muchas veces, y no estoy seguro de si lo encontraré o no, pero
luego de la paliza que me dieron hoy esos sujetos, no pierdo las esperanzas. Me acusaban de
haberme metido con la mujer de uno de ellos, y esas son conductas propias de mi hermano, no
mias. Creo que pensaban que yo era él.

—No. Lo tuyo es besar a desconocidas —solté a modo de broma, pero de inmediato se
dio cuenta de su error.

Roger la mir6 en silencio, como si la estuviera analizando, y ella se apresurd en esquivar
sus 0jos.

—No soy un mujeriego, Lily. Al menos, no lo era hasta que Helen muri6. —El silencio
se aduefio de la cueva, y Lily sinti6 que los latidos de su pecho aumentaban el ritmo.



—Ella era tu novia? —pregunt6 casi en un susurro.

Roger mir6 hacia fuera, y los rayos anaranjados del atardecer iluminaron su rostro
magullado. A pesar de sus heridas, a Lily le parecia tan atractivo que resultaba irreal, como un
suefio hecho realidad. Recordé el momento en que sus labios se encontraron con los suyos y
sintid un vértigo recorrer su cuerpo. Sin embargo, se concentr6 en escuchar lo que él queria
revelar sobre si mismo.

—Helen era una enfermera texana que conoci durante la guerra en Francia. Hubo un
bombardeo en el hospital y ella perdio la vida. Esa noche iba a pedirle matrimonio.

—iOh, Roger! jCuanto lo siento!

Su rostro parecia contraido por el dolor, y su mirada se habia tornado distante, como si se
encontrara en otro tiempo y en otro lugar. De pronto, Dean entrd en la cueva con una lagartija en
la mano y con una enorme sonrisa de satisfaccién, y el momento de intimidad que habia
compartido con Roger se esfumo.

—iMira lo que encontré, Lily! —dijo, ensefiandosela—. ; Puedo quedarmela?

—Es muy bonita, Dean, pero ¢no crees que seria mas feliz si anda suelta por ahi?

—Si, es verdad —respondio, desanimado.

—NMejor ve afuera y busca a su familia, pero no te alejes de aqui. Pronto anochecera —le
advirtio.

Emocionado por encontrar a la familia del reptil, sali6 rapidamente de la cueva. Luego,
Lily mir6 a los ojos a Roger, pero este ya habia recuperado su expresion hosca, marcando unas
distancias invisibles que se vio tentada a romper.

Dejandose llevar por el momento, Lily lo abrazo, apoyando la oreja sobre su pecho, con
cuidado de no presionarle las costillas.

—¢Qué estas haciendo, Lily? —pregunto, sorprendido y tenso.

—Tranquilo, vaquero. Te dije que te daria un abrazo.

—Te dije que no queria un abrazo —rebatio.

—Y yo te dije que te daria dos, asi que relajate. El1 que queda lo guardaré para otro
momento.

Hubo un silencio que dej6 de ser incomodo, y Lily sinti6 la mano de Roger acariciar su
cabeza. Fue tan agradable la sensacion que por un momento penso6 que lo habia imaginado.

—Lily —dijo luego de un buen rato—. ¢ Por qué te marchaste del circo?

Ella se incorpor6 y lo mir6 a los ojos, decidida a contarle toda la verdad.

—NMis padres murieron por culpa de mi tio Oliver, quien no dudé en ponerlos en peligro
y exigirme que los reemplazara en el trapecio poco después de su fallecimiento. Me negué y
decidi huir cuando intent6 obligar a mi hermano a ser trapecista, a pesar de que €l tenia un don
con los animales y yo preferia el volteo sobre caballo y el trabajo con el lazo.

—Era mas seguro escapar que estar ahi, pese a que no tenias nada fuera —aseguré con el
cefio fruncido.

—Si. Mi tio Oliver es un verdadero desgraciado.

—Y el circo, ¢a quién le pertenece?

—A él. Hace afios que papa negoci6 su parte y se la vendio, lo que es bueno para mi,
porque no tengo deseos de trabajar con mi tio.

—¢No vas a volver?

—Jamas —sentencio.

Lily se envar6 de tan solo pensar en regresar al circo.

—Ven aqui —Ile dijo Roger, haciéndole un gesto con la mano. Ella lo miro, extrafiada—.



A ti también te falta un abrazo.
Lily apoy6 la cabeza sobre su pecho y se regocij6 en los latidos de su corazon,
sorprendida por su ternura. Penso que, después de todo, Roger no era tan bruto.



22. El visitante

Roger escuchaba la respiracion tranquila y acompasada de Lily, quien dormia profundamente

abrazando a su hermano Dean. Mientras observaba la escena en la penumbra de la cueva, él se
sentia incapaz de conciliar el suefio. Sus pensamientos no dejaban de dar vueltas en su cabeza,
buscando unas respuestas que parecian esquivarle. Todavia no comprendia por qué se habia
sincerado con Lily, contandole cosas de su familia y de Helen; en especial de Helen. El no era de
los que revelaban asuntos personales, ni siquiera a su familia. Le costaba demasiado compartir lo
que sentia. Sin embargo, algo vio en los ojos de Lily que lo hicieron desnudar su alma. Si hasta
tuvo que contenerse para no echarse a llorar como un crio cuando hablé de ella. Dean habia
interrumpido en el mejor momento, lo que le dio tiempo para recomponerse.

De pronto, la escuch6 sollozar. Se pregunt6 si estaria sofiando, pero luego comprendio
que no era asi. Lily estaba despierta, llorando casi en silencio, para que nadie la escuchara.

Roger se incorporo, adolorido, y encendié un encendedor a gasolina para alumbrar la
cueva.

—¢Estas bien? —pregunt6 a regafiadientes, ya que lo que menos queria era consolar a
una mujer.

La idea de viajar solo y tranquilo se habia truncado nada mas iniciar su viaje a Waco, y
ahora tenia que lidiar con ello, pese a que le fastidiaba su mala suerte. Sin embargo, era



imposible desentenderse de Lily y de su hermano ahora que habian vivido tantas cosas juntos.

—Si —respondio6 Lily, aunque continué llorando, dejando entrever una profunda tristeza.

Pasados unos segundos, Roger insistio.

—Si estas tan bien, ¢por qué demonios sigues llorando? —pregunto, impaciente.

—Porque extrafio a mis padres, y no puedo llorar cuando Dean esta despierto.

—¢Por qué no?

—Porque debo ser fuerte para él.

Roger la observo un momento y, por primera vez desde que la conocio, la vio como una
muchacha fragil y desvalida, aunque ella habia demostrado con creces que no era asi. No
obstante, algo dentro de él se removio.

El crujido de una rama los alerté de que alguien estaba cerca, asi que apagd la luz. Se
incorporé con cuidado y tomo su arma antes de avanzar hacia la entrada de la pequefia cueva, a
pesar del dolor que le recorria todo el cuerpo.

—Espera aqui y no hagas ruido —le advirti6—. Hay alguien afuera.

Roger emergié con cautela de la cueva, sintiendo agitarse su respiracion debido a la
tension del momento. En la penumbra, divisé a un joven con una lampara de gas en la mano,
cuya luz parpadeaba débilmente en la oscuridad. Sin hacer ruido, Roger se acercé con sigilo
hasta estar a poca distancia.

—iDetente o disparo! —lo amenazé.

El joven se sobresalto al sentir el cafion de su arma en su sien, y levanté las manos con
rapidez.

—iPor favor, no me haga dafio! Solo estoy buscando a alguien. No quiero problemas.

—TU y cuantos mas merodean por aqui?

—Estoy solo. Busco a una amiga.

—:Owen? —escuché que decia Lily, y Roger entorn6 los ojos. ;Acaso esa mujer era
incapaz de hacer lo que le decian?—. jRoger, espera! iEs Owen, mi amigo del circo! No es una
amenaza.

—iLily! —grit6 el joven mientras se fundian en un fuerte abrazo.

Roger bajo el arma, pero su expresion permanecia impasible y cautelosa mientras
observaba a Owen con atencion. «;Quién demonios era ese sujeto?», penso.

—:Qué haces aqui? —pregunt6 Lily, posando una mano sobre su mejilla con
familiaridad.

—Estaba preocupado por ti. Tu tio queria enviar a buscarte, segtin él, porque estaba
inquieto por tu seguridad. Entonces me ofreci de voluntario.

—:Y te dej6? —quiso saber, sorprendida.

—Si, porque tiene mas de un domador, pero esta sin trapecista y sin alguien que haga tu
nimero —le coment6—. Esta tan desesperado que dice que podrias negociar tu regreso.

—Yo no volveré, Owen.

—Imaginaba que dirias eso.

Lily parecio recordar que no se encontraban a solas, y lo tomé de la mano para
conducirlo hasta él.

—Roger, este es Owen, mi mejor amigo. El me ayudé a escapar del circo y es un
excelente domador de leones.

Al escuchar eso, Roger estuvo tentado de reir. Nada mas apuntarle con el arma y el
muchacho habia estado a punto de orinarse en los pantalones. El amigo de Lily parecio
recuperarse del susto y lo midi6 con la mirada. Roger supo de inmediato que estaba interesado en



ella, y no precisamente como amigo. Lo vio en sus ojos.

Roger asintio y luego les dio la espalda, irritado por la inesperada visita.

—Ya es tarde. Sera mejor que vayamos a dormir —espet6, adentrandose en la cueva.

Lily lo siguié con Owen detras.

—Puedes ocupar ese lado para dormir, cerca de Roger.

—¢Y no prefieres que duerma junto a ti para que no pases frio? —le dijo en un tono
sugerente que a Roger le molesto.

—No te pases, Owen. Tt dormiras alla, y si no te gusta, pues duermes afuera.

Owen hizo un puchero gracioso, y Lily estuvo a punto de soltar una carcajada. Roger se
irritd6 aun mas al ver la naturalidad con que se relacionaban. Se pregunt6 si alguna vez habia
pasado algo entre ellos y, solo de imaginarlo, sinti6 un malestar en el estomago.

—Sofiar es gratis, lady Lily.

Roger cerr6 los ojos, pero estaba atento al murmullo de sus conversaciones y a las risas
complices que se dejaban escuchar de vez en cuando. De pronto, exploté como una bomba de
tiempo.

—¢Se podrian callar de una maldita vez? —rugio, haciendo que Dean se removiera
inquieto en el suelo, aunque no se desperto.

—iQué pesado eres a veces, Roger! —le respondi6 Lily, disgustada. Luego le dio la
espalda—. Vamos, Owen. Apaga esa lampara y durmamonos antes de que despertemos a la
bestia. Cuando tiene suefio, es bastante antipatico.

Roger se acomodo6 de costado, y rugio unas palabrotas antes de cerrar los ojos y dormirse.

KRRk

Roger se despertd de un sobresalto al escuchar risas alegres fuera de la cueva. El
movimiento le provoc6é un profundo dolor en las costillas y sinti6 que el ojo todavia estaba
inflamado, aunque no tanto como el dia anterior. Echo6 un vistazo a su alrededor y se dio cuenta
de que estaba solo y habia dormido mas de lo habitual. Lily solté una carcajada y su amigo
Owen la secundo, lo que lo hizo ponerse en pie y llevarse la mano detras de la cabeza debido al
dolor que sintio.

—iMaldicién! —exclamd, disgustado con su situacion.

Roger abandoné la cueva y entonces los vio. Lily y Owen chapoteaban en el agua como
dos nifios pequefios mientras sus risas resonaban alegres. Lily vestia un sencillo vestido que se
pegaba a su cuerpo, resaltando cada una de sus suaves curvas, y se reia a carcajadas mientras
Owen la levantaba con facilidad para lanzarla al agua. Dean, por su parte, acariciaba a los
caballos mientras les hablaba con suavidad, ajeno a la escena que se desarrollaba a unos metros
de distancia de él.

El sol brillaba en el cielo despejado, pero para Roger era como si una nube negra se
hubiese posado sobre su cabeza. Se quedé inmovil, observando la complicidad que compartian
Lily y Owen, y sinti6 un nudo formarse en su estomago. La imagen de ellos dos, tan cercanos y
despreocupados, le provoco un disgusto que no quiso reconocer como celos. Apoyé una mano en
el costado dolorido, y frunci6 el cefio en sefial de su irritacion. Cada risa de Lily y cada gesto
jugueton de Owen parecian aumentar su malestar.

Apenas Lily lo vio alli, de pie, abandon6 el juego y se le acercd. Roger fue incapaz de
ocultar su disgusto, mas todavia cuando not6 que Owen le miraba el trasero de manera
descarada.

—:Coémo amaneciste? —le preguntd ella, llevando la mano hacia su rostro para revisar la
inflamacion del labio y del ojo.



—Estoy bien. Ya debemos irnos.

Lily fruncio el cefio y apart6 la mano de su rostro.

—¢Irnos? —cuestion6 dando un paso hacia atrds—. Roger, apenas has descansado.
Necesitas recuperarte mas.

—No necesitamos mas tiempo aqui —respondi6 él, endureciendo el tono—. Ademas,
tenemos un largo camino por delante.

Owen se acerco sonriendo, aunque su expresion se volvié mas seria al ver la tensiéon en
su rostro.

—No se te ve nada bien —dijo Owen, ganandose una mirada de reproche, aunque este ni
se inmut6—. Quizas te haria bien descansar un par de horas mas. De hecho, pensaba que
podiamos disfrutar un poco mas de la mafiana —dijo, lanzando una mirada coémplice a Lily.

—Esto no es un campamento de vacaciones —replicé Roger, mirando fijamente a
Owen—. Y yo ya me encuentro bien.

Lily suspir6 y volvio a girarse hacia Owen.

—Sera mejor que vayamos a secarnos —dijo al advertir la tensiéon que habia surgido
entre ellos.

—Como digas, lady Lily.

Roger los observd mientras se alejaban para recoger sus cosas. Apret6 los pufios,
intentando ignorar el nudo en su estomago. Algo en la manera en que Lily y Owen se
relacionaban lo seguia molestando, y no lograba entender el porqué.



23. Recuperando a Rois

Lily miré a Owen con una mezcla de gratitud y tristeza mientras €él ajustaba las riendas de su

caballo. Aunque era cerca de las once de la mafiana, el sol ya caia despiadado sobre sus cabezas,
marcando el inicio de otro dia caluroso en Texas. Lily observd que Roger no les quitaba la
mirada de encima. Tenia el gesto adusto y fumaba un cigarro a unos metros de distancia.

—Estas segura de que puedes confiar en él, Lily? —susurré Owen, preocupado.

—Claro que si. Quédate tranquilo, que estaré bien —dijo antes de abrazarlo con fuerza.
Luego lo mird y le acaricio el rostro con afecto—. Gracias por todo, Owen. No sé qué habria
sido de nosotros sin tu ayuda.

Owen le dedico una sonrisa tranquilizadora, aunque sus ojos reflejaban una preocupacion
genuina y un deseo casi incontenible de expresarle algo.

—Sabes que haria cualquier cosa por ti. —Su amigo la miré con tristeza—. ;Volveras
algun dia?

—No lo creo —respondid sincera y Owen asintié comprensivo.

—No te preocupes, Lily. Le diré a tu tio Oliver que busqué por todas partes y no te
encontre.

Lily le dio un beso en la mejilla con carifio y una pizca de melancolia.

—~Gracias. Y tu, cuidate de las fieras del circo —respondi6 con una sonrisa sincera.



Owen la miré con complicidad y afiadié con una chispa traviesa en los ojos:

—Oh, no te preocupes por eso. Las fieras del circo son pan comido comparadas contigo.

Lily solt6 una risita y sacudio la cabeza, incapaz de contener una tltima mirada llena de
afecto antes de apartarse y alejarse de él. Owen asintié con una sonrisa forzada y luego se puso
en marcha hacia el norte, dejandolos atras.

—Adiés, Owen —balbuced, conteniéndose de llorar.

Roger se mantuvo en silencio, observando la escena desde unos metros de distancia, y a
ella le pareci6 impaciente por marcharse, ya que se removia inquieto sobre su montura. Para
evitar que notara el nudo que se le habia formado en la garganta, lo esquivo y monté detras de su
hermano, emprendiendo el camino hacia Waco.

Dos horas después, y con el cuerpo empapado de sudor, Lily visualiz6 una posada en una
pequefia localidad. A lo lejos, un caballo blanco bebia agua junto a otros dos, y Lily rompio el
silencio, chillando de alegria.

—iRois! —grito, espoleando a su caballo para que corriera a toda prisa hacia ella.

Se ape6 con agilidad y la abrazd, sin poder ocultar la alegria de haberla encontrado. La
yegua relinchaba contenta mientras ella la acariciaba e inspeccionaba que todo estuviera bien.
Después, reviso las alforjas y descubrio con horror que se habian llevado todo lo que tenia
guardado en ellas, excepto el maillot de su madre.

—iEs de mama! —dijo Dean, conmovido.

—Se han llevado todo, pero esto era lo Gnico importante para mi —reconoci6 mientras
abrazaba la pequefia prenda y cerraba los ojos para disfrutar de su contacto.

Roger la observaba sin decir palabra. Sus ojos azules parecian escrutarla en lo profundo
de su ser, y sintié un extrafio hormigueo en el estomago.

—iOye, no te acerques a mi yegua! —grit6 un hombre que caminaba hacia ellos,
furioso—. jQué demonios crees que estas haciendo!

—iEsta yegua es mia! —exclamé Lily, molesta.

El vaquero era corpulento, rondaba los cuarenta afios, y utilizaba los bigotes mas largos
de lo que dictaba la moda.

—No es cierto. La compré hace dos dias, asi que es mia —insistié el hombre con tono
desafiante.

Lily frunci6 el cefio, sintiendo cdmo la rabia se apoderaba de ella.

—iEs mi yegua! —replico con firmeza, sosteniendo las riendas con determinacion.

El hombre se cruzé de brazos y la miré con desdén.

—Mira, nifia, no tengo tiempo para discutir contigo. Esta yegua la compré legitimamente
y no pienso devolvértela.

Lily se volvio hacia Roger, quien hasta entonces habia permanecido observando en
silencio, pero que ahora daba dos pasos hacia el vaquero con intencién de intervenir.

—Escucha, amigo —dijo Roger con calma—. Entiendo que la compraste, pero esa yegua
se la robaron a mi amiga hace unos dias, y solo quiere recuperar lo que es suyo. Te ofrezco
comprarla por lo mismo que pagaste por ella.

—Lo siento, pero no esta a la venta.

—Te ofrezco el doble de lo que pagaste, pero dame unas horas. —Roger mir6 por encima
de su hombro, y ley6 el cartel pegado en la ventana de la posada—. Participaré en el concurso de
rodeo y pretendo ganarlo para conseguir el dinero.

El hombre solté una carcajada burlona, y a Lily le disgust6 su actitud.

—¢Participaras en el concurso de rodeo? —replicd con escepticismo—. Mira, muchacho,



nadie me gana en rodeo. También participaré y no tengo intencién de perder.

Roger mantuvo la mirada firme, sin inmutarse por la actitud del vaquero.

—Te sorprenderias de lo bueno que soy con el lazo —afirm6 en un tono sereno, pero que
a Lily la inquiet6. El sujeto lo midi6 con la mirada, como sopesando su propuesta—. Entonces,
¢qué dices? —insistio Roger.

El vaquero se rasco la barbilla, pensativo, antes de responder:

—Esta bien. Si realmente crees que puedes ganar, adelante, aunque te advierto que no
sera facil. Si ganas, te la vendo por el doble de lo que pagué por ella, pero si pierdes, te olvidas
de la yegua y te largas de aqui. ¢ Trato hecho?

Roger extendié la mano con firmeza, sin vacilar.

—Trato hecho.

Lily mir6 a Roger con una mezcla de preocupacion y admiracion mientras el vaquero
estrechaba su mano, sellando el acuerdo. Después, Roger la tom6 de la mano y la llevé dentro de
la posada, pidiendo un refresco para los tres. Dean se lo bebi6 de una sola vez. Lily observo a
Roger, quien parecia abstraido, como si el nerviosismo no pudiera apoderarse de él, a pesar de
que pronto tendria que participar en una competencia. Ella, en cambio, sentia que su estébmago
no iba a resistir tanta ansiedad acumulada dentro de si.

—Roger —pregunto con inquietud—, ;qué pasa si pierdes la competencia?

—Eso no sucedera —respondi6 antes de dar un sorbo a su bebida con lentitud.

—En el supuesto de que si perdieras, ;como haré para recuperar a mi yegua? No es justo
que tengas que pagar el doble por un animal que me pertenece desde el principio.

—Relajate, hada del bosque —Ie dijo mientras clavaba su intensa mirada azul sobre la
suya. Lily advirtié que le hacia falta un buen afeitado y que su cabello estaba demasiado largo,
aunque eso no le quitaba atractivo. Trago saliva y se centré en escucharlo—. El Uinico que me
gana en rodeo es Bruce, y a veces también me ha ganado Jake. Los Anderson somos reconocidos
por nuestras destrezas.

—:De verdad eres tan bueno con el lazo, o estas alardeando? —pregunt6, dudosa.

—Soy bueno para muchas cosas, nena —le respondio, regalandole una sonrisa cinica que
la hizo enrojecer.

—iNena sera tu abuela! —respondi6 molesta—. ;Y no me creo eso de que tengas tantas
habilidades!

Roger solt6 la primera risa sincera desde que lo habia conocido, y ella sinti6 un
cosquilleo agradable navegar dentro de su pecho.

—¢Quieres apostar?

—Sigue sofiando, vaquero. El dia que llueva voy a apostar por ti.

Roger volvié a sonreir y ella pensé que era afortunada por presenciar aquel espectaculo
de masculinidad y sensualidad en un solo momento y en una sola persona. Sin lugar a duda,
Roger Anderson poseia muchas habilidades, y una de ellas era desarmar la cordura de una chica
con esa sonrisa disefiada para conquistar. Seguro que era un mujeriego, igual que su hermano
Bruce.

Después de comer y asearse en un cuarto que rentaron para pasar la noche, Lily y Dean
esperaban sentados en las graderias a que se diera inicio del concurso de rodeo. El sol de la tarde
bafiaba la arena con un calor abrasador, pero eso no aminoraba los dnimos ni la emocion
palpable de la multitud que se encontraba reunida para presenciar el evento. Lily observaba con
atencion cada detalle del lugar. A su alrededor, los espectadores charlaban animadamente,
algunos apostando por sus favoritos, mientras los nifios corrian y jugaban en los escalones. Dean,



a su lado, no podia ocultar su entusiasmo, moviéndose inquieto en su asiento y lanzando miradas
expectantes y ansiosas hacia la arena. A ella, en cambio, la tensién se reflejaba en su rostro,
aunque intentaba disimularlo para no preocupar a su hermano.

A lo lejos, divis6 a Roger entre los competidores y por un momento se sinti6 orgullosa de
él, y agradecida de lo que hacia por recuperar a su yegua. Su figura se destacaba por su postura
segura y confiada, y parecia comodo, como si aquello fuese algo a lo que estaba acostumbrado.
Su ojo ya se habia deshinchado bastante y la costilla parecia no molestarle, puesto que no lo
habia oido quejarse en ningin momento desde que habian iniciado su viaje por la mafiana. Vestia
una camisa de franela ajustada que realzaba su musculatura. Su presencia parecia irradiar una
calma imperturbable, algo que Lily encontraba fascinante y reconfortante al mismo tiempo.
Cerca de él, con una actitud que le pareci6 arrogante, se hallaba el vaquero que habia comprado a
Rois. De vez en cuando, le destinaba miradas confiadas a Roger, pero este ni se inmut6. Lily
concluy6 que ese hombre parecia tener nervios de acero.

El anunciador tomé el micréfono y la multitud se silencié al escuchar su voz. Los
participantes del rodeo comenzaron a alinearse, y Lily sintié que su corazon latia mas rapido si se
podia. Su atencién estaba por completo centrada en Roger. En ese momento, una mezcla de
admiracion y ansiedad se apoderd de ella, consciente de que el resultado de esa competencia
podria determinar el futuro de su preciada yegua, Rois.

La musica comenz6 a sonar, y el primer jinete sali6 al ruedo, desatando una serie de
ovaciones y aplausos. Lily entrelazé sus dedos, tratando de calmar sus nervios mientras esperaba
que llegara el turno de Roger.

El primer jinete sali6 a la arena con confianza y manejé su caballo con destreza. Ejecuto
su rutina con precision y demostr6 de manera impecable sus habilidades. El segundo jinete
fracasé en su intento de lacear al ternero, y abandoné la zona de competicién despotricando
furioso su mala fortuna.

Lily observo con atencion a cada uno de los participantes siguientes, sintiendo como la
ansiedad aumentaba dentro de ella. El primer jinete habia establecido un estandar alto, y sabia
que Roger tendria que superarse para ganar. Dean, a su lado, miraba con ojos brillantes,
emocionado por el espectaculo.

—Le toca al vaquero que tiene a Rois —le dijo Dean, incrementando su nerviosismo.

—Espero que se caiga del caballo —rog6 Lily en voz alta. Luego le destin6 una mirada
de disculpa a su hermano, quien la miraba con los ojos abiertos—. Es solo una expresion, Dean.
No lo digo en serio.

La competencia dio inicio y el sujeto demostro ser bastante agil con el lazo, sin embargo,
Lily tuvo la impresion de que se demor6 demasiado en tumbar al animal, el que se le resistio de
manera considerable. Pese a ello, consigui6 con éxito posicionarse como uno de los mejores
participantes.

—Espero que Roger lo haga bien —penso en voz alta.

El silbato son6é y Roger cabalgd con destreza a Kaiser, haciendo girar el lazo en la mano
mientras el animal intentaba escapar. En un solo movimiento, ech6 su lazo con precision sobre
su cuello. Luego, descendié de su montura con agilidad y corri6 hacia su presa, levantandolo y
recostandolo en el suelo con rapidez, lo que evidencié la destreza con que ejecut6 la tarea. Con la
soga que llevaba entre los dientes, le at6 las patas mientras los espectadores aplaudian en
reconocimiento a su extraordinaria interpretacion. Roger no solo habia replicado las maniobras
del primer jinete con precision, sino que las elevo a un nivel superior. La multitud comenzé a
rugir su nombre, animada por la espectacular actuacién. Lily sentia su corazon latir con fuerza,



cada vez mas convencida de que Roger podria ganar. Dean saltaba en su asiento, aplaudiendo y
gritando de emocién.

Cuando Roger abandoné la zona de competencia, el aplauso fue ensordecedor. Habia
demostrado ser el mejor con creces, y los jueces no tardaron en otorgarle la puntuacion mas alta.

—iVamos, Dean! —lo anim6 Lily mientras lo tomaba de la mano para no perderlo entre
la multitud.

Una vez llegaron donde estaba Roger, se detuvieron a un par de metros de él. El vaquero
que lo habia desafiado cuando negociaron a Rois, ahora lo miraba con respeto.

—Si hubiese sabido que eras un Anderson, entonces me lo habria pensado antes de
competir contra ti —le dijo con honestidad—. Su fama los precede.

—Aqui esta el dinero por la yegua. Lo prometido es deuda.

El vaquero cogio6 la mitad de lo que le habia entregado, y se lo guardd en el bolsillo. El
resto se lo devolvio.

—Me quedo con lo que pagué por la yegua. Te has ganado el resto. Ha sido un placer
competir contigo, Roger Anderson.

El vaquero le entreg6 las riendas de Rois, y luego se despidié con un gesto del sombrero,
desapareciendo entre la multitud. Roger se inclind hacia Lily y Dean, y una sonrisa de suficiencia
ilumino su rostro.

—Te dije que ganaria —coment6 mientras le entregaba las riendas de Rois.

—¢Podrias ensefiarme? —pidié Dean, mirandolo con una emocion evidente.

—iClaro que si! —respondio, pasandole la mano por la cabeza en un gesto afectuoso.

Después, dio dos pasos hacia ella y le regal6 otra de sus escasas sonrisas. Lily se dejo
llevar por la emocion y lo abrazé con fuerza, conteniéndose de llorar de alegria por lo que habia
hecho por ella.

—~Gracias, Roger. No sé como te pagaré todo lo que has hecho por nosotros.

—Ya se me ocurrira algo —dijo con una sonrisa picara que la hizo sonrojar—. Primero,
vamos a celebrar.



24. Complicidad

Lily aprovecho que se habia quedado a solas en la habitacién para darse un buen bafio y lavarse

el cabello. Roger y Dean habian ido a hacer unas compras. La emocion por haber recuperado a
su yegua aun la mantenia en un estado de exaltacion, como si no pudiera creer su buena suerte.
Mientras se sumergia en el agua tibia, dejo que la tensiéon acumulada se disipara, disfrutando del
raro momento de tranquilidad. Record6 cada detalle del dia, desde la competencia hasta la
satisfaccion de ver a Roger triunfar. A pesar de todo lo que habian pasado, sentia que las cosas
empezaban a mejorar.

Una vez se secoO el cuerpo, se envolvio con la toalla y abandoné el cuarto de bafio. Para su
sorpresa, sobre la cama descansaba un bonito vestido color verde esmeralda que parecia ser de su
talla. Lily lo acaricio, maravillada por su textura. También habia un par de zapatos y ropa
interior. Solo de pensar que Roger le habia comprado esas prendas tan intimas, sinti6 el rubor
aduefiarse de sus mejillas. Se visti6 con rapidez y luego se frot6 el cabello con la toalla,
dejandolo suelto para que se secara.

Dos golpes en la puerta la arrancaron de sus cavilaciones y se apresur6 en abrir. Roger y
Dean la recorrieron con la mirada de manera apreciativa, aunque su hermano ingres6 de
inmediato al cuarto de bafio, mientras que Roger parecia hechizado, observandola con algo
parecido a la admiracién. Era la primera vez que €l la miraba asi, y se sinti6 bonita.



—He traido esta botella de whisky. Uno de los organizadores me la regalé en secreto,
bien oculta, para celebrar.

—Pero ti no bebes alcohol. ;Qué haremos con ella?

—Una excepcion —comentd sonriendo—. Te dije que celebrariamos, asi que, apenas
estés lista y yo me dé un buen bafio, iremos a un sitio que encontré y que te podria gustar.

Roger avanz6 y se quito el sombrero, comenzando a desvestirse otra vez frente a ella.

—Es que no tienes pudor? —pregunto Lily, alzando una ceja.

—No, ¢y tu?

—Depende. Antes de una presentacién, todos nos cambidbamos sin preocuparnos de
quién estaba desnudo al lado, pero esto es diferente.

Roger la mir6 con una sonrisa traviesa mientras seguia desabrochando su camisa.

—¢Diferente cémo? —dijo, con un brillo picaro en los ojos.— ¢Te pone nerviosa estar a
solas conmigo?

«Si», penso, pero no dejaria que él lo notara.

Lo miré con ojos desafiantes, levantando la barbilla.

—No me pongas a prueba, Roger Anderson. He visto muchas cosas en el circo, y no eres
tan atractivo como crees.

Roger otra vez la sorprendié con una carcajada, como si disfrutara poniéndola nerviosa.
Después, se envolvid las caderas con una toalla y se dirigié al cuarto de bafio, donde dio dos
golpes en la puerta.

—Dean, ;te falta mucho? Necesito bafiarme.

—Ya salgo —informé su hermano desde dentro.

Pocos segundos después, Dean ingresé a la habitacion y comenz6 a desvestirse para
ponerse la ropa nueva. Mientras Roger se encerraba en el cuarto de bafo, ella aprovecho de
recomponer sus nervios.

—Te ha comprado ropa a ti también, ;eh?

Lily sonri6 al ver a su hermano con una camisa limpia y pantalones nuevos.

—Si, me dijo que lo merecia después de todo lo que hemos pasado —contest6é Dean, con
una sonrisa de oreja a oreja mientras se ponia los zapatos.

—Bueno, parece que Roger ha pensado en todo —respondi6 ella, con una mezcla de
gratitud y sorpresa.

Se sentd en la cama, acariciando el vestido verde esmeralda una vez mas, mientras
escuchaba el sonido del agua en el bafio. La emocion del dia atn latia en su pecho, pero ahora,
una extrafia calma comenzaba a instalarse.

—Estas contenta de tener a Rois de vuelta? —pregunté Dean, rompiendo el silencio.

—Mas de lo que podria expresar con palabras —admitié Lily, con una sonrisa que no
podia contener—. Y tu, semocionado por aprender a lazar como Roger?

Dean asinti6 con entusiasmo.

—S], él me agrada. ;Crees que podré hacerlo?

—Estoy segura de que lo haras genial. —Lily le revolvio el pelo con carifio.

En ese momento, Roger sali6 del bafio con el cabello mojado y una expresion relajada.
Nunca lo habia visto asi, tan cémodo en su presencia. Se habia afeitado, lo que incrementaba su
atractivo debido a la perfeccion de sus facciones. Lily pensé que Roger era la virilidad hecha
hombre, y suspiro sin poder evitarlo.

—¢Nos vamos? —pregunt6 una vez estuvo listo.

Lily asintié y salieron de la posada, envueltos en la agradable brisa del atardecer,



caminando por las calles polvorientas del pequefio pueblo. Ella se preguntaba a donde la llevaria
Roger, quien parecia absorto en sus pensamientos mientras su mirada se perdia en el horizonte.
El silencio entre ellos era palpable, solo interrumpido por el ocasional murmullo de la gente que
transitaba por las calles.

A medida que avanzaban, Lily not6 que estaban alejandose del centro del pueblo y
adentrandose en un area menos concurrida. Se sinti6 intrigada, pero también un poco nerviosa,
aunque no sabia por qué. ;Hacia dénde la estaba llevando Roger? ;Y por qué se tomaba tantas
molestias con ellos? Tan solo hacia unos dias, ella y su hermano no eran mas que un estorbo para
sus planes. Sin embargo, ahora las cosas parecian haber cambiado.

Luego de un buen rato, Lily se pregunté si deberia romper el silencio, pero decidio
esperar. Confiaba en él y en sus decisiones, aunque el misterio la mantuviera en vilo. Finalmente,
después de unos minutos que parecieron una eternidad, Roger se detuvo frente a una entrada
adornada con banderas coloridas y un letrero desgastado que decia «Parque de entretenciones».
Lily levanté las cejas, sorprendida y emocionada al mismo tiempo, y Roger le dedicé una sonrisa
misteriosa. Dentro del parque, los sonidos de los juegos y las risas de los nifios llenaban el aire.
Lily se maravillo con los puestos de comida y las atracciones que rodeaban el lugar. Aquello la
hizo sentir como en casa. Roger la observaba con una expresion de complicidad, disfrutando de
su asombro y alegria.

—:Te gusta? —pregunté finalmente Roger, rompiendo el silencio que los habia
acompainado desde la posada.

Lily asinti6é con entusiasmo, incapaz de contener su sonrisa.

—iEs increible! jGracias por traernos aqui!

—Pensé que podria gustarles. —Roger se encogio de hombros con modestia.

—iHay un carrusel! —grité Dean, euférico de dicha—. ;Podemos subir?

—Si, Dean. Esa es la idea.

Dean corri6 hacia el carrusel y Roger compro dos boletos que luego se los entrego.

—¢ Tl no subiras? —pregunt6 Lily.

—Prefiero verlos desde aqui.

El carrusel, situado en el corazén del parque, era una de las atracciones mas populares.
Sus caballos de madera giraban a buen ritmo, gracias a un mecanismo operado por un hombre
para su funcionamiento. Los nifios reian y gritaban de emocion mientras daban vueltas y vueltas.
Lily y su hermano subieron y disfrutaron del juego, y Roger los observaba de pie, apoyado en un
poste y fumando un cigarro, sin quitarle los ojos de encima. Su rostro permanecia serio, tal como
siempre, pero habia algo nuevo en su manera de mirarla y de dirigirse a ella, como si ya no la
considerara un estorbo; como si se sintiese comodo en su presencia.

Al lado del carrusel, se encontraba la carpa del espectaculo de variedades. Dentro, un
grupo de artistas de circo, malabaristas, y acrobatas realizaban sus niimeros bajo la atenta mirada
del publico. Lily no pudo evitar sonreir ante lo que le resultaba tan familiar.

En el exterior, un vendedor de algodones de azticar ofrecia sus dulces nubes rosadas,
mientras que otro vendia palomitas de maiz. La noche ya se habia aduefiado del cielo y el parque
se iluminaba con cientos de luces, creando un espectaculo casi magico. Lily, Roger y Dean
paseaban entre las atracciones en silencio, pero ella advirti6 un cambio en la actitud de Roger,
como si algo le preocupara.

—Lily —dijo Roger cuando caminaban de regreso a la posada—. Mafiana deberiamos
llegar a Waco. ¢Donde te hospedaras?

—Ya me las arreglaré —respondié con un encogimiento de hombros—. Conoci a una



maestra cuando vinimos con el circo hace unos meses, y fue muy buena con Dean y conmigo.
Estoy segura de que podré pedirle ayuda a ella para iniciar mi vida alli.

—¢Y en qué trabajaras?

—En lo que sea.

Roger frunci6 el cefio y se detuvo, cogiéndola por el brazo para que quedaran rezagados
de Dean.

—~Quizas deberias volver y quedarte con tu tia Flor, Lily. Al menos, alli la tienes a ella.
En cambio, aca, no tienes nada. ¢ Por qué escogiste Waco?

Lily suspir6, mirando el suelo por un momento antes de levantar la vista para encontrarse
con su mirada.

—Waco siempre me ha parecido un lugar de oportunidades, Roger. Cada vez que he
venido con el circo, he visto como la gente vive sus vidas, con suefios y aspiraciones, y me hizo
querer lo mismo para Dean y para mi. Ademas, tengo buenos recuerdos de este lugar. Sé que no
poseo nada, pero creo que aqui puedo construir algo nuevo, algo mejor.

Roger la mir6 sin modificar su expresion, pero ella ley6 algo en sus ojos. Otra vez tuvo la
impresion de que él queria decirle algo, aunque ninguna palabra abandono6 su boca.

Llegaron a la posada y entraron a la habitacion. Dean estaba cansado y se acostd vestido,
durmiéndose casi al instante. El cuarto contaba con dos camas y ella compartiria una con su
hermano, y cuando quiso acostarse, Roger mene¢ la cabeza de un lado al otro.

—Tu y yo tenemos una celebracion pendiente, sefiorita, asi que abandona esa cama y ven
conmigo ahora mismo —dijo él, tomando la botella de whisky que descansaba en uno de los
cajones.

—¢Ahora? —se sorprendi6—. ¢Y Dean?

—F] estard bien. Ademas, no iremos lejos.

Roger cogi6 una manta y, sorprendiéndola, la tomd de la mano. La condujo casi a rastras
hacia afuera, y por algin motivo, Lily se sintié expectante y feliz de compartir ese momento a
solas con él.

—Roger —Ile pregunt6 cuando subieron por una escalera externa de la posada a una
terraza oscura y solitaria en el segundo piso, que ofrecia una vista espectacular del cielo
estrellado—. ;Qué haremos aqui?

Aunque no pudo ver sus 0jos ni su rostro, solo su silueta, supo que habia sonreido con
malicia. Un escalofrio la recorri6 por dentro y sinti6 el estomago contraerse por los nervios,
como si su cuerpo entendiera el peligro antes que su mente.

Roger se sento en el suelo y le extendié la mano para que hiciera lo mismo. Ella lo hizo
y, al sentarse a su lado, sintié un alivio inesperado. La calidez de su proximidad la tranquilizaba,
como si, a pesar de las dudas y miedos, todo pudiera estar bien. Mientras se acomodaban, Roger
abrio la botella de whisky y luego se la ofrecio.

—Para celebrar nuestra victoria —dijo él en tono alegre.

Lily tomd un sorbo y tosio, pero consiguio tragar una pequefia cantidad que le calenté por
dentro. Con la mirada fija en el cielo estrellado, se sinti6 extrafiamente en paz, como si, por un
momento, el resto del mundo desapareciera. La cercania de Roger comenzaba a afectarle,
provocando en su cuerpo sensaciones desconocidas. Queria conocer todo acerca de €él, no solo de
su vida y su familia, sino también sobre sus miedos y aspiraciones. Lily se pregunto si algun dia
él le abriria su corazén. Luego comprendio que eso ya no seria posible, porque en unas cuantas
horas, todo habria acabado para ellos. Roger recuperaria a su hermano y regresaria a casa, y ella
se quedaria alli, en Waco, unicamente en compafiia de Dean. De pronto, Lily sintio6 que la



tristeza inundaba su corazon y que los ojos se le llenaban de lagrimas. Roger, por su parte,
parecia ensimismado y daba pequefios sorbos a la botella, como si no quisiera que se acabara tan
pronto. Asi estuvieron ambos, sumidos en un silencio complice, pero que parecia decirlo todo,
sintiendo que las palabras eran innecesarias cuando lo mas importante estaba en el aire, entre
miradas y suspiros.

Movida por el calor del alcohol y la necesidad apremiante de estar con él, Lily se
envalentoné. Sintiendo una oleada de coraje y deseo, se acerc6 mas a Roger, hasta que pudo
sentir la caricia de su aliento en su rostro. El no se alej6. Sin pensarlo més, Lily se arrojé sobre
sus labios, cerrando la distancia entre ellos con un beso lleno de pasiéon y necesidad. Era
inexperta, pero no le import6. Solo se dejo llevar. Roger la sostuvo con fuerza, respondiendo a su
beso con la misma intensidad, mientras la noche estrellada se convertia en testigo de ese
momento, en que no habia cabida para pensar en el mafiana.



25. Pasion desenfrenada

Cuando Lily lo sorprendié con un beso que evidenciaba su deseo de estar con él, Roger fue

incapaz de seguir conteniéndose y le correspondio. Habia reprimido sus ansias por sentirla
durante demasiado tiempo. Apenas sus labios estuvieron en contacto, algo se encendi6 dentro de
él; algo agradable que se entremezclaba con la excitacion de su propio cuerpo y el deseo de
explorarla hasta el final. Su boca era suave, y lo instaba a probarla. Roger sinti6 cémo el mundo
se desvanecia alrededor de ellos, centrandose unicamente en la calidez de sus labios. Sus propias
manos, antes tensas de tanto contenerse, se movieron por instinto, rodeando su cintura y
atrayéndola hacia si. El beso se profundizé, y Roger se dejo llevar por la mezcla de pasion
contenida y la dulzura e inexperiencia que emanaba de Lily. Se permiti6 sentir cada matiz de
aquel beso: la suavidad de su piel, el temblor leve de su respiracion, y el sabor dulce y
embriagador que le dejo sin aliento. Sus manos la abrazaron con fuerza, pero también con
ternura, como si temiera que el momento se desvaneciera si no la sostenia con firmeza.
Envalentonado por el alcohol y por la urgencia que parecia experimentar Lily por
acariciarlo también, la inclin6 hacia atrds y descendié por su cuello, disfrutando de su sabor y su
aroma. Ella inclin6 la cabeza hacia un lado, facilitandole el acceso e incrementando un deseo que
parecia haberse desatado igual que un temporal que arrasaba con todo a su paso, sin medida y sin
restricciones. El mundo a su alrededor desapareci6. Solo existian ellos dos en aquella terraza



bajo el cielo estrellado. Cada segundo que pasaba, Roger sentia como si se hundiera mas en el
océano de emociones que Lily despertaba en él.

—Roger —jade6 su nombre buscando sus labios.

Incapaz de contenerse por mas tiempo, sus manos desataron las amarras del vestido,
dejando libre sus pechos. Estos eran pequefios y perfectos, y Roger los acaricié con su boca con
exquisito cuidado, como venerandolos. Lily fue presa de la excitacion, y se arque6 para él. Por
un momento, Roger tuvo la impresion de que no podria contenerse por mas tiempo. El deseo por
hacerla suya era tan intenso que pensé que se volveria loco si no culminaba lo que habian
comenzado.

—FEres preciosa, hada del bosque —le susurrd al oido antes de besarla con ansias.

Lily le acaricié la espalda cada vez con mas seguridad, y Roger se quit6 la camisa para
sentir sus manos directas sobre su piel. Lily se aventur6 y le besé el pecho con suavidad,
arrancandole un quejido de placer. El, desesperado por hundirse en ella, acarici6 su intimidad y
descubrié complacido que estaba lista para recibirlo. Lily era fuego liquido y pasion, y él estaba
desesperado por quemarse.

Roger se recosté sobre ella y Lily lo envolvio con las piernas, apresandolo con fuerza.

—Estas segura de que es lo que quieres? —pregunté Roger en un momento de lucidez,
tomando su rostro con ambas manos para mirarla en la penumbra.

—Si. No te detengas.

Roger se desabrocho el pantalén y la hizo suya, despacio. Lily se quejo por la intrusion,
pero él la tranquilizo6 acariciandole los labios con los suyos en un beso tierno. De pronto, toda esa
pasion se torné ternura, y lo que habia iniciado como un momento de deseo carnal, se volvio
algo mas profundo; algo que Roger sintié en lo mas intimo de su ser. Se movié sobre ella con
exquisita suavidad, pese a que el deseo que sentia por llegar al final era casi incontenible, pero
era Lily quien importaba. Poco a poco las acometidas se fueron incrementando, hasta que ella se
dejé ir primero. La beso, silenciando sus quejidos, y por fin se permitié liberar su deseo, hasta
que sus cuerpos saciados se relajaron por completo.

Se miraron en la oscuridad, sin dejar de acariciarse, como si ambos fuesen conscientes de
la intensidad del momento.

—¢Estas bien? —le pregunté Roger cuando se dio cuenta de lo que habian hecho, y
también de lo que experimento con el encuentro de sus cuerpos.

—Si —asinti6 ella—. ;Y ta?

—Estoy bien —mintio.

La culpa se apoderé de él con fuerza, no solo por haber intimado con ella, una muchacha
inocente que quizas sofiaba con principes o con un amor de ensuefio, sino también por haber
experimentado un sentimiento igual o mas profundo que el que su corazén acogia por Helen. El
miedo de haberla reemplazado en su interior lo hizo tambalearse. Cada vez que pensaba en
Helen, su memoria se llenaba de recuerdos nostalgicos y de una tristeza que nunca habia logrado
superar. Pero ahora, con Lily, sentia algo nuevo, algo que lo asustaba tanto como lo atraia.

Roger se apartd de ella con suavidad, y agradeci6 que no pudiera ver su expresion
horrorizada y compungida. Mientras se recomponia la ropa, se pregunto si era justo para ambas,
si estaba siendo honesto consigo mismo o si simplemente estaba utilizando a Lily para llenar el
vacio que Helen habia dejado. La posibilidad de estar traicionando la memoria de Helen y, al
mismo tiempo, los suefios de Lily, le provoco un nudo en el estbmago. Todo lo que siempre
juzgd en sus hermanos como actos imprudentes, ahora los habia cometido él, cuyos principios
morales siempre habian estado bien arraigados en su persona, hasta que Helen murio. La culpa lo



abraz6 con fuerza, y no sabia cémo gestionarla. Ademas, el lugar donde se habian amado no era
el mas propicio para su primera vez, y se maldijo por su estupidez.

Mir6 a Lily, que aun lo observaba en silencio mientras se acomodaba el vestido. La
fragilidad de ese momento lo golpeé con una fuerza inesperada, haciéndolo consciente de lo que
realmente estaba en juego. ¢Podria permitirse seguir adelante con este nuevo sentimiento, o
deberia hacerse a un lado antes de causar mas dafio? La confusién y la culpa luchaban en su
interior, y por primera vez en mucho tiempo, Roger no supo qué camino tomar.
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Lily supo que algo habia pasado con Roger, ya que noté que el aire se volvia mas espeso
a su alrededor, como si sus pensamientos lucharan por ordenarse dentro de su cabeza. Ella, por
su parte, jamas se habia sentido asi, tan bien y tan extrafia a la vez. La sensacion de los besos de
Roger sobre su boca, sus caricias y la respuesta de su cuerpo ante el roce de sus manos y sus
labios sobre su piel la llevaron a experimentar el momento mas fascinante de su vida. Algo muy
grande habia ocurrido entre ellos; algo que de alguna manera era especial y que, pese a su
inexperiencia en asuntos del corazén, sabia que era unico. Lily comprendi6 que sus sentimientos
por Roger iban mas alla de una simple atraccion. Se estaba enamorando de él, y lo supo porque,
de otro modo, jamas se habria acostado con él. No bastaba la pasion del momento ni el haber
ingerido un poco de alcohol para decidir entregarle su regalo mas preciado. No, no bastaba,
porque en ningiin momento ella dejé de pensar. La lucidez de su cabeza permanecia intacta, pese
al whisky, desde que dio el primer sorbo. Se habia entregado a él porque asi lo queria, por
decision personal y porque sabia que era el indicado.

—Sera mejor que regresemos —dijo Roger, poniéndose de pie.

Ella se levanto, sintiendo su cuerpo dolorido por la intrusion, pero no le preocupaba eso,
sino lo que pasaria a continuacion con su relacion. Roger cogio la manta y la botella, y abandon6
la terraza sumido en un silencio que la inquietd. Lily supo que él se habia arrepentido de lo que
habian compartido, porque, de otro modo, no se explicaba su indiferencia, como si no acabaran
de amarse en plenitud.

Avanzo detras de €l en silencio hasta que llegaron a la habitacion. Lily observé como, en
la penumbra, Roger se quitaba la ropa con movimientos mecanicos, como si estuviera agotado
fisica y emocionalmente. La vision de él metiéndose en la cama desperto en ella una mezcla de
emociones: tristeza por la distancia que parecia haber entre ellos ahora, y rabia dirigida hacia él
por su cobardia. La sensacion de que algo se estaba desmoronando era palpable en el aire,
haciéndola sentir vulnerable y desorientada frente a lo que podria suceder a continuacién.

Después de asearse en el cuarto de bafio, se acostd junto a su hermano y se recre6 en el
recuerdo de las deliciosas sensaciones que experiment6 con las caricias de Roger. Se sintid
amada y deseada en plenitud, pero, sobre todo, amada. Los ojos se le llenaron de lagrimas,
aunque no se arrepentia de lo ocurrido. Aquella experiencia habia sido mejor que cuando
aprendio a invertirse sobre Rois en movimiento, y mejor que cuando consiguio acertar cien veces
seguidas a la antorcha en llamas sin fallar con su lazo. El haberse entregado a Roger era por
mucho, lo mejor que habia vivido, y guardaria la experiencia en lo mas profundo de su corazén.



26. Waco: Se busca

Luego de desayunar algo rapido en la posada, emprendieron el viaje con destino a Waco. Ya

faltaba poco para llegar. Roger no habia sido capaz de mirarla a los ojos en ningtin momento de
la mafiana, lo que aumentd la sensaciéon de incertidumbre y desasosiego en Lily. El silencio
parecia haberse aduefiado del espacio que compartian. Dean, por su parte, cabalgaba sobre
Arrow unos metros mas adelante, ajeno a lo que acontecia entre ellos.

—Pronto te libraras de nosotros por fin —dijo Lily en tono jocoso, intentando distender
el ambiente, aunque no lo consiguid. Roger permanecia rigido sobre su caballo, con expresion
inmutable—. Parece que hoy no estas de humor.

Nada. Lo unico que recibio de él fue su indiferencia. Aquella actitud le causé confusion,
ya que lo vivido durante la noche anterior, para ella, habia sido especial y, de algin modo, creyé
que para él también habia sido asi. Sin embargo, Roger parecia indiferente a todo, como si ella
solo hubiese sido una mas de la larga lista de mujeres que quizas si habian intimado con él. Un
vacio que dolia se le alojé en el pecho y, de pronto, fue presa de la decepcién. Podia entender
que él no la quisiera o ya no la deseara, pero no podia comprender aquella actitud arrogante de
indiferencia después de todo lo compartido juntos. Y, como no queria llorar frente a él, decidié
enfrentarlo con la mayor entereza posible, y con la ira domindndola como tinica arma y escudo
para blindar su corazon, el que ya parecia haberse magullado de manera inevitable.



—:Se puede saber qué bicho te pic6? —lo enfrento, sin poder ocultar la rabia en su tono
de voz.

Lo vio apretar los labios y luego la miré con esos ojos azules, inundados de algo que no
pudo descifrar: ¢ira?, ;dolor?, ;miedo?

—No me pasa nada —respondi6 esquivando sus ojos y adelantandose para evitar el
dialogo—. Solo quiero llegar pronto a Waco.

Lily sabia que eso no era verdad, y que su manera de comportarse tenia directa relacién
con lo que habia sucedido por la noche.

—Eres un cobarde —Ile espet6, acelerando el paso sobre Rois hasta ubicarse a su lado—.
¢Por qué no me dices la verdad? Estas arrepentido de lo que pas6 entre nosotros, y prefieres
actuar como si nada hubiese ocurrido, ;verdad?

—No sabes lo que dices —respondio, molesto.

—O tal vez, ya conseguiste lo que querias, y ahora «si te he visto no me acuerdo».

Roger se detuvo de golpe, descendio del caballo y luego la tom6 del brazo para bajarla de
Rois. La llevo, movido por la ira que ella podia sentir en sus movimientos, hasta internarse en
una zona mas boscosa, lejos de Dean. Una vez estuvieron lo suficientemente distanciados, se
detuvo y la enfrent6, y a Lily se le trizé el corazon con cada mirada y cada palabra dicha con
tanta fiereza.

—iEscuchame bien, Lily, porque quiero que entiendas lo que te voy a decir! —grito,
acortando la distancia entre ellos—. {No soy ningun cobarde!, y si, estoy arrepentido de lo que
ocurrio entre nosotros ayer. Eso nunca debi6 pasar.

—iActuias como si fuera mi culpa!

—Estoy molesto, ¢entiendes? —La tomd por los brazos dandole una pequefia sacudida
contenida—. No debi llegar tan lejos contigo. Yo no queria esto, yo estaba bien antes de
conocerte —le reproché llevandose la mano al mentén, en un gesto de frustracion.

—Y yo no te he pedido nada, Roger —respondi6 con entereza, aunque por dentro sentia
un dolor punzante en su pecho.

—T1 no entiendes —dijo soltandola y dandole la espalda.

—Entonces, jexplicame! —exigi6, cruzandose de brazos.

Lily agradeci6 haberse puesto pantalones y no un vestido, ya que lo que menos queria era
sentirse como una fragil damisela que debia ser rescatada.

—iHe traicionado la memoria de Helen! —grito6, perdida ya toda la compostura. Luego,
inspir6 para tranquilizarse y agregd con voz queda—. He traicionado a la unica mujer que he
amado por un arrebato del momento.

Cuando Lily escuchd decir esas palabras, como si ella solo hubiese sido un pasatiempo,
supo que algo se habia roto dentro de si. Respir6 hondo y lo miré fijamente.

—¢:Un arrebato del momento? —repitié con dureza mientras su voz temblaba de rabia y
dolor—. Pues déjame decirte algo, Roger Anderson. No necesito tus remordimientos ni tus
disculpas. Lo que pasé entre nosotros fue por mutua decisién. Te arrepientes, lo sé, pero al
menos yo no culpo a los deméas de mis propias decisiones. jDeja de mirarme como si yo fuese la
responsable de tu desgracia!

Sin esperar respuesta, Lily le dio la espalda y se alejo con paso firme, dejando a Roger a
solas, enfrentando sus propios demonios.

Subidé sobre su montura y, sin siquiera esperarlo, emprendié el camino hacia Waco,
luchando por contener las lagrimas que insistian en escaparsele de los ojos.

El resto del viaje transcurrio en un silencio denso, cargado de una tension palpable. Lily,



perdida en sus pensamientos, alz6 la vista al cielo y se sorprendi6 al divisar algunas nubes
dispersas y oscuras. Recordé cuanto tiempo habia pasado desde la ultima lluvia y anhel6 por un
momento sentir la frescura de unas gotas que refrescaran su piel. La amargura que se habia
instalado en su corazén parecia haber menguado su estado de animo y consumido todas sus
energias.
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Después de horas de cabalgar en un silencio incomodo, Lily y Roger finalmente llegaron
a Waco al caer la tarde. El sol se ocultaba lentamente en el horizonte bajo unas nubes grises que
otorgaban un respiro al calor reinante, matizando el cielo de tonos anaranjados mientras se
aproximaban a la ciudad. A medida que avanzaban por las amplias calles, el bullicio
caracteristico de una tarde de ciudad comenzd a llenar el aire.

Roger llevaba horas de agonia debido al peso de la culpa que cargaba encima. Incluso
estaba desesperado por perder a Lily de vista, porque su cercania solo conseguia que se desatara
el caos emocional dentro de si. Se maldijo por su estupidez, por beber con ella a solas en la
terraza y por permitir que aquellos besos que le dieron no solo placer, sino que también algo de
paz, llegaran mucho mas lejos de lo moralmente establecido. «Esttipido», se repiti6 una y otra
vez en su mente. Si tan solo no se hubiera dejado llevar por la pasion del momento, ahora no
cargaria con los remordimientos. Cuando dormia con prostitutas, no sentia culpa, porque eran
mujeres dedicadas a eso, a dar placer, sin que intervinieran ni se comprometieran sentimientos de
por medio. Jamas intim6 con una mujer con la que no tuviera una relacion, hasta ahora, en que,
ademas, habia desvirgado a una muchacha decente, lo que agravaba la situacién. «;Y si se
embarazaba?» Roger se atorment6 pensando en eso, sin dejar de repetirse que era un esttipido
insensato por tratar a Lily como a una mujer cualquiera.

Atormentado y frustrado por sus imprudencias, dej6 a un lado sus elucubraciones y
centr6 su atencion en la ciudad de Waco, la que se extendia ante ellos con su mezcla peculiar de
arquitectura moderna y antigua, como un recordatorio del paso de la historia tejana. Una serie de
edificios comerciales se encontraban agrupados en torno a la plaza principal de la ciudad, y una
gran iglesia se erguia imponente ante ellos.

Mientras recorrian las calles, Roger comenz6 a notar pequefios carteles en los postes y
ventanas, en los que se podia visualizar la imagen de una mujer de cabellera roja. Intrigado, se
acerco a uno de ellos y ley6 con sorpresa el mensaje impreso en letras grandes:

«Se busca por rapto a menor de edad: Lily Macleod. Se ofrece recompensa. Si tiene informacién, comuniquese con la
oficina del sheriff mas cercana».

Preocupado, Roger observo el retrato de Lily en el cartel, y luego se giré hacia ella.

—iSoy yo! —chillé Lily con incredulidad.

—¢Tienes idea de quién pudo haber hecho esto y por qué? —indag6 Roger.

La vio apretar los labios y mirar a Dean con preocupacion.

—Mi tio Oliver —admitio luego de unos segundos de tension—. Es el unico que tiene
motivos para buscarme, y no encontré nada mejor que valerse de la ley para hacerlo.

—¢Por qué tu amigo Owen no te advirtio de lo que estaba pasando? —Ile pregunt6 con
desconfianza.

Lily endurecio el gesto y lo mir6 como si quisiera atacarlo. No le habia gustado nada que
pusiera en tela de juicio la lealtad de su amigo.

—Conociendo a mi tio, de seguro quiso quitarse a Owen de encima antes de que se



publicara la informacion de btisqueda. Asi, él no podria advertirme de esto —lo excuso.

Roger echd un vistazo rapido a la calle, y decidié que tendrian que encontrar un lugar
donde refugiar a Lily, ya que Waco se habia vuelto un sitio inseguro para ella.

—Ya puedes despedirte de tu suefio de iniciar una vida aqui —Ile espetd, girando su
caballo para marcharse—. j{Vamos! Tenemos que encontrar un sitio donde esconderte. Y
después, regresaran conmigo y los dejaré donde tu tia Flor.

Lily, al escucharlo, se sobresalté.

—Pero jyo no quiero regresar! —exclamé con los ojos llenos de lagrimas—. Lo que
deseo es empezar una nueva vida aqui.

—Ahora mismo, eso no es posible. Encontraremos un sitio donde puedas esconderte, y
después regresaras conmigo. Tu Unica opcion es volver con tu tia Flor.

—Pero... —Roger la interrumpio.

—iLily, esto no es negociable! —le recalcé con firmeza y luego emprendi6 la marcha,
dejandola atras.

Los siguientes diez minutos los hicieron en absoluto silencio, aunque Roger podia palpar
en el ambiente la tensién que despedia el cuerpo de Lily. El, por su parte, ain no determinaba en
qué sitio podria ocultarla, ya que sus caracteristicas fisicas estaban disefiadas para llamar la
atencion, en especial con esa cabellera roja que parecia emerger como llamas de fuego desde su
cabeza.

—Esperen aqui —ordend cuando llegaron a una zona periférica de Waco, en donde se
observaba una hilera de modestas casas de madera y pequefios comercios. Lily miré a su
alrededor con nerviosismo mientras Roger desmontaba y se acercaba a ella.

—¢Adénde vas?

—Voy a buscar a mi hermano. No te muevas de aqui y mantén un perfil bajo —dijo
Roger con seriedad, indagando algin lugar seguro donde pudiera dejar a Lily de manera
temporal.

Divis6 un pequefio local que ofrecia comidas, y los llevé hasta alli. Cuando entro, se dio
cuenta de que habia pocas personas, lo que disminuia los riesgos de que alguien reconociera a
Lily alli. Algunos pocos se giraron, destinandoles miradas curiosas, pero luego regresaron su
atencion en la comida que tenian servida en el plato.

—NMientras ustedes comen, yo iré a averiguar sobre mi hermano. Si me tardo, no se
muevan de aqui. No hablen con nadie. No llamen la atencion, ¢entendido?

Lily asintio, tensa y en silencio. Roger pidi6 y pago la comida a la camarera, y luego se
despidié de Lily con un gesto casi imperceptible, para luego montar sobre su caballo e ir por
Bruce a la prisiéon. Mientras avanzaba, una sensacion de desasosiego se apodero de él, aunque no
tenia claro si era por su hermano o por el destino de Lily. En Waco atardecia, al igual que en su
interior.



27. Incertidumbre

La sensacién de incertidumbre acompaii6 a Lily durante todo el trayecto hacia Waco, como una

sombra persistente que no podia sacudirse. Eran muchas las emociones que experimentaba por
dentro como para poder encontrar el equilibrio interior. Desde que habian muerto sus padres, que
llevaba conteniéndose de dar rienda suelta a su dolor. Se sumaba ahora a su carga emocional el
hecho de haber vivido un momento tan maravilloso con Roger durante la noche, para que luego
él la hiciera sentir como si toda ella fuese un error. Lo tinico que queria hacer era gritar y llorar
de rabia, tristeza y frustracion. Esta inquietud se intensific6 cuando Roger, sin mirarla a los ojos,
los dejo alli, a solas, mientras iba en busca de Bruce. En ese momento, se gener6 una distancia
emocional tan grande entre ellos que Lily sinti6 que se ahogaba por dentro. La frialdad de Roger,
tan distinta a la cercania que habian compartido antes, la habia afectado, dificultdndole hasta la
respiracion.

—¢Qué tienes, Lily? —pregunto su hermano, indagandola con la mirada.

A Lily le llamaba la atencién que Dean, siendo atin tan pequefio, percibiera sus cambios
animicos con tanta agudeza.

—Nada, estoy bien —lo tranquiliz6—. Sera mejor que te comas todo y rapido. Tenemos
que encontrar un sitio donde pasar la noche.

Dean asinti6 y ella se sumergidé en sus pensamientos otra vez, rogando para que Roger



tuviera éxito en su busqueda. Y aunque le deseaba lo mejor y esperaba que encontrara a su
hermano sano y salvo, su preocupacion mayor recaia en no ser reconocida por nadie en Waco.
Los carteles de «Se Busca» con su nombre y rostro estaban por todas partes, incluso dentro del
establecimiento donde comian ahora, y sabia que cualquier mirada prolongada podria significar
el final de su libertad. Se sentia expuesta, vulnerable, como si todos los ojos de la ciudad
estuvieran sobre ella, esperando descubrirla.

La puerta se abri6 y entraron dos hombres de mediana edad, que se ubicaron en uno de
los taburetes del mesén. Uno de ellos la miraba de manera insistente, y ella tuvo miedo de que la
hubiera reconocido. Dean parecia no percatarse de su nerviosismo y se centraba en comer. Lily
bajo la cabeza, en un intento por esconderse de su escrutinio, pero el sujeto tenia otras
intenciones. Se levanto de su asiento y camin6 hasta ella.

—¢Esperas a alguien, preciosa? —Ile pregunt6 el hombre en un tono que pretendia ser
amistoso, pero que no consiguio calmar su desasosiego.

—Si —respondio6 con aridez—. Espero a mi esposo.

El sujeto chasqued los labios.

—Qué lastima. Hubiera disfrutado de tu compafiia. Si te cansas de esperar, estaré alli
—Ile informé antes de regresar a su asiento.

Después de ese momento, le fue imposible tranquilizarse. El sujeto no dejaba de mirarla y
luego hablarle a su acompafiante, y la hora avanzaba cada vez mas rapido, dejando caer a pasos
agigantados la inminente noche. De Roger, no tenia ninguna noticia y Dean ya mostraba indicios
de cansancio. Entonces decidi6 que ese ya no era un sitio seguro y que debian salir.

Se levant6 con rapidez y tomo6 la mano de su hermano con firmeza.

—Vamos, Dean. Sera mejor que esperemos a Roger fuera.

—Pero jdijo que nos quedaramos aqui! —exclamé sin comprender.

—Ya sé lo que dijo, pero este lugar dejo de ser seguro.

Una vez fuera, Lily camind hacia los caballos, tomo las riendas y se alejd, refugiandose
detras de los arboles, aunque se mantuvo lo suficientemente cerca como para ver si Roger
regresaba. A los pocos minutos, el sujeto que la habia abordado dentro abandono el
establecimiento, con su amigo siguiéndole. Lily se ocult6 detrds de un arbol, pero los caballos
eran perfectamente visibles y supo que ese sitio tampoco le otorgaba seguridad. La ciudad, que
una vez habia visto como un lugar de nuevas oportunidades, se habia transformado en una
trampa donde cada esquina podia esconder una amenaza.

—Lily, estoy cansado —se quejé Dean—. ;Crees que Roger tardara mucho?

—Shh, no hagas ruido —le pidio, haciéndole un gesto con la mano para que bajara la

VOZ.
Dean asintio y ella aprovecho para volver a asomarse.
—¢Qué ves?
—No estoy segura, pero creo que... —De pronto, sintié que la tomaban con fuerza por

atras, y que Dean gritaba su nombre.

—iNo te muevas, preciosa! —le advirtié el hombre.

—iSuéltame!

—No lo creo. Tu te vienes conmigo —escuch6 que le decia mientras observaba
horrorizada cémo el otro sujeto cubria la boca de Dean y lo levantaba en brazos para evitar que
escapara.

Un tercer hombre que no supo de donde aparecid, tomé las riendas de sus caballos y se
los llevo.



—iSuéltame y déjame ir! —exigio, luchando en vano, ya que el hombre era fuerte y la
sostenia con demasiada firmeza.

—Lo siento, preciosa, pero tu cabeza tiene precio, y ahora mismo me viene muy bien la
recompensa.

—iMe confundes con otra! jDéjame ir! —le gritd, pero fue inatil.

Los hombres se rieron, y ella supo que estaba perdida. No habia manera alguna de
informar a Roger sobre su desafortunada situacion. Pero no fue eso lo que la horrorizo, sino el no
saber qué seria de ella y de Dean en manos de unos desconocidos. La calle, por su parte, se
tornaba cada vez mas oscura y solitaria, incrementando su angustia. Sabia que gritar seria una
batalla perdida, ya que la imagen de su rostro estaba repartida por toda la ciudad, y nadie querria
ayudarla siendo una persona buscada por las autoridades.

Los hombres avanzaban con rapidez, arrastrandola a través de las callejuelas desiertas.
Cada paso que daba aumentaba su desesperacion. Mientras caminaban, se imaginaba los peores
escenarios posibles para ella y Dean. Finalmente, la metieron en una casa ubicada a un par de
cuadras de donde estaban. Después, la empujaron hacia un cuarto pequefio y oscuro, cerrando la
puerta tras ella con un estruendoso golpe.

—iDean! —grit6 cuando se percat6 de que a su hermano se lo habian llevado hacia otra
habitacién—. jPor favor! jNo me separen de mi hermano!

La oscuridad, aunque no era absoluta, resultaba opresiva, y el aire estaba cargado de
polvo, humedad y desesperacion. Con la respiracion agitada, se abalanz6 sobre la puerta,
golpeandola con fuerza.

—iDean! —grito6 a todo pulmén, con el miedo desgarrandole por dentro. Era presa de una
angustia que apenas si podia soportar—. jPor favor! {No le hagan dafio a mi hermano!

Cinco minutos después, Lily se dejo caer al suelo y se abrazé las rodillas mientras un
sinfin de pensamientos y emociones la asaltaban sin piedad. El miedo a lo desconocido, la
desesperacion por no poder proteger a su hermano, y la creciente sensacion de abandono la
envolvieron, asfixiandola. Su respiracién se descontrold, y un mareo profundo precedi6é a un
desvanecimiento que la mantuvo inconsciente por algunos minutos, o al menos, esa sensacion
tuvo ella. Cuando recobro el conocimiento, su hermano se abrazaba a su cuerpo con fuerza y
lloraba sobre su pecho en un llanto inundado de agonia.

—iDean! —grit6 mientras lo envolvia en sus brazos, presa de la desesperacion y el
alivio—. ¢Estas bien?

—Si —respondid sollozando—. Pensaba que te habias muerto.

—Tranquilo, ya estoy bien.

—iTengo miedo, Lily! —reconocio sin alejarse de ella.

—Nada sucedera, Dean. Quédate tranquilo, que estaremos bien. Ya lo veras —dijo para
apaciguarlo, aunque bien sabia que no tenia certeza de que aquello fuera asi.

Permanecieron asi, abrazados en el suelo y sumidos en la penumbra, otorgandose mutuo
consuelo. Lily dudaba poder conciliar el suefio. La incertidumbre hacia lo desconocido la
inquietaba, pero no habia nada que ella pudiera hacer para huir de ahi. El cuarto tenia una
pequefia ventana, la que apenas dejaba ingresar algo de luz, aunque era tan tenue que casi no
vislumbraba la silueta de su hermano. La tnica luz que veia era la esperanza de que Roger, de
alguna manera, pudiera encontrarla antes de que fuera demasiado tarde, pero también tenia
certeza de que eso era imposible. La realidad se imponia con una frialdad aplastante, y el temor
de lo que podria suceder la mantenia en un constante vaivén emocional.

Se aferré a Dean con mas fuerza, intentando transmitirle una seguridad que ni ella misma



sentia, mientras su mente buscaba desesperadamente una salida a su situacion. La noche
avanzaba lentamente, y con cada minuto que pasaba, la desesperanza crecia.

«Roger», pens6 con melancolia, temiendo no volver a verlo, pues no tenia certeza acerca
de lo que el futuro le depararia, si es que existia alguno para ella.

Una vez que escuchd la respiracion de Dean volverse acompasada, Lily se permitio llorar
y, esta vez, el pecho se le sacudié en espasmos que era incapaz de contener. Durante esas
semanas, demasiados eventos habian remecido sus emociones, y ya no podia sostener por mas
tiempo esa falsa sensacién de normalidad.

Cerr6 los ojos y se aferr6 al recuerdo de Roger, buscando desesperadamente consuelo. En
el silencio oscuro de la habitacion, su mente se llen6 de imagenes de momentos compartidos:
desde las discusiones y miradas frias hasta los abrazos, las caricias y los besos apasionados. Su
rostro fue lo ultimo que vio en su mente, antes de dormirse por agotamiento.



28. La encrucijada

Cuando Roger dejo a Lily y a Dean en aquel local de comida, una sensacion inquietante se

instalé en su pecho, como si hubiera perdido una parte de si mismo. La situacion se habia vuelto
complicada, y el temor por la seguridad de Lily lo consumia. No habia otra forma de hacer las
cosas y tenia que actuar con rapidez. No podia permitirse esperar un dia mas para confirmar si
aquel sujeto en prision era realmente su hermano Bruce.

Mientras cabalgaba hacia la prision, sus pensamientos eran un verdadero caos. El peso de
la responsabilidad lo aplastaba, sabiendo que cada minuto contaba. Por otra parte, estaba el
asunto de los remordimientos. No habia podido quitarse de encima el recuerdo de cuanto habia
disfrutado con los besos de Lily y de sus caricias, ni tampoco el hecho de que le aterraba haber
traicionado la memoria de su amada Helen debido a lo que sinti6 cuando estuvo con ella en la
intimidad. Ademas, estaba el asunto de su virginidad. Se maldijo por su estupidez, por no
haberse contenido como lo habia hecho muchas veces cuando salia con otras mujeres. Y por mas
que intentaba comprender esa actitud que no era propia de él, no conseguia dar con las respuestas
para sus irresponsables acciones. Se sentia perdido, en terreno inexplorado, y la sensacién no le
gustaba nada.

Al llegar a la prision, mir6 al cielo y noté que la luz del dia pronto se extinguiria debido a
las oscuras nubes que comenzaban a arremolinarse, presagiando una tormenta inminente luego



de una larga temporada en sequia. Se apresur6 a cruzar la puerta de entrada, rogando en su
interior tener éxito. El guardia, un hombre mayor que leia el periédico y que parecia fastidiado
por la interrupcién, lo mir6 con desconfianza, pero Roger no dejé que eso lo detuviera.

—Buenas tardes, necesito ver a uno de los prisioneros que tienen aqui —dijo con voz
firme, intentando ocultar su ansiedad.

El hombre se removi6 en su silla y fruncié el cefio. Después, se acomodo los anteojos en
el puente de la nariz y dejo el periddico encima del escritorio.

—Eres su hermano, ;verdad? —afirmo el guardia con hastio—. Te pareces bastante a él.

Cuando Roger escuch6 eso, la esperanza de haber hallado a su hermano resurgié con
intensidad.

—He recorrido un largo camino para confirmar si el hombre que tienen aqui es mi
hermano Bruce.

El guardia lo miré un momento mas antes de asentir con lentitud y llevarlo a través de los
pasillos oscuros y sombrios de la prision. El sonido de sus botas resonaba en el suelo de piedra, y
era lo Gnico que rompia el silencio sepulcral. Roger podia sentir el sudor en sus manos y los
latidos desbocarse dentro de su pecho por la emocion. Anhelaba con toda su alma que el
prisionero fuera Bruce, para asi acabar con esa agonia de no saber si estaba bien, o si habia
muerto. Pensoé en el sufrimiento de su madre, la que no hallaba consuelo por la desaparicion de
su hermano, y elevd una oracién al cielo, a pesar de que las conversaciones con Dios hacia
tiempo que habian quedado relegadas al olvido para él.

Al llegar a la celda, el guardia hizo sonar la reja, dando dos golpes con algo metalico.
Roger contuvo el aliento al ver al hombre sentado en el rincon, encorvado y dandole la espalda.
Tenia el cabello rubio y poseia una complexion fisica similar a la de su hermano, lo que
incremento su ansiedad.

—iBruce! —dijo el guardia, llamando su atencion—. Tienes visita. Tu hermano esta
aqui.

El hombre se dio la vuelta y Roger sintié que el mundo se desmoronaba a sus pies.

—¢Mi hermano? —preguntd el preso con extrafieza, y luego se puso de pie para
observarlo—. Este no es mi hermano. ;Quién eres tu?

—Soy Roger Anderson, y busco a mi hermano Bruce —se explico, sin poder ocultar su
decepcion—. Creo que he cometido un error.

Roger se gir6 con rapidez y abandoné la prision, luchando por contener las lagrimas. El
parecido del hombre con su hermano era impresionante. Sin embargo, fue nada mas ver sus ojos
para saber que no era él. Tampoco su voz se le parecia. Afuera, la tarde estaba decayendo, y
Roger se detuvo un momento para tomar aire. La brisa tibia no lograba aliviar la sensacion de
frio en su pecho. Las primeras e inesperadas gotas de lluvia se dejaron caer sobre su cabeza,
como si el cielo también llorara, empatizando con sus emociones.

Se mont6 en su caballo y cabalg6 de regreso mientras las lagrimas que no pudo contener
en sus ojos recorrian sus mejillas, mezclandose con las gotas de lluvia. La sensacion de
frustracion era tan grande que por un momento se llené de desesperanza, quizas convenciéndose
de que Bruce si habia muerto en Francia; una verdad que no habia querido aceptar, y que ahora
parecia convertirse en un hecho. ;Qué le diria a su madre al regresar? No queria ver el dolor en
sus ojos, ni tampoco en los de Jake y Rose. Suspird frustrado y se apresur6 en regresar por Lily y
Dean. Habia que volver a casa, ya que para €l era peor la incertidumbre que la certeza de un
hecho, aunque este fuera desafortunado.

Roger lleg6 de noche y todo mojado al lugar donde habia dejado a Lily y a Dean. El



establecimiento atin permanecia abierto, y el alivio lo recorrié por dentro. Sin embargo, cuando
busco a Rois y a Arrow, no los vio por ninguna parte. Un sentimiento de miedo mezclado con ira
lo invadié con fuerza.

—iLe adverti que no se moviera de aqui! —exclamo en voz alta mientras se apeaba de
Kaiser y entraba en el comedor, hecho una furia.

Mir6 de un lado a otro, y no los vio por ninguna parte. Se acercé a la camarera y le
pregunto con urgencia.

—c:Donde estan la mujer y el nifio? —exigi6 saber, sin un apice de amabilidad.

—No lo sé. Se fueron hace rato, antes de que se pusiera a llover.

Roger se pas6 la mano por el rostro, frustrado, y luego se dirigié6 hasta donde habian
dejado los caballos mientras en su interior queria gritar a Lily por su testarudez. ;Es que acaso
esa mujer no conocia la palabra «peligro»? Mir6 de un lado a otro, pero nada. Las calles parecian
desiertas ahora que se habia largado a llover. Roger tuvo la impresion de que se ahogaria en una
seguidilla de problemas.

—iMaldicién! —bufo, molesto.

No sabia por donde buscar, pero imagin6é que quizas Lily se vio obligada a esconderse
fuera, y decidi6 recorrer la zona por si hallaba alguna pista acerca de lo que le pudo haber
sucedido. Si de algo tenia certeza, era de que ella no se habia marchado por voluntad propia, por
muy disgustada que estuviera con él. Recorri6 las calles y sus alrededores durante al menos dos
horas, pero todo era inttil. No habia rastro de ellos.

Frustrado y por completo empapado, Roger pasé la noche en un hotel y decidié intentar
buscarla por la mafiana. Lily Macleod habia resultado ser un conjunto de problemas en su
totalidad; un incordio que desestabilizaba todo su ser, no solo remeciendo sus sentimientos y
emociones, sino que también tirando por tierra todo aquello en lo que €l creia. Si tan solo no la
hubiese conocido, ahora no estaria lamentandose por sus errores. Pensé que, antes de conocerla,
él estaba bien. Sin embargo, en el fondo de su corazén sabia que esa afirmacion no era cierta,
porque nada en su vida era equilibrado desde que perdi6 a Helen. Y con la aparicion del hada del
bosque, todo se habia complicado alin mas.

Se recostd desnudo dentro de la cama, intentando aplacar esos pensamientos que no
dejaban de navegar en su mente, torturandolo sin piedad.

kg

A primera hora de la mafiana, Roger se levantd, se ased y, sin siquiera desayunar,
abandoné el hotel para ir en busca de Lily. Las nubes negras que se cernian sobre la ciudad
presagiaban un dia lluvioso, pero Roger estaba demasiado preocupado como para apreciar con
alivio el agua que calmaria la larga sequia. Recorrié gran parte de las calles con la esperanza de
encontrarla, pero todo fue en vano. Incluso volvié a la prisién, por si acaso la habian retenido
alli. Sin embargo, nadie parecia saber nada de ella ni de Dean.

Preocupado y algo desesperado, Roger sabia que debia tomar una decisién, ya que no
podia permanecer en ese lugar para siempre. Jake lo necesitaba en casa para ejecutar las tareas
del rancho, y Rose podria dar a luz en cualquier momento. Ademas, tenia que informarles sobre
su frustrado intento de encontrar a su hermano, para no seguir alimentando falsas esperanzas en
su familia. Mientras lidiaba con sus pensamientos y con la tormenta emocional que no le daba
tregua, Roger tuvo que elegir. Al hacerlo, un vacio se instald6 en su interior como nueva
compafiera de viaje, colmandolo de una inquietud aplastante.

Reviso las correas de su caballo mientras las gotas de lluvia caian sobre él, y luego mont6
a Kaiser para emprender el camino de regreso. Con cada paso que daba, alejandose de esa



ciudad, su desasosiego y angustia por el destino de Lily y su hermano Dean crecian de manera
alarmante.



29. El retorno al circo

Lily viajaba arrinconada en un carruaje cerrado. Su cuerpo se sacudia por el llanto mientras la

ciudad de Waco se desvanecia detras de ella. Las palabras de sus raptores seguian
atormentandola en su mente, como una amenaza permanente y aterradora. «Si quieres ver a tu
hermano sano y salvo, tendrds que obedecer y no intentar escapar». La separaciéon forzada era
una estrategia efectiva y cruel para asegurar su sumision, y la idea de que Dean pudiera padecer
penurias en manos de esos hombres la llenaba de un miedo paralizante.

El carruaje avanzaba a través de los caminos polvorientos, deteniéndose solo para
descansar y para cambiar a los caballos agotados. Los dos hombres que la acompafiaban se
turnaban para conducir. Mientras uno dirigia los caballos, el otro dormia frente a ella sin
prestarle la mas minima atencion. Lily no pudo evitar pensar en Roger durante todo el trayecto.
Sentia impotencia por no haber podido verlo por ultima vez. Por otra parte, sus ultimos
momentos juntos no habian sido en los mejores términos. Todavia le dolian su indiferencia y
arrepentimiento por lo que habian compartido juntos, pero mas le afectaba el hecho de saber que
quizas ya no lo volveria a ver. Al parecer, sus sentimientos hacia Roger se habian tornado mas
intensos después de experimentar el encuentro de sus cuerpos y de sus almas.

Durante esos tres largos dias de viaje, Lily apenas probé bocado, incapaz de encontrar
satisfaccion en la comida o en el descanso. Tampoco se recred en la lluvia. Esta parecia



desquitarse con la tierra como si también sintiera ira y desolacién, al igual que ella en su interior,
porque dentro de su corazon también llovia. El estomago parecia habérsele cerrado debido a la
preocupacion, y sus pensamientos estaban consumidos por la angustia y la desesperacion
mientras sus lagrimas caian incesantes, dejando rastros en sus mejillas y en sus ojos. Rogaba
recuperar a sus caballos y poder también evitar el enfrentamiento con su tio, pero tenia certeza de
que eso no era posible, porque la seguridad de Dean estaba en sus manos y por encima de sus
deseos.

Finalmente, tras los tres dias que parecieron eternos, el carruaje se detuvo en Forth
Worth, y las puertas se abrieron, revelando el familiar entorno del circo.

—Llévenos a la caravana de su tio —le exigio uno de los raptores.

Lily asinti6 altiva y con semblante adusto, y se sec6 las lagrimas con el dorso de la mano,
reuniendo la poca fuerza que le quedaba. Debia permanecer firme ante lo que se avecinaba, por
Dean y por ella misma, y aunque el futuro se presentaba sombrio para ellos, no podia permitirse
mas abatimiento.

Bajo del pequefio habitaculo, alimentandose de la ira que le causaba toda la situacion. Ese
hombre que tenia por tio no se merecia mas que su desprecio por todo lo que les habia hecho
pasar. Si queria guerra, pues tendria guerra. Lily avanz6 tan rapido que los dos hombres tuvieron
que correr tras ella para seguirle el paso. Y cuando lleg6 a la caravana, ni siquiera se anuncio.
Entro6 sacudiendo la puerta contra la pared, y se encontr6 con su tio sentado en el escritorio, cuya
mirada sorprendida cay6 sobre ella. Después, su cefio se frunci6 y la fulminé con los ojos.

—i¢Qué significa esto?! —exigio su tio poniéndose de pie.

—iTua dime, tio Oliver! —Ile espeto Lily, sin amedrentarse—. ;Qué clase de tio manda
secuestrar a su propia sobrina y la separa de su hermano con unos desconocidos? jEres
despreciable!

—Aqui la unica despreciable eres tu, maldita malagradecida —respondi6 furioso—. jCasi
nos llevas a la ruina con tu estupidez! Abandonaste a los tuyos y tus responsabilidades en plena
funcion, y lo peor de todo, te robaste a Rois, que es propiedad del circo.

—iRois es mia! —grit6 con los pufios apretados—. jQuiero ver a mi hermano! —exigio.

—No estas en posicion de exigir nada. Siéntate y callate —Ile orden6 con frialdad.

—No quiero sentarme.

—iObedece, o no volveras a ver a Dean! —le grit6 furioso, consiguiendo que el vello se
le erizara por toda la espalda.

Lily se sent6 y los dos hombres se acercaron a su tio para recibir la recompensa. Este
saco un fajo de billetes desde el cajon de su escritorio y luego se los tendié.

—Alli esta todo, y hay un poco mas por los cuidados del muchacho. Manténgalo oculto
hasta que reciban nuevas 6rdenes —sefialé sin remordimientos de ningun tipo.

—Si, sefior.

Los secuestradores sonrieron contentos, y luego se marcharon. Lily no podia creer lo que
acababa de escuchar.

—¢Me estas diciendo que esos delincuentes tienen prisionero a mi hermano en algun sitio
hasta que tt lo decidas? —pregunt6 horrorizada.

—FEs por tu bien, Lily. Las cosas se haran a mi modo, te guste o no.

—i¢Por mi bien?! —exclamo Lily, incrédula—. jHas arruinado mi vida! Si piensas que
voy a seguir permitiendo que nos trates como animales, estas muy equivocado.

Su tio la mir6 con hostilidad y con una expresion de desaprobacion.

—No tienes otra opcion, Lily —dijo con un tono amenazante—. Si quieres volver a ver a



Dean, tendras que obedecer y hacer lo que te diga. No voy a permitir que pongas en peligro todo
lo que he construido.

—Este circo lo hemos construido todos.

—Y es gracias a mi que no se ha hundido por el error de tus padres y por tu
irresponsabilidad.

Lily lo mir6 con furia, pero en su interior sentia una mezcla de desesperacion y miedo.

—M i madrina no lo permitira —dijo como ultimo recurso.

—Tu madrina estd hospitalizada, enferma de los pulmones, asi que veo muy dificil que
ella pueda intervenir en mis asuntos.

Las alarmas se despertaron dentro de ella cuando escuché a su tio comunicarle la noticia
acerca del estado de salud de su madrina. Se pregunt6 si correria el mismo destino que la tia Flor.
Luego descart6 esos pensamientos. Después de todo, no era la primera vez que su madrina tenia
problemas por resfriados mal cuidados, y siempre se recuperaba.

—FEsto no ha terminado, tio —advirtié con voz temblorosa—. Te juro que te arrepentiras
de todo lo que has hecho. No soy una prisionera, y no me rendiré sin luchar.

Su tio esboz6 una sonrisa sarcastica, y Lily supo que habia ganado contra ella.

—Ya veremos, sobrina, cuanto tiempo dura tu rebeldia. Mafiana emprenderemos una gira
por otras ciudades, y te aseguro que, hasta que no realices las mejores presentaciones en ellas, no
veras a Dean.

—iTe denunciaré! —lo amenaz6—. ;Es que acaso no le importa que mi hermano tenga
miedo?

—Tu hermano estara bien siempre y cuando hagas lo que te diga. Y ti no estas en
posicién de denunciar. Te recuerdo que eres buscada por secuestro, y la ley, querida sobrina, esta
de mi parte en eso.

Con los ojos inundados por las lagrimas y sin decir una palabra mas, Lily sali6 de la
caravana, dejando a su tio detras. Mientras caminaba, intentaba procesar cada una de sus
amenazas, sintiendo el peso de la desesperacién y la impotencia en su pecho. Miré al cielo y not6
que las nubes se habian disipado; ya no lloveria. Eso solo podia significar una cosa: pronto
tendrian funcion, y ella estaria obligada a participar.

El circo ya estaba en movimiento, preparandose para el espectaculo, aunque ella ni
siquiera lo habia notado cuando lleg6. La carpa se erguia majestuosa en el centro del
campamento, tal como lo recordaba la tltima vez que estuvo alli, rodeada de jaulas y de vagones.
Lily sabia que no tenia eleccion. Si queria mantener a Dean a salvo, tendria que obedecer a su tio
y actuar como si todo estuviera bien. La idea de volver a realizar sus numeros artisticos, a
sabiendas del miedo que debia sentir su hermano, le provocaba una profunda frustracién, pero no
podia permitirse el lujo de rebelarse otra vez. Su mente no dejaba de divagar, buscando una
salida, una solucion para rescatar a Dean y escapar de aquel infierno.

Ya en su caravana, Lily decidié quitarse el cansancio del viaje con un buen bafio, para
luego salir a recorrer el circo. Tenia que intentar averiguar donde escondia su tio a Dean. Aunque
muy en el fondo sospechaba que su hermano no se hallaba alli, sentia que debia hacer algo para
encontrarlo.

—iOwen! —Ilo llam6 cuando vio a su amigo saliendo de la jaula de los leones.

El muchacho se giré y abrié grandes los ojos, sorprendido.

—¢Lily? Pero ;como es que estas aqui?

—Owen —dijo otra vez con la voz rota, abrazandolo y dejando escapar las lagrimas
contenidas—. Tienes que ayudarme a encontrarlo.



—¢ A quién? —quiso saber él mientras la consolaba acariciandole el cabello.

—A mi hermano. Mi tio lo secuestr6 —le informo, pasandose la mano por el rostro para
limpiar las lagrimas. Luego se alejo de él y se explico—. Te lo contaré todo, pero por favor
ayudame, porque estoy a punto de perder la cordura por la desesperacion.

—Tranquila. Vamos a otro sitio para hablar.

Lily se desahog6 con €l y, a medida que iba despojandose de sus sentimientos de ira y
miedo, podia sentir en su pecho crecer la esperanza y la fuerza necesaria para luchar esa batalla.
No existia obstaculo posible que le impidiera encontrar a Dean. Desconocia donde lo ocultaban,
pero si sabia que, una vez lo hallara, su vida en el circo se habria acabado para siempre. Solo
debia ser paciente y esperar el momento oportuno para actuar, sin importar el riesgo que ello
implicara.



30. Malas noticias

Habia dejado de llover. La tierra olia a humedad, y el cielo, despejado después de la tormenta,

empezaba a tefiirse de un azul tan intenso que dolia mirarlo debido a su resplandor. Roger
avanzaba con lentitud por el camino hacia su hogar, cargando el peso del fracaso sobre sus
hombros. Ya no podria ver la alegria brillar en los ojos de su madre; mas bien, todo lo contrario.
Tendria que soportar el dolor de su mirada debido a que le habia fallado como hijo. Bruce seguia
desaparecido y, con cada dia que pasaba, la esperanza se desvanecia, dejando un rastro de
pesadumbre en su lugar.

El caballo, cansado y cubierto de barro, parecia reflejar su propio estado de animo. Roger
lo acaricié con una mano temblorosa, dandole animos para llegar. El rancho se perfilaba en el
horizonte y se sintié6 abrumado. Llevaba tres dias sintiéndose asi, preocupado no tan solo por la
noticia que debia dar a su familia, sino que por el destino de Lily y de su hermano Dean. Al
menos, penso, él tenia una familia esperando por su llegada en casa. Ella, en cambio, no tenia
nada. La habia buscado por todas partes. Incluso pasoé por el pueblo donde vivia su tia Flor por si
la hallaba alli, pero nada de nada. Ni un solo rastro de su paradero. Y lo peor era que no sabia
dénde mas buscar. Solo esperaba que se encontraran a salvo.

Su hermano Jake lo vio llegar desde lejos y sali6 a su encuentro. Roger apenas tuvo
fuerzas para desmontar, sintiendo que su cuerpo entero protestaba por el esfuerzo y el



agotamiento emocional. La expresién de Jake relejaba su preocupacién y Roger mene6 la cabeza
de un lado a otro.

—No hubo suerte —murmur6 Roger, sin necesidad de explicar mas.

Su hermano asinti6 sin decir nada, pero a €l no le pasé desapercibido que la noticia le
habia dolido. Jake le palme6 el hombro con fuerza, un gesto de apoyo que Roger agradecié en
silencio, y luego se encaminaron hacia la casa, donde una vida llena de tareas y
responsabilidades los esperaba.

—¢Y mama? —quiso saber Roger, con el pecho encogido.

—Regresa pronto. Fue por unas cosas al negocio de Karl.

A pesar del aroma tan familiar que se respiraba en el rancho, Roger no lograba mitigar la
pesadez en su corazon. Mientras se acercaba a la entrada, la imagen de Lily y Dean, también
perdidos como su hermano, se sumaba a sus pensamientos. De pronto, su corazon se reconfortd
al ver a Rose aparecer frente a él. Ella era la luz que tanto necesitaba, una presencia que lo
sacaba de las tinieblas de sus pensamientos, porque ella tenia ese poder sobre él y también sobre
Jake; el de llevarlos hacia la luz cuando se encontraban sumidos en la oscuridad. Brillaba, y en
sus ojos grandes y verdes encontré el consuelo que necesitaba.

Rose no hizo preguntas. Se limité a abrazarlo y él se refugio en su hombro como un nifio
pequefio necesitado de afecto. Cerr6 los ojos mientras la escuchaba decirle al oido: «Todo estara
bien, ya lo veras».

Luego de unos segundos, se distancio de ella y observé su vientre abultado.

—Por lo que veo, mi sobrino ha decidido esperarme para nacer.

—Y seguira esperando, porque esta muy comodo aqui dentro —le dijo sonriendo—.
Entra, Roger. Debes estar cansado.

Roger asinti6 y se sent6 en la cocina, como era la costumbre de la familia cuando querian
hablar. Alli, el aroma familiar del café recién hecho le dieron un respiro momentaneo antes de
comenzar.

Jake y Rose se acomodaron en sus sillas, expectantes. Luego de tomar un sorbo de café,
Roger suspiré y empezo6 a relatar su historia.

—Conoci a Lily y a su hermano Dean de camino a Waco —dijo Roger, mirando a Jake y
Rose con seriedad—. Estaban huyendo de su tio, un hombre despiadado y manipulador que los
queria exponer al peligro en el circo.

—¢El circo? —pregunt6 Jake sin comprender.

—Lily es artista circense. Es extraordinaria con el lazo, Jake. Jamas vi nada igual
—expreso con la mirada perdida en el recuerdo. Luego se percatdo de como lo observaban su
hermano y su cufiada, y fruncié el cefio—. jQué! —espet6 a la defensiva.

—Nada, contintda contandonos —respondid Jake con un encogimiento de hombros.

—¢Qué pasé con ellos? —pregunt6 Rose.

Roger apret6 los labios, luchando contra la angustia de no saber acerca de su destino.

—~Cuando llegamos a Waco, habian repartidos cientos de carteles de «Se busca» con la
imagen de Lily. Su tio esta desesperado por encontrarla, y la acusé de secuestrar a su hermano
con las autoridades.

—iEso es terrible! —exclamo6 Rose llevandose las manos al vientre de manera instintiva.
Roger asintio.

—Los oculté en un pequefio establecimiento de comida mientras yo iba a la prision a
reconocer al hombre que supuestamente era Bruce, pero el sujeto que estaba detenido no era él.
Se parecia, pero no lo era. —Hizo una pausa para reordenar sus ideas y sus emociones antes de



continuar—. Cuando regresé por Lily y su hermano, ya no habia rastro de ellos. Era como si la
tierra se los hubiese tragado.

Rose frunci6 el cefio, preocupada.

—¢Se habria marchado sin ti?

—No. Es imposible —inform6 con certeza—. Me pasé la mitad del viaje intentando
quitdrmela de encima y no se fue. Ademas, ella y su hermano pequefio confiaban en mi.

—¢Y qué crees que paso con ellos? —indagd Lily.

—Lo mas probable es que su tio la haya encontrado. Es lo tnico que explicaria su
desaparicion. —Roger exhal6 con frustraciéon y se recliné hacia atras en la silla, haciéndola
crujir—. No pude hacer nada por ellos en ese momento. Y lo peor es que no tengo idea de donde
pueden estar ahora.

Jake, que habia estado escuchando en silencio, se inclin6 hacia adelante y apoyé los
codos en la mesa.

—Esas personas te importan —afirmo.

Roger lo mir6 a los ojos, y asinti6 de manera casi imperceptible.

—Roger, estamos contigo en esto —dijo Rose levantandose para poner una mano sobre
su hombro—. Haremos todo lo posible para encontrar a Lily, Dean y Bruce. ;Sabes el nombre
del circo?

Roger asintio.

—Circo estelar de los hermanos Macleod.

—Hoy mismo iré a la oficina del sheriff para averiguar si hay algin circo que esté
préximo a presentarse por estos lados.

—De ninguna manera, Rose —exclam6 Jake—. Tt te quedaras aqui. Yo iré.

—No me pasara nada, Jake. Ademas, quiero visitar a la tia May.

—Yo te llevaré a casa de la tia May y luego te traeré de vuelta. Td debes estar tranquila,
ya que en cualquier momento nacera mi hijo.

Rose mird a Roger, como pidiéndole ayuda con la mirada, pero este sonri6 enternecido.

—Jake tiene razon, Rose. Tt debes permanecer aqui por el momento.

Su cufiada miré6 a Jake con una mezcla de frustracion y preocupacion.

—Esta bien —acept6 finalmente, aunque su tono indicaba que no estaba del todo
convencida—. Pero solo si me mantienes informada de todo lo que averigiies.

Jake asinti6, y luego se dirigio a Roger.

—Veré lo que puedo averiguar con el sheriff.

—No. Tu también te quedaras aqui con tu mujer. Yo iré a la ciudad.

Rose sonrio ante la cara de descontento de Jake, y luego regreso a su asiento y le tomo la
mano.

La puerta de la cocina se abrid, y por ella entr6 su madre, cargando un enorme ramo de
rosas amarillas. Al darse cuenta de que €l habia regresado y de que Bruce no estaba con é€l, dejé
las flores sobre la mesa y se llevé las manos al pecho, como si con ese gesto pudiera apaciguar su
dolor. Roger se levantd y la envolvié entre sus brazos mientras ella estallaba en un llanto
desgarrador.

—Lo siento, madre, por no traerte a mi hermano de vuelta.

El &nimo se volvié sombrio dentro de esas cuatro paredes que habian encerrado tantas
alegrias en tiempos anteriores, cuando aun su padre vivia y su hermano menor los hacia reir con
sus impertinencias. Ahora, cada rincén de la casa parecia recordarles la ausencia y el vacio que
habian dejado.



31. ;Qué sientes por ella?

Incapaz de seguir durmiendo, Roger se levantd al amanecer y se dirigi6 al despacho de su padre.

Abrié la pesada puerta, que crujié levemente, y de inmediato el aroma familiar a madera
envejecida y cuero gastado le recibié, trayendo consigo recuerdos de su infancia. Cada vez que
se internaba en ese espacio de trabajo le pasaba lo mismo. El escritorio de madera ocupaba el
centro del cuarto, y la silla de respaldo alto que habia visto a su padre trabajar largas horas, ahora
permanecia vacia. Las estanterias de madera se encontraban colmadas de libros gastados por el
tiempo y el uso. En las paredes, los trofeos de ferias agricolas colgaban evidenciando los logros
del pasado. Fotografias y retratos de generaciones del ayer contaban historias de afios de
sacrificio y éxito; y un cuerno de ganado de gran envergadura brillaba como un trofeo destacado
detras de la silla del escritorio.

Roger se detuvo un momento, dejando que la nostalgia lo inundara, y luego se sent6 en la
silla, donde abri6 el libro de las cuentas del rancho para gestionar los ingresos y gastos,
asegurandose de que las finanzas estaban al dia. Rose era habil con los niimeros y, poco a poco,
habia comenzado a encargarse de mantener los libros en perfecto orden junto con él. Era tan
eficiente que comenz6 a confiarle casi en su totalidad la administracion, lo que a él le permitio
centrar su atencién en otras tareas, como planificar la siembra, la cosecha, y la venta de
productos, asi como la compra de los insumos necesarios.



La puerta se abrid despacio, y Jake se sento frente a €l en el escritorio.

—No puedes dormir —supuso Roger, cerrando el libro y centrando su atencién en él.

—Estoy preocupado por Rose y por el parto —admitid, restregandose los ojos con los
dedos—. Mientras mas cercana es la fecha del nacimiento, peor lo estoy llevando.

Roger se incliné hacia atras en la silla. Los rayos de la luz del sol comenzaban a filtrarse
por la ventana, dandole calidez a la habitacion.

—Rose estara bien. Ha tenido un buen embarazo y es mas fuerte de lo que parece a
simple vista.

—Lo sé, pero podria complicarse todo en tltimo momento.

—Jake —Ile dijo en un tono firme—. Deja las preocupaciones de lado y céntrate en
acompafiar a Rose, que es lo importante.

—Tienes razon, pero es tan dificil ahuyentar los temores cuando se trata de la mujer que
amas —admitio, compungido.

Roger comprendia a su hermano, ya que este ya habia sufrido el dolor de la pérdida
cuando fue abandonado por su novia en pleno altar. Por fortuna, la llegada de Rose, aunque fuese
de manera forzada, consiguié que Jake reconstruyera los pedazos de su corazén fracturado por el
dolor. Lo comprendia, porque el haber perdido a Helen también lo habia sumido en la tristeza
mas profunda, en donde inicamente habitaba la oscuridad en su interior. Sin embargo, desde que
conocio6 a Lily, pese a que en un comienzo era un incordio, algo se habia removido dentro suyo,
como si una semilla hubiese brotado en su interior, dandole esperanzas; unas esperanzas que se
habian desvanecido con su desaparicién.

—Estas diferente —le dijo Jake, devolviéndolo a la realidad.

—Soy el mismo de siempre —respondi6 con un encogimiento de hombros.

—No, Roger —le aseguré con seriedad—. No lo eres. Es por la chica, ¢verdad?

—Qué chica, ¢Lily? —Jake asintio—. Esa mujer lo unico que sabe es meterse en
problemas, y tuve la mala fortuna de estar en su camino cuando las cosas se le complicaron.

—:No sera que te gusta?

—iNo me gusta! —se apresur6 en aclarar—. Aunque no niego que es bastante bonita y
delicada, pero también es llevada a sus ideas y porfiada como el demonio. Tiene mucho caracter
la verdad.

—Y te gusta —insistio.

—No.

—c:La besaste?

Roger lo miro, sorprendido por la pregunta, y fue incapaz de mentirle a su hermano.

—Si, pero fue porque estdbamos bastante contentos, ya que habiamos recuperado a su
caballo, y después celebramos con una botella de whisky, a solas por la noche. Fue un error.

Jake lo miré como si lo estuviera analizando y luego solté de sopetén:

—FEsa muchacha te gusta mas de lo que quieres admitir, pero por alguna razén te
empefias en negarlo. Tu no besas a una mujer decente porque si. Ambos lo sabemos. Ademas, td
no bebes, y si lo hiciste fue porque querias hacerlo con ella, para luego tener un motivo para
justificar tus acciones —afirmd, convencido—. ;Qué pasé en realidad entre ustedes, Roger?

Roger lo fulmin6é con la mirada y sinti6 deseos de negarlo todo, de mandar a freir
esparragos a su hermano, pero, en el fondo, Jake tenia razén. Su hermano lo conocia tan bien que
leia en su interior como si fuese un libro abierto. De pronto, se sintié por completo expuesto y
confundido, porque los remordimientos por sus acciones no le permitian encontrar la paz interna.

Como no le respondid, Jake insisti6 en saber.



—¢Te acostaste con ella?

—Si, pero fue solo una vez y fue la mayor estupidez que he cometido en la vida.

—Por qué fue una estupidez? —pregunt6 Jake, confundido—. ¢Acaso a ella no le
gustas?

—Se nos escap0 de las manos, Jake —dijo poniéndose de pie con frustracion y parandose
frente a la ventana—. Le robé su inocencia por un arrebato pasional del momento, y también he
traicionado a Helen con mis acciones, permitiendo que Lily ocupara su lugar.

Jake se acomodo en la silla y encendi6 un cigarro que luego le tendid. Era temprano para
fumar, pero ambos parecian necesitarlo de momento. Después, Jake se encendié uno para él.

—Ta no le has robado nada, Roger. Fue un encuentro consentido. Tampoco has
traicionado a Helen, porque, aunque suene duro lo que te voy a decir, ustedes ya no estan juntos.
Ella se ha ido, y tu tienes derecho a rehacer tu vida con otra mujer.

—No esta bien, Jake. {Yo amo a Helen! —aseguro, regresando a su silla y dejandose caer
con abatimiento en ella.

—¢Y qué sientes por Lily?

¢Qué sentia por Lily? Roger no lo sabia con certeza. No tenia respuesta para esa pregunta
en apariencia sencilla, pero que en realidad era muy dificil de responder. Record6 sus arrebatos
de ira, la delicadeza de sus movimientos cuando ejecutaba las destrezas sobre el caballo y ese
constante deseo por desafiarlo. Se recre6 en sus besos, en esas caricias inocentes y en la plenitud
de su entrega apasionada cuando hicieron el amor en plena noche, a la luz de las estrellas. Lily lo
hacia sentir extrafio, pleno e importante, pero también lo desconcertaba con sus actitudes y su
manera de ser. Recordé cuando en su primer encuentro frente al riachuelo, ella defendié a su
hermano con ufias y dientes porque pensaba que estaba lastimandolo. Sus ojos verdes le lanzaban
verdaderas dagas en aquella oportunidad. Era mistica y salvaje, pero también delicada y fragil.
Lily era un misterio; un cumulo de sorpresas que despertaban su interés a pesar de oponerse a
que le importara; un huracan que arrasaba con todo a su paso, dejando profundas huellas.

Roger estaba tan sumido en sus pensamientos que no se percat6 de que Jake se habia
dirigido hacia la puerta hasta que le hablo:

—Piénsalo, Roger, y acepta lo evidente. Sé que es duro admitir que otra mujer se haya
aduefiado de tu corazén. Recuerda todo lo que me costd aceptar mis sentimientos por Rose, pero
por eso te lo digo, porque también lo vivi.

Jake abandono el despacho, dejandolo sumergido en sus turbulentos pensamientos. Ante
él se extendia un camino incierto, donde cada paso prometia mas preguntas que respuestas, y los
remordimientos se erguian como obstaculos dificiles de superar. Volvié a preguntarse qué sentia
por Lily, pero nada parecia iluminar su mente. El futuro se visualizaba envuelto en tinieblas, y
sabia que tendria que tomar decisiones y enfrentarse a las consecuencias de sus acciones pasadas.
Tenia la certeza de que la paz que tanto anhelaba su espiritu solo la encontraria si se aseguraba
de que Lily y Dean estuvieran a salvo.



32. Escondidos en la noche

Luego de tanto tiempo en sequia, el clima parecia haberse apiadado de Texas, ya que ahora la

lluvia se aduefiaba del cielo casi a diario. Recién habia dejado de llover y la tierra olia a humedad
y a naturaleza. El horizonte, ain cubierto de nubes grises, ofrecia un respiro tras una noche de
tormenta. Lily sali6 de la caravana, sintiendo el frio del barro bajo sus pies descalzos. La calma
que seguia a la lluvia era engafiosa; su mente seguia en una tormenta propia, intentando procesar
cada una de las amenazas de su tio. Los trabajadores comenzaban a moverse, preparando todo
para la dltima funcién en Forth Worth, como si la vida siguiera su curso habitual. Pero para Lily,
nada era normal. La ausencia de Dean era un peso que la oprimia, y cada paso que daba hacia el
centro del campamento la llenaba de desesperacion.

Ya llevaba una semana alli, y ni una sola vez su tio le habia permitido ver a su hermano.
Se pregunt6é donde lo tendria escondido. Mir6 al cielo, que se aclaraba lentamente, y tom6 una
decision. Se mostraria sumisa ante su tio con el fin de que este bajara la guardia. Era lo tinico que
se le ocurria para recuperar a su hermano.

Por la tarde, cuando lleg6 el momento de salir al escenario, Lily se esforzé por ponerse
una mascara de alegria y se entregd por completo a la funcién. Su tio habia contratado a una gran
trapecista, lo que le significé un respiro, ya que asi se limitaba a presentarse en lo que ella sabia
hacer. Los aplausos del publico resonaron en sus oidos, pero su corazén estaba en otro lugar, en



un sitio donde ya no existia la presion de la incertidumbre y el miedo, porque tenia miedo; eso
era un hecho. El miedo habitaba en su interior desde el momento mismo en que su hermano cayo
en las manos de los hombres de su tio, y ella, atada de manos como se encontraba, no podia mas
que esperar.

—Lily, ¢estas bien? —le pregunt6 Owen mientras se le acercaba mirando de un lado a
otro, como verificando que no era objeto de atencién.

—Si, ¢pasa algo?

—Creo que sé donde tienen a Dean —susurrd, tomandola de la mano y escondiéndose
con ella entre dos jaulas.

El corazén de Lily dio un vuelco al escucharlo.

—:Doénde? jDime ddnde esta! —exclamd, con los ojos llenos de ansiedad y esperanza.

—Lo tienen en una de las casas de alla —le sefial6 con el menton—. Ayer segui a un
sujeto que abandoné la caravana de tu tio por la noche, y descubri a tu madrina hablando con él
en ese lugar. Luego, ella entro en la casa y la observé desde una ventana acostando a Dean.

—:Mi madrina? —dijo frunciendo el cefio—. ¢Por qué mi madrina estaria alli? El tio
Oliver dijo que ella estaba enferma desde hace dias, y que se encontraba en el hospital.

—Eso nos ha dicho a todos, pero esta claro que es una mentira de tu tio para distraerte
—dedujo Owen.

Lily sinti6 el peso de la traicion sobre sus hombros, y se tuvo que afirmar en los barrotes
de una de las jaulas. ¢Seria posible que su madrina fuera participe de las atrocidades que estaba
cometiendo su tio con ella y su hermano? Lo dudaba, pero entonces, ;por qué esa mujer a la que
queria como a una madre se encontraba en esa casa junto a su hermano? No tenia respuestas para
esas preguntas, pero iba a averiguarlo, costara lo que costara.

—Debo ir por él.

—Estas loca? Tu tio tiene a unos de sus sabuesos siguiéndote dia y noche, y veo bien
dificil que te puedas escabullir sin que se dé cuenta.

—NMe las ingeniaré —sentencio—. Ademas, necesito saber si Dean esta bien. No quiero
que piense que lo he abandonado.

—Entonces, iré contigo —dijo Owen, tomandole las manos.

Aquella manera de mirarla y de acariciarle los nudillos le parecieron demasiado intimos,
y de pronto se sinti6 incomoda. Sabia que Owen albergaba sentimientos profundos hacia ella,
pero no podia corresponderle, ya que en su corazén ain permanecia vivo el recuerdo de Roger,
sobre todo el de la noche en que él la sostuvo entre sus brazos bajo las estrellas cuando se
entregaron a la pasion.

Asintio, agradecida, y se apresuré en romper el contacto. Owen oculté su desilusion en
una expresion de impasividad. Y como una manera de esconder su azoro, le dijo:

—Tendremos que ir esta noche, ya que mafiana temprano debemos desmontar el
campamento para viajar.

—Bien —asintid Lily con el corazén latiéndole con fuerza—. Te espero aqui en dos
horas.

—Deberiamos ir mas tarde —le sugiri6 Owen.

—No —susurré categérica—. Necesito que Dean esté despierto y que pueda verme. Y si
todo sale bien, entonces nos marcharemos esta misma noche. Si no, al menos €él sabra que estoy
bien y que no lo he abandonado —le asegur6—. No sé qué cosas le habran dicho de mi para
justificar que no estoy con él. Necesito verlo.

Dos horas mas tarde, Lily abandon6 su caravana vestida de negro y con una peluca



oscura que escondia a la perfeccién su cabellera, y se dirigié hacia la zona de los animales para
encontrarse con su amigo Owen. Todavia algunos de los trabajadores merodeaban por el lugar,
pero ya nadie le prestaba atencién. El sujeto que solia vigilarla a la distancia desde que habian
llegado de Waco no se percaté de que habia dejado su caravana, ya que charlaba distraido con la
nueva trapecista a unos veinte metros de ella. Lily se asegur6 de dejar una lampara encendida
dentro, para que creyera que aun se encontraba alli.

Se sobresalté cuando Owen le toc6 el hombro con la mano.

—Soy yo —susurro su amigo.

—iMe asustaste! —reconocio6 Lily.

Owen ech6 un vistazo a su alrededor y luego se escabullo, desapareciendo entre las
sombras, con ella siguiéndole de cerca. Casi no se podia ver nada debido a las nubes que cubrian
el cielo, pero ya llevaban varias semanas alli y conocian bien la zona. El aire nocturno era fresco
y himedo, impregnado con el aroma de la tierra mojada. Las pocas luces que brillaban en la
distancia provenian de las lamparas de queroseno en las casas cercanas al campamento, lo que
les permiti6 guiarse con éxito. Lily mantenia un buen ritmo al caminar mientras su corazén latia
con fuerza en su pecho fruto de los nervios. Cada sombra que se movia la ponian en alerta
maxima. Owen, mas familiarizado con el terreno debido al recorrido que habia hecho la noche
anterior, avanzaba con confianza, moviéndose de un escondite a otro, asegurandose de que no
habia nadie en su camino.

—Es por aqui —Ile sugiri6 su amigo cuando llegaron a una bifurcacién.

Lily avanzo, intentando controlar su ansiedad, hasta que por fin llegaron al lugar donde
Dean estaba retenido. La casa era una estructura simple y algo descuidada, con ventanas muy
pequefias cubiertas por mosquiteros.

Owen hizo una sefial a Lily para que se detuviera y observara. Desde su posicion,
pudieron ver la tenue luz de una lampara que parpadeaba en el interior, proyectando unas
sombras que la inquietaron en las paredes. El relincho de un caballo hizo que Lily se sobresaltara
debido a la emocion. Invadida por la curiosidad, avanzo con sigilo bordeando la casa hasta llegar
a la parte de atras. Desde alli pudo observar alrededor de cinco caballos, de entre los cuales se
encontraba Rois y Arrow. Ambos animales estaban encerrados en un establo que casi se caia a
pedazos y, para su desesperacion, la puerta estaba cerrada con candado, por lo que era imposible
sacarlos de alli sin que alguien se percatara de su presencia.

—iRois! —Ila saludé Lily, acariciandole el hocico, y con el pecho rebosante de alegria
por encontrarla bien—. No sabes cuanto te he extrafiado —le susurro.

—Tenemos que salir de aqui —Ile advirti6 Owen cuando una de las puertas traseras de la
casa se abrio, revelando la figura enorme y oscura de uno de los secuestradores.

Lily no tenia mas opcién que dejar a sus dos caballos en manos de esos infelices, ya que
no podia permitirse dejarse ver.

—Vamos a rodear la casa —le sugiri6 su amigo—. Si hay una ventana abierta o una
puerta trasera sin vigilancia, esa sera nuestra oportunidad.

Lily asintio, confiando en que era lo que habia que hacer. Se movieron en silencio por el
perimetro de la casa. Al doblar la esquina, encontraron una pequefia ventana entreabierta. Owen
se acerco primero, asomandose con cautela. Luego, se volvio hacia Lily.

—Es ahora o nunca. Dean parece estar dormido, y se encuentra solo —murmuré Owen.

Lily sinti6 una oleada de adrenalina recorrer su cuerpo. Se apoyo6 en el borde de la
ventana y, con la ayuda de Owen, se deslizo en silencio hacia el interior de la casa. El suelo de
madera crujié bajo su peso, pero el ruido fue amortiguado por el sonido de una puerta de la



habitacién continua. Dentro, la oscuridad era casi total. Lily pudo distinguir la figura de Dean en
una de las camas de la habitacion. Cuando estaba a punto de llegar a su lado, escuch6 que unos
pasos iban en su direccion. Tuvo que lanzarse por la ventana con rapidez, ante de que la luz de la
lampara la delatara. Owen la ayudd, y ambos se sentaron apoyados en el muro, con el corazon
latiéndoles a mil. Una vez se aseguraron de que no habian sido descubiertos, Lily se asomo por
la ventana, que aun permanecia abierta, y observo a su madrina dejar la lampara en una pequefia
mesa de noche. Dean abri6 los ojos y le sonrié a la mujer, lo que de algin modo hizo pensar a
Lily que ella lo trataba bien. Luego escucho que le decia:

—Pudiste ver a mi hermana en el hospital?

—Si, carifio. Ella esta mejor y te ha enviado muchos besos. Dice que necesita que cuides
a sus caballos, y que su pierna esta sanando con rapidez.

«¢Hospital?», pens6 Lily, frunciendo el cefio.

—¢Cuanto tiempo estaremos aqui, madrina?

—Mafiana viajaremos, ya te lo dije.

—¢Y mi hermana no vendra con nosotros?

—No, Dean. Tu hermana viajara en unos dias, cuando la den de alta en el hospital. Y
ahora, deja de hacer preguntas y duérmete de una vez, que es tarde.

Lily y Owen se miraron en la oscuridad, comunicandose en un dialogo silencioso.
Cuando su madrina se volte6 hacia ella, Lily se ocult6 justo a tiempo, aunque el crujido de una
rama estuvo a punto de delatarla. Sin moverse y conteniendo la respiracion, sintieron como la
mujer cerraba la ventana, mirando cautelosamente hacia afuera. Quedaron apenas ocultos bajo un
arbusto, con la espalda contra la pared.

—Veré si encuentro otra ventana abierta —le inform¢6 Lily, haciendo un intento por
moverse, pero Owen se lo impidio.

—No hay tiempo. Debemos salir de aqui antes de que alguien nos descubra.

—iPero no puedo dejar a mi hermano aqui!

—Lily —le rog6o—. Si te descubren, entonces puede que se lleven lejos a tu hermano y
no podamos encontrarlo. Dean esta bien y no parece asustado.

—iEsa mujer...! —exclamé Lily con los pufios apretados y sin terminar la frase.

—Lo sé. Aunque estoy seguro de que ella no lo lastimara. Lo que no comprendo es por
qué ayuda a tu tio con todo esto.

Lily quiso negar lo evidente, pero era imposible no advertirlo cuando ellas pasaron tanto
tiempo juntas durante todos esos afios.

—Porque ella esta enamorada de él —admitio, convencida de que era asi—. Ahora todo
cobra sentido.

Y sin poder evitar las lagrimas, regresaron al circo con el corazén oprimido debido a la
traicion.



33. Visita a Harry

Roger sentia la esperanza resurgir en su interior al escuchar la noticia de la visita del circo en

Dallas. Eso podia significar una sola cosa: si sus suposiciones eran correctas, Lily deberia estar
alli. Desde que se habian separado en Waco que Roger no tenia paz, pensando en que algo malo
le habia pasado. El temor de que alguien pudiera haberles hecho dafio a ella y a Dean lo corroian
por dentro, y la impotencia por no poder hacer nada era lo que mas lo frustraba. Si tan solo
supiera donde se encontraban, pero no era asi, y la incertidumbre lo estaba dafiando mas que si
hubiese recibido un disparo en el pecho. No obstante, saber que existia la posibilidad de que Lily
y su hermano hubiesen sido llevados a la fuerza al circo hacia resurgir en él nuevas esperanzas.
Tenia que asegurarse de que se encontraban bien.

Mientras se dirigia sobre su caballo hacia la casa de Harry Wilson, recordo las palabras
de Jake: «Piénsalo, Roger, y acepta lo evidente. Sé que es duro admitir que otra mujer se haya
aduefiado de tu corazon». Sin embargo, él seguia convencido de que su interés por Lily estaba
relacionado con los remordimientos de haberse acostado con ella de manera tan irresponsable y
de haber dejado a Helen en segundo plano, a pesar de que su amor por ella aiun permanecia
atesorado en su interior.

Una vez lleg6 a la casa de su amigo Harry, se ape6 de Kaiser y golpe6 la puerta. La Yaya
le sonrié cuando lo reconocié.



—iJoven Roger! jCuantos dias sin verlo! —Ilo saludé la mujer, haciéndose a un lado para
permitirle el paso.

—Llegué tan solo hace unos dias —se explicé mientras se quitaba el sombrero—. ;Y
Harry?

—iAy, Dios! —exclamé compungida—. Desde que lleg6 de la guerra que ya no es el
mismo, pero debo admitir que la presencia de la sefiora Lucy aqui le ha hecho bastante bien,
aunque el sefiorito no quiera reconocerlo.

—¢:Donde se encuentra ahora?

—Afuera. Venga conmigo —le indic6 mientras avanzaban por un pasillo hasta llegar a
una puerta que conectaba con la parte trasera de la casa—. Esta sentado bajo ese arbol desde la
mafiana, y no ha querido entrar, a pesar de que en cualquier momento puede empezar a llover.

—¢Y Lucy?

—Fue a visitar a su hermana Rose, pero no tardara en regresar —le inform6—. Siempre
que sale, intenta hacerlo por poco tiempo para no dejarlo solo.

Roger jamas imagin6 que Lucy, la exesposa de Harry y hermana de Rose, se comportaria
tan bien con su amigo tras su fracaso matrimonial. Las hermanas de Rose eran conocidas por ser
unas arpias y trepadoras. Sin embargo, desde que Harry regresé de la guerra sin una pierna y fue
abandonado por Grace, la mujer que amaba, Lucy se habia dedicado a cuidarlo con esmero pese
a su separacion. Al principio, Roger desconfiaba de sus intenciones, pero ahora ya no sabia qué
pensar.

—Sigue bebiendo? —le pregunt6 a la mujer, cuyo rostro reflejaba un dolor imposible de
expresar con palabras.

—De vez en cuando, pero la sefiora Lucy no se lo permite.

Roger asinti6 y luego se encaminé en su direccion. Hizo a un lado una silla y se sent6 a
su lado. Harry lo observo sin decir nada, y luego su mirada se perdid en la distancia.

—¢Como estas? —Ile pregunt6 Roger, preocupado.

—Como siempre —respondié con un encogimiento de hombros.

—Harry —dijo con aire frustrado—. ;Cudndo vas a aceptar que tu vida cambi6? Jake me
ha dicho que te niegas a caminar.

—¢Aceptar? ;Y qué quieres que acepte, Roger? Que perdi una pierna y, con ella, mi vida
entera. No tengo ganas de caminar ni de hacer nada. ;Para qué? Todo lo que conocia se
desvanecio.

—Pudo ser peor.

—¢Qué puede ser peor que esto? —le recriminé indicando con su mano el lugar vacio
donde antes tenia la pierna—. La mujer que amo me dejo porque ahora soy un tullido, un
estorbo, un ser inservible. Las personas me miran como si fuese un bicho raro, y otros esquivan
mis ojos porque no pueden soportar verme asi. ;Qué puede ser peor?

—Perder a la mujer que amas en un bombardeo, por ejemplo. Saber que jamas volveras a
estar con ella.

—iJa! —exclamé ir6nico—. Siempre te puedes enamorar de otra, y seguiras estando
completo. En cambio yo, por mucho que ame o que me quieran, nunca seré un hombre de
verdad.

—Sabes que eso no es asi. —Roger se paso las manos por el cabello con resignacion—.
Mira, amigo. Sé que no lo estas pasando bien y que sientes que no hay motivos para seguir
viviendo. Lo sé, porque yo también lo he sentido, pero deberias intentar hacerlo por las personas
que te quieren y que se preocupan por ti, como tu padre, tu Yaya y quizas también por Lucy.



El rostro de Harry se endurecié ain mas, pero no dijo nada. Se limité a encender un
cigarro y a expulsar el humo hacia arriba. Luego de lo que parecieron varios minutos, dijo:

—Supe que fuiste por Bruce a Waco.

—Asi es, pero el hombre que me dijeron podria ser mi hermano no lo era.

—Quizas esta muerto. Yo hubiera preferido morir a quedar asi, inservible.

Roger sabia que Harry hablaba desde el dolor y se lo dejé pasar, aunque no pudo evitar
que el pecho se le contrajera ante la mera idea de que Bruce pudiera estar muerto.

—Mi hermano esta desaparecido, no muerto.

—Eso no lo sabes.

—No, no lo sé, pero no perderé las esperanzas porque el tiempo pase y €l siga sin
aparecer.

Harry se removio6 en la silla y luego lo miré a los ojos. Roger fue incapaz de no lamentar
en su interior los padecimientos que debia cargar consigo su amigo por tantas pérdidas, pero mas
le dolia presenciar los cambios que las lesiones fisicas habian ocasionado en su personalidad.
Antes de la guerra, Harry brillaba por su simpatia y buen humor; ahora, en cambio, se habia
despojado de todo eso para quedar sumergido en la amargura y desazon.

—iQué! —espet6 Roger, al notar la mirada aguda de su amigo.

—Estas diferente, como si... —De pronto guardé silencio y desvi6 la mirada.

—¢:Como si qué?

—Olvidalo.

De repente, unas gotas se dejaron caer sobre ellos, advirtiéndoles de que pronto
aumentarian en intensidad.

—Regresemos. La lluvia se va a intensificar —le propuso Roger levantandose y
tendiéndole las muletas.

—Ve td. Yo me quedo aqui —anuncid, decidido, e ignorando los bastones.

Roger levant6 la mirada y observo a la Yaya y a Lucy correr hasta ellos. La exesposa de
Harry traia una expresion de preocupacion y disgusto.

—Buenas tardes, Roger —lo salud6 mirandolo apenas. Luego se dirigi6 a su amigo—.
Vamos, Harry. Entra en la casa, que te estds mojando.

—Déjame tranquilo, Lucy. Aqui estoy bien.

—No me marcharé hasta que te levantes —insisti6—. Soy yo la que tiene que cuidarte
cuando te agripas, y no eres nada agradable cuando estas enfermo.

—Nadie te obliga a hacerlo —le respondi6 con indiferencia.

—iTe dije que te levantaras! —exclamo, sin ocultar su molestia—. Si no lo haces por
voluntad propia, entonces me veré obligada a tirarte al suelo —le advirti6 con firmeza.

Roger observaba aténito la escena. No seria capaz, ¢o0 si?

Como Harry no hizo nada por moverse de su sitio, Lucy miré a la Yaya y le dijo:

—Ayudame, Yaya. Es la inica manera de que deje de autocompadecerse.

La mujer de color asinti6 y, a pesar de que se le advertia bastante compungida, ayudé a
Lucy a volcar la silla hasta que Harry cayo al suelo mientras despotricaba contra ellas.

—i¢Qué demonios creen que hacen?! —grit6, hecho una furia.

—Lo que debi hacer hace tiempo contigo —Ile respondi6 en el mismo tono—. jPonte de
pie y camina hasta la casa de una maldita vez!

Lucy se dio la vuelta junto con la Yaya, pero antes de alejarse de ellos, mir6 a Roger,
sefialandolo con su dedo indice.

—iY en cuanto a ti, no lo ayudes! —advirtié arrebatandole las muletas de las manos y



dejandolas en el suelo junto a Harry—. Ya va siendo hora de que este hombre comience a
responsabilizarse por su salud.

—iMe las vas a pagar, Lucy! —amenazé Harry desde el suelo.

—Para eso tendras que levantarte —bufé, antes de darse la vuelta y alejarse de él.

—iMaldita mujer! —dijo mientras la observaba desaparecer dentro de la propiedad—.
Vamos, Roger. Acércame la silla.

—Lo siento, amigo, pero creo que Lucy tiene razén esta vez —reconocio ante la mirada
de incredulidad que le destin6—. Sera mejor que te levantes y vuelvas a casa, porque eres
perfectamente capaz de valerte por ti mismo.

Roger se gir6 y lo dejé solo mientras el agua caia cada vez con mas fuerza sobre sus
cabezas, como si el cielo quisiera compensar tantas semanas de sequia con una sola lluvia. Ni
siquiera lamenté dejar a Harry alli. Es mas, pens6 que quizas le haria bien y lo obligaria a
reaccionar de una vez. Tal vez la Yaya tenia razon al decir que Lucy le hacia bien a su amigo.
Después de lo que acababa de presenciar, €] también comenzaba a creerlo.



34. Nuevas indagaciones

E1 sol comenzaba a aparecer sobre el horizonte cuando Roger y Jake ayudaron a Rose a bajar

del carruaje frente a la casa de la tia May. Roger pensé que la propiedad, aunque imponente,
desprendia una calidez acogedora que antes no percibia alli cuando visitaban a su tia junto con
sus padres y hermanos. Con sus jardines florecidos y senderos bien cuidados, entendié la
fascinacién de su cufiada por visitar ese lugar.

—Entren, por favor —dijo la doncella de la tia May cuando abri6 la puerta—. La sefiora
se estaba preocupando porque no llegaban auin.

—Tuve un pequefio inconveniente que me retraso, Topacio, pero ya esta todo bien —se
excus6 Rose con una sonrisa.

Rose se adentré en el salon y ellos la siguieron. La tia May, pese a los afios, parecio
rejuvenecer cuando sinti6 a Rose entrar en la estancia, y la buscé con los ojos, a pesar de que ella
no podia ver.

—iTe estabas tardando, nifia! —le reprochd, intentando ocultar su preocupacion en un
tono que pretendia ser reprobatorio.

—Lo siento, tia, pero esta semana siento que he perdido agilidad y he aumentado en
volumen —comento, acariciandose el abdomen.

—Ven aqui —le ordend. Luego poso6 sus huesudas manos sobre el vientre de Rose, y a



Roger le dio la impresion de que se habia perdido en un recuerdo. Incluso le pareci6 que se habia
emocionado, porque en sus ojos percibio un brillo que antes no estaba alli.

La tia May se recompuso y, dando dos golpes suaves en el sofa, le indicé a Rose que se
sentara a su lado. Luego parecié tomar consciencia de que ellos se encontraban en el salon y
endurecio las facciones.

—Por fin decidiste salir de tu cueva para ir por ese bribén de tu hermano, ;verdad? —se
dirigio a él en tono hosco.

—Buenos dias, tia —saludé Roger con ironia—. Veo que con los afios no ha perdido sus
buenas formas —Ile reprochd, molesto.

—Ni tu la antipatia —contraatac6 ella—. Al menos, a Jake se le quit6 la estupidez y la
ceguera para convertirse en alguien que merece mi respeto. En cuanto a ti, jovencito, ademas de
pasar el tiempo encerrado en tu propia miseria desde que regresaste de la guerra, has sido incapaz
de reconocer la oportunidad de cambiar tu frialdad y hacer algo significativo con tu vida.

—No sé a qué se refiere con eso.

La tia May entorn6 los ojos y Jake apret6 los labios para contener una sonrisa. El muy
infeliz estaba disfrutando de lo lindo con el rapapolvo que le estaba dando la tia, igual que
cuando eran unos nifios y la mujer parecia empefiada en «corregirlos» de sus malos
comportamientos.

—Desde que regresaste, scuando fue la ultima vez que sonreiste o que valoraste estar
vivo? —le pregunt6 la mujer con firmeza—. ;Cuando gozaste de la compafiia de otra persona
que no fuera de tu familia?

Roger se sinti6 algo descolocado con esas preguntas y fue inevitable que el rostro
sonriente de Lily invadiera sus pensamientos. Sin embargo, le molestaba que la tia May lo
reprendiera en publico.

—iUsted no me conoce, tia! —espeto.

—Mmm. Eso es lo que ti crees. —La mujer hizo intentos por levantarse y Jake se
apresur6 en ayudarla. Después, la anciana se le acerco y se detuvo frente a él—. Ten cuidado,
Roger, que el tiempo no espera a que estés listo para vivir. No vaya a ser que te pase por encima
y, cuando decidas vivir, sea demasiado tarde.

Roger se pregunté que cémo esa mujer, a la que apenas veia en unas pocas ocasiones
durante el afio, parecia conocerlo en lo mas profundo. Ni siquiera podia ver y, sin embargo, tenia
un don para percibir no solo lo que sucedia a su alrededor, sino también sus pensamientos mas
intimos, como si tuviera un radar especial que traspasara las barreras externas y se adentrara en
su alma, revelando esas verdades que queria ocultar.

La tia May le tendi6é la mano a Rose, quien se habia parado a su lado.

—Vengan por ella en dos horas —sentenci6 la anciana—. Esta nifia necesita descansar.

—Iremos a ver al sheriff, carifio, y luego regresaremos por ti —Ile dijo Jake a su esposa
mientras ella asentia y le sonreia con dulzura.

Una vez abandonaron la propiedad, Roger se ensimismo, incapaz de no reflexionar acerca
de las palabras que su tia May le habia dicho.

—No le des mas vueltas, Roger. No hay como explicarlo —dijo, sacandolo de sus
pensamientos.

—¢Qué es lo que no se puede explicar?

—A la tia May —reconocié mientras llevaba las riendas—. Acojona, ¢verdad? También
lo hizo conmigo y, por mas que he intentado descubrir como demonios sabe lo que pasa dentro
de uno, no consigo dar con la respuesta. Creo que tiene una especie de don, o quizas es algo



bruja porque, de otra manera, no me lo explico.

—iEsa mujer es exasperante!

—Si, pero deberias escucharla, aunque te moleste. Detras de sus formas hoscas esconde
un mundo de sabiduria —admitié su hermano—. Yo que td, le hago caso.

Roger mir6 a los ojos de Jake, y se sinti6 orgulloso de él. Tanto tiempo que habia estado
perdido luego de ser abandonado en el altar, antes de conocer a Rose, y ahora era una de las
personas en las que mas confiaba. En algiin momento de su vida pens6 que no podria sacarlo de
la miseria y el alcoholismo en el que habia sucumbido por su tristeza y, ahora, gracias a Rose,
Jake era otra persona. Habia recuperado su vida y era feliz. Se pregunt6 si para él también seria
asi; si podria comenzar otra vez y arriesgarse a amar de nuevo. Si Helen hubiera sobrevivido en
su lugar, habria deseado su felicidad y que pudiera reconstruirse. Roger no querria verla apagarse
y desperdiciar la vida, observando cémo el tiempo pasaba frente a ella desde la ventana, como
una mera espectadora.

Continuaron el recorrido, cada uno envuelto en sus propios pensamientos, y con deseos
de tener buenas noticias respecto al circo. Segun lo que el sheriff le habia dicho hacia unos dias
cuando lo visit6, el circo ya deberia estar alli en la ciudad.

—Venir a hablar con Aron a esta hora fue una buena idea, antes de que se vea abrumado
con las tareas del dia —admitio Jake, ajustando su sombrero y apeandose de la carreta.

Roger asintio, con la mandibula apretada y la mente llena de preguntas. Mientras
recorrian las agitadas calles de Dallas, no pudo evitar sentir un cosquilleo de anticipacion en su
estdbmago, ya que tenia la esperanza de encontrar a Lily y a su hermano Dean alli.

—iRoger, Jake! —los salud6 Aron Paterson, el sheriff, cuando los vio entrar. Como
siempre, su atuendo impoluto lo dotaba de una elegancia natural y de un gran atractivo, a pesar
de estar cercano a cumplir los cincuenta—. jQué bueno es tenerlos por aqui! Pasemos a mi
oficina. Hay algo de lo que les quiero hablar.

—¢Es acerca de lo que te pedi investigar? —pregunt6 Roger mientras avanzaban por un
pasillo hasta entrar en la oficina.

—Asi es —dijo Aron, indicandoles con la mano que se sentaran—. El circo lleg6 anoche
y estan levantando sus instalaciones cerca del rio que queda de camino al rancho de los Oregon.

Roger sinti6 cémo sus latidos se aceleraban debido a la expectacion.

—¢Qué has averiguado del duefio?

—Se llama Oliver Macleod, y segtin los informes de otros pueblos por donde ha pasado,
no parece tener una reputacion muy limpia, aunque no han podido pillarlo infraganti en nada.

—Tengo la sospecha de que ese sujeto no es trigo limpio, Aron —explico Roger con
firmeza—. Algo me dice que esta directamente relacionado con la desaparicion de la chica de la
que te hablé el otro dia.

—Su sobrina, lo sé —respondio el sheriff asintiendo mientras se reclinaba en su silla,
haciéndola crujir—. Mafiana tienen su primera funcion aqui, y ya he ordenado a mis hombres
que supervisen de cerca los movimientos del duefio y de sus trabajadores.

—¢Y qué pasara con la denuncia que hay contra ella por el supuesto secuestro?

—Fue retirada hace unos dias.

Al escuchar eso, una sensacion de alivio lo recorrido por dentro. Saber que se habia
retirado la acusacion en su contra aumentaba las probabilidades de que Lily y Dean estuvieran
alli. La incertidumbre y la angustia que lo habian acompafiado durante tantos dias comenzaban a
desvanecerse, reemplazadas por una renovada esperanza. Ahora tenia una oportunidad real de
encontrarlos y asegurarse de que estaban a salvo.



—~Gracias, Aron —dijo Roger, poniéndose de pie para despedirse.

—¢Y como esta Rose, Jake?

—Bien, a punto de dar a luz —expres6 su hermano con orgullo.

—Espero que todo salga bien —dijo el sheriff, estrechandole la mano—. Dale saludos de
mi parte.

—Lo haré.

Mientras subian a la carreta, Roger no pudo evitar sentir el impulso de ir a ver el lugar
donde el circo se estaba instalando. La necesidad de verificar que aquello era real se apoderé de
él. Ansiaba confirmar si Lily y su hermano estaban alli, a salvo, en lugar de perdidos en algun
sitio desconocido. La incertidumbre y la preocupacion por su bienestar lo impulsaban a actuar
con urgencia, buscando cualquier indicio que pudiera ofrecerle respuestas sobre su paradero.

—Vamos a ese circo, Jake. Quiero echar un vistazo rapido.

Roger y Jake llegaron a una planicie cerca del rio, al terreno que solia utilizarse para las
ferias locales. El sol de la mafiana brillaba con intensidad en el cielo despejado, y una brisa
fresca hacia bailar las hojas de los arboles que, al rozarse entre ellas, generaban un ruido
agradable, aliviando la tension. Desde su posicién, podian ver como el circo comenzaba a tomar
forma. Los hombres se movian con eficiencia para dejarlo todo listo; el ambiente estaba lleno de
actividad; los sonidos del martilleo, las 6rdenes gritadas y movimiento de la lona mientras se
izaban las carpas hacian que todo cobrara vida en un lugar que, con frecuencia, solia ser
inhéspito.

Roger entrecerr6 los ojos, tratando de distinguir la figura familiar entre los trabajadores,
pero solo veia a hombres ocupados en sus tareas.

—No los veo, Jake —murmuré Roger, preocupado—. Hay demasiadas personas aqui.

—Ten paciencia.

—Deberiamos entrar y preguntar.

—No creo que sea una buena idea, Roger. No sabemos en qué clase de lio se encuentra
Lily, ni el tipo de hombre que es su tio.

De pronto, uno de los trabajadores, a unos cuantos metros de distancia, comenzo a colgar
los carteles con los anuncios de los artistas que se presentarian en el circo, y un rayo de
esperanza se alojo en su pecho. La cabellera roja como el fuego; el maillot que hacia lucir su
bonita figura y una cuerda ardiendo en llamas envolviéndola, revelaban que Lily se presentaria
en el espectaculo. Roger no podia creer lo que veia. Aquel cartel era la sefial que estaba
esperando.

—iEs ella!l —exclam6 Roger, sefialando el cartel con la mano—. Ella esta aqui. Voy a
entrar.

—No —lo detuvo Jake, agarrandolo del brazo—. Sera mejor mafiana durante la funcion.
Habra mas gente y podras mezclarte entre la multitud. Ahora llamarias la atencién porque no
eres uno de ellos.

Roger asinti6, aunque su impaciencia era palpable. Sabia que la espera era necesaria, pero
eso no aliviaba la tension que sentia. Mientras observaba el bullicio del circo, Roger solo podia
esperar que Lily y Dean se encontraran bien. Al menos, tenia la certeza de haberla encontrado.
De lo contrario, ese cartel no la anunciaria como parte del espectaculo.



35. Encuentro entre Lily y Dean

Lily se sento frente al espejo para maquillarse para la presentacion, pero el desgano y la tristeza

parecian haberse aduefiado de ella con una fuerza descomunal. El rostro pélido y las ojeras que
asomaban bajo sus ojos eran sefiales evidentes de su estado animico. Y todo porque su tio no
habia cumplido con su palabra. Los demas artistas apenas le dirigian la palabra o se atrevian a
mirarla, probablemente por la advertencia de su tio de que debian mantenerse alejados. Incluso
su amigo Owen buscaba momentos muy puntuales para encontrarse con ella a solas. El resto del
tiempo, Lily se mantenia encerrada en su caravana o practicando en la pista, siempre bajo la
atenta mirada del guardia que su tio habia destinado para vigilarla y asegurarse de que no
escapara.

«Si tan solo Roger estuviera aqui», penso al recordar que esa era la ciudad donde vivia.

Se pregunto si habria encontrado a su hermano y si la recordaria alguna vez. No lo creia,
y pensar en ello la entristecié aun mas. Lo mas probable era que, al no encontrarla en aquel lugar
donde la dej6 esperando mientras él iba por su hermano, hubiera dado la vuelta y regresado junto
con los suyos, aliviado de habérsela quitado de encima de una vez. Le habia dicho en la cara que
ella habia sido un error, y esas palabras resonaban a diario en su mente, aumentando su
desolacion. Lily lo imaginaba continuando con su vida como si nada, sin mirar atras, mientras
ella quedaba atrapada en esa existencia de amargura y desilusion, sintiéndose cada vez mas sola



y desgraciada.

Cogi6 un pedazo de tela y comenzo6 a repartir la base por todo su rostro, intentando
ocultar la hinchazoén de los parpados y las ojeras. Al menos, reflexiono, era dificil que alguien se
percatara de lo demacrada que se hallaba mientras realizaba sus actuaciones con tanto maquillaje
encima.

—iLily, abre la puerta! —Ile grit6 su tio en tono autoritario.

Ella de inmediato se envaro.

—iEsta abierto! —grito, sin dejar de maquillarse.

Ni siquiera le destin6 una mirada. Se limit6 a continuar en lo suyo mientras el hombre
entraba y cerraba la puerta con fuerza.

—NMe estoy cansando de tu actitud, nifia malcriada —la reprendi6 con un dedo
amenazador—. Me acaban de informar que no quieres realizar tu niimero.

—No has cumplido con tu palabra, tio —dijo con una entereza que estaba lejos de
sentir—. Desde que me tienes retenida en contra de mi voluntad, no veo a mi hermano, y ya es
hora de que me lleves con él. Si no, no me presentaré.

—Si no haces tu numero, ya puedes irte olvidando de ese mocoso, porque voy a
asegurarme de que jamas lo vuelvas a ver.

Lily se puso de pie y se acerco a €él, amenazante.

—Lo haras desaparecer como a tu esposa Flor?

Lily se regocijé cuando el rostro de su tio se mostro sorprendido, para luego endurecer las
facciones.

—i¢Quién te hablo de ella?!

—Eso da igual. Quiero a Rois para la actuacion, y tienes media hora para llevarme con
Dean, o de lo contrario, se acab6é —sentencio, amenazante.

Las carcajadas de su tio resonaron con fuerza dentro del pequefio espacio, y Lily
comenzoO a preocuparse, ya que sus advertencias no estaban dando resultados. Sin embargo, su
tio la sorprendié.

—Esta bien, te llevaré con él, pero te advierto que, si intentas cualquier cosa, te vas a
arrepentir —le advirtio.

—¢Por qué haces esto, tio? —pregunt6 en un tono mas suave, intentando comprender—.
¢Por qué te empefias en mantenernos a la fuerza aqui? ;No seria mejor que nos dejaras ir y te
olvidaras de nosotros?

—Puede que a ti te deje ir, Lily, porque cualquiera que se entrene un poco puede hacer
tus nimeros, pero sabes bien que Dean tiene algo que nadie mds posee, y fuiste ti la que me
abrio los ojos con eso. Lo convertiré en domador, al igual que lo fui yo.

—iTiene seis afios! —Ie reprocho, elevando la voz.

—¢Y qué? Yo a los diez ya entraba a las jaulas de las bestias mas peligrosas y no tenia
esa habilidad sobrenatural que tiene Dean para comunicarse con ellas. —Su tio le lanz6 una
mirada de triunfo que le retorcié el estomago por el disgusto que sintio—. Ese nifio, o sera
trapecista o domador. Tt decides, sobrina.

—Eres un desgraciado.

Su tio se rio con frialdad y luego agregé:

—Y td una muchacha insolente que no sabe cuando ha perdido. Preparate después para la
funcién, porque nos vamos ahora mismo.

Lily sintié un nudo en el estbmago mientras seguia a su tio fuera de la caravana. La
esperanza de ver a su hermano se mezclaba con el temor de lo que ocurriria después, pero no



podia rendirse ahora. Su tio estaba muy equivocado si pensaba que ella le permitiria que
entrenaran a Dean como domador siendo tan pequefio, y decidi6 que encontraria una manera de
escapar y de recuperar la libertad que tanto anhelaba, lejos de todos.

—Sube —Ile ordeno su tio cuando llegaron a una carreta de carga que no tenia ventanas.

Ella ingreso en el pequefio y oscuro habitaculo, y se sent6 en el suelo mientras las puertas
se cerraban de golpe a sus espaldas, dejandola sumida en la mas absoluta de las penumbras. Lily
no podia ver nada, ni tampoco sabia hacia donde se dirigian. Lo unico que pudo hacer fue
centrarse en el traqueteo ritmico del carruaje que, lejos de tranquilizarla, aumentaba su
incertidumbre.

Calculé que habian pasado unos diez minutos de recorrido cuando se detuvieron. Las
puertas se abrieron de golpe y su tio aparecio6 con el rostro adusto y con expresion impaciente.

—Baja —Ile ordené sin ninguna delicadeza. Una vez ella se apeo, su tio la tomo por el
brazo con fuerza—. Si intentas jugarmela, Lily, se acabd, ;entiendes?

El miedo que sinti6 le erizo el vello de la espalda como un recordatorio de que ese
hombre no estaba jugando, que decia la verdad. Supo en ese instante que no podia correr riesgos
ni exponer a su hermano.

—Solo quiero ver a Dean —dijo, asintiendo.

Cuando Lily ech6 un vistazo a su alrededor, se encontr6 con un panorama desolador.
Largas extensiones de tierra se desplegaban hasta donde alcanzaba la vista, dificultando que
pudiera orientarse y saber con exactitud donde se encontraba. El paisaje, en su mayoria
compuesto por matorrales y arboles dispersos, no ofrecia ningin indicio de civilizaciéon cercana.

Sin soltarla del brazo, su tio la condujo con firmeza por un camino polvoriento. Con cada
paso levantaba pequefias nubes de polvo que se adherian a sus zapatos y al borde de su vestido.
Después de lo que pareci6 una eternidad, llegaron a una cabafia medio escondida entre los
arboles. La estructura, vieja y desgastada, se ubicaba dentro de una propiedad algo mas grande,
rodeada por una valla de madera casi en ruinas. Lily cont6 seis gallos de metal que giraban en lo
alto del techo debido al viento.

Mientras se acercaban, Lily sentia su corazén latiendo a gran velocidad, ansiosa por
encontrarse con su hermano y asegurarse de que estaba bien, aunque dudaba que aquel sitio
donde permanecia encerrado fuese un lugar seguro para Dean. Las paredes de madera estaban
agrietadas y el techo parecia haber visto mejores dias, con varias tejas faltantes. Alrededor de la
cabafia, habia algunas herramientas de jardineria oxidadas y una pila de lefia mal ordenada. El
lugar emanaba una sensacion de abandono, como si el tiempo mismo hubiera decidido olvidarlo.

Su tio la empujo hacia la puerta, que chirrié en protesta al abrirse. El interior no era mas
acogedor.

—iVivi! —grit6 Oliver con fuerza—. jTenemos visitas!

Mientras Lily observaba con rapidez el interior de la cabafia, percatandose de su
precariedad, se escuch6 la puerta de una de las habitaciones abrirse. La figura de su madrina
apareci6 resplandeciente al escuchar la voz de su tio, pero de inmediato palideci6 cuando se
percatd de su presencia alli. Lily ni siquiera la saludo. Le destindé una mirada de tanto odio que
estaba segura de que su madrina sintié un escalofrio recorrerle la espalda. La tensién en el
ambiente se podia cortar con un cuchillo.

—Lily, no sabia que vendrias —dijo su madrina con voz temblorosa, intentando esbozar
una sonrisa forzada.

—:Donde esta Dean? —pregunt6 ella con voz fria, ignorando por completo las palabras
de la mujer.



Su tio soltd una carcajada amarga.

—Siempre tan directa, sobrina —dijo acercandose a una de las ventanas y mirando hacia
afuera.

La madrina camind vacilante hacia Lily, extendiendo una mano temblorosa.

—Lily, por favor, escichame... —empez6 a decir, pero Lily la interrumpio.

—No tengo nada que escuchar de ti —dijo con firmeza, apartandose de ella.

—Trae al nifio —le ordeno su tio a la mujer.

Su madrina asinti6 y fue en busca de Dean mientras ella intentaba ordenar sus
pensamientos. La ira la consumia al pensar en la traicién que esa mujer habia hecho a sus padres,
fallandole a sus hijos de esa manera.

—iLily! —grité Dean contento, arrojandose contra ella para abrazarla.

Lily sinti6 un nudo en la garganta al ver a su hermano. Lo abrazé con fuerza, como si
temiera que pudiera desaparecer en cualquier momento. Las lagrimas comenzaron a rodar por
sus mejillas mientras acariciaba su cabello pelirrojo.

—Estas bien? Te he extrafiado tanto, pequefio —susurré con la voz temblando de
emocion.

—Yo también, Lily —respondié Dean, aferrandose a ella—. Tenia miedo de que no
volvieras.

Lily se apart6 un poco, sosteniendo el rostro de Dean entre sus manos para mirarlo a los
0j0s.

—Siempre voy a volver por ti, Dean. Siempre —prometi6 con firmeza.

—¢Como esta tu pierna? —le pregunt6 su hermano con inocencia.

Lily sabia que Dean desconocia su condicion de prisionero, y decidi6 continuar con la
mentira con el inico fin de evitarle mas angustias.

—Ya esta perfecta.

—Bien —interrumpio su tio con impaciencia—. Ya has visto a tu hermano. Ahora debes
prepararte para la funcién.

—¢Puedo ir? —pregunt6 Dean a su madrina, pero antes de que ella respondiera, su tio se
anticipo.

—Hoy no.

Dean asintid, y los ojos se le llenaron de lagrimas.

—¢Nos vamos a casa, Lily? —pregunt6 con inocencia.

Lily trago saliva, tratando de encontrar las palabras adecuadas.

—Todavia no, pero te prometo que muy pronto estaremos juntos otra vez, ;de acuerdo?
—dijo transmitiéndole toda su confianza.

Dean asinti6 otra vez y la abraz6 con fuerza.

Lily sali6 de la cabafia con el corazén oprimido por el dolor. Aunque su hermano parecia
estar fisicamente bien, la tristeza en su mirada era evidente, y no podia culparlo por ello. Subié a
la carreta, y antes de que su tio cerrara las compuertas, le dijo:

—No importa lo que hagas, tio. No te saldras con la tuya.

—Siempre lo hago, Lily —respondi6 con una sonrisa de burla, antes de dejarla sumida en
la oscuridad.



36. Rose y Lucy

Rose llevaba dias durmiendo muy poco debido a las incomodidades que le causaba su avanzado

estado. No obstante, eso no era lo inico que le impedia tener un suefio reparador por las noches.
Desde que Roger emprendi6 su viaje a inicios de mes para ir en busca de Bruce, los nervios
parecian consumirla por dentro, y sabia que eso no era bueno para el nifio. Sin embargo, no podia
evitarlo. Durante su ausencia, intentaba ocupar su mente realizando actividades en el huerto,
paseando o leyéndole a la tia May. También se volcaba en los libros de registros de contabilidad
del rancho, preparaba tartaletas o pasaba el tiempo amandose con Jake en la cabafia en sus ratos
libres. Nunca perdia las esperanzas de que Roger trajera de vuelta a Bruce. No obstante, no pudo
evitar ser presa de la decepcion cuando mird a los ojos a su cufiado Roger el dia en que lleg6 y se
percatd de que no habia encontrado a Bruce en Waco. Rose ansiaba que su suegra y sus cufiados
pudieran hallar la paz respecto al menor de los Anderson. Sin embargo, algo dentro de su pecho
le decia que él estaba bien y que pronto regresaria a casa. Rose aun no perdia las esperanzas de
que Bruce apareciera en el rancho, y que se excusara con una de esas increibles historias con las
que se justificaba en el pasado por sus imprudencias.

Por otra parte, estaba Roger, quien llevaba mucho tiempo ensimismado, de la misma
manera en que lo estuvo Jake durante aquel periodo en que fue plantado en el altar por Eleonor.
De algiin modo, el fallido viaje habia servido para sacarlo de ese estado en que parecia estar en



un permanente invierno, porque, desde que habia regresado, algo distinto habitaba en él. El haber
conocido a esa muchacha y a su hermano pequefio habia tenido repercusion en Roger, y Rose
estaba segura de que era Lily la causa de ese cambio evidente en él, al menos, para ella.

—Jake —susurr6 Rose a su marido, quien dormia la siesta a su lado; una costumbre que
habia adquirido desde que ella estaba embarazada y se recostaba unos minutos después de
almorzar para recuperar energias—. Estoy preocupada.

—Estas bien, carifio? ;Te duele algo? —dijo Jake, despertando sobresaltado y tocando
su vientre con nerviosismo.

—Tranquilo, estoy bien. Es solo que me preocupa Roger. Parece obsesionado con esa
chica que conoci6 de camino a Waco.

Jake la atrajo por los hombros y la recost6 sobre su pecho.

—Creo que ella le importa mas de lo que quiere hacernos creer. Se culpa por lo que
sucedio entre ellos, porque piensa que ha traicionado la memoria de Helen.

—Si tu hermano ha dejado de ir por prostitutas desde que lleg6 de Waco y, ademas, pasa
las horas intentando dar con el paradero de esa muchacha, es porque se ha enamorado de ella.

—Pero es demasiado testarudo para reconocerlo —comento Jake.

—Al parecer, es algo de familia —le dijo ella, sonriéndole con ternura.

Jake le dio un beso suave en los labios y luego le acaricié el vientre.

—Pero yo me quité la venda de los ojos, y Roger ain no ha podido desatar los nudos que
lo mantienen en esa permanente ceguera emocional.

—Dale tiempo. Ya lo conseguira. ;Lo acompafaras hoy a la funcion?

—No lo sé. Estaba pensando en quedarme aca mejor, por si me necesitas aqui —dijo
Jake, mirandola con preocupacion.

—Yo estaré bien, carifio, ve con él. Mi hermana Lucy vendra a acompafiarme dentro de
un rato.

Jake fruncié el cefio al escuchar acerca de la visita de su hermana al rancho, pero ella
agradecia sus esfuerzos por tolerarla en su casa, a pesar de todo.

— ¢ Estas segura?

—Si. En caso de necesitarte, enviaré a alguien por ti al circo.

—Bien —dijo levantandose a regafiadientes—. Roger debe estar impaciente porque nos
marchemos a la funcién.

Jake se cambi6 la ropa y luego se despidio con un beso sentido que a ella la estremecio.
Cuanto amaba a ese hombre, y no habia dia que no agradeciera a Dios por ponerlo en su camino.

—Te amo, Jake.

—Y yo ati.

KKk

Rose observo el invernadero con adoracion, evocando los recuerdos del ayer, cuando ese
lugar se convirtié en su refugio porque nadie de esa familia la aceptaba como a una integrante
mas, salvo Paul Anderson, el padre de los muchachos. Fue alli donde el sentido de pertenencia se
fue gestando lentamente, a medida que daba vida a ese lugar, preparando la tierra para sembrar
las semillas. Roger y Bruce fueron los que mas la ayudaron a sacar a adelante ese proyecto, que
también les permiti6é conocerla y darse cuenta de que ella no era como todos pensaban. Era dificil
quitarse la etiqueta de «cazafortunas» cuando una madre se ha encargado bien de manipular los
matrimonios forzados de sus hijas. Por fortuna, se enamoraron con Jake y el resto de la familia
comprendid que ella también habia sido una victima de las maquinaciones de su madre.

Su hermana Lucy, considerada una de las mujeres mas hermosas de la ciudad, fue



rechazada con frecuencia por el entorno social de Harry Wilson después de atraparlo en un
matrimonio por conveniencia de una manera tan deshonesta. Y Aunque ellos terminaron su
matrimonio por mutuo acuerdo debido a la infelicidad que les causaba, Lucy habia demostrado
una auténtica preocupacion por €l cuando llegé herido de la guerra y sin animos de seguir
adelante. Por decision propia y sin pedir nada a cambio, Lucy regres6 a la casa de Harry en
contra de su voluntad para cuidarlo y ayudarlo a recuperarse. Esto, de alguna manera, le gano la
admiracion de algunas personas cercanas a Harry, incluido su propio marido, que, aunque no lo
admitia abiertamente, ya la miraba con ojos mas amables.

—NMe dijeron que estabas aqui —le dijo Lucy, sacandola de sus recuerdos.

—iLucy! —dijo Rose con afecto, acercandose a ella y tomandole las manos—. ;Como
estas?

—Bien, aunque a ratos tengo deseos de matar a Harry —dijo entornando los ojos—. ¢Y
ta?

—He estado con algunas molestias en la espalda baja, pero nada de importancia —se
explicé mientras la conducia hacia una banca para sentarse—. ; Has tenido noticias de mama?

—Ya sabes como es, sigue rechazando a nuestro padre, especialmente ahora que ha
vuelto a la casa de su infancia para empezar un negocio como granjero junto a su hermano
—expres0 con un suspiro de resignacion—. Y a mi, no deja de molestarme con que saque
provecho de la condicion de Harry.

—Mama nunca cambiard —reconocio, dolida.

—No, y la verdad es que ya me tiene harta; he dejado de contestar sus cartas.

A Rose le daba vueltas una idea en la cabeza, y decidi6 que era hora de saciar su
curiosidad. Después de todo, esos meses habian servido para fortalecer los lazos con su hermana
Lucy, pero no habia ocurrido lo mismo con su madre y su hermana Mary, quienes apenas le
escribian para saber de su estado desde que se habian marchado de la ciudad.

—¢Por qué sigues ayudando a Harry?

Lucy la miro, lidiando si sincerarse con ella, y le sonrié con aire melancolico.

—Porque estoy enamorada de él —reconocio, para su sorpresa.

De repente, Rose se encogi6 de dolor, soltando un quejido que alerté a su hermana. Sintio
la tension aduefiarse de su abdomen, que se extendia en oleadas ritmicas. Su respiraciéon se
acelerd y, con esfuerzo, comenzd a tomar aire en profundas inspiraciones, intentando calmar las
intensas molestias que se apoderaban de su cuerpo.

—Estas bien? —pregunté Lucy, alarmada.

—Creo que ha llegado la hora —le informé, posando sus manos sobre el vientre bajo.

—Tranquila, iré por Jake —dijo su hermana, levantandose de la banca y ayudandola a
incorporarse.

—Jake no esta, se ha ido con Roger al circo.

—¢Tu marido se ha ido al circo y te ha dejado aqui? —pregunté Lucy, con un tono entre
incrédulo y molesto.

—Lo he obligado, Lucy —se explicé mientras avanzaban hacia la casa—. Es una larga
historia que te contaré en otro momento. Llévame a casa y luego ve a buscarlo. Le dije que le
avisaria si pasaba cualquier cosa.

—:No sera mejor que vaya por un doctor?

—Mi suegra le avisarda —le informd, lidiando con las molestias a medida que iba
avanzando—. El médico vive cerca.

Rose comenz6 a sentir que el sudor perlaba su frente a medida que iban llegando a la



casa. Uno de los trabajadores de la familia se percat6 de su estado y corrié hacia ellas, presuroso.

—¢Se encuentra bien, sefiora Anderson?

—Creo que nacera hoy, Mike —dijo con dificultad mientras luchaba por dar un paso tras
otro.

De repente, el trabajador la alz6 con sorprendente facilidad y la llevo cargada hasta la
casa, como si no pesara nada. Rose agradecio no tener que seguir caminando, ya que los dolores
parecian intensificarse cuando estaba de pie.

—Tranquila, sefiora, que todo saldra bien.

Lucy abri6 la puerta de la casa y Mike la llevo hasta su habitacion. Después, la recosto
encima de la cama. Betty apareci6 detras y de inmediato comprendio lo que estaba sucediendo.

—NMike, pide a Meg que vaya ahora por el doctor —se apresurd en decir su suegra y el
hombre asintio—. Yo me encargo de ella ahora.

—Yo iré por Jake —informé Lucy, antes de darle un suave apretén en la mano que la
reconforto.

Rose observaba que todo era movimiento a su alrededor, pero ella centraba su atencion
en sus respiraciones. Sus 0jos se encontraron con los de su suegra, donde percibio una mezcla de
preocupacion y alegria. El momento que tanto habia esperado por fin habia llegado, y rogaba
porque Jake pudiera llegar a tiempo.

Rose oraba en silencio para que todo saliera bien, para que esa familia no lidiara con mas
penurias. Bastante habian tenido que pasar ya Betty y sus hijos para que ahora las cosas no
resultaran como debian.

Elevé una plegaria al cielo y esper6, confiada en que seria escuchada en lo alto.



37. La busqueda

Cuando Lily regresé después de ver a su hermano Dean, sinti6 una urgencia renovada por

escapar del control opresivo de su tio y se apresuré en prepararse para sus actuaciones,
determinada a brillar esa tarde. Solo haciendo las cosas bien evitaria levantar sospechas acerca de
sus intenciones. Faltaba una hora para que se abrieran las puertas al publico, lo que facilitaria que
pudiera escabullirse cuando la multitud estuviera dentro, permitiéndole abandonar el circo para
pedir ayuda. A esas alturas, a Lily le importaba bien poco que su tio la tuviera denunciada por
secuestro. Por mas que buscaba la forma, no hallaba otro modo de hacerlo.

Acaricio la cabeza de Rois cuando se la llevaron, y luego se cerré la capa alrededor del
cuerpo, ocultando el maillot de su madre. Si iba a brillar esa tarde, queria hacerlo de la manera en
que a su madre le hubiera gustado, porque esa seria la ultima presentacion que Lily realizaria
para el circo. Era una promesa.

—El gorila de tu tio no te quita los ojos de encima —Ile susurr6 su amigo Owen por la
espalda, haciéndola dar un brinco.

—iDeja de hacer eso! —lo amonest6—. Anunciate antes, carraspea o di algo, jqué sé yo!,
pero no me abordes de improviso, que estoy con los nervios de punta, Owen.

—Lo siento. ¢ Ya pensaste en como lo haras para librarte de él?

—Si, tengo un plan —respondi6 en voz baja, asintiendo—. Cuando comience el



espectaculo y toda la atencion esté en el escenario, me escabulliré por la parte de atras. Ahi es
donde necesito que ti me cubras.

Owen fruncié el cefio, preocupado.

—¢Y si te descubren? Sabes lo peligroso que puede ser.

Lily tom6 una profunda respiracion y lo mir6 directamente a los ojos.

—No me descubriran, porque todos estaran centrados en el show de los payasos y no en
mi. Ademas, no tengo otra opcion, Owen. No puedo seguir viviendo asi. Tengo que deshacerme
de ese hombre para poder salir a buscar a Dean.

El asinti6 lentamente y luego le pregunté:

—¢Qué debo hacer yo?

—Ten contigo las llaves de las jaulas.

—No te atreverias, ¢0 si? —pregunto, incrédulo.

—iNo lo encerraré con los leones, si es lo que te preocupa! —lo tranquiliz6 mientras
miraba de un lado a otro para verificar si era objeto de atencién—. Ademas, tu nimero es uno de
los primeros, lo que nos dara tiempo para prepararnos. Mantente atento a mis indicaciones.

—Esta bien. Solo... ten cuidado, ¢si?

—Lo tendré. —Lily sonrid con gratitud y luego se alejé en direccién a la carpa.

Después, se escondi6 tras las cortinas, observando como el publico comenzaba a llenar el
lugar. A través de las rendijas, vio a las personas desplazarse hasta llegar a sus asientos, ansiosas
por ver el espectaculo. Los nifios reian y sefialaban con entusiasmo las instalaciones en las
alturas mientras sus padres los calmaban y les compraban golosinas. Lily no pudo evitar
sorprenderse por la gran cantidad de gente que habia llegado a la funcion; la multitud parecia
mas grande que nunca.

En medio de la bulla y tras bambalinas, sus compafieros del circo hacian sus preparativos
finales. Los acrdbatas estiraban sus musculos, los payasos perfeccionaban sus rutinas y los
malabaristas intercambiaban cuchillos en el aire con una precisiéon asombrosa.

Lily observaba todo esto como si ya no perteneciera a ese mundo. Se sentia invisible y
sola, y la sensacién no le agradé. Los que alguna vez consideré parte de su familia, ahora
parecian ser solo personas que velaban por sus propios intereses, quizas temerosos de perder el
trabajo, o quizads no. Tal vez solo eran indiferentes a su situacién. Hasta su madrina la habia
defraudado, convirtiéndose en complice del secuestro de su hermano. Lily sabia que ya no
pertenecia a ese lugar y ansiaba abandonar lo que alguna vez fue su hogar. La traicién y la
indiferencia la habian aislado, y no encontraba el momento de escapar de un entorno que se
habia vuelto opresivo y hostil. Su tinica esperanza era encontrar un nuevo comienzo, lejos de
aquellos que una vez consider6 familia.

Mientras escudrifiaba la audiencia detras de los cortinajes que daban al escenario, sus
ojos se detuvieron en un hombre con una estrella en el pecho. El corazon le latié con fuerza
cuando una mezcla de nervios y esperanza la invadi6. Reconocié al sheriff de inmediato y sinti6
una oleada de alivio y alegria. Si lograba hablar con él, podria encontrar una manera de escapar
de su situacion opresiva. Pero no podia permitirse ser imprudente. A poca distancia, el gorila de
su tio, el guardia, no dejaba de vigilarla, y sabia que su tio también la observaba desde algtin
lugar cercano. Tendria que esperar a llevar a cabo sus planes para abordarlo sin levantar
sospechas.

Lily tom6 una profunda respiracién, intentando calmar sus nervios. Se ajust6 la capa una
vez mas, asegurandose de que el maillot de su madre permaneciera protegido. Llevarlo puesto
era un homenaje a la mujer que le dio la vida y, de alguna manera, utilizarlo era como tenerla



mas cerca.

De repente, sintié un nudo en el estbmago y su corazén parecié detenerse en el pecho. El
sheriff charlaba con un vaquero que en un primer momento le hizo pensar en Roger. La
semejanza fue tan impactante que Lily contuvo el aliento, esperando que el sujeto se girara para
verle el rostro. Sin embargo, al observarlo mejor noté pequefios detalles que desmentian su
primera impresion. Se le parecia, pero no era él, y la decepcién se alojé en su pecho,
incrementando el sentido de pérdida que ya habitaba en ella desde que se habian separado en
Waco. Habia esperado casi con desesperacion encontrar a Roger en ese hombre, creyendo que su
presencia podria traer la ayuda que tanto necesitaba. No obstante, a pesar de que no era él, no
podia quitarle los ojos de encima. Una mujer de cabellera rubia y muy hermosa se le acerco y lo
zarande6 por el brazo. El vaquero se mostré disgustado por la interrupcion, pero luego de
intercambiar unas cuantas palabras con ella, abandon6 la carpa como si el mismisimo demonio lo
estuviera persiguiendo. La mujer le sigui6 detras.

Lily se encogi6 de hombros y cerr6 las cortinas para tomar ubicacion. El espectaculo iba
a comenzar.
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Jake y Aron, el sheriff, se ubicaron a la derecha del escenario mientras Roger se movia
por la izquierda, buscando a Lily entre las dependencias. El lugar estaba abarrotado de personas,
y Jake, por un momento, sinti6 deseos de largarse a casa. Preferia estar con su mujer en la
tranquilidad del hogar que rodeado de bullicio y caos. Sin embargo, sabia que tenia que ayudar a
su hermano a encontrar a Lily.

—Esto es un verdadero hervidero de gente —coment6 Aron, observando la multitud con
ojos entrenados para detectar problemas—. No es facil encontrar a alguien en medio de tanto
alboroto. Tendremos que esperar a que finalice la funcion y las personas se marchen a sus casas.

Jake asinti6 mientras divisaba a Roger en el otro extremo de la carpa, intentando
escabullirse por detras del escenario.

—Espero que esa chica se encuentre aqui —coment6é con preocupacién—. Roger esta
convencido de que esta en problemas.

—Mafiana me encargaré de hacer una supervision personalmente —le informé el sheriff.

Jake se encontraba absorto entre la multitud. Tenia sus pensamientos divididos y el
corazo6n envuelto en un aire de inquietud. Por un lado, estaba preocupado por Roger, cuyo interés
por Lily habia pasado de ser un mero interés a algo mucho mas profundo. Lo veia en los ojos de
su hermano, en la forma en que su mirada se suavizaba cada vez que mencionaba su nombre.
Roger estaba enamorado, aunque quizas ain no lo admitiera completamente, ni siquiera ante si
mismo.

Por otro lado, las preocupaciones por Rose se habian intensificado en las dltimas horas.
Su avanzado embarazo lo tenia sometido en un constante estado de inquietud. Jake no podia
evitar sentir que su lugar estaba junto a su esposa, en lugar de estar perdido en este caos circense.
El miedo de que algo pudiera ocurrirle mientras €l estaba lejos lo atormentaba.

Mir6 la hora y advirtié que ya faltaba poco para que la funcién comenzara, y Roger atin
no conseguia traspasar las barreras humanas para regresar junto a él. Jake le hizo un gesto
negativo con la cabeza, advirtiéndole que era mejor esperar. Roger asintio con el rostro adusto.
De repente, Jake sintié una mano firme tocandole el hombro. Se gir6 con rapidez, y se encontrd
cara a cara con Lucy, la hermana de Rose.

—¢Qué haces ti aqui? —Ile espeto, sin rastro de amabilidad.

La expresion de la muchacha era una mezcla de urgencia y preocupacion.



—Jake, es Rose —dijo con la voz temblorosa—. Esta de parto. Me ha enviado por ti.
Tienes que ir a casa.

El mundo pareci6 detenerse por un momento, y sus peores miedos se vieron
materializados. Su mujer estaba de parto y él no se hallaba junto a ella para acompafiarla. La
mision de ayudar a Roger a encontrar a Lily se desvanecid en el fondo de su mente mientras
procesaba las palabras de Lucy, y la preocupacion por Rose y el inminente parto del bebé
pasaron a ocupar la totalidad de sus pensamientos.

Sin perder mas tiempo, Jake asinti6 y le inform6 brevemente a Aron acerca de la
situacion. No podia esperar a que Roger regresara a su lado para informarle el nuevo giro de los
acontecimientos. Se abrio paso entre la multitud, con Lucy siguiéndole, dejando atras la
btisqueda de la chica para enfrentar una nueva urgencia: Iba a convertirse en padre.



38. Nueva vida y desafios

Jake desmont6 de Black antes de que el caballo se detuviera por completo. Lucy habia quedado

rezagada hacia varios minutos, pero eso no le preocupaba ahora. El panico y la emocion lo
impulsaban mientras corria hacia la puerta principal de la casa. Los nervios le nublaban la mente,
haciéndole trastabillar debido a su prisa.

—iRose! —gritd, empujando la puerta con fuerza.

Subid las escaleras y se encontré con su madre, que salia en ese instante de la habitacion.

—Esta bien, Jake. Rose es fuerte y el doctor ya la esta atendiendo. Espera aqui hasta que
todo pase.

—iNo, mama4, llévame con ella! —exigid, afligido.

Su madre asintié6 comprensiva.

—Igual que tu padre. Insisti6 en estar presente cuando nacieron los tres, a pesar del
disgusto de la partera por tener a un hombre alli —sonrié guiandolo hacia la habitacion donde su
esposa se encontraba.

Jake cruzo la estancia en tres zancadas largas mientras sentia su corazon latiendo con
fuerza en su pecho. Alli estaba su amada Rose, con el rostro contraido en una mueca de dolor,
pero sus ojos brillaban de dicha. Al ver a Jake, su expresion se suavizo por un instante.

—Jake... estas aqui —susurro ella, extendiendo una mano temblorosa hacia él.



Jake la tomd con cuidado, sintiendo la fuerza y la fragilidad en su apretén.

—Estoy aqui, carifio. Todo va a estar bien. Estoy contigo.

Los minutos siguientes fueron confusos para Jake. Las palabras de aliento por parte del
médico y de su madre, quien colaboraba ayudando con cualquier requerimiento del doctor, se
mezclaban con el sonido de las respiraciones profundas de su mujer y la tension de cada
contraccién. El tiempo parecia detenerse y correr a la vez, hasta que finalmente, el primer llanto
de su hijo llend la habitacion, haciéndolo soltar el aire que, sin percatarse, llevaba rato
reteniendo.

—Es una nifia —dijo el médico mientras envolvia el pequefio cuerpo con una tela limpia
y lo dejaba en los brazos de Rose.

Jake sinti6 que las lagrimas brotaban de sus ojos mientras observaba a su esposa y a la
pequefia que acunaba en sus brazos. La nifia tenia la piel de un tono claro y su delicado cabello,
que apenas empezaba a asomar, era de un rubio casi plateado, como un destello de luz. Jake la
observaba con los ojos inundados de ternura, y la encontr6 perfecta. Rose, pese al agotamiento,
le destin6 una sonrisa radiante que parecia iluminar cada rincén de la habitacién. Conmovido, la
besd con ternura, tratando de transmitirle a través de ese simple gesto la inmensidad de su alegria
y Su amor.

—FEs preciosa —respondi6 Jake, con la voz quebrada por la emocion.

—Lo hiciste bien, chiquilla —dijo el médico mientras se limpiaba el sudor de la frente
con un pafiuelo—. Felicidades.

En ese momento, Lucy ingresd en la habitacion y se acercé a toda prisa.

—iOh, Rose! —dijo admirando a la recién nacida—. jQué hermosura! ;Como la
llamaran?

—Ella es Louise Anderson —informé Rose cruzando una mirada cémplice con él.

Jake sonrio6 al escuchar el nombre, sintiendo que era perfecto para su pequefia.

—Louise —repiti6 Jake con suavidad, como si saboreara cada silaba—. Es un nombre
precioso para una nifia preciosa —dijo con ternura, acariciando la diminuta mano de Louise,
quien respondié apretando su dedo con sorprendente fuerza.

Lucy se inclind para observar mas de cerca a la recién nacida, y Jake observo que sus
ojos brillaban de emocion.

—Tiene tus ojos, querida Rose —dijo su madre mientras se limpiaba una lagrima con la
mano—. Me habria encantado que Paul pudiera estar aqui para presenciar esto.

—Y €l esta aqui de alguna manera, Betty —respondi6 Rose con una certeza
tranquilizadora.

El médico recogié sus instrumentos, satisfecho con el resultado, y luego se encamind
hacia la puerta.

—Tendran que descansar mucho ahora, tanto la madre como la hija —dijo con una
sonrisa—. Pero ambas estan en perfecta salud.

Su madre se acerco a Rose y le dio un suave beso en la frente.

—Estoy tan orgullosa de ti, querida —susurro—. Y tu, Jake, seras un padre maravilloso.

Jake sinti6 un nudo en la garganta, incapaz de responder por la emocién. En lugar de
palabras, simplemente apret6 la mano de Rose y besé la pequefia cabeza de Louise, inundado por
un amor y una felicidad que nunca habia conocido. Una vez a solas los tres, Rose cerro los ojos,
extenuada, mientras Jake seguia observando a su hija, sintiendo que, a pesar de la ausencia fisica
de su padre, y de la desaparicién de su hermano, todo en su vida estaba ahora en su lugar.

KKk



El maestro de ceremonias la present6 como Lady Lily, y ella se alz6 sobre Rois con una
gracia sin igual. Estaba determinada a brillar como una estrella, con el tnico fin de despistar a su
tio Oliver. Ejecuté giros y piruetas sobre el caballo con su elegancia habitual, desafiando la
gravedad con tal naturalidad que parecia que aquellos movimientos no requerian de ningun
esfuerzo por su parte. Cada acrobacia parecia una obra de arte, y la audiencia parecia hipnotizada
por la armonia de sus movimientos. Lily podia escuchar los gritos de asombro desde su montura
y sonrid. Era su tltima presentacion, costara lo que costara.

Se puso de pie sobre Rois, elevando una pierna hasta pegarla a su mejilla, mientras se
equilibraba con la otra sobre el lomo del caballo en movimiento. De repente, un vértigo la
sacudio6 al ver a Roger Anderson con la mirada fija en ella, junto al sheriff. La impresién en su
pecho fue tan fuerte que los latidos de su corazén se aceleraron, y la emocién que experiment6
fue tan intensa que estuvo a punto de perder el equilibrio. Desafiando la gravedad, logro
recuperar su compostura, pero la sensacion de vértigo y emocién persistié. Roger estaba alli, y
no solo eso, sino que parecia escudrifiarla con la intensidad de su mirada. Mientras se mantenia
firme en su postura acrobatica, Lily le destin6 una mirada de auxilio que era dificil que él pudiera
interpretar. Sabia que este encuentro podia ser crucial para el futuro de su hermano y para el suyo
propio, y debia encontrar la manera de hablar con €l sin que el gorila de su tio se lo impidiera. Su
corazon latia con fuerza, pero también con una esperanza palpable.

Lily ejecut6 unas cuantas piruetas mas, y tras concluir su presentacion con una perfeccién
impecable, se deslizo detras de las cortinas mientras los aplausos continuaban resonando a sus
espaldas. Su tio Oliver, de pie en el otro extremo del escenario, asintié satisfecho y luego dejé de
prestarle atencion. Lily volvié a mirar por entre el cortinaje buscando a Roger, pero este ya no se
encontraba alli. Un panico atenazador la inund6 de pronto. ¢Se habria marchado?

—iLily, es hora! —le susurr6 Owen mientras la abrazaba, simulando felicitarla—. Ven
conmigo.

—Espera, Owen —dijo, deteniéndolo por el brazo—. Roger estda aqui, y viene
acompafiado por el sheriff. Es probable que sospeche que algo esta mal.

—No tenemos tiempo para buscarlo ahora —respondi6 su amigo con firmeza y
frunciendo el cefio—. Debemos aprovechar este momento para distraer a tu gorila y deshacernos
de él.

Lily sabia que Owen tenia razon. Si no aprovechaba esta oportunidad, era muy probable
que no volviera a tener otra igual.

Se alejaron con direccién hacia la zona de las jaulas, lejos de donde se estaba realizando
el espectaculo, y conscientes de que el guardia que vigilaba todos sus movimientos les seguia
detras. Lily y Owen se movieron con rapidez, con una agilidad que solo la desesperacion podia
proporcionar. Cuando llegaron a la zona de las jaulas de los primates, un area menos iluminada y
apartada, donde los gritos y los aullidos de los animales creaban un caos de sonidos, cada uno
tomo posicion segun lo planeado. La vigilancia en esta seccion era minima durante las
presentaciones, lo que les daba una ventaja crucial. Habian planeado este momento con detalle, y
ahora era tiempo de ejecutar su plan.

Owen entro a una de las jaulas mas grandes, donde un primate inquieto se balanceaba de
un lado a otro, lanzdndole miradas curiosas. Lily permaneci6 fuera de ella, esperando el
momento. Mientras tanto, Owen fingié que estaba ocupado con un objeto cercano, esperando la
sefal. El guardia llegé casi sin aliento y los observé sin comprender, con el cefio fruncido y la
mirada fija en Lily. Pese a su agitacion, se acerco a ella con paso decidido, sin sospechar nada.

—Regresa a la carpa ahora, o tendras problemas conmigo —la amenazo.



Lily lo observd con el corazén acelerado, y cuando el guardia se encontré lo
suficientemente cerca de ella, hizo una sefial a Owen. En un movimiento rapido, Owen se desliz6
hacia la puerta de la jaula, abriéndola justo cuando el guardia se acercaba. Lily, con su habilidad
acrobdtica, se lanzé hacia el guardia, empujandolo con fuerza con el pie hacia la entrada de la
jaula. El guardia, sorprendido y desorientado, tropez6 y cayé dentro. La jaula se cerré con un
chasquido metalico justo antes de que pudiera reaccionar. Owen y Lily lo observaban desde
fuera, satisfechos.

—AQue pases buena noche —Ile dijo Lily, advirtiéndole que nadie iria por esos lados hasta
el dia siguiente.

El guardia, ahora atrapado y furioso, comenzo6 a golpear las rejas y a gritar en protesta
mientras Lily y Owen se alejaban con rapidez.

—Busca a Roger y al sheriff —dijo cuando lleg6 a su caravana—. Explicales mi
situacion.

—¢Y qué haras mientras? —dijo él.

—Primero me cambiaré la ropa, y luego me cefiiré al plan inicial. Iré a la zona de las
cocinas, montaré a Arrow e iré por Dean. Por alli puedo salir sin ser vista por nadie.

Owen asintid, sin poder ocultar su preocupacion por ella. Lily lo miré, regalandole una
sonrisa de afecto, y le dio un abrazo de agradecimiento. Luego de besarlo en la mejilla, se
escabull6 dentro de la caravana, rogando para que todo saliera bien. Ahora que se habia librado
del guardia y no era objeto de atencion de su tio, solo tenia que cabalgar hasta dar con el sitio
donde su hermano estaba retenido, antes de que la noche cayera sobre ella y antes de que alguien
descubriera al guardia encerrado en la jaula.

Una vez abandoné la caravana, corrio hacia la zona de las cocinas, y con movimientos
apresurados desaté a Arrow del poste. Cuando estaba a punto de montarlo, sintié que alguien la
llamaba:

—iLily, espera! —grité Roger mientras se acercaba hasta ella con rapidez.

—iOh, Roger! —dijo arrojandose a sus brazos y soltando toda la amargura que sentia por
dentro en forma de lagrimas—. Tienes que sacarme de aqui.



39. Encuentros y desencuentros

Owen se intern6 entre la multitud, buscando al sheriff con desesperacion. El espectaculo de los

payasos aun no finalizaba, y las risas lo envolvian por doquier, pero €l las ignor6. Empujaba a un
lado a los espectadores, sin prestar atencion a sus quejas y miradas molestas. Su corazon latia
con fuerza mientras sus ojos barrian el drea en busca del sombrero distintivo del sheriff. El alivio
lo recorrié cuando lo divisé a un lado de la carpa principal, conversando con un grupo de
hombres. Owen se abrié paso entre la gente, sintiendo el peso de la responsabilidad sobre sus
hombros.

—iSheriff! —llamé, agitando los brazos para llamar su atencion—. jNecesito hablar con
usted!

El sheriff levanto la vista, frunciendo el cefio al ver la urgencia en su expresion. Se
excuso de la conversacion y se acerco a él, con su mano descansando cerca del revolver en su
cinturon, un gesto habitual en él.

—¢Qué ocurre, muchacho? —pregunto el sheriff, mirandolo con seriedad.

—Soy Owen, el domador, y mi amiga Lily esta en apuros —se expres0 con torpeza,
intentando controlar su respiracién entrecortada—. jEsta en peligro y necesita de su ayuda!

El sheriff asintio, notando la desesperacién en su voz.

—Explicate, Owen.



Owen le indic6 que lo siguiera fuera de la carpa para poder entregar los detalles del
secuestro y la situacién de peligro en que se encontraba su amiga. El sheriff asentia en todo
momento, atento a cada una de sus palabras.

—iVamos! —dijo con urgencia—. Llévame hasta donde esta Lily. No dejaremos que
nada le suceda.

—Ella ya se fue. Ha ido a recorrer los alrededores por si reconoce el sitio donde tienen
retenido a Dean. Lily cont6 seis gallos de metal que giraban en lo alto del techo de la cabafia
donde esté secuestrado su hermano —le informo.

El sheriff fruncio el cefio.

—Hiciste bien en recurrir a mi —dijo, asintiendo—. Me encargaré de todo.

—~Gracias, sefior —contest6 Owen antes de marcharse y regresar junto al resto de los
artistas.

El alivio de haber podido entregar toda la informacion al sheriff lo recorrié por dentro
como un balsamo tranquilizador. Hasta ese momento, habia estado viviendo en un estado
constante de tension, preocupado por la seguridad de su amiga y la injusticia que ella y su
hermano estaban sufriendo. Ahora, sabiendo que el sheriff estaba al tanto de todo y que tomaria
medidas, una pesada carga se levant6 de sus hombros. Quizas no habia conseguido demostrarle
todo el amor que sentia por ella, pero, al menos, podria regalarle la libertad.
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Apenas finalizé el espectaculo de Lily, Roger corri6 fuera de la carpa y la roded,
intentando pasar desapercibido por entre los trabajadores. De pronto, observo a Lily y a su amigo
Owen correr hacia el sector destinado para los animales, con una urgencia que le advirtié de que
algo grave estaba sucediendo. Sus sospechas se confirmaron cuando divisé a un hombre grande y
robusto seguirles detras.

Mir6 de un lado a otro, verificando que nadie le prestaba atencion, y luego se apresurd en
seguirlos. Necesitaba hablar con ella.

—iEh, deténgase! —Ile dijo uno de los hombres del circo—. Esto es recinto privado.
iUsted no puede estar aqui!

Roger se detuvo de golpe, levantando las manos en un gesto de calma.

—Lo siento, pero mi hijo estd perdido aqui afuera —minti6—. Entré corriendo a este
sector, y temo que pueda estar en peligro. No puedo irme sin encontrarlo.

El hombre del circo lo mir6 con desconfianza, pero la preocupacién genuina en los ojos
de Roger lo hicieron vacilar.

—Esta bien —dijo finalmente—. Pero te voy a acompafiar. No quiero problemas.

—~Gracias —respondié Roger con un asentimiento de cabeza, intentando demostrar
humildad—. Prometo que esto no tomara mucho tiempo.

Mientras avanzaban hacia la zona de las jaulas, Roger calculaba sus proximos
movimientos. No podia permitir que este hombre le impidiera encontrar y ayudar a Lily. El
trabajador del circo iba unos pasos adelante, confiado en su autoridad. Roger, aprovechando un
momento de distraccion, tomo su revolver y, con un movimiento rapido, cogio al sujeto por el
cuello y apunt6 a su cabeza.

—No hagas nada esttipido o te vuelo los sesos —amenazé con voz firme.

Lo condujo, siempre vigilante, hasta llegar a unos remolques donde lo golpe6 en la nuca
con el arma. El sujeto cayo al suelo inconsciente. Roger mir6 a su alrededor con rapidez,
asegurandose de que nadie hubiera visto lo ocurrido. Con esfuerzo, arrastro el cuerpo del hombre
hasta una pila de cajas y lo escondi6 detras, cerciorandose de que quedara completamente



cubierto. Una vez recuper? el aliento, volvio a centrar su atencion a su alrededor, buscandola. De
pronto, divisé a Lily corriendo sola hacia otro sector del circo. Se habia cambiado la ropa y la
urgencia en sus movimientos le indicaba que no habia tiempo que perder. Se apresuré a seguirla,
sabiendo que cada segundo contaba y que debia llegar a ella antes de que fuera demasiado tarde.

—iLily, espera! —le grit6 mientras se acercaba hasta ella corriendo.

—iOh, Roger! —exclam¢ Lily, con el terror reflejado en sus ojos. Se lanzé a sus brazos y
rompi6 a llorar de manera desconsolada—. jTienes que sacarme de aqui!

Cuando Lily se refugi6é en sus brazos buscando cobijo, algo cambi6é dentro de él. Era
como si de repente el universo hubiera conspirado para que todo encajara a la perfeccién. Un aire
de paz invadio su ser, una calidez envolvente se asent6 en su pecho y una sensacion de bienestar
emergio de lo mas profundo de su alma. En ese instante, Roger sinti6 que todo su mundo se
alineaba, que el caos y la confusion se desvanecian, dejando solo una verdad clara: estaba donde
debia estar, protegiendo a la persona que realmente importaba.

—Tranquila, pequefia —dijo tomando su rostro con ambas manos y mirandola con
preocupacion—. ;Qué ha pasado, Lily?

—Debo escapar ahora, antes de que mi tio me encuentre. Tiene a mi hermano, Roger
—se explico entre sollozos—. Si no hago lo que dice, se lo llevara a otro lugar y ya no lo volveré
a ver.

—¢Qué pasé en Waco?

—Sus hombres nos secuestraron y nos trajeron de vuelta. jFue horrible!

—Tu tio es un maldito —expreso6 furioso.

—Roger, no tengo tiempo para explicarte, pero debemos salir de aqui ahora e ir por mi
hermano.

—Esta bien —dijo besando su frente y haciéndole un gesto para que montara a su
yegua—. Sube.

Lily lo mir6 a los ojos con tanta intensidad que Roger sintié deseos de besarla, apaciguar
sus miedos y calmar sus angustias. De pronto, un trueno ensordecedor retumbo en el cielo, y las
primeras gotas de lluvia se dejaron caer sobre sus cabezas. Roger le sonri6 con malicia y pasé
una mano por su mejilla.

—Esta lloviendo —dijo con intencién de hacerle recordar una promesa: «El dia que
llueva te daré un beso, vaquero».

Lily dio un paso hacia él y elevd el rostro hacia el suyo. Con la respiracion agitada y los
labios entreabiertos, acorté la distancia de sus cuerpos.

—Lo sé —admiti6 antes de que sus bocas se encontraran en un beso profundo y sentido,
colmado de una necesidad vital, como si el mundo entero se redujera a ese Unico instante. Sus
labios se movieron con una urgencia palpable, expresando con cada roce la intensidad de sus
sentimientos y el deseo que no se habian atrevido a confesar con palabras. Roger la sabore6
como nunca, disfrutando de su contacto como jamas lo habia hecho. Lily era dulzura y pasion,
pero también era equilibrio. Besarla a ella era como estar en calma, en la calidez del hogar. En
ese instante, y con una claridad absoluta, Roger fue consciente de la intensidad de sus
sentimientos, aunque no se sentia listo para reconocerlos en voz alta. El beso era un lenguaje sin
barreras, un susurro silencioso de sentimientos sin revelar, y sentia que para ella era igual, como
si ambos experimentaran lo mismo cuando estaban juntos. Mientras se entregaban a la intensidad
del momento, olvidandose de todo lo demas, el tiempo parecia detenerse a su alrededor.

—iLily! —grité un hombre con fuerza, haciéndolos separarse de golpe.

—iTio Oliver! —expreso con nerviosismo.



Roger observo a un sujeto alto y fuerte, de cabello claro y mirada fria. Detras, el mismo
sujeto que habia seguido a Lily y a Owen momentos antes parecia asesinarla con la mirada.

—:Se puede saber qué haces aqui? —le espet6 su tio con dureza, indiferente a las gotas
de lluvia que caian sobre sus cabezas.

Roger se interpuso delante de Lily para protegerla, pero ella parecia haberse recuperado
de la impresion y dio un paso hacia el lado para enfrentarlo.

—:No es evidente? —dijo con sarcasmo indicandolo a él—. Solo nos hemos reunido
aqui para besarnos.

El tio Oliver se acerc6 amenazante, sin quitarle los ojos de encima a Lily, como si él no
estuviera alli. Roger, movido por un instinto de defensa, pos6 la mano sobre el revélver. Sin
embargo, antes de que pudiera actuar, Oliver le asest6 un golpe certero en el rostro, dejandolo
tendido en el suelo y sorprendido por la brutalidad del ataque. La fuerza del golpe lo habia
tomado por completo desprevenido, desbaratando sus planes y dejandolo incapaz de reaccionar.
Antes de que pudiera incorporarse, el otro hombre lo inmovilizo, atandole las manos a la espalda
con firmeza.

—Crees que soy estupido, ;verdad? —Ile dijo acercandose otro paso mas hacia ella—.
Ibas a escaparte con él. De otro modo, no habrias encerrado a tu guardia personal en una de las
jaulas, pero ya me tienes cansado, Lily. Te lo adverti —dijo asestandole una bofetada que le giré
el rostro por la violencia del impacto. Luego, la sujet6 por el brazo con fuerza, retorciéndoselo
hacia atras.

Lily solt6 un quejido de dolor e intent6 desasirse del agarre, pero le fue imposible.

—iSuéltala o te mato, maldito infelizl —amenaz6 Roger desde el suelo, con el rostro
ensangrentado y embarrado, sintiéndose impotente por no poder hacer nada por ella.

—iEncargate de él! —ordeno Oliver al hombre que lo sostenia.

Roger se sinti6 alzado con brusquedad y luego de recibir un fuerte golpe en el estomago y
otro en la cabeza, fue engullido por la oscuridad.




40. El peso de la preocupacion

Jake se despert6 con el suave quejido de su pequefia hija, quien descansaba acunada en los

brazos de Rose mientras se alimentaba. Durante la noche, habia cuidado de sus mujeres,
atendiendo sus necesidades y asegurandose de que estuvieran cémodas.

—Buenos dias, carifio, ;como te sientes? —le pregunto a Rose, besandola en los labios,
para luego perderse embelesado en su pequefia y preciosa hija.

—Estoy bien, Jake, ¢y tu?

—Feliz de que seas mi mujer —dijo acariciando su mejilla con suavidad.

—Otra vez tienes esa mirada.

—¢Qué mirada? —quiso saber.

—Algo te preocupa, pero no quieres decirmelo para no preocuparme a mi —le dijo
sonriendo, leyendo en él como un libro abierto—. Dime lo que te pasa.

Jake suspir6 y se pasé las manos por la barbilla, en un gesto de frustracion.

—Estoy preocupado por Roger. Anoche no lo senti llegar a casa.

—¢Por qué no bajas y averiguas si tu madre sabe algo? —Ile sugiri6 Rose—. Tal vez si
llegd, pero no nos dimos cuenta debido al cansancio.

—No quisiera dejarte sola.

—Estaré bien, Jake —lo tranquiliz6—. Ademas, Louise es un angel. No molesta nada.



—Esta bien, pero regreso pronto.

Se levant6 de la cama, tratando de no mostrar su impaciencia, y se vistio con rapidez. La
casa estaba sumergida en un silencio roto tinicamente por el sonido de las tltimas gotas de lluvia.
Bajé las escaleras y fue directo a la cocina, donde encontrdé a su madre preparando café. Su
expresion era un espejo de la suya: preocupada y cansada.

—Hola, hijo, ¢cémo estan Rose y la nifia?

—Bien, mama, tengo mucha suerte de tener a Rose por esposa. Y esa nifia es lo mas
hermoso que he visto nunca.

—Asi es, y seras un padre estupendo —dijo sentandose en la mesa con dos tazas de café
humeantes.

—¢Alguna noticia de Roger? —pregunt6 Jake, aunque ya sabia la respuesta.

Su madre neg6 con la cabeza.

—Nada, Jake. Nadie lo ha visto desde que salieron ayer. ;Encontraron a la chica que
estaban buscando?

—No, al menos hasta que me vine yo, pero no sé qué pasé después. ;Deberia ir a
buscarlo?

—No, hijo. Tu hermano ya regresara. Quizas se encontraron y quiso pasar tiempo con
ella. —Su madre le destin6 una mirada esperanzadora mientras se retorcia los dedos con
nerviosismo—. ;Crees que Roger esta enamorado de esa mujer?

—Estoy seguro, mama.

—iBendito sea Dios! —exclamd, elevando las palmas hacia el cielo.

—Espero que mi hermano la encuentre y que todo esté bien.

—Asi sera, Jake. No perdamos la fe.

Jake asintio en silencio, aunque una parte de si sentia que algo no andaba bien. Roger no
solia desaparecer sin avisar, y la inquietud crecia en su interior. En otras circunstancias, habria
salido a buscarlo de inmediato, pero su esposa acababa de dar a luz y lo necesitaba cerca.
Decidié que esperaria unas horas mas, y si Roger no aparecia para entonces, iria por él.
Necesitaba asegurarse de que todos estuvieran a salvo, especialmente en un dia tan importante
para su familia.

Luego de beber su café, se levanté de la mesa y, con una sonrisa tranquilizadora para su
madre, volvid a la habitacién donde Rose y su hija descansaban bajo las mantas. Se recosté junto
a ellas, acarici6 la suave mejilla de su pequefia, y en ese momento decidi6 que, pasara lo que
pasara, haria todo lo necesario para proteger a su familia.
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Oliver se encontraba en su caravana, revisando las cuentas de las ganancias obtenidas
durante la funcién de la tarde anterior, cuando dos golpes secos en la puerta interrumpieron su
concentracion. Alzé la vista, frunciendo el cefio ante la interrupcion.

—iEntre! —grit6, disgustado.

Uno de sus hombres ingresd y se quit6 el sombrero antes de hablar:

—Sefior, tenemos un problema con el prisionero —informé con nerviosismo mientras
removia el sombrero entre los dedos.

Oliver levant6 la mirada hacia él, frunciendo el cefio.

—iExplicate, hombre! ;No ves que estoy ocupado?

—FEs que el vaquero ha golpeado y dejado inconsciente a mi hermano y a mi primo
cuando han ingresado en la jaula donde estaba retenido, y... —titube6—, y ahora ha escapado.

Oliver se levant6 de su asiento, golpeando la mesa con fuerza.



—:Qué demonios me estas diciendo? ;Como pudieron dejarlo escapar? jSon unos
inttiles! —grito, presa de la furia.

El hombre retrocedi6 un paso, claramente asustado por su reaccion.

—No lo sé, sefior. Parecia que estaba mas débil, pero cuando se acercaron, los ataco de
repente. Tenemos que encontrarlo antes de que cause mas problemas.

Oliver respiré hondo, tratando de calmarse. Sabia que perder el control no solucionaria
nada.

—Escichame bien, infeliz. Organiza a tu familia y rastreen cada rincén de este lugar.
Quiero a ese vaquero de vuelta en su jaula antes de que alguien mas se dé cuenta de lo que ha
pasado. Y asegurate de que esta vez no pueda escapar de nuevo.

El hombre asinti6 con rapidez, poniéndose de nuevo el sombrero antes de abandonar la
caravana para cumplir sus érdenes. Oliver se dejo caer en su silla, frotindose las sienes con
frustracion. Este contratiempo podia arruinar todos sus planes.

Cinco minutos después, alguien golped la puerta con fuerza. «;Quién demonios sera
ahora?», pens6 mientras se levantaba de su asiento a regafiadientes. Se acerc6 a la puerta y la
abri6 con un movimiento brusco. Frente a él estaba el sheriff, con su semblante serio y sus ojos
escrutadores. Oliver sinti6 un leve escalofrio de molestia y preocupacién que ocultdé bajo una
sonrisa cinica.

—Buenos dias, sheriff. ¢ A qué debo el honor de su visita? —dijo intentando sonar casual,
aunque a duras penas pudo controlar su nerviosismo.

—Buenos dias, Oliver —respondioé Aron con tono firme—. Estoy aqui para supervisar el
circo. Es mi deber asegurarme de que todo esté en orden. Me gustaria que me mostrara las
dependencias y los permisos que tiene para operar en este lugar.

Oliver sinti6 un nudo en el estomago, aunque un ligero alivio le invadi6 al percatarse de
que el sheriff no estaba alli por causa del vaquero que se habia escapado. Se obligé a mantener la
compostura y le hizo un gesto con la mano para que ingresara a la caravana.

—Claro, pase por favor. No tenemos nada que ocultar. Los permisos estan aqui. Puede
revisarlos.

El sheriff entré, observando con atencion cada detalle dentro de la caravana antes de
acomodarse en una silla. Oliver le entregd un sobre con los documentos necesarios. El sheriff los
examiné detenidamente mientras Oliver esperaba nervioso. Después de unos minutos, levanto la
vista y dijo:

—Todo parece en orden con los permisos, pero también quiero que me muestre las
instalaciones, en especial donde albergan a los animales.

La peticion del sheriff hizo que Oliver se tensara todavia mas. Tenia que pensar rapido
para evitar que se acercara a las jaulas. Aun retenian a Lily alli.

—Lo lamento, sefior, pero hoy no es un buen dia para revisar esa area. Los animales
estan inquietos por la tormenta de anoche, y nuestro personal esta trabajando para calmarlos.
Podria ser peligroso entrar alli ahora mismo —dijo, intentando sonar convincente.

El sheriff 1o miré con escepticismo, no convencido del todo.

—Entiendo su preocupacion, pero debo insistir. Es parte de mi trabajo asegurarme de que
todo esté en condiciones adecuadas, especialmente en lo que respecta a la seguridad de los
animales y las personas.

Oliver sonrig, aunque internamente maldecia su suerte.

—Por supuesto. ;Qué le parece si le muestro primero el resto de las instalaciones y, una
vez que los animales estén mas tranquilos, lo llevo a esa zona?



El sheriff asintio, aceptando la propuesta por el momento, pero con la clara intencion de
no dejarse distraer. Oliver, por su parte, comenzo a guiarlo por el recinto, planeando
desesperadamente como mantenerlo alejado de las jaulas el tiempo suficiente para que los
inutiles que tenia como ayudantes se percataran de la presencia de la autoridad en el circo, y
fuesen lo suficientemente astutos para esconder a la chica.

Una vez que el sheriff finalizé de incordiarlo con preguntas, se marché, y Oliver por fin
pudo respirar tranquilo.
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El cielo nublado reflejaba perfectamente el estado de animo de Lily. Habian pasado la
noche encerrados en los carros de transporte de los leones y los tigres, con las ropas empapadas y
el cuerpo entumecido por el frio. Roger no se encontraba consciente cuando lo arrojaron alli sin
ninguna consideracion. A ella también la empujaron dentro y, aunque la oscuridad los engulld
como una bestia maligna, Lily se sinti6 reconfortada con la presencia del hombre que amaba. Lo
amaba, y tuvo la certeza de ese hecho cuando sus bocas se fundieron en ese beso que parecia
aislarlos del mundo entero durante su reencuentro. Sin embargo, esa felicidad fue breve. Los
matones de su tio, temiendo que su cercania con Roger les diera ventaja, los separaron antes de
que este pudiera recuperar la consciencia. A ella la encerraron en otro carro, donde no podia
hacer nada mds que esperar y gritar hasta quedar sin voz, presa de la frustracién.

Miré por una pequefia rendija de madera hacia el exterior y comprobd que ya no llovia.
Aun tenia frio, por lo que se abrazé a si misma, rogando en su interior que Roger se encontrara
bien. Se prometio que, apenas consiguiera librarse de las circunstancias en las que se encontraba,
no volveria a pisar un circo en afios. Aquel mundo que en su nifiez se le antojaba perfecto, ahora
no era mas que un recordatorio de las constantes amenazas a los que se veia expuesta, no solo
ella, sino también su pequefio hermano.

Cerr6 los ojos y espero, presa de la incertidumbre y el desasosiego. ;Qué haria su tio con
ellos? ;Seria capaz de lastimarlos? No tenia respuestas para esas interrogantes que insistian en
revolotear en su cabeza. Lo tinico que podia hacer era esperar, y como era incapaz de permanecer
un minuto mas despierta debido al cansancio, el suefio la vencié.



41. Peligro inminente

Lily se despert6 sobresaltada debido a la brusquedad con que fue abierta la puerta del carro

donde permanecia encerrada. Uno de los matones la tomo por el brazo con fuerza y la sacé casi a
rastras, hasta conducirla hacia una de las jaulas donde entrenaban a los leones. Entonces, el alma
se le cayo a los pies. Su tio Oliver retenia a Dean por el brazo, y este tenia vestigios de haber
llorado. Un par de metros mas atrds, su madrina mostraba un semblante de preocupacion que
aumento su propia inquietud.

—Tt lo has querido asi, Lily —le dijo cuando la tuvo enfrente—. Te demostraré que este
nifio fue hecho para domar a las bestias.

Horrorizada por lo que presentia iba a ocurrir, Lily hizo intentos por liberarse, pero el
maton que la retenia no se lo permitio.

—iDeja a mi hermano en paz! —gritd, presa del terror.

—Estoy cansada de ti y de tus insubordinaciones, Lily. Quiero que veas con tus propios
ojos de lo que es capaz tu hermano —la amenaz6—. jDeja de una maldita vez de
sobreprotegerlo!

Su tio tir6 de Dean y ambos entraron en la jaula. Después, se asegurd de cerrarla por
dentro. Un enorme le6n, que se paseaba de un lado a otro con inquietud, les rugié con un
estruendo que resond en la distancia, dejando en claro que era una amenaza. Dean se quedo



paralizado, observando al imponente animal con miedo. Su tio, sin embargo, mantuvo la calma y
se acercé al leén con una actitud desafiante, cogiendo un latigo y dandole dos golpes para
someterlo a su voluntad. Dean, temblando de pavor, se encogié en un rincén, intentando
mantenerse fuera del alcance del le6n.

—iPor favor, tio! —rogé Lily entre sollozos—. Por lo que mas quieras, saca a mi
hermano de alli y te prometo que haré todo lo que me pidas.

—Debiste pensarlo antes, sobrina; antes de intentar escapar de tu destino.

—iTiene miedo! —grito, furiosa.

—Pondremos remedio a eso en este mismo instante.

A pesar del peligro inminente, su tio Oliver mostré6 un dominio implacable como el
domador que era. Con firmeza, us6 el latigo para mantener al le6n a distancia, realizando
movimientos precisos y calculados. El le6n, atn agitado y furioso, retrocedié momentaneamente
ante la autoridad de los latigazos. Oliver, sin perder la compostura, continué controlando al
animal con la misma destreza que si estuviera montando a un caballo.

De pronto, Lily vio movimiento detras de los barrotes. Dos de los hombres de su tio
arrastraban a Roger hacia la jaula.

—iLo encontramos, sefior! No lleg6 demasiado lejos —le informé a su tio.

—iMeétanlo en la jaula!

—iNo! —grité Lily, desesperada y dejandose caer al suelo, pero su tio sonri6 con
satisfaccion, ya que habia ganado la partida.

Lily sinti6 una oleada de terror y desesperacion al ver a Roger en ese estado. La imagen
de su rostro herido, los ojos cerrados con dificultad y los labios partidos la desgarraron por
dentro. Se le quebr6 la voz al intentar llamarlo por su nombre, pero ningiin sonido salié de sus
labios. Los hombres lo empujaron dentro de la jaula con brusquedad, cerrando la puerta con
fuerza. Roger cay6 al suelo y se llevo las manos a las costillas. Le costaba respirar y sus ojos,
frios y mdas azules que nunca, buscaron los suyos hasta encontrarlos. Dean, al reconocerlo, se
abrazo a él, como si este pudiera protegerlo de la ira de su tio.

—Tranquilo, muchacho —Ie dijo Roger a su hermano.

Desde su posicion, Lily pudo ver como Roger luchaba por recuperar el aliento,
arrastrandose débilmente hacia una esquina, tratando de protegerse del entorno hostil junto a
Dean.

—iOliver, ya basta! —grit6 su madrina con voz angustiosa—. jEsto esta mal! jPodrian
morir alli dentro!

El ambiente estaba cargado de tension, pero su tio parecia controlar a la bestia a la
perfeccion, como si fuese un juego de nifios.

—Si sobreviven, quizas Lily aprenda a no desafiarme —Ile respondi6 a la histérica mujer.

—iTio, por favor! —rogo6 ella, arrodillada en el suelo embarrado—. Tu ganas. Haré lo
que me pidas, pero déjalos salir.

—iDean, ven aqui! —orden6 su tio, ignorando las palabras. Su hermano observd
horrorizado como su tio mantenia el control sobre la bestia salvaje, lastimandolo con su latigo—.
iTe dije que vinieras! —advirtio, amenazante.

El nifio se puso de pie, asustado, pero antes de acercarse a él, Roger lo tom6 por las
mejillas y le dijo algo al oido que ella no pudo escuchar. Dean asinti6, confiado en lo que le
decia, y luego caminé hacia su tio.

—Toma el latigo y ordénale con fuerza que se siente —dijo Oliver.

—Vamos, Dean, confia en lo que te dije —le grit6 Roger desde su posicion—. ;T sabes



como hacerlo!

Dean asinti6 y comenzd a acercarse al leén con paso cauteloso mientras a Lily se le
dispararon los latidos dentro de su pecho. El le6n continuaba rugiendo amenazante mientras iba
retrocediendo ante su cercania.

—icQué crees que haces, Dean?! —grité su tio con nerviosismo—. jAléjate de él, que
puedo lastimarte con el latigo si te acercas demasiado!

—iTu puedes, Dean! —lo anim6 Roger desde el rincon de la jaula—. jHablale, porque él
te escucharal!

—Tiene mucho miedo —dijo Dean, elevando una mano para acariciar su melena.

—iAléjate, Dean, o no respondo por mis actos! —amenazo su tio, mas nervioso de lo que
intentaba aparentar.

—No te haré dafio —le susurré Dean al ledn, que se dejo caer al suelo como si estuviera
agotado de defenderse.

Dean se agacho junto a él, sin dejar de susurrarle palabras tranquilizadoras al animal,
mientras su mano se movia con una calma casi hipnética sobre su cabeza. Lily se dio cuenta de
que su hermano ya no mostraba signos de temor, sino que permanecia apacible, acariciando y
sometiendo al leén a su voluntad. La angustia que sintid al ver a Dean expuesto al peligro
comenz6 a disiparse con lentitud, siendo reemplazada por una profunda admiracién. Era evidente
que sin el don de su hermano para conectar con los animales y dominar su comportamiento, la
situacion podria haber tenido un desenlace mucho mas tragico.

Lily observo que el rostro de Oliver se endurecia visiblemente y, confiado en sus
capacidades como domador, se acercé al le6n con intenciones de sacar a Dean de alli.

—iYa es suficiente, Dean! {Ven aqui!

En un movimiento inesperado, el ledn se irgui6é sobre sus patas traseras y extendio una de
sus garras con rapidez, desgarrando la ropa y la carne del hombre con su zarpazo. La ferocidad
del ataque lanzé a su tio al suelo, y antes de que pudiera reaccionar, el ledn se abalanzo6 sobre él
con la intencién de morderlo. Pero justo en el momento en que los colmillos del animal estaban a
punto de hundirse en su presa, un disparo sordo resono en el aire. Su madrina apuntaba al animal.
El proyectil impacto6 al ledn, haciéndolo caer malherido sobre su cuerpo. Su tio, aplastado bajo el
peso del animal inmovil, gritaba desesperado de dolor mientras intentaba liberarse de la pesada
carga.

—iNo! —grit6 Dean, arrojandose sobre el leon.

Su hermano le susurré palabras tranquilizadoras mientras este gemia, abatido. Lily
lloraba desde fuera, intentando desasirse de las garras del matén, y Roger todavia con la espalda
apoyada en los barrotes, respiraba con agitacion llevandose las manos a las costillas.

En ese momento, el sonido de cascos de caballos y de las voces autoritarias se escuch6 a
lo lejos. El sheriff y sus hombres habian llegado, y los secuaces de Oliver, al notar la presencia
de las autoridades, comenzaron a dispersarse y huir en todas direcciones, dejando a su jefe y al
le6n herido detras. Su madrina permaneci6 inmévil, arrojando el arma al suelo.

—iQuietos! jAlto ahi! —grit6 el sheriff disparando al aire para detener a los fugitivos.

Con una eficiencia implacable, sus hombres empezaron a capturar a los secuaces de
Oliver, mientras el sheriff se dirigia directamente hacia la jaula.

—iOliver, estas arrestado por el secuestro de un menor! —anunci6 el sheriff con voz
firme, sacando las esposas de su cinturén.

Su tio, atrapado bajo el peso del ledn herido y con el rostro contorsionado de dolor, no
pudo resistirse. Dos hombres lo sacaron mientras este seguia quejandose, y se lo llevaron



esposado.

Lily, sin perder un segundo, corri6 hacia la jaula y se arrodill6 junto a su hermano. Con
los ojos anegados por las lagrimas, abraz6 a Dean, quien seguia acariciando al le6n con ternura,
susurrandole palabras suaves para mantenerlo calmado. Luego, se gir6 hacia Roger, que
respiraba con dificultad, y le sostuvo la mano con cuidado, evitando tocar sus costillas heridas.

—Todo va a estar bien, Roger, ya estamos a salvo ahora —dijo Lily con alivio.

Roger intent6 sonreir a pesar del dolor.

—Tardaste un poco, Aron —dijo Roger, alivianando la tension y llevandose una mano al
costado lastimado.

—En realidad, vine hace un rato a realizar una inspeccion y noté que tu caballo estaba
aqui. Cuando le pregunté por el caballo a Oliver, dijo que era suyo. Me parecié extrafio y supe
que estabas en problemas. Luego, fui por refuerzos—. ;Estas bien? Te ves fatal.

—Creo que me rompieron una o dos costillas, pero fuera de eso, estoy bien —respondid
con dificultad.

Uno de los hombres del sheriff se acerc6 y ayuddé a Roger a incorporarse. Lily se
mantuvo a su lado, sosteniéndole la mano, mientras Dean seguia tranquilizando al le6n herido.

—¢Qué haremos con el le6n? —pregunt6 Lily, preocupada por el animal.

—Lo llevaremos con mi hermano. Jake es veterinario —respondio Roger.

—iGracias! —exclamé Dean, aliviado.

El sheriff hizo un gesto hacia sus hombres para que se encargaran del leén, y luego se
dirigié a Lily.

—Todo va a estar bien ahora. Oliver no podra hacerles mas dafio.

Lily asintid, sintiendo como el peso de la tension se desvanecia en su interior.

—Lo sé. Y no puedo agradecerle lo suficiente por estar aqui.

—Solo hago mi trabajo, sefiorita —dijo Aron, inclinando ligeramente la cabeza—.
Ahora, llevemos a Roger a recibir atencion médica. Ha sido un dia largo para todos.

Lily asinti6é y observo a su madrina, quien avanzaba con pasos pesados, esposada y con la
mirada clavada en el suelo. Mientras la llevaban detenida junto con su tio, la madrina levanté la
vista, y Lily pudo reconocer en sus ojos el miedo y el arrepentimiento.

—Lo siento, Lily. Ojala algtn dia puedas perdonarme —dijo con la voz quebrada.

Lily, con el corazon endurecido por el dolor y la traicion, no le dedicé ni una mirada. Las
palabras de su madrina parecian inertes y no conseguian sensibilizarla. Sigui6 caminando, con su
atencion puesta en los pasos que daba detras de los demas, y con su mente ya enfocada en el
proximo desafio que tendria que enfrentar: su futuro.



42. Una leona en casa

Rancho de los Anderson, Dallas, Texas

Ei sol primaveral brillaba con intensidad sobre los prados verdes y los mantos de flores que se

desperdigaban a su alrededor, llenando el aire con una fragancia dulce y embriagadora. Lily
inspiré profundo, dejando que la brisa fresca llenara sus pulmones, y sintiendo cémo su cuerpo
se relajaba por primera vez desde la muerte de sus padres. La calidez del sol sobre su piel y el
suave murmullo del viento entre las hojas contribuian a la sensacion de paz que la envolvia.

La familia de Roger los habia acogido a ella y a su hermano con una calidez y amabilidad
que Lily no habia experimentado en mucho tiempo. Cada gesto y cada palabra reflejaba unos
afectos sinceros que la conmovian en profundidad. No podia evitar preguntarse cémo un hombre
que habia mostrado tanta antipatia en un principio, y de manera tan natural, podia provenir de un
entorno tan lleno de amor y bondad. La calidez humana que la rodeaba le hacia olvidar, aunque
fuera por un momento, las sombras de su pasado.

—Ven conmigo, Lily —dijo Rose con calidez mientras descendia los peldafios del porche
sosteniendo a la pequefia Louise en sus brazos.

Su tono era suave y le sonreia con sincero afecto, haciéndola sentir acogida y



reconfortada.

—Roger no se toma nada bien que le hayan prohibido trabajar en el rancho estos dias
—dijo Lily, riendo mientras lo observaba despotricar a unos metros de distancia.

Frustrado por la imposibilidad de movimiento, intentaba agacharse para recoger un
martillo que se le habia caido al suelo.

—FEs inofensivo —comenté Rose, sonriendo ante los arrebatos de malhumor de su
cufiado—. Dean esta con Jake atendiendo al le6n. ;Quieres ir a verlo? —continué Rose, mientras
se dirigian hacia un sendero bordeado de flores que ofrecia una calma inesperada.

—NMe encantaria. Este lugar es muy hermoso —reconocié.

Rose hizo una breve pausa para ajustar a Louise en sus brazos, susurrandole palabras
cargadas de ternura que tranquilizaban tanto a la nifia como a ella.

—Roger, si no haces reposo, me veré obligada a amarrarte con mi lazo —lo amenazo6
Lily cuando paso6 por su lado.

Los ojos de Roger pasaron de la frustracion a brillar con una picardia nada propia de él,
pero que a Lily se le antoj6 adorable.

—Ven aqui, hada del bosque —le ordeno extendiendo su mano hacia ella.

Lily se percat6 de que Roger ya no utilizaba el anillo desde hacia dias, y eso la
reconfortd. Rose se alejo de ellos para darles intimidad mientras cantaba una suave melodia a su
pequeifia hija.

—Vas a seguir con eso —dijo Lily entornando los ojos—. No soy un hada, Roger, soy
una mujer.

—Tienes razon. Eres mi mujer.

—iJa! El dia que llueva seré tu mujer —espet6 con fingida molestia.

—No escupas al cielo, hada del bosque, mira que la lista crece y crece, y tendras que
pagar cada una de tus promesas cuando el cielo se rompa en una abundante lluvia.

Lily sonri6 y Roger sujetdo su cabeza y la bes6 con ansias, ajeno a las miradas de
satisfaccion de su madre y de Rose. Ella se dejo llevar por el momento, sumergida en la pasion
de un hombre que no solo habia capturado su corazon, sino que habia transformado sus suefios
originales en una realidad mucho mas dulce y prometedora.

Una vez el beso finalizo, Lily le advirtio:

—Lo digo en serio, vaquero. Deja de trabajar hasta que te recuperes, o me veré obligada
a amarrarte con mi lazo. Soy buena con la cuerda, ¢recuerdas?

—¢Y qué me haras cuando esté bajo tu merced?

—Todo lo que quieras —respondi6 con una sonrisa y besandolo otra vez.

—Lily —susurro él sin romper el contacto con sus labios—. Te quiero.

El corazon de Lily brinc6é de alegria dentro de su pecho, y sus ojos verdes
resplandecieron de contentos. Era la primera vez que él se lo expresaba con palabras, y la
sensacion que experimento le pareci6 maravillosa.

—También yo —reconocio6 sin dejar de mirar sus ojos—. Te amo, Roger.

—Lily, ¢querrias...?

—iRoger, te busca la tia May! —grit6 Jake, acercandose junto a Dean e interrumpiendo
el momento.

—iMaldicién! —espetdé Roger, exasperado—. ¢Esa mujer no podria encontrar un
MOmeNto peor para venir a importunarme?

Jake sonri6 con malicia y Rose le entreg0 a la nifia, sonriendo.

—Sera mejor que dejemos a Roger despotricar a solas por ahora —dijo Rose con una



sonrisa reconfortante—. La tia May sabe justo qué teclas presionar para disgustar a los hombres
de esta familia —reconocié, sonriendo.

La curiosidad de Lily por la mujer de la que habia oido hablar en varias ocasiones, y no
siempre de manera favorable, aumenté su inquietud. Segun le habian contado, la mujer poseia
una agudeza sorprendente para leer a las personas y una falta total de tacto al expresar su
opinion.

—Suerte con la tia May, hermano —dijo Jake, abrazando a Rose y alejandose de ellos—.
Ven, Dean. Hay chocolate caliente en la cocina.

Roger volvio a maldecir cuando el carruaje de su tia se detuvo junto a la entrada de la
casa. Un hombre de rostro curtido por el sol y semblante severo ayudé a descender a la anciana.
Ella, a pesar de su avanzada edad, emanaba una presencia poderosa y majestuosa. Era
indudablemente hermosa, y Lily no pudo evitar pensar que, en su juventud, debié haber sido
deslumbrante.

Como si pudiera ver, aunque siempre sujetandose del brazo del hombre, se detuvo junto a
Roger y se irguio.

—Parece que estas mejor —dijo la mujer, mirandolo sin ver—. ; Donde esta?

—:Donde esta quién, tia?

—La muchacha que te devolvio el alma al cuerpo.

Lily observo que Roger apretaba los labios y entornaba los ojos, molesto por la manera
tan directa que tenia la mujer para exigir todo.

—Lily —le dijo Roger a regafiadientes—. Esta es mi tia May.

—Encantada de conocerla, sefiora —dijo, intentando contener su nerviosismo.

La tia May se giré hacia ella y la escrut6 como si pudiera ver. Lily se preguntd si
realmente seria ciega, porque en algin momento sus ojos parecian clavarse con precision en los
suyos.

—Asi que tu eres la joven que ha logrado mantener a mi sobrino bajo control —dijo la tia
May, con una sonrisa que no alcanzaba a sus ojos—. Dime, muchacha, ¢fue muy desagradable
contigo? Digamos que no goza precisamente de simpatia.

Lily se contuvo de reir, y decidié que, con esa mujer, mas vale era decir la verdad.

—Si, sefiora. No fue precisamente un caballero cuando me topé con él la primera vez.
Ademas, asusté a mi hermano cuando se acercé a su caballo.

—Mm, ¢Ah, si? —respondio la tia May con un tono que indicaba que la respuesta no la
sorprendia—. ;Y qué hiciste tti cuando eso pasd?

—Lo amenacé con mi lazo —expres6 con orgullo.

La tia May rompio6 en carcajadas y Roger mir6 a Lily, tan sorprendido a como estaba ella
por la reaccion inesperada de la mujer.

—NMe alegra saber que alguien pueda enfrentarse a su apatia —dijo cuando se recompuso.

Roger rodo los ojos, pero no dijo nada, sabiendo que cualquier comentario adicional solo
avivaria el sarcasmo de su tia. Lily, sin embargo, decidi6 responder con un poco de ligereza.

—Parece que lo he hecho lo suficiente para merecer un trato especial.

—Entonces ya se le quito la estupidez. Ha decidido escuchar mi consejo.

—¢Por qué habla de mi como si yo no estuviera presente, tia? —Ile espetd, molesto.

La tia May inclin6 ligeramente la cabeza, un gesto que podria haber sido de respeto si no
fuera por el toque de ironia que le daba.

—Oh, lamento el malentendido. Pensaba que no necesitabas mi atencion. Parece que has
decidido seguir adelante en lugar de dejarte consumir por la autocompasion.



Roger, claramente irritado por la actitud provocativa de su tia, intenté mantener la calma,
pero sus gestos lo delataban. Lily observaba con una mezcla de fascinaciéon y nerviosismo el
intercambio de palabras.

—Bueno, al menos estoy aprendiendo de la mejor —dijo Roger, haciendo referencia a la
mujer mayor—. TU y yo somos mas parecidos de lo que nos gustaria a ambos, tia.

—Lo sé —respondio la tia May, deslizando su mano con elegancia sobre el vestido—. Es
por eso por lo que te exijo tanto. La calidad de la compafiia es fundamental, y parece que por fin
has encontrado la horma de tus zapatos.

Lily sonrié cuando se dio cuenta de que la mujer la habia piropeado, dejando en claro que
ella era buena para su sobrino.

—Roger me ha dicho que usted tiene una fortaleza admirable —dijo Lily con una sonrisa
sincera—. Creo que usted le gusta, aunque quiera demostrar lo contrario.

La tia May quiso ocultar una sonrisa, pero le fue imposible. Roger, por su parte, se cruzé
de brazos, levantando una ceja en sefial de sorpresa ante su afirmacién.

—Sigue haciendo lo que haces con él, chiquilla. Puede que parezca hosco y desagradable
a la primera, pero es responsable y cuida de los suyos.

—¢Ha dicho algo bueno de mi, tia? —dijo con fingido sarcasmo.

—Debe ser la edad, porque tengo momentos de desvarios —respondi6 con una sonrisa
sincera—. La verdad, ya sea dura o suave, es lo tinico que queda con los afios.

Lily observo que la tension se habia disipado y los animos parecian resurgir.

—Le gustaria entrar y descansar un poco? —le pregunt6 Lily, ofreciéndole el brazo.

La tia May, complacida por el gesto, asintio.

—Esa es una oferta que aprecio, gracias.

Lily condujo a la tia May hacia la casa, mientras Roger le seguia detras.

—NMe alegra ver que has encontrado a alguien que se preocupa por ti, Roger. Aunque, por
supuesto, siempre es bueno recordar que no todo el mundo tiene la suerte de encontrar alguien
con la paciencia suficiente para soportar tu apatia.

Roger bufo, pero se contuvo, sabiendo que cualquier respuesta seria inttil con ella.



43. Planes frustrados

Roger se encontraba revisando los libros de contabilidad en el despacho de su padre, cuando la

puerta se abri6 de improviso. Su madre le sonrid y se sent6 frente a él en el escritorio, dejando un
trozo de pastel de manzana encima de la mesa.

—Lo ha hecho Rose —dijo con afecto, haciéndolo sonreir—. ;Podemos hablar un
momento?

—Claro, mama —respondio, cerrando el libro de contabilidad y apoyandose en el
respaldo de la silla para prestarle atencion.

—Bueno, estos dias te he notado mas contento de lo habitual, y pareciera que te has
despojado de esa tristeza que parecia habitar de manera permanente en tu interior. ;Cémo estas?

Roger se quedd pensando en las palabras de su madre, y de pronto tuvo la necesidad de
sincerarse con ella. La presencia de Lily en su casa lo hacia sentir pleno, feliz, y ya no tenia
sentido negar lo evidente.

—NMe siento bien, mama. Lily ha despertado sentimientos dentro de mi que jamas pensé
volveria a experimentar. ;Qué te parece ella?

—iOh, Roger! —expres6 con los ojos anegados por la emociéon—. jEs una muchacha
fantastica, y es perfecta para ti!

Roger se alegré de escuchar a su madre, aunque ya habia notado que Lily se habia



ganado su corazén desde antes de conocerla.

—Voy a pedirle que sea mi esposa.

—:De verdad? —chillo, llevandose la mano al pecho—. j{Eso es maravilloso!

Roger asinti6 y abrio uno de los cajones del escritorio. Luego sac6 una pequefia caja con
un anillo en su interior para mostrarselo, buscando su aprobacién.

—Lo mandé a hacer para ella. ;Crees que le guste?

Su madre observo con fascinacion la pequefia alianza que simulaba dos cuerdas atandose
en el centro.

—Creo que le encantara —reconoci6—. Haces bien en seguir adelante, hijo. Es lo que
Helen hubiera querido.

Roger asintio, conmovido por las palabras de su madre.

—Sé que es asi, mama —admitio.

Su madre se levanté y roded el escritorio para abrazarlo. Luego, abandon6 el despacho,
no sin antes decirle desde la puerta:

—Tu padre estaria orgulloso de ti, en lo que te has convertido —sonri6 con
melancolia—. De los tres, eres el que mas se le parece.

Roger sinti6 una calidez inundarle el pecho al escuchar las palabras de su madre.
Extrafiaba a su padre, pero sabia que, de alguna manera, €l estaba presente, acompafiandolo en
cada una de sus decisiones.

Pensé en los ultimos acontecimientos mientras regresaba el anillo al cajon. Durante el
tiempo que pasaron separados con Lily, Roger reflexion6 en profundidad sobre sus sentimientos.
Aunque le cost6 aceptar la verdad, se dio cuenta de que ella significaba mucho maés para él de lo
que habia intentado mostrar. El miedo que experimenté cuando las cosas se complicaron en el
circo, al encontrarla en peligro, fue el catalizador que le hizo entender que estaba enamorado de
ella. Lily habia irrumpido en su vida como un huracan, desafiando su estado de letargo y dolor.
Su presencia fue el despertar necesario para que pudiera salir de su prolongado ensuefio y
enfrentara sus verdaderos sentimientos.

Se levantd del escritorio y mir6 a través de la ventana a la que seria su mujer. Lily
maniobraba el lazo con una habilidad impresionante, como si fuese una extensién de sus
extremidades. Solia hacerlo todos los dias, acostumbrada a las rutinas del circo, y él no dejaba de
admirarla desde la distancia, otorgandole su espacio para practicar. Recordd su encuentro intimo
en la terraza de Waco, y la ansiedad por volver a experimentar la uniéon de sus cuerpos parecia
incrementarse con fuerza a medida que los dias iban pasando. Desde que ella estaba alli, en su
casa, que no habian pasado de los besos. Roger queria hacer las cosas bien con ella, pero se le
estaba dificultando mucho el contenerse sin hacerla suya por mas tiempo. Entonces, recordé la
cabafia y decidi6 que seria un lugar perfecto para pedirle matrimonio y hacerle el amor como se
merecia, en una cama de verdad, y no en el suelo como dos adolescentes incapaces de refrenar
sus instintos.

Sacé otra vez el anillo del cajén y lo guardé en su bolsillo. Después, abandoné el
despacho y camin6 lo mas rapido que el dolor en las costillas le permitio, con la certeza de que
encontraria a Jake en los establos.

—c:Donde vas, Roger? —pregunt6 Lily cuando paso6 por su lado con tanta prisa.

—T espera aqui, que ya regreso —le inform6 con impetu.

Continu6é caminando con rapidez, hasta que divisé a Jake junto a Dean. El nifio, como
cada dia, disfrutaba acompafiando a su hermano en sus labores como veterinario, y colaboraba de
buena gana en lo que podia.



—iJake! —lo llam6 cuando se detuvo junto a él—. ;Podrias prestarme las llaves de la
cabafia del abuelo?

Su hermano lo miré, elevando una ceja, y por un momento, Roger estuvo a punto de
entornar los ojos.

—No te gusta utilizarla. ;Para qué la necesitas? —dijo en un tono burlén, a sabiendas de
que no podia responderle frente al nifio.

—Nada que te importe —respondio, molesto—. ¢Las tienes o no contigo?

Jake sonri6 y luego de sacarla de uno de los bolsillos de sus vaqueros, se las lanzo.

—Lleva algo para comer. No he tenido tiempo de abastecerla.

Roger asintid, aliviado de poder pasar un tiempo a solas y sin interrupciones con Lily.
Dean parecia absorto en sus pensamientos mientras acariciaba a un potrillo recién nacido, y los
ignoraba por completo.

—Se llevaron al le6n ya? —pregunté Roger.

—Si. Ya han venido por él los del zoologico —se explico Jake—. Ellos se encargaran de
proporcionarle todos los cuidados necesarios que requiere.

—Y Dean, ;lo tomd bien?

—Es un nifio muy inteligente y sensible. Sabe que un ledn necesita de cuidados
especiales y que aqui no podemos darselos.

Roger asinti6 y luego se gir6 para marcharse.

—Roger —lo llamé su hermano—. Me alegro de que finalmente regresaras.

Las palabras de Jake tuvieron un impacto profundo en él, evocando una parte suya que
parecia haber estado perdida durante esos largos meses de agonia y aislamiento. Sabia que no se
referia solo a su regreso fisico, sino a una esencia mas profunda que habia quedado sepultada
bajo el peso de su dolor. Durante todo ese tiempo, Roger habia estado atrapado en un tormentoso
mar de sufrimiento, desconectado de si mismo y de los demas. Pero ahora, al escuchar esas
palabras, sinti6 que, de alguna manera, estaba empezando a recuperar la parte de si mismo que
habia estado ausente, y no solo lo sentia asi, sino que ademas su hermano y su madre eran
capaces de advertirlo.

Asintié y se marché para ir a preparar la cabafia. Si todo salia como esperaba, pronto
iniciaria una nueva vida junto a Lily.

kg

El sheriff lleg6 a la casa de los Anderson justo cuando Lily habia finalizado de ejecutar
sus ultimos movimientos con la cuerda. Le gustaba practicar, no porque tuviera intenciones de
presentarse en alguna parte, sino que la ayudaba a relajarse.

—DBuenos dias, Lily —dijo Aron, quitandose el sombrero para saludarla—. ;Tiene un
minuto para que charlemos?

—Buenos dias. Usted dira.

—~Queria informarle que el circo ya ha abandonado la ciudad y que ha sido puesto bajo la
administracion de uno de los empleados de su tio. Esta situacion se mantendra hasta que
concluya la investigacion y él sea liberado.

—¢Quién ha quedado a cargo?

—Will Steven Macleod, un primo de su padre y de su tio.

—iQué buena noticia! —dijo Lily con una sonrisa—. Will es un hombre integro que
siempre ha velado por el bienestar de los trabajadores. Es respetado por todos, y estoy
convencida de que liderara muy bien.

El sheriff asintio, y luego apoyé las manos en las caderas.



—En cuanto a su madrina, pasara también un buen tiempo en prisién, al igual que su tio
Oliver.

—:Sabe? No esta bien alegrarse por las desgracias ajenas, pero escuchar eso me da paz.
Siento que se estd haciendo justicia por la muerte de mis padres y por los sufrimientos que mi
hermano y yo hemos soportado estas semanas.

El sheriff asinti6, comprensivo.

—Entiendo lo que quiere decir. La justicia puede ser un consuelo, aunque el proceso no
borre el dolor.

—No puedo evitar pensar en todo lo que ha pasado. Parecia que no iba a encontrar nunca
la salida, pero ahora, con el circo fuera de la ciudad y las personas responsables enfrentando las
consecuencias, siento que por fin podemos empezar a sanar.

—Su fortaleza ha sido admirable, Lily. No es facil enfrentar todo esto a tan corta edad. Si
alguna vez necesita algo, no dude en pedirlo.

—Gracias, sheriff. Su apoyo ha significado mucho para nosotros. Ahora, solo queremos
seguir adelante y reconstruir nuestras vidas.

Aron se inclin6 ligeramente, en un gesto de respeto.

—Este es un muy buen sitio para comenzar —dijo, haciendo alusién a Roger—. Voy a
dejarla continuar con su practica. Solo queria asegurarme de que estuviera informada sobre la
situacion. Si surge algo mas, la mantendré al tanto.

—~Que tenga un buen dia, sheriff —lo despidié con una sonrisa.

Aron le correspondio, se puso el sombrero y se alejo, dejando a Lily de pie en el patio,
con una sensacion renovada de esperanza.

—iLily! j{Ven aqui! —escuch6 que Roger la llamaba.

Al cruzar su mirada, se sorprendi6 al notar un brillo en sus ojos que antes no estaba.
Habia una mezcla de alegria y ansias, como si ocultara un secreto que moria de deseos por
desvelar.

—Algo te traes entre manos, Roger. ;Qué pasa?

Roger la envolvié entre sus brazos y la bes6, pero el beso encerraba una pasion
reprimida; unos deseos ardientes que habian estado guardados demasiado tiempo y que ahora se
desbordaban con intensidad.

—~Quiero que estemos juntos, a solas. Ya no soporto un minuto mas sin gozar de tu
cuerpo y de tus caricias —se sinceré con la voz enronquecida, haciéndola sonrojar.

—¢Aqui? —dijo ella mirando de un lado a otro con nerviosismo—. Todos se daran
cuenta si nos encerramos en una habitacion.

—No es aqui, carifio. Hay un lugar perfecto para amarnos sin ser molestados. ;Vienes
conmigo?

—Lo estoy deseando con mi alma —admiti6 con una sonrisa de oreja a oreja.

Después de todo, llevaba esperando ese momento desde que se acostaron la primera vez.

Roger la tom6 de la mano y la condujo hacia su caballo, pero justo cuando iba a montar
sobre Kaiser, su madre aparecio por la puerta.

—Lily, carifio, ¢podrias ayudarme con algo?

—iMaldicién! —exclamé Roger con frustraciéon.

—Enseguida voy, Betty —Ile respondio, alegre.

Después, observd el rostro compungido de Roger y lo besé con suavidad, enternecida con
su actitud.

—Ya tendremos tiempo de estar juntos —lo tranquilizo.



—Eso espero —resopld con resignacion—. Ve con mi madre. Seguro que quiere que le
des tu opinion acerca de algo —dijo entornando los ojos—. Y recuerda que no te libraras de mi
tan facilmente, hada del bosque.

En respuesta, ella le sonrio.



44. La propuesta

Cuando los iltimos rayos del sol tifieron el cielo en el horizonte, Roger irrumpio en la cocina

donde su madre, junto a Rose y a Lily, parecian disfrutar de un agradable momento entre
mujeres. El ambiente distendido le produjo una sensacion de calidez en el pecho. Se detuvo un
instante en la puerta, observando c6mo las risas y las conversaciones fluian con naturalidad. Lily
no era consciente de su presencia alli, y le gust6 ver que encajaba perfectamente en ese cuadro de
hogar que él siempre habia deseado.

—Lily, ¢podrias venir conmigo un momento?

Lily levant6 la mirada y sonri6 al verlo en la puerta. Se disculpé con Rose y con su madre
antes de levantarse y acercarse a él.

—¢Pasa algo?

—Necesito hablar contigo a solas. Es importante —dijo tomando su mano con ternura y
guiandola hacia la puerta.

—NMe estas preocupando. ;Estas bien?

—Si, confia en mi —respondio, besando sus nudillos.

Una vez fuera, Roger le ofrecié la mano para ayudarla a montar a Kaiser, y Lily enarco
una ceja con escepticismo.

—¢Podrias al menos simular que necesitas de mi ayuda, solo para no herir mi orgullo



masculino? —dijo con fingido enfado.

—Esta bien. Lo haré por tu orgullo —respondio, sujetandose de su mano y subiendo con
la gracia de una gata.

Roger se monto detras, y le susurr6 tiernas palabras al oido; palabras que incrementaban
su ansiedad, pero también el deseo de volver a estar a solas junto a ella. Lily utilizaba un bonito
vestido color crema que se cefiia a su delicada figura, y Roger apenas podia contener el ardiente
deseo de hacerla suya.

Al llegar a la cabafia, bafiada en un calido resplandor anaranjado por los ultimos rayos del
sol, Roger abri6 la puerta con una sonrisa y la dej6 pasar primero. La cabafia estaba decorada con
sencillez, pero tenia un aire acogedor que sabia le iba a gustar. Atin no se perdonaba el haberla
poseido en aquella terraza sin considerar siquiera que era su primera vez, y necesitaba remediar
eso. Sabia que el recuerdo del primer encuentro intimo era algo importante para una mujer.

Lily observaba maravillada el interior de la cabafia. Roger se habia esforzado en
recolectar las flores mas bellas, siguiendo los consejos de Rose, quien lo ayud6 a seleccionar las
mas adecuadas. Juntos lograron dotar a la sencilla y rustica estancia de un aire mas acogedor y
encantador. Dejo una gran variedad de velas encendidas, dandole un aspecto intimo, acorde al
momento, y en la pequefia mesa de la esquina, un jarron rebosaba de margaritas, lirios, violetas y
lavandas, otorgando calidez a la habitacién e impregnandola con un dulce aroma.

—iOh, Roger! —exclam6 maravillada, con los ojos anegados por las lagrimas—. jEsto
es hermoso!

—Lily —dijo parandose frente a ella y tomando ambas manos con las suyas—. No me
comporté bien contigo en la terraza aquella noche en Waco. Necesito que me perdones, carifio.

—No tengo nada que perdonarte. Yo también queria, ¢recuerdas?

—Si, pero ese no era un sitio adecuado para tu primera vez —se explicé besando sus
nudillos—. Deja que te compense y te regale una noche como la que mereces en realidad.

—¢Ahora? —dijo abriendo los ojos, expectante, y él sonrié en respuesta.

—Lily —comenz6 a decir Roger, intentando recuperar la seriedad—. Hay algo que
quiero decirte, algo que he estado pensando durante este tiempo. Desde que entraste en mi vida,
todo ha sido caos y tempestades, pero he comprendido que me has cambiado para mejor. Me has
dado una nueva razén para sonreir, para sofiar, y no puedo imaginar mi vida sin ti.

Lily lo mir6 emocionada.

—Roger... Eso que me dices es muy hermoso —comento, limpiandose una lagrima que le
rodé por la mejilla.

—Carifo, antes de conocerte vivia en la oscuridad, sumido en el dolor de haber perdido a
la mujer que amaba. La idea de sentir amor por otra persona me resultaba inconcebible. Pero tu
llegaste a mi vida con la fuerza de un huracan, y sin que lo buscara, te apoderaste de mi corazén.
Ahora entiendo que, sin ti, yo no soy nada. Ni siquiera puedes imaginar cuanto te amo, mi
pequefia hada del bosque —continu6 é€l, arrodillandose y sacando un pequefio estuche de su
bolsillo. Luego lo abri6, dejando a la vista una alianza de oro—. Quiero pasar el resto de mi vida
contigo. ¢ Me harias el honor de ser mi esposa?

Lily se llevd las manos a la boca, sorprendida y emocionada al escucharlo. Supo que no
se lo esperaba por la manera en que lo miro.

—Si, Roger —respondié con la voz temblando de dicha—. Quiero casarme contigo.

Roger se levanté, invadido por una mezcla de alivio y euforia, sabiendo que su decision
era la correcta. El anillo que antes descansaba en su dedo permanecia guardado en el cajon de los
recuerdos, a sabiendas de que es lo que Helen hubiese querido para él.



Abraz6 a Lily con ternura, sintiendo cémo el calor de sus cuerpos se fusionaba. La beso
con fervor, un beso que comenz6 suave y dulce, pero que rapidamente se transform6 en una
danza apasionada de labios y lenguas entrelazadas. Cada caricia y cada roce transmitian el anhelo
contenido, el deseo que habia sido reprimido durante tanto tiempo. Mientras se besaban, nada
importaba, y solo existia el espacio intimo y acogedor de la cabafia y ellos dos. Las suaves luces
de las velas parpadeaban, creando sombras calidas y favoreciendo el romanticismo del momento.

—Te amo, hada del bosque —dijo mientras sus manos exploraban cada rincén de su
cuerpo con delicadeza, cuidando los detalles, absorbiendo sus susurros quedos y grabando en su
memoria la sensacion de su cuerpo entre sus manos a consciencia.

Roger, completamente cautivado por su belleza y la promesa de un futuro juntos, se
perdié en ella.

—Y yo a ti —respondi6 Lily, inclinando la cabeza hacia atras y permitiendo que le
acariciara el cuello con los labios.

A medida que se despojaban de las barreras de la ropa, el deseo de estar juntos de manera
mas intima se intensific6. Las prendas caian al suelo con una mezcla de urgencia y suavidad
mientras se dirigian a la cama entre besos y caricias. Cada toque, cada beso y cada contacto de
sus cuerpos estaba impregnado de una inocencia por parte de ella que avivo atin mas su pasion.
Roger la exploré con delicadeza, haciéndola sentir especial, amada y bella como si fuera la
primera vez. Lily sucumbi6 a las sensaciones que su cuerpo experimentaba con su contacto, y
poco a poco gano confianza, explorando su cuerpo con sus delicadas manos, torturandolo hasta
la locura.

Fundieron sus cuerpos entre susurros y risas suaves, en una conexioén que solo el amor
podia ofrecer. Recordaron aquella noche de pasién en Waco, donde el amor, aunque no se
reconocia a si mismo, florecié porque sus almas estaban destinadas a estar juntas. El tiempo
parecia detenerse a su alrededor cuando alcanzaban el climax, porque esa noche se amaron en
mas de una ocasion, incapaces de separarse.

keskesk

Lily desperto sintiendo que Roger le acariciaba la mano con ternura. Abrié los ojos con
lentitud y se encontr6 con su mirada azul, calida y amorosa. La luz de la mafiana se filtraba a
través de las cortinas, bafiando el interior de la cabafia en un resplandor suave.

—DBuenos dias, hada del bosque —murmur6 Roger con ternura.

Ella le sonri6, aun envuelta en el cobijo de los sentimientos de la noche anterior. Se
habian amado hasta las tantas de la noche, y hablado casi hasta el amanecer sobre sus suefios y
esperanzas, y ahora la realidad parecia mas prometedora que nunca.

—Buenos dias, vaquero —respondi6 Lily, estirandose con satisfaccion.

Roger se inclind y la besé en los labios, un gesto lleno de promesas e insinuaciones.

—He estado pensando en algo —dijo, sonriendo—. No quiero presionarte, pero creo que
es hora de fijar una fecha para nuestro gran dia.

Lily lo mir6 con curiosidad mientras su corazon palpitaba rapido debido a la emocion.

—Elige tu el dia.

—Bien. ¢ Te parece mafiana domingo?

—¢Mafiana? —dijo sobresaltada—. Mafiana es muy pronto. Tengo que pensar en el
vestido y hay muchas cosas que preparar.

—Tienes razén —admitio6 con aire abatido—. ¢ Te parece la proxima semana?

Roger —dijo, sonriendo ante su impaciencia mientras le acariciaba la mejilla. En ese
momento, su expresion le recordé a un nifio ansioso por recibir una golosina o un regalo que



habia esperado durante mucho tiempo—. ;Qué te parece si lo discutimos primero con tu madre y
luego tomamos una decision?

—Se hara como tt quieras —respondi6 con un suspiro.

De repente, Lily not6 que su semblante se habia ensombrecido y se preocupd.

—¢Qué tienes?

Roger la mir6 con ternura y acaricié su cabello pelirrojo con los dedos.

—Si tan solo mi hermano Bruce estuviera aqui, todo seria perfecto —expreso,
entristecido.

—Rose cree que él regresara pronto, y que quizas esta perdido en algin lugar de Francia,
o entre las sabanas con una mujer.

—Eso seria bastante probable tratandose de Bruce —reconocio, recuperando el buen
humor.

—:Como crees que sera nuestro futuro, Roger?

—~Cuando pienso en nuestro futuro, preciosa hada del bosque, lo imagino perfecto,
porque lo pasaré contigo. ¢ Tienes miedo de lo que podria suceder?

—No —reconoci6 Lily, recostandose sobre su pecho—. Ya no tengo miedo a nada. Me
siento segura a tu lado.

Roger le beso la cabeza, y Lily supo con certeza que ese hombre era su hogar.



45. Suefios cumplidos

Un mes después...

La iglesia estaba repleta de los amigos y familiares mas cercanos a los Anderson. Roger, de pie

junto al altar, lucia un elegante traje negro que resaltaba su atractivo, y sus ojos brillaban con una
mezcla de emocion y ansiedad mientras esperaba la entrada de su amada.

Su familia ocupaba las primeras filas, con su madre sentada junto a Rose, quien sostenia
a la nifia en sus brazos. Ambas mostraban expresiones de orgullo y felicidad. Dean estaba junto a
ellas, balanceando los pies en la banca con la impaciencia propia de los nifios.

—¢Nervioso? —Ile pregunt6 su hermano Jake.

—Ansioso —respondi6 sincero.

—La tia May y la tia Flor congeniaron de maravilla —dijo Jake, indicandole a las dos
mujeres, que sonreian mientras hablaban.

—La tia de Lily debe ser algo hechicera, porque, de otra manera no me explico que haga
reir a esa vieja —dijo entornando los ojos.

—Admite que te gusta la tia May —insistid, dandole un pequefio codazo.

—Tiene sus momentos, si, pero jgustarme? —dijo exagerando un escalofrio que le



arrancé una carcajada a Jake.

Roger comprobo la hora en su reloj con impaciencia, y Jake le hizo una sefia para que
mirara hacia la entrada. Harry Wilson caminaba con la ayuda de dos muletas, con Lucy
siguiéndole detras. Ambos se ubicaron en una de las ultimas bancas. Su amigo tenia una
expresion adusta y Lucy parecia satisfecha, aunque se percibia cierta tension entre ellos que no
parecia tener intencion de disiparse.

—NMe alegra que esté aqui —Ie susurr6 a su hermano, mirando a Harry. Jake asinti6 con
una sonrisa.

Sabia que debi6 ser muy dificil abandonar su casa para estar alli, expuesto a las preguntas
de las personas y a las miradas compasivas, y comprendié la fuerza de esa amistad que ni
siquiera en la adversidad conseguia tambalearse. En el momento en que sus miradas se
encontraron, Roger le sonri6 a su amigo, haciéndole saber que valoraba su presencia. Harry le
devolvio6 una sonrisa débil que para él fue suficiente.

—Parece que, después de todo, Lucy si es buena para él —reconocio Jake.

Cuando las puertas de la iglesia se abrieron, y la musica del piano comenzé a sonar, todos
los ojos se volvieron hacia la entrada. Lily aparecié radiante, utilizando un vestido blanco que
acentuaba su belleza natural. Llevaba el cabello recogido en un complejo mofio que dejaba caer
algunos risos por los lados, y que favorecian en resaltar la longitud de su cuello y el blanco de su
piel. Roger pensé que jamas habia presenciado a una mujer mas hermosa y agraciada, y le
pareci6 que era un hada demasiado perfecta para ser real. Los ojos verdes de Lily se anclaron a
los suyos, brillantes de felicidad. Su rostro sonriente parecia iluminar todo a su alrededor. Roger
sintié que su corazon se aceleraba, preso de la dicha.

Cuando se encontraron frente al altar y sus manos se entrelazaron, el pastor Lewis
comenzd la ceremonia. En ese instante, Roger supo con certeza que tendria una vida plena y feliz
junto a ella.

KKk

Tres dias después, Roger demostraba con paciencia y destreza los movimientos basicos
del rodeo a Dean. Con un entusiasmo contagioso, le ensefiaba cémo maniobrar al caballo con
seguridad mientras hacia girar la cuerda sobre su cabeza. Dean, con los ojos brillantes por la
emocion, seguia con exactitud cada instruccion, intentando imitar los movimientos mientras
montaba a Botas, un caballo joven y robusto, hijo de Celeste y Black.

Lily los observaba desde una de las vallas de madera, sonriendo ante la escena que se
desplegaba frente a ella. Desde que su hermano viera a Roger participar en el rodeo, que habia
despertado un verdadero interés en €l por aprender.

—Tiene malas pulgas la mayoria de las veces, pero es inofensivo —Ile dijo Rose,
sobresaltandola.

Lily la observé y sinti6 admiracion por la templanza que emanaba de ella, una cualidad
que parecia tener el poder de dominar a los hombres de esa familia, casi como si poseyera el
mismo don que Dean tenia con los animales.

—FEs bueno con mi hermano —reconocio6 Lily.

—Sabes? Jake y Roger son muy parecidos. Son algo hostiles y pueden ser implacables,
pero cuando aman, lo hacen con todo, y ponen en juego sus vidas por proteger a los suyos.

—A veces creo que mis padres pusieron a Roger en mi camino para que yo pudiera ser
feliz.

—De eso no hay duda, Lily —dijo Rose, asintiendo con una sonrisa.

Lily se sumi6é en sus pensamientos, sin dejar de observar a los dos hombres mas



importantes de su vida, y sinti6 una calidez abrazando su corazon.

—~Ojala Bruce regrese pronto —suspir6, mirando hacia la pista—. Me gustaria que
formara parte de la vida de Louise.

—¢De verdad crees que €l esta vivo? —quiso saber Lily.

—Si —reconoci6 con optimismo—. Algo me dice que se meti6 en problemas, y que por
eso no ha podido regresar. Bruce siempre estaba metido en lios por asuntos de faldas.

—Roger me ha dicho que era un poco mujeriego —reconocio.

—Te quedas corta —sonrio entornando los ojos, perdida en el recuerdo—. Yo vivia
reprendiéndolo porque con frecuencia llegaba con un ojo morado por causa de un marido
despechado.

Lily sonri6 al ver que Rose también lo hacia.

—Tal vez se ha enamorado y le ha sido imposible regresar —sugiri6 Lily.

—Bruce dice que él no se enamora, pero yo sé que algtin dia va a sucumbir al amor, pese
a que él lo niegue con vehemencia.

Lily se sorprendia al escuchar a Rose hablar de Bruce como si realmente estuviera vivo.
A ella le resultaba dificil creer algo asi. Habian pasado demasiados meses sin noticias como para
siquiera sofiar con ello, pero se abstuvo de decir lo que pensaba, ya que no queria aplastar sus
esperanzas.

Se mantuvieron sumidas en un comodo silencio que desvié sus pensamientos hacia otros
asuntos, que nada tenian que ver con los Anderson.

—¢Has pensado en dar clases? —Ila sorprendi6é Rose con esa pregunta.

—¢Clases? ;Y de qué podria dar clases yo?

—Lily —dijo Rose tomando sus manos—. Tienes un talento inigualable, y cuando te he
observado voltear sobre Rois, tu expresiéon de felicidad no tiene precio. Podrias poner una
escuela de trick riding aqui.

—iRose! —exclamo, llena de dicha—. jEsa es una estupenda idea!

—¢Verdad que si? —sonri6—. Deberias hablar con Roger. Estoy segura de que a él le
parecera una idea maravillosa.

—iOh, Rose! —exclam0, abrazandola con fuerza—. Gracias. Eres un angel.

Lily sentia cémo la idea de abrir una escuela de trick riding se gestaba en su mente con
creciente emocion. Era la manera perfecta de compartir lo que sabia, ademas de realizarse en su
arte, ya que amaba el volteo sobre caballo.



46. Inesperada esperanza

Sabado 14 de junio

Un mes después de la brillante idea de Rose, la zona destinada para las clases de trick riding

habia cobrado vida. La construccién, que habia comenzado con bocetos y suefios, ahora se
manifestaba en una espaciosa pista al aire libre dentro de la propiedad de los Anderson, rodeada
de cercas recién construidas y pintadas. Un pequefio graderio habia sido dispuesto para que los
espectadores pudieran disfrutar de las demostraciones, tanto durante las clases como en las
competencias.

Lily miraba el entorno con los ojos brillantes de emocién. En pocas horas seria la
inauguracion, la que se llevaria a cabo con una demostracién de lo que la escuela de Lady Lily
ofreceria a sus estudiantes en el futuro. El aire festivo que se respiraba en el ambiente también lo
sentia en su interior.

—¢Estas nerviosa, hada del bosque? —Ie pregunt6 Roger, abrazandola por la espalda.

—NMas bien, ansiosa. ;Y qué pasa si nadie se inscribe después de la presentacion?

Roger solt6 una carcajada y ella fruncié el cefio, molesta.

—No tendras miedo, ¢verdad?



—iJal —espet6 soltandose de su abrazo y distanciandose de él—. jEl dia que llueva
tendré miedo de enfrentarme al publico!

—Ven aqui —Ila llamo, pero ella lo ignoré, disgustada, y alejandose atin mas de él.

De pronto, el chasquido de un latigo rompio el aire con una precision que la sobresalto.

—iQué...! jSuéltame! —Lily noté que su cintura habia sido abrazada por la cuerda vy,
antes de que pudiera reaccionar, Roger la atraia hacia si con un movimiento habil y decidido,
hasta que ella estuvo otra vez en sus brazos.

—Recuerda que yo también soy bueno con la cuerda, hada del bosque —dijo con una
sonrisa traviesa mientras en sus ojos brillaba un destello de desafio y ternura.

Imposibilitada de enojarse con él, Lily le sonrid, sintiendo cémo la atmésfera se llenaba
de una tension juguetona.

—No te rias de mi, o te castigaré con mi cuerda, vaquero —lo amenazo6 con un brillo
travieso en los ojos.

—Esperaré con ansias ese momento —le informd, antes de apoderarse de su boca,
haciéndola olvidarse de todo.

El contacto del latigo se desvanecio, siendo reemplazado por la calidez de su cuerpo
contra el de ella. Roger rio entre sus labios, y ella se regocijo en esa complicidad que compartian
juntos y que trascendian las palabras.

—Es hora, carifio, ve a prepararte. Los invitados estan por llegar —le dijo Roger,
devolviéndola al presente—. Brilla como una estrella. Aqui, tu eres la artista.

Lily sinti6 esa misma vibraciébn que experimentaba antes de cada presentacion,
consciente de que ella era la mejor.

—Lo haré.

Una hora después, las risas llenaban el aire mientras los vecinos, amigos y familiares de
los Anderson se reunian para la inauguracion de la escuela de trick riding de Lady Lily. Roger se
habia puesto un bonito traje de rodeo que resaltaba su masculinidad, mientras que ella lucia el
maillot de su madre, como una manera de sentirla cerca en ese significativo momento.

La presentacion de Lily fue tan impactante que las colas para inscribirse en sus cursos se
extendian por varios metros. Entre risas y felicitaciones, ella observaba a su alrededor con una
mezcla de orgullo y gratitud. La pista de trick riding, que habia comenzado como un simple
sueflo, se habia convertido en una realidad.

—Estoy orgulloso de ti —le dijo Roger cuando todos se marcharon a casa.

—Nada de esto hubiera sido posible si tu apoyo y el de tu familia.

Roger la bes6 con ternura y luego le dijo:

—Te gustaria acompafiarme a dar un paseo por los alrededores?

—Me encantaria. ;Y Dean?

—Duerme junto a la pequefia Louise —le informd, sonriendo—. El dia fue emocionante
y agotador para él.

—Ha sido un dia precioso —admitié Lily.

—Fl dia aun no ha terminado, hada del bosque —dijo besando su nariz—. Lo mejor esta
por venir.

Lily sonrio, notando los evidentes cambios que Roger habia tenido con ella desde que se
habian conocido. Antes, buscaba con desesperaciéon quitarsela de encima; en cambio ahora, no
habia instante en que no intentara estar a su lado.

—Tengo un poco de frio —reconocio, frotandose los brazos.

—Espera aqui mientras voy por tu chaqueta.



Lily asintio, y luego fijé la vista en el horizonte. Mientras se sentaba en los escalones del
poche a esperar a Roger, el atardecer resplandecia frente a sus ojos con un degradado de colores
que la conmovieron por su belleza. Estaba tan sumida en sus pensamientos que no se percaté del
hombre que se detenia junto a ella.

—Y tu, ¢quién eres? —escuch6 que le decia una voz, sobresaltandola.

Un estremecimiento la recorri6 desde los pies a la cabeza al ver a un hombre parado
frente a ella, cuya mirada y aspecto dejaban en claro su agotamiento. Su parecido con Roger era
tan inquietante que Lily sinti6 un escalofrio recorrerle la espalda y, aunque su aspecto era
desmejorado y habia evidencias de sufrimiento, el semblante de ese hombre no dejaba lugar a
dudas acerca de su identidad: era Bruce. El hermano menor de los Anderson estaba vivo.

—Soy Lily Anderson, la mujer de Roger —respondid, levantandose despacio, temerosa
de que el hombre desapareciera como si fuese una aparicién—. Eres... eres Bruce, ¢verdad?

Bruce asinti6 y ella se llevd la mano a la boca para contener un grito de emocion. De
pronto, escucho los pasos de Roger a su espalda.

—¢Bruce? —pregunt6, incrédulo cuando lo vio alli—. jBruce! —grit6, dejando caer la
prenda que traia en las manos al suelo, y abalanzandose sobre su hermano para envolverlo en un
abrazo firme y colmado de emociones.

—iOh, Roger! —susurré Bruce entre los sollozos que se entremezclaban con los de su
hermano—. jNi te imaginas cuanto ansiaba regresar a casa!

Lily not6 que sus mejillas se habian humedecido, y corrié al interior de la casa para
informar al resto de la familia. Betty, Rose y Jake se encontraban en la cocina bebiendo un
refresco cuando ella entré alli como un tornado, convertida en un manojo de nervios.

—iFl esta aqui! —grit6 Lily, incapaz de contener la emocién que sentia—. jRose tenia
razén! {El estd aqui!

—¢Quién esta aqui? —pregunto Jake, levantandose de su silla con cautela.

Lily no pudo contener su entusiasmo mientras observaba las caras ansiosas de Betty,
Rose y Jake.

—iTu hermano Bruce! —dijo entre sollozos, sin poder frenar las lagrimas—. jHa
regresado a casa! jEsta vivo!

Las reacciones fueron inmediatas. Betty, Rose y Jake dejaron todo atras y corrieron hacia
el exterior de la casa para comprobar por si mismos la veracidad de sus palabras. La escena que
se desplegaba frente a sus ojos era sobrecogedora. Roger y Bruce atin se abrazaban, y el menor
de los Anderson levant6 la mirada hacia su madre cuando escuch6 su voz.

—iOh, Bruce! jDime que no estoy sofiando y que estas aqui de verdad! —rogo6 Betty
mientras se arrojaba a los brazos de su hijo perdido.

—Soy yo, mama. Ya estoy en casa —la tranquilizo entre sollozos mientras besaba su
frente y se dejaba acariciar por las manos tiernas de su madre.

—No puedo creer que estés aqui —dijo Jake, abrazando a Bruce y a su madre a la vez.

—Ni yo —expreso Roger, sumandose al abrazo.

—Nunca pensé que volveria a verlos —dijo Bruce, cerrando los ojos, agotado y
reconfortado a la vez.

Lily observaba la escena con una emocion tan grande que sentia un nudo en el pecho.
Bruce estaba envuelto en un abrazo con su madre y sus hermanos, mientras que Rose y ella
permanecian a un lado, otorgandoles espacio para el reencuentro, emocionadas hasta las
lagrimas.

—c:Donde esta la bella Rose? —quiso saber Bruce, levantando la cabeza para buscarla.



—Aqui estoy —respondio6 ella con una sonrisa afectada, uniéndose al abrazo—. No
puedo creer que tardaras tanto en regresar, Bruce. ;Te metiste en problemas otra vez? —Ile
reprochd Rose con dulzura.

—iAy, querida cufiada! Ni te imaginas por lo que he pasado antes de llegar hasta aqui.

—iCuéntanos, Bruce! —lo anim6 su madre—. Hemos pensado lo peor al no tener
noticias tuyas.

—Lo sé, madre, y lo siento. Se los contaré todo. Ni siquiera se hacen una idea de lo que
me ha pasado ni lo que he tenido que hacer para llegar hasta aqui, pero antes, necesito comer y
darme un buen bafio.

—iOh, claro que si! —dijo Betty, tomandolo por el brazo y entrando en la casa con él—.
i Ve a bafarte y ponte ropas limpias mientras te preparo algo para comer!

Bruce asintio y, pese a su aspecto fatigado, Lily pudo notar el atractivo del hombre bajo
esas barbas mal afeitadas, y comprendié por qué tenia tanto éxito con las mujeres en el pasado.
Habia algo en su forma de desenvolverse que destensaba los ambientes y calmaba los dnimos. A
Lily le agradé de inmediato.

—Y dime, Roger —exigio saber el recién llegado mientras avanzaban por el pasillo—.
¢Como demonios hiciste para conseguir que esa preciosura se casara contigo?

—Le oculté que tenia un hermano menor —respondi6 su esposo con soltura, haciendo
que el grupo completo soltara una carcajada.

La llegada de Bruce marc6é un giro inesperado en la vida de la familia Anderson,
transformando un dia que ya estaba lleno de dichas y éxitos en una jornada atiin mas memorable.
El reencuentro habia reunido a la familia en un abrazo colectivo que sanaba las heridas del
pasado. El regreso de Bruce era como un milagro que restauraba el equilibrio perdido durante sus
meses de ausencia.

Roger la abraz6 por los hombros, con los ojos enrojecidos por la emocién, y juntos
avanzaron detrds del resto de la familia. Lily sintio6 que el vacio dejado por la pérdida de sus
padres parecia ser llenado por la calidez y el afecto que ahora recibia de su nueva familia. Sabia
que, aunque el futuro era incierto, el amor y la unién que habia encontrado con los Anderson le
daban la certeza de que, sin importar lo que viniera, estarian bien, porque estaban juntos.

Con los tultimos vestigios de la luz del atardecer, Lily se permiti6 disfrutar de su familia.
«Su familia», penso con alegria. El reencuentro de Bruce habia sido el toque final perfecto para
un dia lleno de nuevos comienzos y desafios, y estaba convencida de que en su hogar construiria
un futuro colmado de buenos momentos.



Palabras de la autora

Gracias por acompafarme hasta el final de esta historia, que es la segunda entrega de la
serie Corazon de Texas. Es un honor compartir este viaje contigo. Si has disfrutado de la travesia
tanto como yo, te agradeceria mucho si pudieras dejar una valoraciéon en Amazon. Tu apoyo
significa mucho para mi y me ayuda a seguir creciendo como autora.

Si deseas estar al tanto de mis proximos proyectos y seguir explorando juntos nuevas
aventuras literarias, te invito a seguirme en Instagram: @liasayoni.escritora. Ademas, todos mis
libros estan disponibles en Amazon, tanto en version digital como en papel.

iMuchas gracias por tu apoyo!

Lia Sayoni
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1973, firma sus obras. Profesora de Educacién Fisica de profesién, decidio, en un momento de
audacia, dejar la pedagogia para aventurarse en el mundo literario. Este cambio marcé un nuevo
desafio personal que rapidamente se convirtié en su gran pasién, rivalizando con su amor por la
lectura. También escribe novelas de thriller bajo el seudénimo de L. Mura. A lo largo de su
carrera, ha explorado diversos géneros literarios, pero su predileccion recae indiscutiblemente en
la novela romantica y las historias que culminan con finales felices. Su capacidad para explorar
en las diversas narrativas es una manifestacion de su profundo amor por la literatura y la
continua bisqueda de nuevas expresiones artisticas. Autora de la novela finalista del Premio
Literario Amazon Storyteller 2023, con su obra El otofio de Amira.



Cuando las hojas caen en el corazon de Texas

Libro 1 de la serie Corazon de Texas

Cuando el veterinario y ranchero Jake Anderson es plantado en el altar, su mundo se
desmorona en una espiral de amargura y alcohol.

Rose Martin, la menospreciada hija menor de una familia recién llegada a la ciudad,
lucha por encontrar su lugar en un mundo que no comprende su amor por las plantas y su gusto
por la soledad.

Un encuentro fortuito durante una tormenta desencadena una serie de eventos que los
lleva a un matrimonio forzado. Jake, convencido de que Rose conspiré para atraparlo, la trata
con frialdad y desprecio, mientras que Rose lucha por demostrar que no es como todos piensan.

Sin embargo, cuando el destino arroja nuevos desafios sobre ellos, Jake y Rose se ven
obligados a descubrir que, quizas, la felicidad y el amor pueden surgir de las situaciones mas
inesperadas.

Cuando las hojas caen en el corazon de Texas es una historia cautivadora sobre
segundas oportunidades, redencion y el poder transformador del amor.



